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Nem erotikus konyv, nem romantikus
regény, nem torténelmi regény, de nem
is fantasy:.

Hogy akkor mi? Na, ez az!
Ki tudja.
Ha van otleted, ird meg a szerzének!

Ha nincs otleted, viszont van
véleményed, ird meg neki azt is! Akkor
is, ha nem tetszett. De persze féleg
akkor, ha tetszett.

Ha tetszett, vagy csak megsajnaltad a
szerz6t (mert gondolod, hogy mint
afféle irdember, cséro6 szegény), hivd
meg egy reggelire vagy egy kavéra!
Nem kell villas reggeli, ne aggod;!

A konyv ingyenes, nem kell fizetned
érte.

Ajandék-kavét sem kell kiildened, ha
nem akarsz. Gondold azt, hogy igy jart
a szerz0, és kész.

Te dontesz...
A szerzé6t itt éred el:
Szerz6i oldal: » 393. oldal

Ha gyorsan tajékozodni akarsz, hogy
egyaltalan mi van ebben a konyvben, a
tartalomjegyzéket itt taldlod: »=399.
oldal
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Ha tetszett, hivd meg a szerz6t egy kavéra!
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»Nem is azt mondom én, hogy ne legyen soha semmi bajotok. Legyen,
csak nem ennyi, mert ez mar egy kicsit sok is a jobol. S mert éppen
sokallom a bajt s a hipokrizist, amellyel e bajok, mint valamely flast-
rommal eltakartatnak, épp ezért szantam ra magam, hogy ezt a

konyvet mégiscsak kiadjam.” (Fist Milan)



AVE

Kovet, indulj utadra, rajta!

Ur varoséba sietve.

Vidd az 6rombhirt a Vilag Els6
Koltsjének:

EN-HEDU ANNA kiraly-
kisasszonynak,

Ur varosaba sietve.

Ha a mondottam jelek elvisznek
ragyogo szeme elé,

ezt mondd néki:

Salve, Regina!

méltatlan szolgaldéd porba hull,
ha koszonthet téged

"Tartalom: ™ 399. oldal

Koévet, indulj utadra, rajta!

Ur varosaba sietve.

Vidd az 6rombhirt a Vilag Els6
Tudéséanak:

EN-HEDU’ANNA fépap-
kisasszonynak,

Ur varosaba sietve.

Ha a mondottam jelek elvisznek
ragyogo szeme elé,

ezt mondd néki:

Salve, Femina Pontifex Maximus!
méltatlan szolgaldéd porba hull,
ha koszonthet téged



AZ ELSO TABLA

Messze-messze az Idében, a Végtelen-tengeren tul, a Nagy
Hegyen innen, ott, hol a Csillag ragyog az éjben, ott tortént meg
egyszer, hogy a Nap és a Hold egyiitt fénylett az égen:

Azon a napon Utu, a napisten, épphogy csak kibukkant a
toronytemplom mogiil, s a varost maris bevonta valami 6vatos
ragyogas, majd — egyik pillanatrol a masikra — fény6zont
tamasztott hirtelen, s menten szikrazva vakitott, hogy szemét is
behunyta, ki az égre nézett. Mindig igy tamad a reggel a Bura-
nunna volgyében: elészor lassan jon fol a Nap, az ember még
varna, hogy az éj finoman hatraljon, majd varatlanul elttinnek a
csillagok, s a perzsel6 fény mindent beborit. Ilyenkor nincs
ember, ki fodetlen f6vel merészkedne az utcara, mert a nap heve
nem kiméli még az isteneket sem.

Bar még koran volt, a larszai toronytemplom legfels6 tera-
sza mar zsufolasig megtelt. Sokan mar az éjjeli 6rakban felmen-
tek oda, okosan szamitva a legjobb helyekre, honnan esetleg
még latni valamit. Ha valakinek csak hajnaltajt jutna eszébe az
tnnepre indulni, mar talpalatnyi helyet sem talalna maganak,
hiaba is 16kd6sédne, s ha tele is a zsebe eziisttel, hogy megfizes-

sen egynémely szegényebb flotast, hatha atadna a helyét, csak
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azt érné el, hogy a tomeg eltapossa, mint a lab ala keriilt sza-
mariiriléket.

A pompazatos toronytemplom a varos kozepén, a Szent
Téren 4ll, szemben a kiralynéi Palotaval. Csonka gulat forméazo
alakja minden oldalrdl jol lathat6. Hatalmas falait teraszok torik
meg, melyekre a Palota fel6li oldalrél harom széles lépcsGsor
vezet: egy kozéprol, egy balrél, egy meg jobbrol. Ugy beszélik,
azért épp ennyi, mert egy kell folfelé, egy meg lefelé, s egy,
hogy bamuljak csupan. De ez csak iires szobeszéd: a valésagban
az istenek rendelték igy, midén a kirdlysag alaszallt az Egbél, s
Larsza varosaban lelt otthont maganak. Azokban a régmult
idékben épilt a toronytemplom, hogy a reménytelenil lapos
foldre hegyet vardzsolhasson Isten viz6z6nt6l megmenekiilt
maroknyi népe. A tengersik vidéken kovet sem lelni, de az egy-
kori épiték, kik eltanultak az istenek tudoméanyat, igy mondtak
egymasnak a szot: ,Jertek, vessiink téglat, és égessiik ki jol!” Es
16n nékik a tégla ké gyanant, a foldszurok pedig ragasztd gya-
nant. Téglat téglara rakosgattak szorgos kis kezek, csatornakat
vajtak a falakba, melyeket idegen foldrél hozott mészkovekkel
burkoltak; a teraszokra veritékes munkaval terméfoldet hord-
tak, hogy zoldell6 fakat, szines viragokat ltessenek rajuk, agy-
hogy a toronytemplom tavolabbrdl nézve valésagos dombnak,
vagy akar kisebb hegynek latszodik. Az als6 két emeletet feke-
tére festették, a harmadikat vorosre, s végul folépitették ra a
ragyog6 Toronyszentélyt. Kékmazas téglaval burkoltak, arany-
tet6vel fedték, mely a felkeld naptdl is messzire szikrazik, hogy

még a tapasztalatlan utazé sem tévesztheti el a Larszaba vezetd



utat, ha szemével a Tornyot koveti. Lén, ahogyan kivantak: a
Torony teteje az égig ér, a sumerek pedig hiressé tették neviiket,
hogy szét ne szérodjanak a foldon.

Kozvetlentl a Toronyszentély elé, szemkozt a kiralyndi
Palotaval, mar harom nappal ezel6tt folallitottak a szent trénust.
Ennek is csonka gulat formaz alakja, négy oldalan nyolc-nyolc
aranylépcs6, a lépcs6fokok szélein oroszlanok aranyszobrai,
melyek jelzik még a tajékozatlan idegennek is, hogy ez a trénus
a Nagy Istenn6é: Inniné. Tetejére most nem az oroszlanlabakon
allo kiralyi széket helyezték, hanem egy fekhelyet, mely folé
négy oszlopon allé aranyos mennyezet borul, de fuggényok
nem takarjak, hogy minden jambor lélek lathassa, hogyan avat-
ja fol rajta Innin az 4j kiralyt.

A tréonust azonban csak kozéprél, a terasz Palota fel6li olda-
lar6l nézve lehet jol latni, s mert ez a szent oldal, ide — torvény-
szerlien — csak a palotanegyed el6kel6 lakoi léphetnek, igy az
egyszer(i népség nem sokat fog latni az tinnepi jatékbol. De
azok a koézemberek, akik az aranytrénus jobb vagy bal oldala
elétt allhatnak, mégis szerencsésnek érzik magukat, hisz elég
arra gondolniuk, hogy azok a lustabb népek, akik egy picinyt
kés6bb keltek fol, az égegyadta vildgon semmit sem fognak lat-
ni, mert helyet csak a Toronyszentély mogott kaphatnak. Méar-
pedig annak hatalmas falai teljesen eltakarjak a tronust,
ugyhogy az ideszorult bamész népség kifejezetten értelmetleniil
alldogal a teraszon. Viszont itt is mar annyian zsufolédtak 6sz-
sze, hogy egy szalmaszalat sem lehetne bedugni kozéjiik. Hogy

ez miért van igy, megmondani csak a Nagy Istenné tudna, mert



haland6 korlatozott értelme fol nem foghatja az emberi cselek-
vés haszontalansagainak okat.

(Habar volt mar olyan személy, aki kisérletet tett a megér-
tésre. Beszélik ugyanis, hogy élt egyszer egy nagytudomanyu
férfia, aki sehogyan sem akart belenyugodni, hogy eme rejtély
tisztazatlan maradjon, mivel gyermekkoratol szent meggy6z6-
dése volt, hogy minden cselekvés folott ott ragyog az értelem.
Az viszont soha senki el6tt nem lett vilagos, hogy mib6l gondol-
ta ezt az illet6 férfia, bar némelyek gyanakodnak arra, hogy
gyermekkoraban torténhetett vele valami, ami tovabbi sorsat
ennyire befolyasolta, s vannak, akik még azt is tudni vélik, hogy
a baj oka minden bizonnyal a nagykebld szoptatds dajka, ki az
illet6 férfiat kisded koraban ontestébdl taplalta, s a bolesé folé
hajolva halkan dudoraszta: ,Kiskacsa fiirdik fekete toban.” Emi-
att az illet6 nagytudomanyu férfitnak mar kicsiny babacska
koratél ott motoszkalhatott a fejében, hogy — mivel a vilagon
semmi sem torténik ok nélkiil — a kiskacsanak bizonyara oka
volt ra, hogy fekete vizeket valasszon fiirdése szinhelyéill, s
mivel a vizek maguktdl nem feketednek meg, a kiskacsa nyil-
vanvaldan lejarta piciny labacskait, mig végre megtalalta azt a
tavacskat, amelyben a viz nem vizszinli. Marpedig ha a kiskacsa
igy cselekedett, akkor annak nemcsak oka, hanem célja is volt.
Ha pedig egy oktondi allat hatarozott céllal cselekszik, akkor
nyilvanvaléan az ember is. Es ha az oktondi allat elméjében mar
jelen van az értelem paranyi szikraja, akkor az is nyilvanvald,
hogy az ember fejében tiiz lobog. Marmost ez a nagytudomanyu

férfit mar gyermekkoraban szent fogadast tett, hogy egész éle-
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tét annak szenteli, hogy bebizonyitsa, az ember igenis értelmes
lény, s cselekedeteit kizarolag az ész vezérli. Hosszu éveket t6l-
tott a Tabla Haza vilagtél elzart szobacskajaban, agyagtablak
6zonét firkalgatta teli, kiillonb6z6 megoldasi képleteket allitott
fol, majd egy szép napon ranézett a kopaszfeji konyvtarosra,
megperdiilt, s anélkiil, hogy egyetlen szt is sz6lt volna, a Nagy
Csatornaig rohant, és ottan a habokba meriilt. Es eldszott a
vilag széléig, ahol is a piciny kacsa szokott volt fiirdeni, hogy
magét az oktalan allatkat kérdezze az iigy allasa felSl. Es mivel
egykori tanitvanya, ki azota is rendiiletlen hiiséggel varja vissza
mesterét, id6kozben pelyhedz6 szakalla sihederbdl gorbehata
vénséggé aszalodott, jelenleg senki sem tudnd megmondani,
hogy miért alldogalnak annyian a Toronyszentély mogott.)

Haszontalan tehat olyan kérdéseken torni a fejiinket,
melyekre a valaszt még a Tabla Hazaban sem tudja senki.

Pedig a Tabla Haza ifji novendékei is tobb szinjatékot néz-
tek mar végig, mint ahany tollpihe van egy kiskacsa hatan.
Most is ott 4llnak a felsd teraszon, a Palota feldli oldalon az elsd
sorokban, hogy jol megfigyelhessenek mindent, mert reggelre
tigyes kis fogalmazast kell késziteniiik az isteni iinneprél. Iro-
naddal vésve apré rovaskakat a nedves agyagtablakra, mely tab-
lak elrontasa kart nem okoz senki lanyanak, merthogy agyag
béven van szerteszét, s agyagszedd rabszolgakban sincs hiany,
mégis — ki érti, miért? — egy elirt tablacskabol kifolyo6lag napo-
kig nincs nyugovasa a larszai kisdiaknak. Figyelni kell az ékje-
lekre, mint a csillagokra az égen, vagy démon eszi a délutani

ropke id6t a kerti zoldben. Vagy hiszan-harmincan is lehetnek
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ékjeleknek rettegé cselédkéi, valahanyan el6kel6 csaladok sar-
jai, de szarmazasuk nem védi meg 6ket a bész tanitoné korba-
csatol, ha felednének egy fontos részletet. A tanitoné kezében
most is ott szorong a korbacs. Szorul6 szivi szolgaloi szépmivi
irasoknak cséndben bamuljak Innin szent tronusat.

— O, beh gyonyor, beh szép! — kialt f6l egy barnacska kis-
lany, s még nyelvével is csettint, annyira leny(ig6zi a trénusra
1ép6 néi alak. A taniténd intén folemeli a kezét, hogy csondre
intse a kis neveletlent, de a szive mélyén nem is haragszik, mert
maga is elamult a foldre szallt Istenné ragyogo szépségén.

Pedig hat sok nem latszik ebb6l a hires szépségbdl. Az Isten-
né arcat strdn sz6tt fatylak takarjak, de bizony igazat szdl a
fama: az Istennek arctalan lénye is lenyligoz6.

Fején nyolcagi aranykorona ragyog, melynek agai nyolc-
szirmu csillagvirdgban végz6dnek, a viragok kézepében lazurks.
Alatta homlokot takar6 fejdisz, melynek pantjai a halantékra
simulnak. A fejdisz alapja egy széles aranyszalag, erre fatyol
van erésitve, folotte harom aranykoszord: a legalsé egyszer(i
aranykarikakbol, a masodik arany biikkfalevelekbél, a harmadik
arany flizfalevelekbdl all; a levelek harmasaval vannak csopor-
tositva, folottik aranyviragok, a virdgok szirmai kék és fehér
dragakéberakasok. Az egész rakotve egy lazurksbél, karneolbdl,
aranygyongyokbdl all6 haromszoros lancra. A kiralyné hatal-
masra tornyozott hajabol két oldalon gyongysorok csiingnek le,
melyek négyszogletes dragakovekbdl allnak; a gyongysorok
végén lazurké-amulettek: az egyik oldalon lé bika, a masik

oldalon tehénborju. Fiillében kézfejnyi, dupla félhold aranyfiig-
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g6, mely a vallat verdesi, nyakan tizenhatsoros lanc aranybdl és
dragakovekb6l. A jobb véalla szabadon, bal vallan atvetve a
fatyolszer@ fels6ruha pantja, ezen hosszu lazurkéfeji aranytuk,
melyek az aranyamuletteket tartjak: pontosan kiformalt arany-
halakat, melyeken még a pikkelyek is latszodnak, és 16 gazella-
parokat. Karjait vastag aranykarperecek diszitik. Derekan
aranyov, melyrél aprocska aranylevélkék és aranyviragok
cstingnek le. Hosszu fodros harangszoknyaja alig engedi lat-
sz6dni a finoman kidolgozott bokalancokat. Eziistfehér ruhajaba
aranyszalakat sz6ttek mivészi ujjak, a napfény meg-megcsillan
rajtuk, s hullamzik a témérdek fodor, ha az Urné egy kecses
mozdulatot tesz. Mint aranysugarakbdl sz6tt mandorla, ragyog-
ja koral Utu fénye.

Az Istenn6é most a vallahoz nyul, kibontja ruhaja pantjat,
majd megoldja 6vét. A finomfatyolhoz hasonlatos konnyt lepel
leomlik a foldre.

Ott all az Isten leplezetlenil. De arca bajat fatyol takarja.
Mindorokké. Ha a fatylat is levenné, nem maradna élve senki az
egyugyl hivek kozil. Ragyogd szemei halalra sebeznék az artat-
lan kdznépet, mert az Isten szemének pusztité ereje van, s akire
O ranéz, nem élhet tovabb. Csak ha lelke oly erds, mint ama
tizenkét gyonyord asszonyoknak volt, kik sok-sok nemzedékkel
ezel6tt — midén a Kiralysag alaszallt az Egbél — életet varazsol-
tak a terméketlen foldbél, gyonge keziikkel agyagtéglat formal-
tak, hogy folépitsék a Magasztos Istennd, Innin Szent Varosat.
Csak az 6 utédaik nézhetnek az Isten ragyogd szemébe, mert

csak 8k birjak el a sugarak erejét, mert csak 6k képesek ugy all-
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ni az Isten el6tt, hogy a szemiiket le sem siitik. Es allhatnak akar
fodetlen f6vel is.

Legalabbis igy tanitjak a Tabla Hazaban, s ha tanitjak, igy
igaz, mert koztudott, hogy ott sohasem tévednek. Lévén a Tabla
Haza a vilag legkitindbb iskolaja, ahol is tobb a boélcs, mint
Nanse istenné halastavaban a pikkely. Mivel Nanse a vizek és
halak 6rokos urnéje, az éles elméjii tanitdk szama is mérhetet-
len.

Lévén a Tabla Haza Niszaba istennének, minden tudomany
urnéjének szentséges lakhelye. A Szliznek, ki aranykalaszbol
font koszorut visel fején, melyet ha levenne, nem érne be az
arpa. A Sziiznek, ki kiméri minden varos hatarat, minden csa-
torna iranyat, kinek szent mérézsinérja nélkiil csak olyan lenne
az ember, mint a horda farkasa. A Szliznek, ki irénadat tart
kezében, melyet, ha kiejtene, meghalna a koltészet. A Sziiznek,
kit maga Innin a legkedvesebb névérének tart, s testvéri csokjat
kéri, ha a nép elé készil allni, hogy gyonyor énekével elvara-
zsolja a sziveket. Vannak, akik most is latni vélik a koszorus
Sziizet, ahogy ott all a tronus magasan, s Innin felé nyujtja
kezét, mikor az Istenné ajkan folcsendil az ének:

»Félénk madarak az istenek, de én sélyom vagyok,
Oklelé bikak az Annunak, de én jambor tehén vagyok”
LEnyém az ég, enyém a fold, a vitéz asszony én vagyok!”
»Ha varosra tamadok, az t6bbé nem emeli égre a fejét,
fenséges szavam a lazado orszagot felforgatja”

»Nem én vagyok a fenséges kiralyné? Aruru trné én

vagyok, Nana tirné én vagyok,
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A templomok turndje, az istenek urndje én vagyok!”
»a kiralynd, minden orszagok urndje én vagyok”

,az istennd én vagyok, mérhetd hozzam barki — barki
isten?”

Innin éneke messze szall, tdl a varos falain; dhitatos csond-
ben hallgatja minden hivé 1élek az Isten iizenetét.

— ,Olem ontozott fold, Bikamat varja: ki hajt ra bikat az
urnének, nekem?”— fordul Innin a hivekhez.

— Istenné, a kiraly szantja fel neked: Dumuzi kiraly szantja
fel neked!” — valaszol egy lelkesiilt hang.

A fépapné és a fépap egy ifjtt kisérnek az Urné szine elé.

— Ime, az ir, szived valasztottja, ime, a kiraly, szeretett hit-
vesed: fényl6 olednek édes oromében hosszi idén at részesedjék!
Add meg neki a dicséségben tiindokl6 uralkodast, add meg neki a
kiralyi tronszék szilard alapjat, add meg neki a népet kormanyzé
palcat, a botot és a karikat, add meg neki az igaz koronat, a fején
ékesked6 koszorut!... Urném, ég, fold urndje, ég, fold — a minden-
ség urndje — oled oromében hosszi ideig legyen része!” — sz0l a
fépap, majd a f6papné a fekhelyhez vezeti az ifjat. Innin melléje
lép, hangja big, mint a parosodni vagyoé gerlicéé:

— ,Kinalj engem sarga tejjel, matkam, kinalj engem sarga tej-
jel: matkam, egyiitt igyunk a sarga tejbdl, Bikam, Dumuzi, kinalj
meg sarga tejjel: matkam, egyiitt igyunk a sarga tejbol!”

Két kezével lagyan megérinti a férfi arcat, szerelmesen hoz-

zabujik és megcsokolja. Lehullanak a nasz kerevetére.

"A délt betis versekhez lasd: Jegyzetek ™ 394. oldal
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— Igazan csinos az Uj Dumuzink — sigja a taniténé a mel-
lette all6 6sz férfi fulébe, kinek hatat gorbére hajlitotta a temér-
dek id6, mialatt agg mesterét egyre csak varta. Az id6, melynek
suhanasat a Tabla Haza agyagtablai f6lé hajolva észre sem ven-
ni.

— Az nem elég — csovélja fejét az oreg. — Ez itt csak egy
nyershusfald, egy faggyuszagi hegyi pasztor! Nem larszai
nemes Ur — mondja hangjaban mély megvetéssel.

— Na de, mester! Te magad is lathattad, milyen bator,
milyen vitéz, milyen erés. Nincs senki, aki messzebbre hajitana
dardajat.

Az Oreg mérgesen legyint.

— A darda nem elég! Innin fényl6 6lére csak az mélto, kinek
tiszta vére ugy ragyog, mint ésanyainké. Larsza kiralya koziilik
kell, hogy kikeriiljon! Nézd 6ket — mutat a tronus laba elé, ahol
a nemesifjuk allnak —, egyik délcegebb, mint a masik! Koztitk
van az igazi kiraly!

A taniténé elneveti magat. Kedveskedve, mintha rakoncat-
lan kedvenc didkjaval tenné, megkocogtatja a rozzant vallat.

— Tudom, 6reg, mit gondolsz te meg a hozzad hasonldok. Vén
vagy mar, mint a Nagy Csatorna gatja, de olyan kopott is elméd,
mint annak kovei. Nem érted az 4j vilagot!

Amaz egészen megdithiil. Az asszony szavai ugy hatottak ra,
mint a pislakold parazsra ontott szezamolaj a kialudni készilé
tlizre. Suttogni is felejt, mikor valaszol:

— En csak azt értem, azt tudom, hogy a fépap fia az igazi

kiraly! Csak 6 mélt6 ra, hogy az Istennét 6lelje, csak 6 torhetné
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fol a sziizi foldet, csak az 6 ekéje szanthatna barazdat rajta,
hogy az 6 magja keljen ki a vetésbdl, hogy 6 adjon 1j kiralyn6t
Larszanak.

A tanitoné a férfi szijara tapasztja tenyerét, s aggodalmasan
korillnéz. Szerencsére senki sincs korilottik a gyermekeken
kivil, kiket viszont teljesen lekotnek a tronus tetején zajlo ese-
mények.

sBizonyos, hogy nem hallottak semmit” — donti el magéaban,
mert azért nem eskiidne meg ra, hogy ifju névendékei koziil
senki sem mesélné el otthon, mit beszél a vénember. Szigoru
komolysaggal szol:

— FElég, oreg, vigyazz a szadra, még meghallhatjak! Az
Istennd szeme mindent 1at, fiille mindent hall, szive mindent tud.
Ne akarj vénségedre a szégyen karé6jan kikotni!

Az 6reghez hajolva, fiilébe sigva mondja tovabb:

— Hallgass, kérlek, ismered az 0j torvényt: ki elleniik sz6l,
halalnak gyermeke, ki ket sérti, azt a Nap a Koponyak Mezején
koszonti, s hajnalra a keselytikkel vitazhat. Amerre fakuld, vén
szemed ellat, szerte a kerek foldon, mindeniitt tiltva van a szo,
mi ellentik sz6l (még ha igaz volna is), mert gytloletes az ilyen
beszéd, s mi gytlolet, azt irmagjaban ki kell irtani... Hallgass, ha
még élni és tanitani akarsz! Csitt, csak csondben, csak halkan,
hogy senki meg ne hallja, vagy elnémitanak a keselytik, oreg
tanito!

Az oreg nem latszik ijedtnek. K6zonnyel vonja meg a vallat,

de azért a hangjat lehalkitja:
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— Mit szamit mar nekem, dgysem élek soka! Ami szivemen,
az szamon! Ez a férfi —na, legyen kedvedre: az 1j Dumu-
zi — akkor is csak egy alantas nép fia, még ha az apja kiraly is.
No hiszen, miféle kiraly az, satorban lakik, mint a vandorlé bar-
barok, még az frast sem ismeri. Nézd csak meg a vendégnépét,
magad is lathatod, mifélék ezek! Barbarokat eresztiink a varo-
sunkba! Bejonnek kozénk, be, a mi foldiinkre, bamuljak hazain-
kat szajtatva, mig annyira meg nem szeretnek minalunk, hogy
végleg itt maradnak. Aztan majd nézhetjiik, ahogy poffeszkedve
jarnak-kelnek utcainkon, mi meg huzédhatunk el6lik a szélre.
Meglasd, megérjik, hogy mozdulni sem tudunk télik, s el kell
menniink tulajdon hazankbol, ha levegét akarunk venni. Nézd
6ket, nézd csak! Finom egy népség! S koziilik jott a mi kira-
lyunk! Nézd a kiralyt, nézd csak! Aztan nézd meg Gasanen fiat!
Az ifju s6lyom, Larsza biiszkesége!

Elhallgat, mert a tronus kornyékét mustralgatja hunyorog-
va, mintha keresne valakit. Hat ennyire rossz lenne mar a sze-
me, vagy tényleg nincs ott?

— De hol van, nem latom... Te latod 6t valahol? — fordul az
asszony felé. — Ott kéne allnia a tronus el6tt.

Az asszonyt nem kiilonosebben érdekli a dolog. Inkabb az
Oreget szeretné jobb belatasra birni:

— Bizonnyal ott is van, csak a te vaksi szemeid mar azt sem
latjak, ami kiboki 6ket: Larsza biiszkesége, az ifji sdlyom, a leg-
kivalobb harcos! Mélt6 a fénylé Olre, a hatalomra — meg a
halalra, igaz? MéIt6 ra a tizenkét 6si csalad minden ifjdja, igaz?

MEélt6 ra az unokad is, nem? Vagy 6t nem szannad kiralynak?!
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Az 6reg nem szdl. Szive egy pillanatra 6sszeszorul. Az tény-
leg nem jutott még eszébe, hogy szeme fénye, egyetlen unokaja
is fekhetne az Istenné tejfehér combjai kozott. Hogy 6 is meg-
kaphatna a hatalom jeleit: a botot, a karikat, hogy 6 is lehetne
kiraly. Egy egész esztendeig... Elgondolkodik. Talan mégsem tul
nagy baj, ha egy faggytszagu hegyi pasztor lesz Larsza 1j kira-
lya.

A tanitoné meg mosolyog magaban: lam, a hagyomanytisz-
telet, a szép elvek... Mint a szalmaszalon futt buborék. Melyet a
joillatt fiird6balzsam habjabdl pancsolnak 6ssze a gyermekek.
Szépek, gobmbolytek, s biiszkén szallnak a fiird6csarnok oszlo-
pai kozott — de gyorsan végiik, ha a mozaikkad széléhez érnek.
Vagy ha magat az embert érintik. A tronus magasat bamulja,
ahol a kiralyi 6lben finoman ring Larsza 0j kiralya: Dumuzi, az
Isten Szent Fia.

~Szegény — gondolja —, milyen fiatal. Szegényke, legalabb
annyi 6rome lenne, hogy & legyen az \j Innin édesapja. Ki talan
ma fogan meg, ha igaza van a joslatnak”

— Mester — stgja az 6reg felé —, mit gondolsz, tévedett a
vén profétand ?

A vénember megvonja a vallat. Nem volt babonas, az effélék
a kiilvarosba valok, nem illenek a palotanegyed tanult lakéihoz,
azt sem nagyon hitte, hogy az a bolond 6regasszony képes volt
barmit is latni vak szemeivel az arpasoron kiviil, mit naphosszat
vedelt. Miért épp neki sz6lt volna az Isten?

— Osi igéret — mondja —, hogy elkiildi majd koézénk az Isten

Ninhurszag istennét. Nem kell ahhoz miveltnek lenni, hogy ezt
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tudja valaki. Barki elolvashatja az 6si joslatot, még a legosto-
babb tanitvanyunk is kiviilr6l fajja, hisz ezen tanul olvasni
egész Larsza. Az a vénasszony meg tul sokat olvasta, mig latta a
rovasokat. De mar régoéta nem latott semmit, az idé nemcsak a
szeme vilagat vette el, hanem esze fényét is, mar ha volt neki
valaha. Ismertem gyermekkorom o6ta, egyutt tanultuk a betiive-
tést, hidd el nekem, fiatalon sem volt egy langész, az idé mula-
saval meg csak butult.

Az asszony boélint, bar nincs meggydzve. Szemoldokét ran-
colva néz az Oregre.

— Lehet, mester, hogy igazad van. De volt mar olyan asz-
szony, aki aznap fogant méhében, amikor Innin Urné, s abban a
percben hozta vilagra gyermekét, amelyben az Urné. Kozénk
emelkedett, ahogy az 6si jog eldirja. Lasd, ott all a tronus laba-
nal az ifji Enkidin, kinek dédanyja csak egy egytigyt kiilvarosi
személy volt, 6 pedig tanult pap, s azt beszélik, okosabb, mint
sok 6si véri nemes.

Amaz rahagyja:

— Megengedem, volt mar ilyen, magam is ismertem Enkidin
dédanyjat. Egy kicsit hallgat, mert emlékein mélazgat. O, Iste-
nem, régi szép fiatalsag, de messze is vagy mar! Ajkain lemon-
d6é mosoly, amikor folytatja: — Igaz, alig is emlékszem ra. Vén
volt méar, mint a templom mohos téglai, én meg a kolostor Szent
Ligetében koszalé fitcska. Naphosszat 0ldogélt a felhdket
bamulva. Mintha most latnam, ahogy a botjaval fenyeget min-
ket, mi meg csak nevetiink. De az mas, 6 csak egy Kegyes Anya

volt, itt most tobbrél van szd, a joslat mast igér...
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A tanitoné is mélazgat:

— Tébbet! Es ha most fogan meg Larsza jévendé kiralynéje?
A csoda csak ma eshet meg, aztan hosszi-hossza évekig nem,
egyetlen szent nasz alatt sem! Most lesz az évnek tizenharom
hénapja, az esztendének két niszan hava; Innin ma sztiz, Dumu-
zi ma Olelhet Szlz Istennét. ,Ha elj6 az esztends, mely két
niszant sziil, s az els6é niszannak tizedik napjan, a szent innepen
Sziiz fogan templom magasaban..”

— ,Es Szajha fogan bordély mélyén” — vag kézbe bosszan-
kodva az oreg. — ,Ha a Nap magjat ontja Eg magasabol, ha a
Hold magjat ontja F6ld mélyéb6l” Ha a szent nasz tinnepe sz6-
kéévre esik. Ha feljé Innin csillaga, s azon percben két Isten
sziletik. Ha mindkét gyermek leany. Ha mindkét alakjaban:
szlizként és szajhaként is fogan az Istennd. Ha Innin, a Sziz,
Innint sziili. Ha a Szajha Istenndé Ninhurszagot. Ha mindkét
alakjaban: kiralyndként is, koldusként is foldre szall az Isten.
Ha az egyik kisgyermek a Palotaban, a masik a megalazottak
rongyos fekhelyén sziiletik. Ha egyszerre két Urné érkezik...
Ha, ha, ha és ha... Tal sok a ha, nem gondolod?! Te hiszed, hogy
itt az id6? Tan én is hinném, ha nem az az elmehédborodott
josolta volna.

— De megeskiidott a proéfétand! — bizonygatja az asz-
szony. — Gasanen sem gunyolta ki, talan 6 is hiszi.

— Gasanen jo és bolcs, nem akarta megbantani a vénasz-
szonyt. Oly mindegy, mit karatyolt Ossze-vissza, meg szornyet

is halt nyomban.
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A taniténé az égre bamul. A felh6ket vizslatja, hatha koztik
meglelné az igazsagot.

— Hisz épp ez az — mondja lassan, mintha a Szent frasokat
magyarazna. Nem ahogy a tanitvanynak szokas, hanem ahogy
maganak szokta volt a kolostori konyvtar eldugott zugéaban.
Néhanap: amikor szeretné, hogy senki ne hallja gondold sza-
vat. — Ezért vagyok jomagam is bizonytalan, ezt is megmondta
elére, megmondta sz szerint, hogy megjeloli 6t a Magasztos
eléttiink, hogy higgyiink. Ott voltam, lattam. Nem felejtem, mig
élek! Szajabol habos vér tort eld, gorcsei iszonytatéak voltak,
rangatdzott az oltar labanal, mint a f6laldozott haldokld kisba-
rany, mintha szivébe vajt volna a kés... Szérny( volt nézni is,
ma is beleborzongok, ha eszembe jut. Csak mosolygott, mint ki
gyonyort érez, s ugy halt meg, hogy jajszava sem volt.

— Sokan mondjak, kinhaldla a Magasztos biintetése a hamis
eskiiért, amivel Innin oltarat sértette — mondja a férfi, de azért
6 is az égre bamul.

Az asszony lekapja szemét a felh6kr6l. Komolyan néz a mes-
terre:

— Sokan meg azt mondjak, a gonosz Ereskigal ragasztotta le
a szajat, mert megijedt a bel6le sz6lo igazsagtol. Mert ha igaz a
joslat, ha beteljesiil az Igéret, akkor véget ér Ereskigal gonosz
hatalma, leszall a foldre az Isten Orszaga, s mi Gjra hazatalalunk
Anyankhoz.

— Hat én nemsokara haza is fogok menni — kacsint az dreg
az ég felé. — De erre még kivancsi lennék, ezt még szivesen

megérném. Ha lathatnam Ninhurszag urnét! Ha lathatnam foldi

22



apjat, a masik kiralyt! Istenem, egy kiralyt, aki nem egy faggyu-
szagu hegyi pasztor! Legalabbis remélem.

,En meg azt — gondolja a tanitén —, hogy nem is valame-
lyik ifja larszai nemes. Igazan kar lenne barmelyikért is. De
bizonyara van esziik, s egyikilk sem megy néhany napig bor-
délyba, még ha nem is hisz a vénasszony szavaban. Mert azért
biztos, ami biztos...”

Erdekes, hogy az 6reg mester is pont erre gondol. Jobb lesz,
ha szdl az unokajanak, hogy bar habokos vén részeges volt a
josnd, de sosem lehet tudni. Nehogy betegye a labat egy kiilva-
rosi bordélyba! S6t még rabnéi kozil se hivasson senkit! Az
lesz a legjobb, ha még a kolostor Szent Szajhait is felejti. Leg-
alabb egy-két napig... vagy inkabb hetekig, mert azért biztos,
ami biztos...

Es erre gondol minden larszai. Amikor az Urné a gyényértél
sikoltozik, szent fogadast tesz magaban Larsza valahany nemes
ifjaja, hogy bar gyonyor nélkill mit sem ér az élet, mégsem oOlel
szajhat mostanaban. S6t sziizet sem, mert biztos, ami biztos.

Voltak, akik semmiféle fogadast nem tettek, az Urné sikolyat
sem hallottak. Voltak, mégpedig ketten voltak, valahol a kiilva-
rosban, rongyos kis fekhelyen, kik nem gondoltak a joslatra,
csak egymasra. Es Larsza legelékel6bb ifjdja, ki sokak szerint
egyedil volna mélté a fénylé olre, még az 6nuralom toérvényét
is feledte, amikor a szamara egyetlen, csak neki fényl6 6lbe
magjat engedte.

Odafonn, a templom teraszan, az aranyos baldachin alatt az

Istenné keblére vonja Dumuzi kimeriilten pihegé fejét. Majd
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folall a lagy kelmékkel bélelt kerevetrdl, kézen fogja szerelmes
hitvesét, kezébe adja a botot és a karikat, fejére helyezi a koro-
nat, s két karjat a magasba emeli.

— Ime, a kiraly! — kialt az Urné.

— Ime, a kiraly! — visszhangzik ezer meg ezer torokbdl.

Dumuzi meghajol Innin elétt, hogy jelezze a vilagnak: bar 6
a kiraly, 6 sem mas, mint az Istenné hiséges szolgalja. Jobb
kezének két ujjat az Eg felé nyujtja, mikor a kirdly eskiijét
mondja, mit megszegni még senki sem volt bator:

— ,Matkam, a javak tarhazat, az aklot én 6vom majd neked,
Innin, én! Az élet hazat, kiralyi hazad, én 6vom majd neked! A
tiindokl6 helyet, az Orszag sugarat, minden orszagok sors-szabo
hazat, ahonnan a nép az életet nyeri, én 6vom majd neked, Nine-
gala, én! Az élet hazat, kiralyi hazad, én 6vom majd neked! Az
élet hazat, a hosszii élet tarhazat, én 6vom majd neked, Innin, én!”

Innin bagyadt szerelemmel simitja meg a verejtékez6 férfi-
homlokot. Hangjaban enyhe szomorusag bujkal, amikor bucsut
vesz tole:

— 0, kedvesem, szivem férfia... gyaszos sorsba rantlak én
téged... szajaddal a szajamat érintetted, ajkamat a fejedhez szori-
tottad, ezért lettél gydaszos sorsra itélve.”

Hogy mi ez a gyaszos sors, mindenki tudja, még az 4j
Dumuzi is, ki pedig csak nemrégiben kezdett az iras titkaiba
meriilni, mert hazajaban, a hegyek kozott, a viharral és a farka-
sokkal dacolva nem ér ra az ember ilyesmivel foglalkozni. O is
tudja, mint ahogy a Tabla Héaza aprd csemetéi is, mit jelent

Innin férjének lenni, mi az ara az Istenné tejfehér combjanak, a

24



koronanak, a hatalomnak. Tudja azt is, mit kell vallalnia a
legy6zott hegyi kiraly fianak, ha népe életét akarja megmenteni.

Alighogy véget ért a szépséges templomi szinjaték, a tomeg
maris fogyni kezd. Nem mintha beleuntak volna a hosszu szer-
tartasba, vagy mintha fontosabb lenne egy korgd gyomor, mint
egy istentisztelet, hanem mert oly gyonyori volt az isteni szin-
jaték, hogy belefaradt a sziv. Pihenni kell egy kicsit, lehuppanni
a kerevetre, inteni a rabnének, hogy johet a kupa. Aztan mélaz-
gatni, almodozni, tervezni a szebb jovét, mely hamarost elj6, ha
igazat szolt az agg josnd. Meg talalgatni, ki lesz az a masik
kiraly. Biztos nem larszai, mert nincs az a bolond, aki né utan
sovarogna egy ilyen nap utan. Majd valami gyanutlan idegen.
Nem artana fogni egyet, a kocsmaba vezetni, s jol leitatni. Aztan
elébe hozni a varos legszebb szajhajat. Az volna csak a szép, ha
jbne egy jobb vilag!

A Szent Tér iires. Csak egyetlen bamba férfiember alldogal
még a toronytemplom lépcséi el6tt, s bamulgat folfelé. Nem
larszai. Az latszik kilénos, idegenszert ruhajan, bizonytalan
tartdsan, s azon, ahogy a feje bubjat vakargatja, mint aki csak
nem ért valamit. Gyokértelen vilagcsavarg6 lehet, ki élete nagy
részét azzal toltotte, hogy céltalan bolygott varosrdl varosra,
templombél templomba, s annyifélét latott, hogy mara mar
fogalma sem maradt arrdl, val6jaban mit jelentenek a szépséges
allami szinjatékok. Csak all tétovan, mint ki végképp nem tudja,
milyen is az Isten val6jaban. Hogy a vilagban szerteszét heverd
[rasok koziil melyiket is diktalta maga az Isten? Kar az értel-

metlen alldogalasaért, nem segit megvilagosodashoz. Jobban
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tenné, ha nyitott szemmel jarkalna Isten Valasztott Varosa-
ban — marmint Larszan —, hisz csak itt értelmezik Istent helye-
sen, s azok az ostoba népek, akik masféle szertartasokat
tartanak, olyan messzire keriilnek a Magasztostol, mint amilyen
messzire tud sodrodni tarsaitol a homokszem a sivatagi szélben.
A Varosban folosleges a fejvakaras. A kérdést itt akarmelyik
gyermeknek foltehetné: mind tudja a valaszt.

Tudja az a kis barna leanyka is, aki hazafelé menet épp most
felel a mogorva tanitéonének. A kicsike szépen mondja a leckét,
és bizony jol teszi, mert a tanitoné ugy véli, aki szolni mert az
iinnep alatt, annak mindent kell tudnia.

— Folkelt a tiindoklé Nap Larsza egén, Uj vilag koszont
reank, mely boldogsagot hivatott hozni nekiink és a Folyokoz
minden lakdjanak. Mert nincs varos, nincs falu, ki el ne ismerné
az egyetlen Istent, a larszai Innint irnéjének.

— De ha mégis volna ilyen — vag kozbe egy mandulaszemii
kisfid —, majd belatna tévedését, ha Innin serege megjelenne
falai el6tt!

— Csitt, te! — kialtja a tanitond, de szeme szeretettel telve
néz a kis hésre, Larsza jovend6 harcosara.

Lllyenek a mi ifjaink — gondolja —, batrak és halni készek az
Urnéért” Egy paranyi idegszal megbizsereg a gerince tajan,
ahogy tovabbgondolja: ,Az Istennel az Istenért és a Szabadsa-
gért!”

~Az istenért! fiam” — gondolja az oOreg mester, s neki is
bizseregnek az idegei. Merthogy neki is eszébe jutnak az 6rok-

ifju szavak. Hirtelen még az is, hogy volt egyszer egy siheder,
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aki — mikozben jobbjaval egy tengerparti kiskorcsma palmale-
velekb6l font husszaritdé kosarat babralgatta — naphosszat
mesélgette, hogy ott, ahol az Eg a Foldet éri, a Végtelen-tenge-
ren innen, a Nagy Hegyen tal — tudniillik a Vilagvégén —, él-
éldegélget egy nép, kir6l bizonnyal sok furcsasag jegyeztetik
majd f6l a kronikakban. Ezek a vilagvégi népek oly osto-
bak — mondogatta az egyszervolt siheder, mikézben elmélazva
kortyolgatott a habos arpasorbdl —, hogy még a sajat nyelviket
sem értik, s ha beszélni tdmad kedviik, csak idegenek szajaval
tudnak szélani. Ha meg habortzni tamad kedvitkk — marpedig
ilyesféle kedvitk vég nélkiil tamad —, kénytelenek mas népek
jelszavait Gvoltozni lelkesités céljabol (lélekesitésre még nekik
is szitkségiik van), s ordibaljak harc kozben, mit maguk sem
értenek kristalytisztan, s mi rejtély a muvelt fiillek el6tt: ,Lib!
Er! Tate!” Némelyek szerint e vilagvégi barbarok sem kialthat-
nak maést csatanak hevében, mint amit tivoltenie illik minden
népnek, ha az ellenre szegezi ijat. E harom érthetetlen sz6 sem
jelenthet méast, mint a vilag ama legszentebb szava, mert ama
sz6 a legtobb, mit adhat maganak az emberiség. A katonanak, ki
vérét ontja, elvégre a legtobb jar. Eletéért cserébe.

Bar a vilag legszentségesebb szavat a mitveletlen barbar
népek nem értik meg a maga valdjaban, ahogyan azt egy vilag-
jaré mesélte, aki szerint tavol a sumerek f6ldjétél, valahol ott,
hol a Nap folkelni is szégyell, van egy kicsinyke orszag, ahol a
kérmonfontabbnal is kormonfontabb zsarnoksagot iltetik a nép
fejére, s kozben azt hangoztatjak, hogy a kérmoénfont zsarnok-

sag nem mas, mint a vilag ama legszentebb szava. Csak az iste-
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nek tudjak, miért van, hogy az egytigy( nép elhiszi. Talan mert
e népek egyiigylibbek még a legegytigy(ibb idegen foldrél ide-
szokott rabszolganal is, vagy talan mert e népeknek fogalmuk
sincs arrdl, mi volna az a legszentebb sz6, amelyért halni is
érdemes. Vagy legalabbis nélkiile élni nem lehet. Vagy ha mégis,
minek.

A siheder viszont ugy vélte, e harom rejtélyes széonak mi
koze sincs ama Szent Szohoz, bizonnyal ez is csak annyit tesz:
,Eljen az Urné!” Hogy valéjaban mit jelent, mit se, jelenleg sen-
ki sem tudja, csak annyi bizonyos, hogy e kiilonds jelszot talélni
csak szerencsével lehetséges. Tovabba az is csaknem bizonyos,
hogy mindegy az neki — marmint a jelszénak —, hogy egyiitt
vagy darabonként mondjik-e ki, az eredmény egyazon. ,A
lényeg az, hogy harom, se tobb, se kevesebb, hanem mindig
csak harom vardzssz6 legyen benne — diinnydgte a siheder,
mikézben jobbik kezének hiivelykjével megkoccantotta az
agyagkorsot —: a lib, az er meg az a hogyishijak, ami vildgosan
annyit tesz, hogy... hogy sort ide, rabn6!” A korcsmarosné meg
rabdlint, s mézesméazos orcajan felfénylik a zsir. ,Ezek valanak
az vilagvégi keselyliknek szava jardsa” — motyogta a siheder, s
fejjel bukott a husszarité kosarba. A korcsmarosné int a rabn6-
nek: johet a viz a sorbe, de béven.

Bar a recés kosarakat birizgalé sihedert, ki egykoron hirt
hozott a kiillonos vilagvégi néprél, mar rég feledték a szavajara-
su keselytik, a lelkesit szavaknak dallamat még mindig szivé-
ben 6rzi az 6sz férfiu, ki titkon gy érzi, talan ugy lehet, ahogy

a vilagvégét megjart siheder ordibalta egykoron. Nem a csipas-
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szem( rabnének a tengerparti csapszéken, hogy hozna mar vég-
re, mer’ doglik megfele az emberfija ebbe a dog melegbe’,
hanem a kinyilt szem, de toksiiket keselyiiknek a csatamezén.
Mikoron a tizedik dardat baljaval a hata mogé hajitotta, s onfe-
ledten bamulgatta, ahogy jobbja finoman rang a gyér flicsomok
kozott, hatha kapna valami papsajtot. ,Ezek is csak amolyan
makonyok vagy mifene” (nem a papsajtok, hanem a lélekesi-
ték) — uvoltotte utoljara, s a szemvajo kesely(ik nem is sejtet-
ték, hogy még ekkor is §szintén kivancsi volt ra, mi kiillonbség a
harom varazsszé kozott. Es hogy miért pont ez a harom? Meg
hogy vizezik-e a vilagvégi zsirmosolyt mézesmazosok. Tudniil -
lik a sort.

Vizezik. Az egyszervolt siheder mégis tévedett nagyot. A
makonyokat ugyanis nem a tengerek partjain kell keresni. Bar
azokat is a tengerjarta kalmaroknak szokasuk kinalni, de nem
kozvetlen a husszaritd kosarak mellett, hanem el6csarnokiban
Hatalom Palotajanak, hogy elamuljon téle, ki beléje szippant. Es
mikor beléjekdstol, a szive is kiugrik 6romében. Ha van az éné-
ki.

sFiaim, az istenért!” — gondolja a hajakopott vénség, s sze-
mét az aszfaltra szegezi.

A tanitoné dicséret helyett meglegyinti a fiucska fejét. Nem
mintha hallott volna valamit is az onszavat sem érté néprol,
vagy mintha értené a furcsa varazsszavak jelentését, vagy barmi
sejtelme is volna a vilagvégérdl, hanem hogy hadd érezze a
gyermek: ki sz6t nem kapott, annak hallgass a neve. Majd a

lanykahoz fordul:
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— Ne mesélgess itt nekem! A lényeget mondd, az 6si
mitoszt, melyet tudnod illik, ha anyad rangjara formalsz jogot!
Vagy meg sem tanultad?! Labadat hogy merészeled Niszaba
Héazaba betenni, ha annyit sem érsz, mint egy fid? Menj inkabb
a Gyakorlo Mezére, fogj kezedbe landzsat, ha mar egyébre nem
vagy jo!

A kisleany lehajtja a fejét, szeme teli lett konnyel, amit nem
célszerli a tanitonének is latnia, mert csak Ujra megaldzna a
gyongeségéért. Mert nincs igazsag a foldon, mindig csak a
lanyokat bantja, a fidknak persze mindent szabad, az sem baj,
ha még a kor teriiletét sem tudjak kiszamolni, mint ahogy ez a
nagyszaju sem... De majd, ha felné, véltoztat ezen! O lesz az
Urné jobbkeze, s megkéri, a fitkkal is legyenek olyan szigoriak,
mint a lanyokkal... és, és a taniton6t becsukatja a Vétkek Haza
bortonébe... vagy inkabb a szégyen karojara kildi... majd meg-
tudja akkor ez a gonosz boszorka...

A tanitén6 ranéz a mellette lassan bandukol6 6reg mesterre.
Osszemosolyognak, mert egyszerre lattak meg, hogy a leany-
konnyek folszaradtak, s helyiikben dacos fény villan. Ha a fény
folvillan, a leanykdk megkeményednek. Ez is ugy folytatja,
mintha misem fajna:

— A gyonyord ifju és szerelmes hitvese boldogsagos gyo-
nyore irigy kigyoként fészkeli be magat a gonosz Grné, Ereski-
gal szivébe. A Halalirné agyaba kivanja Dumuzit, a szépséges
istent, s esztendé multaval el is j6 érte, hogy magaval vigye.
Dumuzi, az engedelmes, Dumuzi, az artatlan, Dumuzi az Isten

Szent Fia leszall a Poklokra, hogy sziklakemény hiiségével meg-
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alazza a gonosz urnét. Nem ijeszti az Alvilag rettenete, nem fél
a Poklok haromfeji kutyait6l, napsugaras szeme Ereskigalba
farodik, mert bizik hitvesében, s varja a szabadulast: a foltama-
dast. Innin pedig itt, e f6ldon, esztendeig gyaszolja szeretett fér-
jét, s vele gyaszol egész Larsza. Az Istennd szoétlanul il a
Toronyban, népével sem torédik, s az emberek rettegni fognak,
mert az Istenné kacagasa nélkill nem érik be az arpa. Ha nem
hatolhat a Fénylé Olbe férfi vesszeje, a szantévetd sem torheti
fol a Foldanya testét. Parlagon hevernek a foldek, megdermed a
mosoly, s atkozott lesz az az asszony is, aki a Gyasz Evében
méhében fogan. De ha meghal az 6rom, meghal az élet is. A
Szent Tanacs megszanja a szegény nép sanyaru sorsat, s alaza-
tos kéréssel fordul a Fijdalmas Ozvegyhez: kegyeskedjék
Dumuzit feledve Gjra szeretni. Innin kacagasa ismét folhangzik
majd, szivét és agyékat boldogan kitarja a legszebb és legvité-
zebb ifjak el6tt. A Nagy Szajha Evében szabadon burjanzik a
természet, bujan né az arpa, s magato6l 6mlik az arpasor a kiilva-
ros korcsméaiban. Dumuzi hidba varja szeretett hitvesét, a meg-
valtas nem j6 az Alvilag sotétjébe. Innin feled: a halal legy6zi az
életet. Az esé mar nem esik, a virdgok elhervadnak, s Dumuzi
neve egyre gyakrabban hangzik fol a varos utcain: ,Bezzeg mas
volt itt az élet, amikor koztiink volt Dumuzi!” Innin is hallja a
sz60t Palotaja rejtekén, s a sz6 ismerésen cseng fiilének. ,Dumu-
zi, Dumuzi, Dumuzi! Hol vagy, szeretett férjem?!” — kialtja a
Nagy Urné a Torony magasabol, hogy beleborzong, aki hallja.
Innin elindul, hogy alaszalljon a Poklokra, a halalt legy6zve

megvaltsa Dumuzit, s vele egyiitt az emberiséget az 6rok élet-
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nek. Ujra megleli 6t, s a Szent Kiralyi Ev els6 napjan ismét
egyesiilni fog régi-aj férjével: Dumuzi istennel. A Sotétséget
legy6zi a Fény: a Csillag és a Nap ismét egyiitt ragyog Larsza
egén.

— Ennyi?! — kérdezi vészjosléoan a tanitond. — Ennyit egy
faggyuszagi hegyi pasztor, egy satorlaké is tudna! Milyen nyel-
ven mondtad el? Ezt egy sikatorlaké bamba férfiember is meg-
értené, ezt nevezed te asszonyi finomnyelvnek? Igy miivelt
ember nem beszél! Ma nem mehetsz a tobbiekkel a Szent Liget-
be, bent maradsz a Kolostor koényvtardban, s addig tanulod,
ameddig szor6l széra meg nem jegyezted, amig képes nem
leszel végre Niszaba szent nyelvén szoélani, megértetted ?!

— Igen, irném — séhajt a kislany. O is, mint valamennyiiik,
pontosan tudja, hogy alig volt hija a leckének. Tudja azt is,
hogy a mitosz igenis a finomnyelven, az asszonyok kolt6i nyel-
vén hangzott el. Azon a nyelven, amelyen ez a vigyorgd mam-
lasz kett6t sem tudna sz6lni.

A vigyorgé mamlasz, a mandulaszem, kajanul mosolyog.
Ugy kell neki, a beképzelt liba! Nagyra van magaval, most aztan
jatszani sem johet. Bezzeg t6le elfogadtak volna a valaszt.

De pillanatok mulva mar 6 is a kénnyeivel kiiszkodik. Az
oreg mester Ugy vagja fejbe, hogy a fiile is cséng téle.

— Ne vigyorogj, szégyentelen! — ripakodik ra. —Te sem
mész a Ligetbe, te is tanulsz, lattam, a kor teriiletét sem vagy
képes kiszamolni, ostoba fajankd!

— De én fiu vagyok — szipogja a gyermek, de az Oreget ez

nem hatja meg.
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— Na és aztan?! Talan akkor jogod van butanak marad-
ni?! — Uti meg még egyszer, mit sem torédve a taniténd fejcso-
valasaval. — Lehetnél f6pap, te bolond kolyok! Gasanen is férfi,
mégis az Urné bizalmasa; s a fia, Larsza legkittinébb harcosa,
mégis ugy hivjak: Okos So6lyom. Mert 6 tanult, még akkor is, ha
csak férfi.

— Tanult hat, mert az édesanyjanak nem volt lanya, ezért
neveltette Ugy, ahogy a lanyokat szokas, de nekem két névérem
is van! — felesel a fiu, hisz a mesterrel szabad, a tanitéoné meg
nem sz6l ra. Mintha vele értene egyet, nem az oreggel. Kedves,
j6 asszony, a fiukkal elnéz6.

Az 6reg megall. Komolyan néz a fidra:

— Te tényleg ostoba vagy, fiam. Nem lehet rajtad segiteni.
Majd j6 harcos leszel: jo szolga. Ha mar mindenképp ezt aka-
rod: szolganak maradni.

— Mester! — fogja meg az oreg kezét a tanitond, s kissé fél-
rehuzza a férfit. — Nem volna szabad igy beszélned, még meg-
hallhatjak — sugja —, meg aztan nem is tartozik a gyerekekre.

— Ahogy az sem, hogy megmond nekik az igazat,
ugye?! — mérgelédik az oreg, de azért egy pillanatra megcson-
destil. A taniténd megkonnyebbiil: Inninnek hala, észre tért
végre.

De a masik tjfent nekikezd:

— Hazugsagot tanulnak, ahogy én is és te is annakide-
jén — dohogja —, mert, ugye, Innin megleli Ereskigal orszagé-
ban Dumuzit, és feltamasztja a halalbdl, mert, ugye, a Szent

Nasz tinnepén djra egyesiil vele. De te mégis hallod majd rémiilt
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halalsikolyat, amikor kimetszi szivét a szent kés! Ki hiszi ezt el
a gyerekeken kivill, ki van, ki ne tudné, hogy az tj Dumuzi nem
lesz azonos a mostanival? Mert ez igazan meghal: egy év mul-
va.

— Csak a korod ment, éreg, meg az én jo szivem! Dumuzi él,
halhatatlan, csak foldi alakja valtozik, de lelke ugyanaz marad,
mint ahogy Larsza kiralynéje is mindig Innin. Az istenek halha-
tatlanok. Dumuzi foltimad, mert 8 az Isten Szent Fia!

— O, igen?! Elfelejtetted volna, te magad helyesled a legjob-
ban, hogy Dumuzi nem a nemes ifjaink koziil keril ki, mint haj-
danan. Ugyan miért, ha annyira hiszel a foltimadasaban?!

— Csak abban hiszek, hogy a lelke tamad f6l. Ebben hisziink
mindannyian. Ebben hisz még 6 maga is: Dumuzi. Ahogy hitte
minden Dumuzi. Mert hinniink kell, mert hit nélkiul nem lehet
kibirni... De ezt még nem érti meg gyermek, ahogy nem érti
meg a balga kiilvarosi cs6cselék sem. Ezt csak miivelt ember érti
meg. A Tudas embere...

— Mivelt ember! — csattan fol a masik. — Ki nem ilyen,
jogunkban all becsapni?

— Mester! — lesz most mar igazan mérges a tanitéoné. — Ez
nem csalds, hanem a hit csele! Hogy értené meg az egyiigyt
nép Isten végtelen kegyelmét, ha a Szent Irast sem ismeri?
Hagynad 6ket inkabb hit nélkiill? Hagynad, hogy elkarhozza-
nak? Vagy kinyitnad a Tabla Haza kapuit el6ttiik ? Mit cseleked-
nél az ostoba népséggel, hogyan témnéd tudatlan fejikbe az
isteni Tudas titkat? Hisz jol tudod, még koziilink sem érti min-
denki... Jobb nekik igy, hidd el!
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Hogy a masik nem valaszol, a tanitoné csak azért is folteszi
kedvenc kérdését:

— Te mit nyertél a bolcsességeddel ? He ?!

LKételyt” — gondolja az 6reg, de sz6lni nem sz6l. Amaz ugy-
is tudja a véalaszt.

— Lasd, a nép olyan, mint a kisgyermek — teszi még hozza
az asszony —: szereti a mesét. Szereti, de meg nem értheti.
Ahogy azt sem érti meg a gyermek, miért kell a lanynak tobbet
tudnia, mint a fidnak....

A férfi végre megszolal:

— Na és miért? Te tudod?

A tanitén6 most nem haragszik, noha jol tudja, az 6reg csak
bosszantani akarja, mint mindig. Ennek meg ez a kedvenc kér-
dése. A Tabla Hazaban régtél elnézik neki. Hiszen csak egy
artalmatlan, vén bolondos. Maga mellé inti a mandulaszemi
fitcskat.

— A mestert érdekli, vajon tudod-e, miért kell tobbet tudnia
egy lanynak, mint egy fiunak. Nosza, ifju harcos, mutasd meg a
mesternek, hogy mégsem vagy annyira ostoba, s ezt még te is
tudod, fiam!

— Mert Niszaba, az irnokok istenndje, tobbet kivan a
lanyoktol, hisz 6k a hugai. Mert a finomnyelvet, Niszaba istennd
szent nyelvét, a lanyoknak jobban illik tudniuk, mert ez a nyelv
az asszonyok nyelve, miota vilag a vilag...

— Meg van az mondva régrél, tanuld az asszonyok nyelvét,

fiam, ha vinni akarod valamire! — sz4l bele mérgesen az oreg.
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—En tanulom is, mester — szajal a fit —, de én harcos
leszek, nem himnuszok koltéje. Az asszonydolog, nem a férfiak-
ra tartozik.

— Mi tartozik a férfiakra, kisfiam? — kérdi kedvesen a tani-
tonod.

— A mi dolgunk a habord, 4rném.

— Mi a n6k kotelessége ?

— A néknek kell vezetniiik a varost, ahogy a Magasztos
Isten, mindny4junk édesanyja, vezeti a vilagot. Innin az Grné az
egekben: Innin az 4rné a varosban. Mi, férfiak, nem erre szii-
lettiink. Ez a torvény és az igazsag, mit Isten adott nekiink az
id6k kezdetén! Aldott legyen az O neve!

A fiticska biiszkén néz a felnéttekre. Latja, hogy a tanitoné
elégedetten mosolyog, a mester viszont szomorunak latszik.

»Csalédott — gondolja a fii karérvend6én —, azt hitte, most
megfoghat, de tévedett..”

Az Oreg szOt sem szol. Az aszfaltot nézi a laba el6tt. Az asz-
faltot, melynek, ha a nap rasiit, s megolvad, latni kiillonés vona-
lait. Csak vigyazni kell, bele ne ragadjon az ember laba. Vagy a
saruja, kinek van aranya nem csupasz talpakon jarni. Arannyal
vagy arany nélkil, de célszerd nagyon vigyazni.

A tanitoné most a lanykanak int.

— Mondd, leanyom, kicsoda az Isten?

— Az Isten... — mondja a lednyka —, az Isten: Innin, az
egyetlen Urné.

— Mit jelent az, hogy egy, de harom személyben?
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— Az Isten: a Szliz, a Szajha és az Anya. Ugyanaz a lélek, de
mindharom alakban megjelenik.

— Kicsoda Dumuzi?

— Dumuzi az Isten Szent Fia és Szent Férje. Ugyanaz a lélek
mindkét alakban. Dumuzi a Nap, a népek pasztora. O is, mint
Innin, az Egben lakik, de megtestesiil, hogy foldi kiralyként is
uralkodjék, ahogy Innin kiralynéként.

— Ha Dumuzi a Nap, kicsoda Innin?

— Csillag O, ragyogé. Az Esthajnalcsillag. A harcos Urns,
kinek labai el6tt nydszorognek a fold lakoi. A vitéz asszony, ki
szeme villanasaval halalt oszt a csatakban. Csillag O, ragyogé, a
szerelem Urnéje. Ové ez a véros, a Folyokoéz leghatalmasabb
varosa, az O parancséara alapitotta az a tizenkét gyonyort asz-
szony, kik a mi &seink valanak, s kik odahagytak a Szent
Hegyet, hogy f6lépitsék a Szerelem Varosat.

— Ki volt a Szent Hegy els6 kiralynéje?

— Ninhurszag, a hegyek 6rokos urnéje, ki folment az Egek-
be, de megigérte, hogy ujra elj6, s kit azdta is varunk. Ninhur-
szag, Innin huga, minden él6 anyja, ki nem mas, mint maga az
Isten. Mert Innin és Ninhurszag ugyanaz az Isten két személy-
ben.

— Mikor j6 el k6zénk tjra Ninhurszag?

— Ha az Isten megbocsajtja biineinket, akkor eljén O a meg-
valtas jeleként. Szent anyja egy egyszerl szegény asszony lesz,
egy tanulatlan szajha, atyja pedig a Holdisten, aki egy foldi fér-
fi alakjiban nemzi Ot. Rongyok kozt sziiletik, de kiralynd lesz:

Innin huga. Atyja, a Hold, testvére lesz Dumuzinak, a Napnak, s
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vele egytitt hal meg a szent kiralyi év leteltekor, hogy aztan f6l-
tamadjon az 6rok élet bizonysagaul.

A tanitoné elégedetten boélint, s most a fitthoz fordul:

— Hogy lehet, fiam, hogy Innin és Ninhurszag ugyanaz az
egyetlen Isten, holott két kiillonb6z6 személy ?

A fid hallgat, aztan kérd6én néz a mesterre. Az éreg kozo-
ny6sen mered maga elé.

— Nem tudod? — kérdi a taniton6. — Nem baj, majdcsak
megérted, mire felndsz. De ha mégsem, abbdl sem szarmazik
hatranyod, fiam. A csatakban nem fogjak kérdezni.

Diadalmas hangja nem lepi meg a vén mestert. Az asszony
mindig ezt csindlja, mindig bizonygatja, milyen ostobak is a
fitk, milyen f6losleges a szdmukra minden tudomany, f6l sem
birjak fogni, meg nem érthetik, nem nekik val6 a Szentség titka.
Az sem igen érdekli, hogy a tanitoné szigori szeme ujfent a
lanykara szegez6dik, s az mondja is mar:

— A lelkiik koz6s, urném.

Lefoglalja egy gondolat, mit meg nem osztana a tanitonével.
Még vele sem, pedig csak benne bizhat meg ebben az arulokto6l
nylizsgé varosban, még vele sem, ki pedig akkor is a legjobb
baratja, legkedvesebb régi tanitvanya, ha nd. Messzir6l hallja,
hogy az a szegény, meggyotort leanyka vékony hangocskajan a

kotablak 6si tizenetét szavalja:
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—,Alkonyatkor kiilonés csillag 6, Dilibad csillaga, tiindoklé
fénybe vonja az eget. Ha az alkonyat urndje, a harcos el6lép az

égbdl, a nép az orszagokban rea emeli szemét”

"Szerz6i oldal: ™ 393. oldal
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A MASODIK TABLA

Utu, a napisten, szunnyadni késziilt, a Hold halvanyan félderen-
gett, az Esthajnalcsillag folfénylett az egeken. Késé délutan volt,
de még nem sotét.

Egy kiilvarosi viskoban folsirt az 1j élet. Cséppnyi kis han-
gocska probalkozott erétleniil a halovany szobacskaban, a gyé-
rilé fénnyel viaskodé maganyban, de gyézelme mégis végleges
lett, mert ellizte még a fajdalmat is. Az oreg templomi baba
magasra emelte a piciny joszagot, gdodorbe vasoédott szemei,
melyek ugy mélytltek rancos, szikkadt arcaba, hogy a kiugrd
szemOldok csaknem eltakarta 6ket, egy paranykat folcsillantak,
amikor elmondta a szokasos aldast.

— Innin, mindnyéjunk édesanyja, legyen veled, anyadnak
leanya!

Ugyan tdbbet is illett volna mondania, de nem tette, mert a
sziiléanyatol, a nevesincs korcsmarosnétél kiillonosebb fizetsé-
get nem remélt, az meg csak nem varhato el téle, hogy még az
aldast is ingyen mérje.

(Habar allitolag tortént mar egyszer ilyesmi. Beszélik
ugyanis, hogy van egy tavoli vidék, ahol tényleg megesett mar
egyszer, hogy egy papi személy fizetség nélkiil szolgalta az

Istent. Ebb6l aztan nagy baj is kerekedett, mert hamarosan hire

"Tartalom: ™ 399. oldal
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ment a dolognak, s a népek sutyorogni kezdtek, hogy jo lesz
barkat épiteni, mert bizonnyal kozeleg a vilag vége. De ez téve-
dés volt, mert mar vagy kétezer esztendeje is megvan a dolog-
nak, s azlta egy csepp es6 sem esett arrafelé. A kutak
kiszaradtak, a zsenge fiivek elfonnyadtak, s nem nyilnak a pipa-
csok a buzamezén. Hogy a népekkel mi lett, mi sem, tudhatat-
lan, s jobb is nem kérdezdskddni utana. De egy legenda mégis
él: tiz mellett kuporgd oOreg anyokak mesélgetnek egy ifju-
ré6l — talan igaz sem volt —, ki mit cselekedett, mit sem, hat az
meg azt csinalta, hogy bélpoklosok rongyos gunyaja ala tette
enyhet ado6 kezét, s mosolygott, mosolygott szeliden, mint ki tit-
kok tuddja. Hogy visszamosolyogtak-e ra? Ezt még a vén
banyak sem tudjak. Csak annyi bizonyos, hogy 6 még annyit
sem kért. Ambator a legéregebb anyoka még azt is tudni véli,
hogy bar nem kérte, mégis megkapta: bamultak ra a népek, s
ugy, de ugy kacagtak, hogy a konnyiik is beléje csordult. Az
ilyen hirbeszéddel aztan jobb lesz vigyazni, mert valami ostoba-
nak belemaszhat a fulébe, mint az oazis szélén szunnyadé 6kor-
hajcsarnak a szkarabeusz. Aztdn majd marja, marja belulrél,
mig fol nem ugrik, s rohangalni nem kezd korbe-koérbe, hogy
mifene csipett ugy beléje. Mint az az egyszeri is, aki — egytigyd
lévén — valamikor réges-régen elhatarozta, hogy addig megy,
mendegél széles e hazaban, amig meg nem talalja azt a templo-
mot, ahol ingyen osztjak az aldast. Vagy ha ingyen nem is, leg-
alabb csak mosolyért. Hogy megtalalta-e vagy se, tudhatatlan,
mert az illeté egyligyi még nem tért haza, de amint hazajon, a

kérdés végleg elddl, s megtudja a Varos, szabad-e nevetni a
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Nagy Hegyek alatt. Marmint a sumerek tagas foldjén. Amig ez
ki nem deril, nincs papi személy Larsza varosaban, aki ingyen
adna az aldast.)

Az oreg papnd nem adhatja az aldast holmi mosolyért. Mar
az sem volna elvarhat6 egy tanult templomi babatol — kit még a
kolostor Szent Szajhai is segitségiil hivnak, ha tgyetlenségiik
bizonyitékat akarjak eltiintetni —, hogy elj6jjon egy kiilvarosi
személyhez. Nem is tett volna ilyet semmiképp, ha nem Samas-
sinarol lett volna szd, ki bar csak egy jelentéktelen kis szajha, de
mégiscsak a kolostorban nétt fol. Meg aztan régi kedves,
elhunyt baratnéje, az 6reg kapuvédé apaca, nagyon szerette ezt
a szépséges leanyt, annyira, hogy még 6rokbe is fogadta: hat
mar csak 6miatta sem hagyhatta cserben ezt a kis egytgyfit.

— Leanyom — sz6lt az agyon csondesen pihegé asszonyhoz
—, az Eg veled marad, semmit se ne aggodjal! En most elme-
gyek, magadra hagylak, hogy megismerhesd méhednek aprocs-
ka gytimolcsét, de 1égy egészen nyugodt, imadkozom majd érted
a Magasztos oltaranal.

A fiatalasszony fél konyokére tdmaszkodott, a feje aldl el6-
vett egy megkopott bérzacskot. A vénasszony felé nyujtotta, s
olyan halasan nézett fol a rancos arcra, hogy a baba 8szintén
meghatddott.

— K6sz6n6m, Mama, mit értem tettél — suttogta —, nem
félek, tudom, hogy ugyes kezed és varazslé szavad megovott
Lamastumtdl, a szornytiséges démontol, nincs annak mar hatal-
ma f6lottem, hidba lopakodna észrevétlen hozzam, hogy draga

kislanyom magaval vigye. Erzem a bel6led aramlé er6t, ami
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megallitja a gonoszt. Es itt a varazskoved is, koszé6nom, Mama,
ha tisztulasi idém letelik, visszaviszem ill6 mddon a kolostorba.

— Réérsz vele, gyermekem — mondta a vénasszony nagy
szeretettel —, van énnékem varazskévem annyi, amennyi meg-
6vhatja egész Larszat Lamastumtoél. Hanem hat meglehetds dra-
ga, nem adhatok bel6le akarkinek.

Az asszonyka megillet6dott. Hiszen tudja 6 azt jol, hogy
sokat kdszonhet az 6reg babanak.

— Halas vagyok, hogy eljottél, te, a varos legjobb baba-
ja — felelte félénken. — Tudom, hogy a fizetség, mit néked adok,
nem mélté hozzad, de lasd, nekem magamnak sem igen van
ezlistom, jelentéktelen kis korcsmam nem sokat jovedelmez.
Engedd, hogy legaldbb harom gin eziistét adjak, de addsod
vagyok, s ha ugy hozza j6 sorsom, megfizetem illendéen a gon-
doskodasodat.

Az breg baba fejcsovalva nézte a gyonyort fiatalasszonyt. O,
bar sok mindent latott mar a tdlsagosan is hosszira nyulott
életben, ilyesmit még sosem: ime egy szépséges teremtés, aki
szerencséje folytan magaban a kolostorban tanulhatta ki a leg-
jobban fizet6 mesterséget, a szajha csabité miivészetét, mégis
alig bir megélni.

~Szerelmes szegény kicsim. Nagy baj ez az 6 szakmajaban,
féként, ha ilyen vilagszegénye a valasztottja. Mert mi mas is
lehetne, ha semmit sem tud ajandékozni egy istennéhoz is mél-
to asszonyi 6lért?” — gondolta elmélazva, s szive mélyén almo-
dott egy répke percet a régi szép emlék: ,0, Szentséges Anyam,

édes Istenem, de fiatalok is voltunk! Vajon élsz-e még, félénk
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kis koldus?” — s6hajtott magaban, s fatyolos szemében kiilonos
fény villant, amikor megszolalt:

— Nem pénzért tettem, te is tudod, hanem szeretetb8l. Van
énnékem magamra elegendé vagyonom, tanult baba vagyok, s
bizony jol megfizetnek. Meg fiatalabb koromban szép is voltam.
Kedves baratném, a kapuvéddé J6 Anya, gondoskodni akart
rélad, leAnyom, hiszen gy szeretett téged, mintha tulajdon édes
gyermeke lettél volna, pedig csak egy sehonnai kis csemete vol-
tal, amikor anyad templomi rabszolganak adott. Alig fizettiink
érted valamicskét, mert olyan sovanyka voltal, mint egy kisza-
radt béka. Ki tudhatta, hogy a rat kiskacsabol gyonyord hattya
lesz? Szépségesen szép lettél mar kicsiny leanyka korodra, ked-
ves és joszivii, de bizony ostobacska, ezt nem tagadhatod.

— Tudom én, a J6 Anya sokszor elmondta, naponta hatszor
is: ,Szépséged ad majd kenyeret kezedbe, ha értelmed nem tehe-
ti. Légy szajha, ha apaca nem lehetsz.”

— Ugye azt is hozzatette, gyermekem, hogyha alantas szar-
mazasod miatt nem is lehetsz az Egi Szajha szent papndje,
tanult mesterséged a kiilvarosban is b6ségesen ellat majd min-
den f6ldi joval? Mert, ugye, mint tudnod illene, egy korcsma-
rosné nem az arpasor mérésébdl él, és sokan gazdagok, pedig
egy sem olyan szép, mint te! A J6 Anya helyesen gondolkodott,
amikor tanulni adott a Szent Bordélyba! Ott sokat lathattal, de
ugy latom, tanulni semmit sem tanultal! Mit szélna most, ha
élne, ha nyomorogni latna szeretett kislanyat? Nem azért szaba-
ditott fol a rabszolgasagodbodl, hogy igy élj! Ha tovabbra is

kozottiink lennél mint rabnd, legalabb szép ruhaid lennének,
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finom kelmék kozt aludnél, nem ilyen rongyokon. Es ez a gyer-
mek, ez sem lenne most a nyakadon. De miért nem szoéltal
nekem, tanult mesterségem, hogy megoldjam a gondokat, ha
mér ilyen iigyetlen voltal? Es az a férfi! Hat kicsoda &, hogy
még ennyit sem tud?! Csak Ggy vigyazatlanul méhedbe engedi
magjat! Nem egy finom, miivelt tr, mint kikkel talalkozhatnal a
kolostorban. Csak nem holmi idegenfdldi rabszolga vagy egy
faggyiszaga hegyi pasztor, ki mit sem tud a szerelem mtvésze-
térdl?!

Samassina elmosolyodott. Hisz épp ez az: finom és muvelt,
el6keld, de annyira el6keld, hogy sem a Mama, sem a J6 Anya,
ha még élne szegényke, megszolitani sem merné. Es mindent
tud a szerelem miivészetérdl, mindent. Megtanulta jol a Tabla
Hazaban. De ott nem beszélnek a szivrél...

Az Oregasszony jol latta a mosolyt. Igen, szerelmes a kis-
lany... és az a férfi, az is szereti. Talan nem is olyan nyomorult,
nem is olyan szégyelleni valé... mintha biiszke lenne ra a kicsi-
ke. De akkor miért nem véalasztja hitveséiil az ifjat? Van-e fér-
fiember, ki ne lenne boldog, ha egy ilyen gyonyorii asszony a
kezét nyujtja felé?! Ilyen kozember nincs. O, Szentséges
Anyam! Talan nem is kézember?!

A Mama megrémiilt.

»Csak nem bolondult meg ez a lany, s szemét a folotte allora
vetette ?! — gondolta elkeseredetten. — Csak nem feledte neve-
16je intelmeit?!”

Oreg arcan ijedten futottak szét a rancok, gérnyedten iilt le

az agyra, az asszonyka fejéhez egészen kozel. Vékony, aszott
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tenyerébe fogta a bérzacskot szorongatd kicsiny kezet, egy
hosszu pillanatig néméan nézte a szenvedéstél még alig gyogyu-
16 arcot, majd stigva hadarta:

— Leanyom, Samassina, emlékezz, mit mondott a J6 Anya,
az én draga baratném: ,Csak a tested adhatod a folotted allo-
nak, a szived nem! Csak a testét és a pénzét fogadhatod el, a
szivét nem! Emlékezned kell, hol a helyed. Sem az irdst nem
ismered, sem el6kel6 nem vagy, a sziiletésedet sem kisérte egy
kisebbfajta csoda sem. Innin, a Magasztos Isten és Innin, a fen-
séges kiralyné, ki belelat a szivek titkaiba, megbiintet kevélysé-
gedért, ha felednéd ezt!”

Most Samassina rémiilt meg, az Oregasszony szanakozva
latta, hgy mennyire. ,Tehat igaz — lett egészen biztos a dolog-
ban. — Megtette! Szeret egy larszai nemest, az meg 6t! Innin
Urné bosszut all, s bossztija jogos lesz. Egy senkihazi, egy kiil -
varosi, ki csaknem rabné, 6 merte... Mit nem képzel ez a lany?!
Hogy sosem deriil ki?!”

— Az Istennd szeme mindent lat, nincs, ki elbdjjon eléle. Te
sem, kislanykam.

Folallt az agy szélér6l, az ajtohoz ment, elhizta kissé a beja-
ratot takar6 dcska fiiggonyt, s kipillantott a homalyulé utcéra.
Innin csillaga, az Esthajnalcsillag épp a szemébe tlzott; egyéb-
ként sehol senki. Egy kicsit megnyugodott, hogy senkit sem
latott, de mar nem ment vissza Samassinahoz. Az ajtonal
maradva szolt Gjra:

— Innin legyen veled, nekem mennem kell, nem szeretném,

ha barki azt hinné, gyakran tartézkodom nalad... hisz érted,
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ugye? Hanem egyet még segithetek, megszabaditalak a legna-
gyobb gondodtél: Kislanyod van: nagy érték! ... Talan egy ifju
nemes ugy gondolja, hitvese lehetne kislanya édesanyja... de a
Nagy Urné nem engedné... nem, semmiképp sem! Egy nemest
nagy baj nem érhet, de egy kézembert... meg a leanykajat! Bar-
mi megeshet. Add nekem a kislanyt, megveszem templomi rab-
nének, igy senki sem tudja meg, ki az anyja, s f6ként, hogy ki
az apja! Ne hidd, hogy alamizsnat kinalok, a kicsi bizonyara
megéri a vasart, ha csak fele annyira is szép, mint te.

— O, nem, Mama, hogy gondolhatsz ilyesmit?! — kialtott f6l
Samassina. — O az enyém, senkinek sem adom! El is tudom tar-
tani, egy kis jovedelmem mégis van a korcsmamboél, meg aztan
mit eszik még 6, hisz olyan kicsiny, mint egy paranyi madarka,
mi kell még ennek?

— Azért csak gondold meg, leAnyom, ha méasként dontesz,
tudod, hol talalsz. Vigyazz, az 6vatossag sosem art! Az Eg 6vjon
titeket! — intett bicsut egy mozdulattal, s kilépett az ajton.

Az id6és baba olyan gyorsan ment el, hogy az eziistot is
feledte. Ahogyan csak vén labaitol tellett, sietett haza, a palotak
negyedébe, a biztonsagos kolostorba, mert hisz nem hasznél az
senkinek, ha barki azt hinné, baratsaggal van egy dolyfos szivi
teremtés irant, ki ostoba gégjében szerelmet mer almodni, mint-
ha bizony a gyonyor, mit az ifjatol kapott, nem volna elegendé
szamara.

(Noha pedig 6 is hallotta, hogy némelyeknek tényleg nem
elegendb a gyonyor. Beszélik ugyanis, hogy volt egyszer egy

kiralyfi, ki mit vett szivébe, mit se, hat nem kevesebbet, mint-

47



hogy 6 bizony nem fog megelégedni a gyonyorrel. Folkereke-
dett, hogyha kell, akar a vilag széléig is elmegy, hogy megtalalja
azt a leanyzot, kinek szive oly tiszta, mint az 6vé. Hossza ttja
soran végil elért egy kicsiny kunyhocskdhoz. Lakott ott egy
olyan szépséges leany, hogy a kiralyfi csak amult. Gondolta rog-
ton, ez a leanyka kell 6néki vagy senki! Rogvest tudakozdédni
kezdett nala, hogy mit vél a gyonyorrél. A leanyka ravagta,
hogy biza énékije mit se szamit. Igy aztin a kiralyfi hazavitte
magaval, és fényes lakodalmat csaptak. A szépséges leanyka
szlizi artatlansaganak hire bejarta a vilagot. Jottek is a kiralyfi-
ak, szazak, ezerek, kiknek a gyony6r mit se ért, hetedhét
orszagbodl csudalni a leanykat. Mind-mind vagyodni kezdett
Sutana, mert — bar labuk maér térdig kopott — hozza foghatdt
nem leltek sehol. Nyughatatlan sziviik nem csillapul, gondoltak
magukban, ha a leanyt 6k meg nem kapjak. A sziizi artatlansa-
gua leanykak josziviiek is szoktak lenni, kdvetkez6en a kiralyfiak
szive hamarost csillapult. Na marmost ezt a meghat6 tiindérme-
sét épp a kolostor Szent Bordélyaban szoktak mesélgetni a
novendék leanykaknak, a vén templomi babanak tehat illett vol-
na tudnia, hogy igenis léteznek emberek a vilagon, akiknek a
gy6nyor nem elég.)

Ha nem rohan olyan bolondul, még azt is észrevehette vol-
na, hogy tul sokan nyiizségnek az utcakon, csaknem annyian,
mint amikor tinnepre késziil a varos. Mar a kolostorkert falai
el6tt jart, amikor meghallotta a f6papné messzire csengé éne-
két, mely a Torony magasabdl is képes volt uralni az alant zsi-

bongd sokasagot.
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— Dics6ség, dics6ség a Magasztos Istennek! Feljott az Est-
hajnalcsillag: megsziiletett az isteni kisded! Innin jott el hoz-
zank, aldott legyen az O neve! Aldott az 6ra, mikor kozénk
érkezett Innin-Sziilte-Innin: az Isten! Aldott az Esthajnalcsillag
oraja, aldott a nap legutols6 6raja, mert 6benne testesiilt meg az
Isten! Aldott az 6ra legutols6 perce, mert 6 latta meg az Istent!
Dics6ség, dics6ség a Magasztos Istennek! Megsziiletett az isteni
kisded, Innin jott el hozzank...

A vénasszony megallt hirtelen, épp a kolostorkapu el6tt, s 6,
ki az imént még kezét-labat torte, hogy miel6bb bejusson a biz-
tonsagos szent falak kozé, meredten, mint ki a Buranunna
gyongyhaju tiindéreivel talalkozik, bamult {6l a Toronyra. Fiilei
mar nem voltak olyan jok, mint hajdanan, ezért minden kis por-
cikaja figyelt a hangra, mely tévedhetetleniil zengte Gjra és Gjra:

— Udvézlégy az Esthajnalcsillagnak, tidvozlégy a Csillag
sziiletésének! Udvézlégy a legutolsé oranak, idvozlégy az ora
legutols6 percének! Udvézlégy az Istennek...

Nem ment be a kolostorba. Egyenest Gasanenhez indult, a
fépaphoz, hogy a Szent Oltar el6tt eskiit tegyen, mint annak
idején gyaszos sorsu baratndje, a vén profétand, aki valoban az
égiek tizenetét hozta...

Samassina viszont nem hallotta a hangot. A kiilvarosig
ugyanis nem szokott elérni a f6papnéi hang. (Mondjuk, ez
majdnem ko6z6mbds, mert a szegények tgyis hidba varjak az
Istent.)

Samassina magahoz szoritotta a kicsinyke, szuszog6 testet, s

belesuttogott a paranyi fiillecskékbe:
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— Semmit se félj, kicsim, anyad s atyad vigyaz terad, 6vo
karunk melegében el nem veszel. Jon 6 hozzank, ebben bizo-
nyos lehetsz, csak azért nincs még itt, mert kotelességei nem
engedik, mert tudod, 6 nem akarki, mert 6 a legokosabb, a leg-
mUveltebb és a legszebb... majd meglatod, kicsim. Nem olyan
ostobacska, mint anyad, de nem 4m!

Olyan meleg, olyan puhacska, olyan jo illatu volt a gyonge,
rancos kis nyak, hogy Samassina nem birt volna betelni egyet-
len csokkal. Simogatta is kozben a csaknem teljesen kopasz
fejecskét, ujjai szeretettel dédelgették azt a néhany piheszerd,
konnyt kis valamit, mely egyszer minden bizonnyal gyonyor(
haj lesz.

— Szebb leszel, mint én, s olyan okos, mint atyad... Hallod a
lépteket? Jon valaki. O lesz az!

Nem az jott, akit talan még a kisded is vart. Idés férfi 1épett
be az ajton, de azt, hogy mar szamtalan perzselé nyarat latott,
csak az vehette észre, aki egészen a kozelébe kerilt, tigyhogy
Samassina egy hosszd pillanatig Ggy hitte, mar megint egy
bévért fiatalember nyitott rd. Hozza is késztlédott, hogy szép
tirelmesen elmagyarazza, az 6 korcsmajaban tényleg csak sor
kaphato, esetleg — ha majd lemegy az ara — datolyapalma bora
is, de most egyikkel sem szolgalhat, nem azért, mintha nem
becsiilné a tisztelt vendéget, hanem mert f6lallni is képtelen,
talan majd holnap, ne feledje a tisztelt r, nala kivalé a sor, nem
az a vizezett 16ttyféle, amit annyian probalnak rasézni a gyanut-
lan vendégre, 6 nem ilyen, 6 talpig becsiiletes korcsméaros, meg-

éri 6nala inni, mert bizony ritkasag az ilyen manapsag, f6ként
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Larszan, bar ugy hallotta, méas varosokban sem kiilonb a hely-
zet, j6jjon hat nyugodtan vissza a tisztelt ur, akar holnap is, nem
fog csalodni, de ma sajnos nem lehetséges az tlizlet, mert igen
gyongének érzi magat.

Nem volt sziikség a magyarazkodasra. Ahogy az illeté koze-
lebb lépett, az asszony a szobacskat urald félhomaly ellenére is
ki tudta venni a biborfodros hosszi harangszoknyat, mely nem
hagyott kétséget afeldl, hogy visel6jének nem szokasa kiilvarosi
korcsmakban mulatni az idét. A legfeltiinébb mégis az a sulyos,
dragakovek terhelte f6papi nyaklanc volt, amelyen Samassina
szeme megakadt.

Megprobalt foltapaszkodni, hogy illéképp fogadhassa Larsza
legrangosabb férfijat, de nagy ijedelmében sehogyan sem sike-
riilt neki.

sTudjak — gondolta kétségbeesve —, elszakitanak minket
egymastol... abba belehalok. Tudom, hogy nem lett volna sza-
bad, de nem tehetek réla... Istenem, Te adtad a szerelmet az
embernek: ne hagyd elvenni!”

A fépap hata mogiill még két férfit latott belépni, s egy pilla-
natra el is csodalkozott, miért kiildi az Urné a legtekintélyesebb
papjait, mert azok ketten is Innin Legtitkosabb Szentélyének jel-
vényét viselték. Gasanent még csak-csak megérti, bar 6t sem
egészen, de ezek? Mit keresnek itt? Miért nem a Vétkek Haza
Orei jottek ?!

Szive 6sszeszorult, mert egyszerre csak bizonyos lett benne,
hogy elméje végleg elborult. Ez csak eszét veszté latomas lehet,

mit a gonosz démon, Lamastum kildott ra, hogy gyermekét
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elrabolhassa. Egyik kezével a csecsemét szoritotta, ki csodalatos
mod még csak f6l sem sirt, a masikkal Mama varazsk6vét mar-
kolaszta, de a rontas elleni ige szavai nem jutottak eszébe, pedig
bénultan is kiiszkodott. Csak Innin szent nevét suttogta hangta-
lanul, haromszor is kimondva, hogy védelmet leljen a gonosz
ellen, de most ez sem segitett, mert olyat latott, amit tan nem is
Lamastum, hanem még nala is nagyobb er6 kiildhetett ra. A két
pap térdet hajtott el6tte; aranyladikot tettek az agya elé a toké-
letleniil, mondhatni hepehupasra dongélt agyagfoldre, tetejét
folnyitottak, s a szegény asszony akarva-akaratlanul meglatta a
csillogd dragakovek, eziistrudak, ragyogd aranykarikak képzel-
hetetlen tomegét. Ijedtében behunyta a szemét, hogy ne kelljen
latnia a pokoli latomaést, de a f6lzengé mély hangoknak megalljt
nem parancsolhatott.

— Udvéz légy, Samassina, Istennének Szent Anyja! Dicséség
neked és dicséség az Egeknek, mert megsziiletett a Gyermek,
méhednek aldott gyiimolcse, ki tebenned megfogant, s tealtalad
vilagra jott, hogy kozottink élve, mint egy ember, Ugy szeres-
sen és Ugy szenvedjen, hogy az utat keresd tétova teremtmény
el ne vesszen.

Az asszony szemei f6lnyiltak, s nem lattak sem 6rdégot, sem
démont, lattdk viszont Larsza f6papjat, annak tiszta, hamissag
nélkuli, 6szinte tekintetét.

— Kegyes Anyank — folytatta a fépap —, Larsza nevében
borulunk le elétted s kicsiny leanykad, Ninhurszag Istenné
elétt. Beteljesiilt a Hatodik Kétabla joévendolése: ,Két Urnd

érkezik egyazon percben: egyik palotabdl, masik viskobol. Sziz

52



fogan templom tetején, Szajha fogan bordély mélyén. A Nap
magjat ontja ég magasabol, a Hold magjat ontja fold mélyébél.
A Nap és a Hold egyiitt tavozik az égrél. Két Csillag ragyog
fonn a Toronyban: Innin és Ninhurszag” J6jj veliink, Innin
Urnénk var teread, ki n6évéred tenéked, és nevezd meg a férfit,
kinek f6ldi testében a Holdisten Ninhurszag irn6t nemzette!

Samassina, a kis korcsmarosnd, asszony létére sem sokat
értett a mivelt beszédbdl, annyit azonban igen, hogy 6 immar
Kegyes Anya lett. Hallott mar valami ilyesmirél beszélni a
kolostorkertben is, talan épp a Mama mesélgetett err6l a gyer-
meklany-rabnéknek, de itt mintha masrodl is sz6 volna, mintha 6
tobb lenne, mint egy Kegyes Anya.

Nemigen volt tisztdban a dologgal, csak azt érezte homalyo-
san, hogy valami illé valaszt varnak téle, és hogy tudni akarjak,
ki az apa. De miért fontos az apa? Legalabb élne még a J6 Anya,
6 biztosan tudna, mit kéne most tenni. Samassina szemét elfu-
totta a konny, ahogy maga elé képzelte a kedves, rancos arcot.
De jo6 lenne, ha most itt lenne, ha hozzabdjhatna, mint annyi-
szor gyermekkoraban. Kar, hogy nem érhette meg ezt a napot!
Biiszke lenne a butuska Samassinara. Lathatn4, hogy néha még
az ostobacskanak is igaza lehet! Hogy ovta az el6kel6 és mivelt
férfiaktol, baj lehet bel6le, mondogatta mindig, egy tulsagosan
szép lany veszélyben él, f6ként, ha még szive is van... és most
nincs veszély, csak boldogsagos boldogsag.... Hiszen ez csodéala-
tos! Barkit férjéiil valaszthat, barkit... Ot is! Sét ugy illik, hogy

a varos legel6kelébb ifjija legyen a férje, ezt nem tiltjak a torvé-
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nyek. O, a kedves, barcsak jénne mar, hogy fog oriilni, 6, Iste-
nem, de boldog lesz!

,O, kedvesem, hitvesem, én egyetlen, draga felem, siess hoz-
zank, nélkiiled nem tudom, mit tegyek, nélkiiled oriilni sem
tudok, ugy, de ugy hianyzol, j6jj mar, kérlek, igyekezz, varhat-
nak a varos dolgai, itt most kis csaladot kivanja
jottod!” — sovargott szerelmes szive oly erdsen, hogy a férfinak
meg kellett éreznie, barhol is legyen.

J6jjon mar gyorsan, mert egyediil elhinni sem birja, mert
olyan ez, mint egy alom! Mint egy szépséges szép tiindérmese!
Egyutt laknak majd a gyémantpalota legeslegszebb lakosztalya-
ban, a vilag legesleggyonyoribb kislanyaval. Aki maga a Csillag
— ha jol értette.

,O a mi kis Csillagunk, a mi ragyogé Csillagunk... Te vagy
az én Holdam, én kedvesen, az én fényes Holdam..”

Hirtelen megdermedt.

~A Nap és a Hold... mit mondott a f6pap?... mi lesz a Hold-
dal? »A Nap és a Hold egyiitt tavozik az Egrél.« Ugyanaz a sor-
sa, mint a Napnak!... Ezek megolik!... megolik, mint a Napot,
Dumuzi kiralyt!”

Szemét lezarta a rémiilet, vékonyka karja még a gyermekét
is elengedte, ahogy folképzett el6tte a kiraly keserves sorsa.

Annak idején szivesen kérdezgette errél a J6 Anyat, de az
mindig elharitotta: ,Ne akarj mindent tudni, leAnyom! Ne akard
a Tudast! A titok csak a kivalasztott bolcsek el6tt tarul fol.... de
mi sem értiink mindent. Jobb néked a tudatlanok boldog egy-

tgylisége, mint a bolcsek 6rok nyugtalansaga.”

54



Hanem egyszer, mikor a Nagy Szajha évében egy onfeledt
pillanataban a J6 Anya is tobbet ivott a szokasosnal az illatos
arpasOrbdél, ingeriilten vagta ra:

— Mégis mit gondolsz, miért pont az alavetett satorlakok
koézil valé Dumuzi, s nem a mi szép és okos nemes ifjaink
kozul? Mert azok koszonik a megtiszteltetést, de nem kérnek
Dumuzi kiralysagabol. Ugyan ki akarna ily rettenetes halallal
halni élte viragzo ifjisagaban? Azt se gondold, hogy ezek a
nyershusfalok 6nszantukbol aldozzak f6l népiik legkiilonb vira-
gat... nem, hat persze hogy nem, annyira még 6k sem ostobak...
Tudod, Innin Urnénk dédanyja térdre kényszeritette a kiralyu-
kat, aki népe életéért cserébe 6nmagat ajanlotta aldozatul. Es
mert épp kozel volt mar a kiraly évének vége, és az akkori Innin
igen szerette férjét, a nagy harcost, kinek erejére Larszanak is
szitksége volt a be-betoré hordak ellen; egy napra a barbar
kiraly lett Dumuzi, hogy az Inninnel t61t6tt boldog éjszaka utan
szivét adja a varosért. A hegyiek szégyenére kétablara vésték az
orok szerz6dést, mely szerint népiikbél keriil ki ezentul a kiralyi
hitves. Igy menekiilt meg a halaltél biiszkeségiink: a nemes ifja-
sag.

— Na és mi tortént az igazi kirallyal? — kérdezte Samassina
a sz00z0nto6l nekibatorodva.

— Meghalt... Barmily nagy uralkodé volt is, 6 sem keril-
hette el a sorsat.

— Anyam, ha én lennék az Urnd, nem engedném bantani
szivem szerette hitvesem! — kialtott fol Samassina haragtol

biborvords arccal.
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— Elhallgass, te lany! — rémult meg a J6 Anya. — A halalba
kiildesz mindketténket! Igy beszéljen az ember igazat a tudatlan
népnek! Most aztan egy szot se tobbé errdl! Megértetted, gyer-
mekem?! Senkinek se beszélj errl!

Aznap Samassina sokaig nem aludt. Remegve figyelt minden
zajra, hatha most jonnek érte a Palota 6rei, hogy magukkal
vigyék a Vétkek Hazaba, ahol annyi szennyet és mocskot val-
lottak mar be a torvényszegdk. Pontosan nem tudta, milyen tor-
vényt szegett meg hirtelen kibukkant szavaival, de biine sulyos
lehet, ha mar a J6 Anya, aki soha semmit6l sem félt, ily harag-
gal parancsolt ra hallgatast. Félt, hatha mégis igaz, amit a pap-
nék tanitanak, s a Nagy Urné tényleg belelat a szivek titkaiba.
Bar a J6 Anya szerint nem az Istent6l, hanem az emberekt6l kell
6vakodnunk, habar — tette hozza gyakran — azért az sem art-
hat, ha az ember még a gondolataira is tigyel.

Nem jottek érte. Viszont tobbé nem beszéltek errdl.

Most a f6pap mindent 1até szemei el6tt kell elrejtenie isten-
karomlé érzéseit: nem, 6 nem engedi megdlni szive szerette hit-
vesét! Torténjék barmi, kinozhatjak, akar meg is gyilkolhatjak,
akkor sem arulja el a gyermeke apjanak nevét! Tudta, hazudni
sulyos biin, kiillon6sen az Isten szine el6tt, ezért elkarhozik, nem
nyeri el az 6rok életet, ami pedig minden ember legnagyobb
reménye, amiért § is a vilagra jott... Mit tenne most a J6 Anya?
Abban biztos volt, hogy az élete, sé6t a lelke iidve aran sem arul-
na el imadott gyermekét: Samassinat. Nem 6 tanitotta-e, hogy a
szeretet a legfébb parancs, s ki szivb6l nem tud szeretni, azt az

Isten sem szereti?!
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~Anyam, kedves, j6 édes anyacskam — suttogta hangtalanul
—, azt igérted, velem leszel 6rokké, még a halal sem valaszthat
el télem. Hol vagy hat, hogy segitségemre legyél, mint kicsi
koromban annyiszor, amikor bajba kertltem?! Mindig megvéd-
tél, ha oktalansagom és gyengeségem rossz iranyba sodort.
Beldtom, nem fogadtam szét neked, szemem a folottem alléra
vetettem, de ne engedd, hogy az artatlant érje a szenvedés!”

A jol ismert sziirke szempar szeretettel simogatta meg
Samassina szenved§ arcat.

sNe félj semmit, draga gyermekem, itt vagyok, mint mindig,
ha hivtal. De nem volt igazam. Nincs alullévé, nincs folullévs,
nincs kivalasztott, nincs kitaszitott, nincs nd és nincs férfi. Csak
szeretet van. Innin a szeretet maga. Innin szereti azt, aki szeret.
Innin van veled.”

— Anyacskam, hol vagy? — ult fol 4gyan Samassina ragyo-
g6 szemmel. — Mit jelent az, hogy Innin van velem?

— Félrebeszél — sugta az agyhoz kozel allé pap Gasanen ur
filébe.

— Az anyjat latja, kit sosem ismert. Meg fog halni, miel6tt
megmondhatna, ki a gyermek atyja. Jaj, nekiink, a Holdisten is
egy faggytszagt hegyi pasztor lesz! O, Larsza, mivé siillyedsz,
draga varosom! — jajdult f6l a masik, ki eddig az ajtd el6tt all-
dogalt csondes imajaba meriilve.

— O, nem! — sz6lt a fépap hatérozottan. — Nem fog meghal-
ni. Nem hallod hat, nem latod hat? Itt van O, a Magasztos, a

Fényességes! Innin eljott a sziilléagyhoz.
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Az agg f6pap reszketve ereszkedett térdre, fejét lehajtva hal-
kan mormol6 imaba fogott. Csak Samassina lathatta meg szemé-
ben a meghatottsag konnyeit.

A masik ketté hasra vetette magat, hisz csak a fépapnak
joga térden allva imadni az Istent.

~Anyacskam, mit jelent az, hogy Innin van velem?”

-Mennem kell, leAinyom. Emlékezz a kézmondésra: Ki id6t
nyer, életet nyer.”

Samassina kimeriilten zuhant mély almaba.

Gasanen abbahagyta a mormolast, a hirtelen csondben csak
az alvo elnyujtott, lasst szuszogésat lehetett hallani. A két pap-
nak még a szivverése is elallt a f6pap f6ldontuli hangjatol:

— Mit kivénsz télem, 6, Urném?

Mint ki valaszt var kérdésére, tekintete mereven szegezé-
dott egy pontra, valahova az alvo asszony feje folé. Tarsai egy
pillanatra ugy vélték, az asszonyhoz beszél.

— Menjetek, hagyjatok magunkra!

Amazok értetleniil, de ellenkezni nem merve alltak fol, s
olyan halkan, ahogyan csak tudtak, lassan hatralni kezdtek az
ajtonyilas felé. Hogy odabent mi is tortént valdjaban, fol sem
birtdk fogni, de érezték, valami olyasmi, ami szamukra talan
orokre rejtve marad. Sokaig alltak még szoétlan tanacstalansag-
ban a kis viskoé el6tt, mig végre elindultak a Palota felé.

Gasanen lehajtotta a fejét, alazattal varta Innin parancsat.
Vart sokaig az alvo asszony alig neszez6 csondjében. Vart volna
mozdulatlanul az Isten szavara az id6k végezetéig, ha fiilét meg

nem Utotte volna egy szo. Szo, mely szivének oly kedves volt,
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sz6, mely minden reménységét, egész életének legnagyobb
értelmét adta: egyetlen gyermekének, a szarad6 fa gyonge kis
hajtasanak neve.

~A képzeletem jatszik velem” — futott at az elméjén.

— Bocsass meg nekem, vén bolondnak, 6, Urném, hogy még
a jelenlétedben is 6 jar a fejemben! Te, aki ismered és megérted
az ember gyarlosagat, el6tted takaratlanul all lelkem. Te, aki
anya vagy, el6tted bevallhatom — hisz dgyis tudod —, nincs
masom e vilagon semmi, ami fontos volna nekem rajta kivil.
Nem tudom eleget megkdszonni neked, én Istenem, hogy meg-
hallgattad kétségbeesett konyorgésem, s éltem alkonyan meg-
ajandékoztal vele. Nem bantam volna, ha csak fiut adsz is, s te
szavamon fogtal. Karomba vehettem csoppnyi fiam. Magasra
emeltem 6t, feléd, Urném, téged kértelek, hogy légy szerelmes
dajkéja, éltének védelmezbje. Néked ajanlottam, néked igértem,
s te megvédelmezted 6t ezer csata veszélyében, megérizted
artatlannak, tisztanak szivét ebben a bilinnel fert6zott varosban,
ahol a te szent nevedet gyalazzak nap mint nap a kiilvarostél a
palotakig. Oltalmazé mosolyod veszi 6t koriil, barmerre is jar.
Szivembe csopogtetted az egyre er6s6dé reményt, hogy 6 nagy
dolgokra sziiletett, még ha fit, akkor is. S im, most is itt vagy
velem, engem valasztottal, hogy meglathassidk oreg szemeim az
idék kezdete ota igért Gyermeket. Koszoném, Urném, rendel-
kezz velem!

Ekkor tisztan hallatszott djra a sz6:

— Ursaga.

Majd ismét:
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— Ursaga, szerelmem, Ursaga!

Az oregember k6vé dermedt. Nem, ez nem Innin hangja,
nem az Isten sz6l hozza! Az asszony beszél lazalmaban. De
miért emliti az 6 fia nevét? Egyaltalan: honnan ismerheti?

Mintha aldozoékést doftek volna szivébe, gy hasitott belé a
megértés. Megingott, hogy csaknem lezuhant a foldre. Fiilére
tapasztotta a kezét, hatha igy nem hallana szerelmes fia szavat.
De a hangok belil dobogtak:

— Atyam — szo6lt akkor a palota belsé szobajanak rejtekén,
hova a kivancsi fillek nem érhettek el. — Atyam, te azt mondtad
nekem, az Irasok a valésagban azt tanitjak, Innin szine elétt mi
emberek mindannyian egyenléek vagyunk, az Istenné gyerme-
keiként testvérek: minden né a kishigom, minden férfi a fivé-
rem.

— igy van, flam, az istenek és emberek teremt6éjének, Innin
Anyanknak szent méhe dajkalt valamennyitinket. Tanultad, mit
mond az Iras: ,A teremtés idején latta Innin, hogy szép és toké-
letes, amit alkotott. Elvalasztotta a vilagossagot a sotétségtél, a
vizeket a foldtél, a josagot a gonoszsagtol. Hat nap alatt terem-
tette a mindenséget, minden lathatot és lathatatlant, a jovét és a
multat, az id6t és a teret, ami csak létezik, vagy valaha is létezni
fog ezen a vildgon. Latta az Urné, hogy jo, amit alkotott, s igy
szOlt szivében: »Teremtsink embert, hozzank hasonlét, kiben
gyonyorkodiink!« Szolt a Magasztos, s fénylé 61ébol megsziile-
tett az Ember. Szolt az Ember a Magasztoshoz: »Anyam, szo-
morkodom, mert egyedil vagyok.« Szolt a Magasztos:

»Teremtsink hat hozzad méltét, kiben gyonyorkodhetsz!«
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Almot bocséatott az Emberre, s kettévagta 6t: az egyik felét elne-
vezte asszonynak, a masikat férfinak. »Ime az Ember: aki asz-
szony és férfi. Asszony és férfi, ha engem keresel, a Magasztost,
talald meg Ujra az Embert!« Szdlt az asszony: »Férfi, keressiik
meg az Embert, hogy ratalaljunk a Magasztosra!« Szolt a férfi:
»Asszony, mi vagyunk az Ember, mi vagyunk a Magasztos, ha
ekém szantja folded, magot vetiink, mint O, teremtiink, mint O,
mindent tudunk, mint O. Nincs tébbé ra sziikségiink.« Szélt a
Magasztos: »Férfi, tudatlan kevélységed elvalasztott télem.
Nincs tobbé helyed az Orszagomban!« Szdlt az asszony:
»Anyam, engedd, hogy vele menjek, hisz tudatlan kevélységé-
ben elvész 6v6 karom nélkiil.« Es szolt a Magasztos: »Asszony,
draga leanyom, szerelmed megmentette a férfit. Menj hat vele,
hogy 6vé karod vezesse 6t az uton, melynek végén meglathat-
tok engem, a Magasztost! Vallald miatta a halalt, de reméld vele
egyitt az 6rok életet!« Azzal az asszony és a férfi elindult, hogy
megkeresse az Embert, kit ha meglel, megleli az Orszagot is”
Igy sz6] az Iras, melyet magad is olvashatsz, fiam, a Hatodik
Kétablan.

— Atyam, ha megtalaltam az én édes felem, az én asszonyo-
mat, vallalhatom-e 6t az emberek el6tt, magamhoz vehetem-e
6t, ha vére nem ragyog, mint az enyém, ha elméje csiszolatlan?

— Ursaga, gyermekem, ismered torvényeinket: a fény nem
keveredik az arnnyal. Bator sdlyom, Larsza biiszkesége vagy,
Innin valasztottja. Egyszer talan te leszel a f6pap. A te édes
feled itt van kozottiink, a palotakban. Valassz barkit szived sze-

rint a papnék és irnokndk fényes seregébél, a Nagy Urné haza
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népébdl, ahogy tette ezt minden 6s6d, jomagam is, s ahogy az
illik.

— Atyam, tudom, szad igazat sz6l most is, mint mindig. De
az én névérem odakint van a kiilvarosban, kiviil a palotak fala-
in. Nélkille nem tudok itt maradni, 6, atyam, nélkiile semmi
vagyok, nélkiile elpusztulok. Kérlek, segits rajtam, konyorgom,
ne hagyj magamra! Segits, atyam, névérem-hitvesem mar
méhében hordja gyermekiinket, unokadat, ki talan lednykaként
szliletik meg, hogy 6sz nagyapjanak dics6séget hozzon.

Az emlék ellobbant, de olyan mély sebet siitott az dregem-
ber szivébe, hogy a vén testet razta a hangtalan zokogas. Keze
gorcsOsen markolta az agy elétt heveré agyonmosott, rongyos
szényeget, mintha fogddzot keresne szorult helyzetében. Fejét
lassan emelte fol, mint ki nehéz terhet hordoz, melytél szaba-
dulni reménye sincs.

Lnnin, hol vagy, Innin!” — szerette volna kialtani, de csak
szive sz6lt, szdja néma maradt. Majd mégiscsak folegyenesedett,
de a hirtelen ratort faradtsag alig engedte, hogy aszott testét a
sarokban all6 egyetlen l6cahoz vonszolja. Ott leiilt. A fépap az
Isten jelenlétében.

— Innin, miért hallgatsz, sz6lj egy sz6t hozzam! — zokogott
fol. — Nem voltam-e hiiséges szolgdd? Nem tartottam-e be min-
dig térvényeidet, holott szivem mélyén némelyiket tal kegyet-
lennek éreztem?! Nem tettem-e mindig kedvedre; nem
kiildtem-e hozzad iinnepévrél-iinnepévre Dumuzit, kinek keser-
ves sorsat magam is szantam?! Nem véllaltam-e én, ki egy

baranyt sem tudnék levagni, hogy puszta kezemmel tépjem ki a
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kiraly szivét, csak hogy neked 6rémet szerezzek?! Nem lazad-
tam, pedig vérvagyadtoél borzadtam, csak konyorégtem hozzad
oltarod el6tt csondes maganyomban, hogy tordld el ezt az
iszonytatd szokast. Néha ugy éreztem, nem is Te kivanod a vért,
s mi emberek tévaton jarunk. Ilyenkor vigasztalanul sajgott a
fajdalom lelkem mélyén.

Erétlen hangja elcsuklott, konnyes arcat kezébe temette.
Hangosan zokogni sem tudott.

Valasz nem jott: fagyos némasag vette koriil a kicsiny szo-
bat. Az ajtofiggdny meglebbent, a pislakolé mécses kihunyt.
Jeges borzongas érintette a testét. Megcsapta a Gonosz jelenléte.
Mert az Isten maga a Gonosz.

Megfagyott a konny, 6kdlbe szorult a kéz, s Larsza Oreg
fépapja egész elméjében meggyilolte az Istent.

— De most mér latom, te kivanod a vért! — kialtotta. — Ot is
akarod, 6t, az egyetlenemet! Csak azért adtad, hogy aztan
elvedd?! Kegyetlen vagy, gonosz vagy, mint az az asszony a
Palotaban, kinek neve Innin, mint neked! Olyan vagy, mint 6,
mint az az asszony: irgalmat nem ismerd! Te vagy a szeretet?!
Tudsz-e Ugy szeretni, mint mi, mint szegény fiam? Nem, 0,
nem! Még a tulajdon fiad is a halalba 16kod! Azt mondod, azért,
hogy foltamaszthasd a halalbol? Azért, hogy ezzel a titkot, az
orok életet feltard eldttiink? Hazug vagy! Ki nem tudja, hogy
még soha senkit sem tamasztottal f61? A halal végleges, nincs
visszatérés! A fiam akarod?! Nem hiheted, hogy megolom a
kedvedért! Atya az, ki gyermekét aldozna 6l az Istennek ?! Szii-

16 az, ki jobban szeret téged, mint tulajdon fidkajat?! Isten az, ki
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ég6 aldozatot kivan, josag az, ki a fiam vérét inna?! A fiam aka-
rod?! Hat nem, nem! Ostoba vagy! Senki sem tudja, hogy ki a
gyermek apja! Senki, csak te... Te pedig nem tudsz beszélni,
mert csak isten vagy, nincs szad, hogy elarulj... jaj, hisz ez az
asszony tudja... tudja ez a romlott szajha, tudja! Omiatta kell
nyomorultul pusztulnia Ursaganak... de hatha meghal... 0,
Ereskigal, holtak urnéje, jojj és vidd el 6t! Vihetsz engem is,
ugysincs mar miért élnem e vildgon! Lelkem is neked adom,
Urnémmé fogadlak, szivembdl kitépem Innin képét, mert ha 6, a
Josag istene ily gonosz, nincs miért féljek téled! O, Halaltrné,
ha nem jossz, magam hozlak ide!

Folallt. Tagjaiban érezte a Gonosz erejét, Ujra erds volt,
mintha rég elmult ifjasaga koltozott volna vissza a lelkébe.
Hatarozottan lépett az agyhoz.

— Ez hat az asszony. Szép, ahogy fiam mondta. Szép, de
gonosz. Dicséséget akar, Kegyes Anya akar lenni, Istenné akar
lenni. A fiam élete aran! Nem lesz, Istenemre: Ereskigalra mon-
dom, nem lesz! Elpusztitom a fattyaval egyiitt! Latod, Innin,
latod? — kialtotta. — Megteszem, s te mit tehetsz ellene? Te, az
Isten?!

Folnézett, hogy az Isten lassa dacos szemét. De Innin mar
nem volt a sziil6agynal.

— Hol van az Isten? — orditotta eszelésen, hogy folsirt a
csecsemo.

Az asszony megmozdult, almaban vonta keblére a gyerme-

ket. A kicsi tigyetleniil vette szajaba a keményedé mellbimbot,

64



arcocskajan végigcsordult a megindulé tej. Szivni probalta, de a
bimbo kiesett a szajabdl, s Gjra sirni kezdett.

— Csicsi, hallgass, még folébred anyad!

Ovatosan megérintette a paranyi arcocskat, a gyermek
mintha az ujja felé kapott volna, hogy szivna fogatlanul, hatha
csordulna a tej. Hatha jéne onnét még remény. Langyos-nedves
volt a csOppnyi sz4j. Mint a fiaé egykoron.

A gyermek nem latszott nyugodni, a karjaba vette, hogy csi-
csijna végre. Aztan a vén Oreg csondesen énekelni kezdett, mint
hajdan fiacskajanak:

— Anyéad tenyerén, atyad karjan, aludj, draga gyermekem,

szenderedjél csendesen

Anyad karjan, atyad tenyerén, Innin 6vja testedet,

Innin védi lelkedet.

Eszre sem vette, hogy egy sulyos kénnycsepp a paranyi
homlokra csordult. A gyermek mar aludt pici, apré szusszanta-
sokkal, de 6 még mindig ringatta lassan, dvatosan. A szobat
betoltotte a gyongédség, szétaradt benne, s az aggastyan szive
megtelt szeretettel, ahogy a sebezhet kicsiny test melegét érez-
te. Letette a kis alvot az asszony mellé. Hosszasan nézte kettejii-
ket: az unokajat és... és a leanyéat. A leanyat, gyonyort menyét,
egyetlen fia édes felét.

— Nem. Nem, nem tudom megtenni... O, én Istenem, 6lj meg
engem, 6lj meg engem, nyomorultat! Olj meg, hisz btiném oly
végtelen, mint a tenger. Megtagadtalak, mint az els6 férfi, 6, én

alavalo!
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Letérdelt, majd mit ifju kora 6ta nem tett, lefekiidt a porba
az Isten el6tt.

-0, Anyam, add, hogy én vehessem vallamra fiam terheit!
Fogadj el engem helyettes aldozatul, ahogy szeretett fiad,
Dumuzi is magara vette a vilag blineit! Anyam, aki kinnal szen-
vedtél szent fiadért, Anyam, aki magad is megjartad a poklok
keserveit, add, hogy én mehessek fiam helyett a halal iszonyata-
ba.... En, aki annyi Dumuzit megoltem, 6, engedd, hogy az én
szivem tépjék ki... vagy nem, kitépem sajat magam, csak
mentsd meg a fiam. Te is ott maradtal az Alvilagban, hogy meg-
mentsd, akit szeretsz. Ereskigal, a gonosz arn6 karéra feszitett
téged, szent tested ezer sebtdél vérzett, szenvedtél, mint egy
ember, érezned kell kinjaimat. Te nem kivanhatod a vért, Te
magad vagy a josag... Urném, segits! Ne hagyd 6t bantani...

Az Oreg testet razta a fajdalom. Mozdulni sem tudott, fejét
sem forditotta el, szemét sem nyitotta ki, pedig akkor lathatta
volna, hogy az ébredez§ Samassina feje folott Innin szeme
mosolyog ra.

— Urném, legyen meg a te akaratod. — csuklott el a hangja.

Samassina csodalkoz6 szanalommal nézte az agyanal hasalo,
sir6 férfit. Mintha gyermeket simogatna, ujjai puhan érintették
meg a vékony, 6sz hajszalakat, hogy aztan ott megpihenjenek.
Sokéaig maradtak igy: mozdulatlanul. Az ablaktalan, sztik kis
szobabdl az ajto6 felé hatralt a lenyugvo nap utolsé sugara: nem
merte zavarni a csondet. Végil a férfi volt, aki megmozdult, az
asszony mellé ilt, s nagy, oreg tenyerébe fogta az apro, toré-

keny néi kezet.
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— Gyermekem, az Eg van teveled. J6jj velem Innin oltara-
hoz, imadkozzunk egytitt azért, akit mindketten szeretiink: Urs-
agaért!

Az asszony halk nyugalommal vélaszolt:

— J6 uram, nem értlek. Mi k6z6m nekem a fiadhoz? Nekem,
a kis szajhanak, Larsza legkiilonb ifjujahoz?

Ertette, hat hogyne értette volna az asszonyt. Es mikor sze-
mik 0Osszefondédott, mar azt is értette, hogy egyetlen fiat
nagyobb eré védi, mint a nagytéglakbol rakott fal, mely az Isten
Kertjét keriti koriil a varos kozepén.

— Uram, lasd, ostobasagomban még azt sem tudom meg-
mondani, ki e gyermek apja, hisz a magamfajta sohasem lehet
biztos abban, kit6l fogant meg, szamtalan férfi vesszejét fogad-
tam Olembe, tanult mesterségem ez nékem, s volt egy pillanat,
amikor nem ugyeltem kell6képp... aznap is tobb férfi fekiidt az
agyamban, még a nevitkre sem emlékszem.

Gasanen csodalattal nézte a fiatalasszony bator szemét, s a
szerelembdl fogant er6t, mely megsziilni képes a legvadabb
reményt, boldogan olelte lelkébe. Meghatott hangja végigciro-
gatta Samassinat:

— Talan majd sokan jelentkeznek a Hold megtisztel6 cimé-
ért, s te raismersz az igazi apara.

— Nem, j6 uram, nem fogom megismerni, ebben biztos
lehetsz!

— Es ha maga kér ra téged, mert gyermekét vagyik karjaba
szoritni, s kényo6rog, hogy ne tagadd meg, mert nélkiiled élni

sem tud?
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— Azt mondom majd neki: ,Hazudsz, uram, sosem lattalak
téged.”

— Es ha meglatod a fajdalom konnyét szemében, ha térden
allva kialtja feléd: ,De hisz szeretlek, s te is szerettél!”

— Azt mondom majd neki: ,Hazudsz, uram, sosem szerette-
lek téged”

— Es ha hianyzik majd a szerelmes férfi clelése, tudsz-e élni
gyonyor nélkil ?

— Volt benne részem elég. Olemben elcsitult a vagy, nincs
férfi, kit magamba tudnék fogadni. Nincs, tobbé nincs senki.
Hiszel-e nekem, 6, uram?

— Latom, erds vagy, mint jomagam. Erés halalig. De nekem
nemsokara el kell mennem, hogy megjelenjek Innin itélészéke
el6tt... Egyediil maradsz, egyedil a hatalmas Palotaban. Minden
ful téged hallgat, minden szem téged néz, amig csak élsz. Var-
nak, varnak majd tlirelmesen. Larszanak szitksége van a Holdra.
A Vétkek Haza tudja kotelességét, keresik majd 6t, s meg fogjak
talalni. Az ifju pedig nem fog hazudni. Biiszkén él, biiszkén
kivan halni. Hidd el, meg kell nevezned valakit!

— O, uram, szivesen adnam nyomorult életem, de nem
mondhatok nevet! O, Istenem, senkit sincs jogom a Toronyba
kiilldeni! Hat nem érted, uram?! — kialtott kétségbeesetten
Samassina.

Gasanen nagy komolyan felelt:

— De van! A gyermek valodi apjat: engem! Miért fosztanal
meg a megdics6iiléstél? Engedd, hogy Larsza el6tt biiszkén

emelhessem magasba 0jsziilott leAnykam, én, a Hold, az Istenné
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atyja. Engedd, hogy életem alkonyan — hisz ugysincs mar sok
hatra nékem — 6nkezemmel ajanlhassam f6l tulajdon szivemet a
Magasztosnak. Ne tagadd meg egy 6regember szerelmét, ne szé-
gyelld aszott testemet, emlékezz 6lelé karjaimra, s a vagyra,
mely méhedben csitult. Add nekem az 6rémet, hogy hallhassam
az irigy sohajokat: ,Jme a vén fa még egy utolsét hajtott, ime
leanyt is nemzett, nem csak fiut”!

Samassina szive buntudatos reménységgel telt el. Félve
nézett az dregre.

— A fiad, Ursaga, sohasem fogadna el a leanyomat... a lea-
nyodat hiiganak. Nem tudna hinni...

Szemét elfutotta a konny. Szégyellte magat, hogy soévaran
kivanja a reszket6 vén aldozatat. Bizonytalanul, halkan tette
hozza:

— Senki sem hinné... a Nagy Urné sem hinne nekem...

Gasanen biiszkén, magabiztosan felelt:

— Larsza f6papja vagyok! Ajkam még soha hazug sz6 el
nem hagyta. Ki vonhatna kétségbe, ha eskiit teszek Innin oltara-
nal... veled egyiitt... az igazsadgra? Nincs ember, aki ne tudni,
hogy egy hamis eskii az Isten haragjat vonna becsiiletben meg-
6szilt fejemre!

Egy kicsit hallgatott. Szeme kutaton kereste az asszonyét.

— Es a tiédre... — mondta csondesen. — Nincs ember, aki ne
tudna, hogy a Gonosz karhozataba taszitja tulajdon lelkét, ki az
Istennek mer hazudni.

Samassina bolintott, mert értette és elfogadta. Aztan elarasz-

totta a bizonyossag.
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— Uram, a szeretet f6l6tt nem trné Ereskigal.

— Urném, szerelmes gyermekem... LeAnyom. En egyetlen,
draga menyem!

Az o6reg megérintette Samassina beesett arcat, az pedig fajo
orommel furta magat a biztonsagos, nagy tenyérbe.

A kisded csondesen aludt mellettik.
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A HARMADIK TABLA

Ursaga szeme belebddult az aszuboros kehelybe. Furcsan, dssze-
szlikiilt szemmel bamulta a mézszind, kristalytiszta italt, melyet
kedvenc rabnéje épp kitoltott szamara. Mélyen nézett a kehely-
be, mintha a multat fiirkészné, mintha bizony az ott rejt6zne
valahol, csak felmeriilni nem akar. Aztan, mikor a kép tisztulni
kezdett, az ital megnyugodott, hirtelen elforditotta a szemét.
Inkabb a fényes marvanykovet figyelte, s eltlinédott az iigyesen
kirakott mintazaton, melyet gyermekkoraban annyiszor meg-
csodalt.

Jo volt itt a teraszon, mindig is szeretett itt licsorogni, innen
messzire lathatott, tiszta id6ben akar a kilvarosig is. Ez volt az
egyetlen hely, ahovad nem ért {6l a nylizsgé varos zaja, s itt,
palotija tetején néha ugy érezhette, Isten sem lehet nagyon
messze. Most azonban nem Istent kereste, mert hidba is tette
volna, dgysem jonne. Ha vele mégis kivételezne, s megjelenne
végre, hogy a szeme kozé lehessen nézni, most az Istennek kel-
lene lesiitnie a szemét, nem a férfinak. Mert nem a férfi tagadta
meg az Istent, hanem az Isten a férfit. Kénny volt az embert
kitizni az Orszagbol — csupan egy paranyi hibaért —, de hova
zavarjuk Istent, ha O vétkezik elleniink? Jobban teszi valéban,

ha elbujik, mint a btjocskazé kisgyermek a kert bokrai kozé, és

“Tartalom: ™ 399. oldal
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siiketnek tettetvén magat azt jatssza, nem is hallja a kérdést:
sIsten, hol vagy?!” Hatha nem akar, ne is j6jjon. Ki kivancsi ra?
Elvan nélkiile is... Anyjat sem akarta hivni, pedig furcsa méd az
6 lelkét mindig maga mellett érezte, még akkor is, azon a rette-
netes hajnalon... De arra a napra sem akart gondolni. Féképp
arra nem akart gondolni.

Folnézett a gyonyor rabnére inkabb. Gyakorlott mozdu-
lattal nyult utana, s mikor az kozelebb huzddott, tenyerével
finoman végigsimitott a karcsu derékon, majd egy kissé lejjebb
is, de rogton meg is banta 6sztonos-véletlen mozdulatat, mert
megérezte a lany fellobban6 vagyat.

»,Nem kellett volna megérintenem — gondolta lemondéan —,
Ziszudra olyan, mint az alvd parazs... Mint az a masik... de ez a
lany legalabb szeret engem... vagy ugy tesz... az is... a masik...
az is ugy tett... miért is ne, tanult mestersége...”

Folnevetett, hogy a lany megijedt téle.

— Baj van, édes uram? Megint a fejed? Hozzak a balzsam-
bdl, mit még j6 irném, édesanyad készitett? Vagy ennél inkabb
valamit?

— Nem, k6sz6n6m, kedves. Csak a faradtsag, az kinoz.

— Kivanod, hogy magadra hagyjalak, édes uram?

Ursaga kiérezte hangjabol az esdeklé reményt, de ereje nem
volt mar ra, hogy itt tartsa. Bevallani sem akarta neki: unja a
csokjat, unja a szerelmét és sokszor 6t magat is... Es egyaltalan
minden mast is... Es leginkabb énnénmagat... Nem kéne meg-
bantania, hisz Ggy oOriilt szegényke, mily boldog volt, amikor

azon a szorny( hajnalon belépett a szobacskajaba.
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— Uram, te nalam? Baj van, édes uram? — kérdezte akkor is
azon a szép, szomoru, fatyolos hangjan. — Eljottél a te Ziszu-
dradhoz, emlékszel még ram annyi év utan?! J6jj, édes uram...

Reggelig maradt a szolgal6é szallasan. Ziszudra simogatta,
simogatta a fejét, 6 meg csak sirt és sirt, mint kisgyermekként
édesanyja kebelén. De ennek vége, 6t tobbé senki sem latja sir-
ni! Kékeményen all majd a templom teraszan a holnapi napon,
amikor Larsza nemesei segitkeznek a nagy aldozatnal. Ott lesz, s
rezzenéstelen arccal nézi végig, mint hal meg a Hold. A férfi, kit
egykor apjanak tartott. Ott il majd a tronszék mellett a csodalt
Kegyes Anya... a Fajdalmas Hitves... 9, az atkozott, hogy tudta
szinlelni... hogy tudott hazudni... Mindenkivel ezt tette, hat
hogyne, hisz tanult mestersége! Es 6, ostoba, tigy hitte, meglelte
édes felét... Edes felét, asszonyat, névérét, hitvesét, lelkébdl
kiszakadt legdragabb kincsét...

Egy pillanatra elfordult, hogy Ziszudra ne lassa arcan a faj-
dalom randulasat, melyet leplezni nem volt hatalma.

— Igen, bocsiss meg, kedves. Majd maéaskor. Majd
kés6bb — allt {ol, és megsimitotta az éjfeketén csillogd hajat.

Kissé folemelte a leany lehajtott fejét, épp csak annyira,
hogy ajkai puhan megérinthessék a lesiitott szempillakat. Pilla-
natra magahoz olelte a reszket8, vékony kis testet. A lany testé-
b6l mar nem a vagy aradt, hanem a kétségbeesett fajdalom.

Ursaga hirtelen nagyon megsajnalta, s volt is némi blintudat

a hangjaban, amikor djra szolt:
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— Kérlek, készittess mosddvizet, furodnék. Ne a fehérrancos
szoknyamat, hanem a biborfodrosat tedd ki! Es a gyémantomat
is. A Palotaba megyek.

A lany folkapta a fejét.

— Atyadhoz, édes uram... — mondta konyorgé hangon —,
atyadhoz menj, kérlek. Mar haromszor fénylett az égen az els6-
napos Uujhold, miéta szived megkeményitetted iranta. Nem
mulik el nap, hogy ne iizenne érted! Latni kivan téged, szere-
tett fiat. Légy irgalommal, édes uram, kérlek!

— Nincs atyam, Ziszudra! — pattant a férfi szava. — Senkim
sincs: nincsen apam, se anyam, se gyermekem, se hitvesem... Se
istenem! — kialtotta, de a lany rémiilt szemét latva megszelidiilt
a hangja. — Senkim, csak te, kedves.

Megérintette Ziszudra karjat, hogy ujra atélelje, de a lany
most ellépett eléle. A férfi is megérezte a szokatlan keménysé-
get, ami nem is illett a lanyhoz, de most mégis valahogy helyén-
valonak tiint. A szavak azonban fajtak neki.

— De édes j6 anyadat csak nem tagadod meg, édes uram?!
Nem 6 kérte-e téled, hogy ugy szeresd atyad, ahogy 6 szerette?
Konyortelenséged jo irném emlékét is kidlte szivedbdl?

— Ot ne emlitsd! Atyam... az a férfi, aki férjének merte
nevezni magat, az tagadta meg 6t, nem én! Megtagadta anya-
mat, kit volt mersze édes felének hazudni, s engem, ki hittem
benne! S mindezt egy szajha 6léért! Nem 6 mondta-e, hogy a
fény nem keveredik az arnnyal?! Nem 6 mondta-e, hogy ki csak

a gyonyort keresi, elvész?! Nem 6 mondta-e, hogy nem kovet-
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hetjik a romlott varost, hogy 6érizziik meg sziviinket tiszta-
nak?! — orditotta Ursaga, s nehéz keze az asztalra csapott.

A lany nem rémiilt meg. Porgétt a nyelve, mint a palota
urnéjének, ha rendre inti neveletlen kisfiat.

— Te nem érted a jo urat, te, ki magad is beleszédiiltél a szaj-
ha 6lébe?! — kialtotta akkora hangerével, hogy a masik hok-
kenve nézett ra. — O, ki blin nélkil élt, 6, ki hi volt trném
emlékéhez, noha az illem megengedte volna, hogy akar rabnék
seregét tartsa maga mellett vigaszt keresve szomoru 6zvegysé-
gében, 6, aki élte alkonyan még egy utolsot lobbant, hibaztat-
hato6-e, ha gyonge volt ellenallni a ragyogd szépségnek?! Hisz
te is — halkult el a hangja —, most is... Azt hiszed, nem tudom,
nem latom, nem érzem? Most is 6t szereted, 6t kivanod, 6t ole-
led... Azt mondod: ,vagyom rad, Ziszudra”, de azt érzed:
svagyom rad, Samassina”.

Hogy a férfi nem szdlt, a lany lelke egészen megsajdult.
Ostoba volt a remény, mely a tagadast kivanta, ostoba a fil,
mely oly, de oly nagyon szerette volna hallani: ,Nem 6t, csak
téged kivanlak, Zisudram”. Jobb lett volna egy hazugsag, mint
ez a konyortelenil 6szinte cséond. S a csodaszép sze-
mek — melyekrél Ursaga is tudta, hogy kinek esze van, csdkol-
na &ket oréommel — lassan beparasodtak. Ahogy a palota
egykori urnéje folnézett a hajdanvolt kisfidra, az hirtelen o6rias-
s& n6tt elétte. Ahogyan nézte, egyszerre csak megértette, ki is
itt az Gr. Az 4rné végleg elhallgatott. Csak a rabné tudott sz6lni,

a rabnd, ki fogoly marad tan orokre:
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— Két kezedbe fogod arcom, ujjad nyakamat simitja, ajkad
ajkamat keresi, lagyan, finoman, hogy beleszédiilok... de lelked
szeme nem engem lat, lelked ujja nem engem érint, ajkad nem
az én ajkamra vagyik... Azt hiszed, nem tudom? Ha akarnad,
sem hazudhatnal nekem. Nem az én lelkemmel szarnyal lelked.
Nem. Nem engem szélitasz, nem az én nevemet kialtod zokog-
va... azét, a masikét... azét, aki nem szeret téged, édes uram,
nem szeret Ugy, mint szegény Ziszudrad... Mert én... én téged...
O, barmit megtennék, hogy boldog légy.

A szegény kis rabné zokogva kapaszkodott az erds férfikar-
ba, fejét tamaszt keresve hajtotta a széles mellkasra. Noha a fér-
fi — ki végeredményben mégiscsak a haz ura — magahoz
szoritotta a torékeny leanytestet, a siras csak lassan halkult el,
de a meg-megujuld remegés jelezte, hogy végleg elcséndesedni
tan sosem tud.

Ursaga szégyellte magat. Nem volt joga ezt tenni a lannyal.
Alavalonak érezte magat, olyan aljasnak, mint az a szajha. Ha
az 6 szive faj, nem torheti 6ssze masokét is.

~Anyamat elszomoritanam — gondolta —, csalédna bennem.
Es épp Ziszudraval tettem: fogadott leanyaval. O, bar elfogadna
kezembdl a szabadsagot végre”

— Kedves, ne sirj, kérlek. Tudod, hogy szeretlek, szeretlek,
mint kicsiny hugomat, testvéremet, baratomat... Nem adhatok
mast neked... Az az er, az az atkozott még trné foléttem... De
légy tirelemmel... Még ma kitépem 6t a szivembol!

A férfi vigasztalni akart, de épp az ellenkezbjét érte el. A

lany megrémiilt. Kitépte magat az dlel6 karokbol.
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— Mit akarsz tenni, édes uram?! O, istenek, ne menj a Palo-
taba! Hozza készultél, ugye? Csak nem... nem akarod megol-
ni?! Kezed nem szennyezheti vér, édes uram! Elfognak, és a
szégyen karojara kotoznek! Anyad hazara hozol 6rok gyalaza-
tot, ha a Kegyes Anya 4atkozott gyilkosa leszel! Es én... szegény
kis Ziszudra, én mi végre élnék nélkiiled tovabb, ha téged, édes
uram, karhozatos halalra 16knek? Hadd menjek én, hadd 6ljem
meg én, ha mar csak a vér ad nyugalmat kemény szived-
nek! — sikoltott, s ez rosszabbul esett Ursaganak, mintha ismét
sirt volna.

— Gyilkosnak tartasz te engem, Ziszudram? Nem, tidvossé-
gemre mondom, nem! Csak latnom kell 6t, szemébe néznem... a
szajha szemébe... dlnok szemébe. Meg kell kérdeznem a csodas
Kegyes Anyat, add-e még csokot aranyért. Egy egész bérzacskot
kinalok egyetlen éjszakaért, mit a Hold hitvese nekem ad. A
szajhak szeretik a pénzt.

— Ne tedd, édes uram! — kialtotta a lany. — Holnap reggel,
ha felj6 a nap, atyad, szegény, ott all majd a templom teraszan,
hogy szembenézzen a halallal. Csak egyetlen napot varj, én édes
uram! Hisz ez nem maradhat titokban, ezer fill és ezer szem
csak 6t figyeli... megtudja a vilag, megtudja atyad... azt akarod,
hogy a véros és az Urnd gunykacajaval fiilében tavozzon oda,
ahonnét nincs visszaut? Meg akarod szégyeniteni? Kit akarsz
bantani? Atyad? Vagy 6t, az asszonyt? Vagy magad? Nem
tudod tobbé atyad visszahozni, hogy bocsanataért esdekelj, ha

majd szived szakad a blintudattol.
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Ursaga megkeményedett. Miféle btlintudatrél beszél ez a
lany? Mit vétett 6? Hat 6 vétett?!

— Miért bennem legyen btintudat? — kérdezte halkabban,
de olyan vészjoslon, hogy a lany elnémult. — Mit teszek én?
Megfizetek egy szajhat, ki talan még pénz nélkiil is kedvét tolte-
né egy ifjaval. Hogy elégedhetne meg egy vénember szerelmé-
vel, 6, ki férfitol férfihoz ment, 6, ki mas agyabol kikelve télem
is sikoltva kérte a gyonyort? Kit bantok meg? Azt a férfit, Gasa-
nent, a dics6 Holdat? O nem béantott engem, kit szerelmes fia-
nak hivott? Onmagam? O, nem! Nem meriilok szerelmes
fajdalommal a szajha testébe, ne hidd! Csak latnom kell a fel-
lobbané vagyat a szemében, hallanom kell szivének szapora
verését... de én nem zarom le vagyéat. ,Bocsanat, Grném — mon-
dom majd neki —, szajhaval nem megy” Visszatérek hozzad,
kicsi Ziszudram, gyogyultan, meglasd!

A masik sokaig nem szo6lt.

— Edes uram, te nem tudsz megbocsatani. Bossztd kegyet-
len, irgalmatlan — mondta végiil szomoruian.

Ursaga meglepédve nézett ra.

— Te szanod 6t, te, kedves, kit ez asszony képe bant?

— Téged szanlak, édes uram, téged, egyedil téged... Menj
hat, 1épj az utra, mely nem Inniné! Imam lesz veled.

Ziszudra kiment. Parancsol6 szavara hamar kész lett az illa-
tos fiird6, a jo szagu balzsam, melynek fanyar-édes illatat any-
nyira szerette 6 is a férfi b6rén.

— Alitte — sz6lt a fekete bérd gyonyort rabnéhoéz —, gon-

doskodj az urrél! Kérd meg a nevemben, ne varjon ram, le kell
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pihennem, tagjaim kimeriltek, hisz egész éjjel szolgalatara vol-
tam.

A szép fekete lany nem hitt a fillének. Mit akar Ziszudra, a
kedvenc rabné, minden szolgalé urnéje? Ot kiildi az tr fiird6jé -
hez? Ot, kirél tudnia kell, szent fogadalom koti a sziizességhez?

— Urném vagy, engedelmeskednem kell neked, ugye. De
valassz inkabb valaki mast! Ugye annyi szépséges rabnét tenne
boldogga parancsod, kiknek olyan a testiik, mint a vizkop6 asz-
szonyé kertiink marvanykutjan, és olyan a szemiik, mint a sz6-
kékut vize, ha rasiit az esthajnal, és ugye olyan a hajuk, mint a
kerti salata, ha reahull a gydongyharmat, és ugye olyan az ajkuk,
mint az égetett tégla, mellyel a szentélyt kovezik, és olyan a
fulik, mint a tengeri csiga, ha zubogé vizbe dobja szakacsnénk,
és ugye olyan a koldo...

— Az tUrnak rad van sziksége! — vagott kozbe Ziszud-
ra. — Segits neki a fiirdésnél, kend be testét a balzsammal, ren-
dezd el rajta ruhai red6it! Semmit sem kell tenned, mit magad
nem akarsz. O nem fog kényszeriteni. Ebben a hazban bizton-
sagban vagy, hisz mondtam neked, amikor idekertltél, szolgal6-
nak vettelek meg, nem agyasnak.

A szavak nem nyugtattdk meg Alittét, ki — midta 6reg gazd-
asszonya haldla utan a varos piacan elarverezték — 6rok rette-
gésben élt, bar latta, hogy Ziszudran kiviil egy rabné sem 1ép be
az Ur szobajaba. Erezte mar sokszor a férfiak perzsel tekintetét
a testén, s annak is alig két napja, hogy Ursaga ur nevetve utasi-
totta vissza egyikiik ajanlatat, pedig komoly Osszeget kinaltak

érte.
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— Nem, baratom — mondta akkor az ur —, a kislany nem
elad6. Ugysem mennél sokra vele, szinte gyerek még.

Akkor halas volt, de most megijedt, hatha maganak akarja,
ugye...

~Majd a labai elé vetem magam — gondolta —, meg fogja
érteni. A josag arad a szemébdl, ugye... még sosem lattam benne
azt a sotét mélységet, melynek olyan a szine, mint a sivatagi
hiénaé, ha vadaszni indul, s melyt6l ugy félek, mint a mezei
egér a dogkeselyt vijjogasatol”

Varta, hatha batoritja még Ziszudra, de az nem torédott
vele. Leszegett fejjel indult a fird6 felé.

Nem érte semmi baj. Az ir még csak ra sem nézett. O pedig
néman tette a dolgat, szavakkal sem zavarta a férfit,
kib68l — homalyosan érezte — végtelen fajdalom aradt. Mikor
elment, hosszan nézett utana.

»ozegény, joO uram, olyan a szemed, mint az anyamacskaé,
mikor a kolkeit vizbe fojtjak” — gondolta, s valahogy nagyon
megszomorodott. Szipogott is egy kicsit, mikor leengedte a cse-
répkad vizét, s gyermeki szivét valami megmagyarazhatatlan
banat fonta korbe, mikézben hallgatta, hogy a viz sziircs6ld
hangot hallatva végleg elttinik a lefolyéban. A mocskos vizre,
mely a szennycsatornan at a Nagy Emészt6godorbe ér, ki gon-
dol, ugye. Bar a sziv szomorusagat is godorbe lehetne temetni,
lekiildeni a mélybe, mint az illemhely piszkat! Csak ugy lecbli-
teni, mint az trtiléket szokas. Jobb lenne akkor a vilag, mely
olyan, mint a jaszolba keveredett tragya: nem izlik a baranykak-

nak, ugye.
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— Innin ragyogjon f6lotted, ugye Isten tevéled, szegény, jo
uram — mondta fennhangon, majd elindult a konyha felé.

Ziszudra pedig legszebb ruhajaban elindult a Palota felé.

A Palota olyan volt, mint egy hatalmas, bevehetetlen eréd,
Ziszudra szive egy pillanatra dssze is szorult lattara. Négyzetes,
domboru tetejii téglakbol épiilt, vastag, tampilléres fal vette
koril. A hatalmas kerités korill egyhangu léptek kopogtak, s
mar messzirél is hallhat6 volt, ahogy az 6rék a dardajuk végét
itemesen a téglaburkolathoz verik. Jarnak a fal mentén faradha-
tatlanul, korbe-korbe, szinte tomott sorokban, hogy ki sokaig
nézi 6ket, beleszédiill. A kertfal mind a négy oldalardl kapuk
nyiltak, melyekhez széles, nagy 1épcs6k vezettek, el6ttiik a szo-
kottnal is marconabb kinézetd 6rok. A négy kapu kozil a féka-
punal — melynek hivatalos neve Innin-kapu (de melyet 6si id6k
Ota egyszerlien csak Ugy emlegetnek, hogy a Nagy
Kapu) — lehetett csak bebocsajtasért folyamodni.

A Nagy Kapu elé sietett Ziszudra is. Oda, ahol a 1épcsék
végénél, két oldalt egy-egy hatalmas Innin-szobor all. A fara-
gott Istenné mezitelen, fején félholdkorona, egyik kezében a bot
és a karika, a masikban korbacs, vallan hatalmas ij. Labai orosz-
lanokon taposnak. Az ajté fo6lott marvanyfriz: szépen kifaragott
oroszlanok, gazellak és tehenek kozott csillagviragok, nyolcaga
rozettak. Az ember azt hinné, ez itt a Mennyorszag Kapuja.
Melynek kiiszobét atlépni kinek nincs joga, konnyen a Kopo-
nyak Mezején talalhatja magat.

Ziszudrat azonban a Nagy Kapu rettegett, zordon &rei egy-

koénnyen beengedték. Egyikiik még ra is mosolygott, s 6sztonds

81



mozdulatan latszott, szivesen belecsipne a leAny tomporaba, de
latszott az is, hogy ezt megtenni nem meri. Bizonnyal eszébe
jutott, hogy a leany inkabb csaladtag, mint szolga Gasanen ur
elhunyt hitvese hazaban, s ha meg talalja sérteni, konnyen el6-
fordulhat, hogy estére kelve mar az & szemét vajkaljak a
kopasznyaku keselytk.

A belépé lany el6tt foltarult az lomkert néhany részlete, s a
patakocskak csobogéasat, a kismadarak csivitelését hallva
Ziszudra nem birta megallni, hogy egy kicsit be ne kukkantson
a foldi paradicsomba. Elamult szépségén, de ami igazan érdekel-
te, azt meglesni nem tudta. Mert ami itt a legtitkosabb titok, az a
csodafa, melynek gyiimolcsét ember még nem kostolta. Gyoke-
rei kozott kigy6 tekereg, torzsében a szélleany lakozik, csicsan
az égi sasmadar fészkel. Oh, ha azt csak egyszer is lathatna! De
ezt még kivanni sem szabad. Gyorsan visszahuzodott, bar senkit
sem latott, de tudta, azért nincs egyedil: ezer szem figyeli min-
den mozdulatat. Kapkodora fogta 1épteit, s maris a Palota beja-
ratanal termett, remélve, hogy nem veszik btinéil iménti
kivancsisagat. Mert talan nem halalos vétek bepislantani az
Edenbe, hova be nem juthat a magafajta egyszert halando.

Epplgy, mint a kertfal, a Palota is zart rendszert alkotott,
négy szarnya belsé udvart fogott kozre. A hatalmas, haromeme-
letnyi magas épiilet tetSteraszan pazar fiiggékert virult, melyet
embermagassagi, tomor koékorlat védett, de azért néhany
nagyobbacska fa, koztik egy-két legyez6palma koronéja lentrél

is kivehet6 volt.
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Az ajt6é a Nagy Kapuval szemkozt allt, kerete diszesre fara-
gott lazurké-berakasos ébenfabdl készilt, forgoéja aranybol,
kiiszobe marvanybol. Ziszudra megnyomta a kilincset, és atlép-
te a mesebeli kiiszobot.

Ki mar idaig élve eljutott, illett tudnia, hogy ett6]l kezdve
nincs mas dolga, mint varni és varni, mig méltoztatik megjelen-
ni a tron legf6bb 6re, kinek engedélye nélkil még a legrango-
sabb papné sem léphet egy gondolatnyit se tovabb. Ziszudra
tirelmesen alldogalt a hatalmas elécsarnokban, s hogy unalmat
elizze, probalta folidézni, mit is mondott Ursaga a Palotardl.
Hogy mi merre van? A csarnok végébdl nyilnak az emeleti lép-
cs6k meg a folyosok a szarnyakhoz. Jobbrol lehetnek a lakosz-
talyok szobai, Ursaga gy mondta, van bel6lik vagy hatvan, s
mondta azt is, hogy mindbél a belsé udvarra lehet jutni, melyet
csodas marvanyburkolat fed, s mely telis-teli van szokékutacs-
kakkal, kabit6 illata viragokkal, hisité lombu fakkal, melyek
arnyaban fiiggéagyon heverészhet az ember... és valahol ott
vannak a fird6hazak is a marvanymedencéikkel. De szép is
lehet, Szentséges Anyam! Az ember lanya habfiirdébe meriil, s
ha kedve tartja, kikukkant fiird6haza ablakan, s gyonyorkodik a
szebbnél szebb rozsakban, 16tuszviragokban, liliomokban... Oh,
te Innin, itt még a legutolso szolgalo is liliomok kozott surolgat-
ja a marvanyvizelde belsejét, s kozben csintalan dalocskakat
dudoraszva bele-beleszippant a mamorité illatézonbe, mely
bearad a kitart ablakon. Nem is csudaeset, hogy dgy fénnhord-
jak az orrukat, kik Istennek rabjai! Bizonyara a baloldali folyos6

vezet hozzajuk, az lehet a személyzeti rész, ott lehetnek a szol-
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gak cellacskai, s arra lehet valahol az a hires konyha is, bar 6
meg nem irigyeli étkeit, mert Ursaga azt mondja, még a kiraly-
néi szakacs sem léphet Metinek, vénséges szakacsnéjuknak
nyomaba. Ami igaz is lehet, de azért egy falat az irnéi asztalrol!
Megkostolna szivesen, ha Meti nem latja, mert amilyen sért6dé-
keny, zokon venne egy falatkat is, aztan majd jarkalna foltar-
tott orral, mint a multkoriban, amikor Ursaga hazon kiviil mert
vacsorazni, s napokig nem lenne f6tt étel a hazban, amilyen
ratarti ez a Meti. Nem artana fegyelmezni, de ugyan hogyan,
amikor a kisujja is tobbet ér, mint Larsza 6sszes kikot6i kif6z-
déje, Ursaga is ugy banik vele, mint egy tri hélggyel, nem mint
egy rabnével szokas, mert azt mondja, Meti oly ritka kincs, mint
kagyloban az igazgyongy. Nagyon el van kapatva ez a Meti,
annyi szent! Ha igy megyen tovabb, egészen a fejére né az
embernek, mint ahogy Alitte is, ki pedig olyan volt, mint egy
megriadt verébke, amikor a hazba keriilt, most meg nem atall
visszaszajalni. Ursaga hibaja az egész, bezzeg mas volt itt az
élet, amikor még j6 trnéje élt! A férfiak nem tudjak tartani a
rendet, Ursaga sem, pedig neki bejarasa van még a tronterembe
is. Az meg hol is lehet: a tronterem? Ott valahol az udvar tualol-
dalan, szemkozt az eldcsarnokkal, s Ursaga gy mondja, egyik
felérdl a kiralyndi lakosztaly nyilik, a masikrdl a kiralyi... No
hiszen, szegény kiraly, nem sokaig lakja azt a lakosztalyt! De a
draga Gasanen ur sem az 6vét! Johetne mar a papné, hadd lat-
hassa szegény, oreg urat.

De sehol senki. A hatalmas el6csarnok, mely oérias oszlopai-

val olyba tiint, mint egy elatkozott kerekerdd, tovabbra is kon-
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gott az urességtdl. Barmerre is filelt Ziszudra, hangot sem hal-
lott. Ha siiket csondet kénytelen hallani az emberi 1élek, altala-
ban megilletédve remeg, vagy legalabb elfogddottan alldogal.
Ziszudra viszont — bar szive szorongott — kivancsian nézege-
tett korbe. Mivel senki sem zavarta (még ha tudta is, hogy ész-
revétlen szemek nézik kozben), odalépett a legkozelebbi
hengeres oszlophoz, hogy szemiigyre vehesse a mintazatat. Cso-
dalgatta a szabalyosan kirakott mozaikot, ujjait is hozza érint-
gette, s szamolni kezdte az aprocska, szinesre festett terrakotta-
korongokat. Val6éjaban nem is korongok voltak azok, hanem
picinyke korongfeji agyagszogek, melyek szarait belenyomkod-
tak az oszlop falaba. Ha jol szamolta, hat-hat korongocska képez
egy egyenlé oldali haromszoget. Bizony sok djhold mulhatott
Ujholdra, mire elkésziilt velik egykori mesteriik! Kissé tavo-
labbra lépett, hogy az oszlopot messzirél is megcsodalhassa: igy
nézve a fekete-, vords- és eziistszini haromszogek szabéalyos
ékszogeket formaztak, olyanforman, ahogyan a darvak repiil-
nek. Ezt a format mutatta egy masik oszlop is, csakhogy itt épp
forditva allt az ékszog. Voltak még rombuszokkal diszitettek is,
meg olyanok is, amelyeknek mintazata a tekergé kigyot juttatta
Ziszudra eszébe. A lany mar épp azon volt, hogy korbejarvan a
termet megéallapitsa, ugyan miféle mintazatokat voltak még
képesek kiotolni a végtelen tirelemmel megaldott miivészek,
s6t hirtelen elfogta a vagy, hogy az élénkszind falfestményeket
is aprolékosan szemiigyre vegye, amikor lépteket hallott. Fol-

kapta a fejét, majd tiszteletteljesen meghajtotta.
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— Urném, Gasanen urhoz jottem. Uzenetet hoztam a szent-
séges Holdnak, fiatél, Ursaga urt6l — szolt az elésieté papnéhoz.

— O, Inninnek legyen héla, a szentséges Hold mily régota
var erre a pillanatra! De azért neki maganak jobban oriilne. J6jj,
az 6rok elkisérnek a lakosztalyaba.

Tapsolt, s két hajlongdé nemes ur maris ott termett, hogy kis
kezének egyetlen intésére Gasanenhez vezesse a leanyt. De a
papné nem intett, s Ziszudra tanicstalanul alldogalt az elékeld
urak el6tt, akiket ismert ugyan régtél, de nem tudta, hogyan is
illene most viselkednie el6ttiik, hisz ezek nagyurak — barha
rangjuk meg sem kozeliti Ursagdét —, 6 pedig mégiscsak egy
szolgald, aki arra sem mélto, hogy a sarujuk szijat megoldja,
most meg olyan tiszteletteljesen hallgatnak, mintha templomi
imanapon lennének. Inthetne mar a papné — gondolta, miko6z-
ben a bal labardl a jobbra allt —, hadd mehessen a dolgéara.

De a papn6 nem az uraknak intett, hanem a lanynak:

— Jojj csak, gyermek! — sz6lt, s egy kissé félrevonta Ziszu-
drat. Az urak elfordultak.

— Te vagy Ziszudra, Ursaga rabndje, igaz-e?

— Igen, irném, Ziszudra a nevem, Ursaga ur fogadott huga
vagyok, jo Urném mar kicsiny koromtél leanyanak
hivott — mondta a lany csak ugy a miheztartas végett.

— Most nem ez a lényeg! — rivallt ra4 a méasik, hogy Ziszudra
egy pillanat alatt megértette, jobb lesz itt nem biiszkének lenni.

— Rola beszélj, Ursagardl! Igaz-e, amit suttognak, igaz-e,
hogy nem o6lel nét, amiota a szentséges Hold elvette téle a szaj...

a Kegyes Anyat?
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Ziszudra szive Osszeszorult. Mit akar ez az asszony? Mit ter-
vez az 6 édes ura ellen? Csak valami szornyfit, ebben bizonyos
volt, hisz hallott mar réla egy s mast odahaza, ha jol emlékszik,
Ursaga viperanak nevezi... vagy aspiskigyonak? Csak egyet
akarhat: vilagga kiirtolni, hogy az 6 édes ura beteg, hogy nincs
benne férfierd, hogy ne lehessen a lugal, a legfébb hadur, hogy
ne lehessen a kiraly helyettese a gyasz évében. Elvenné téle ezt
a rangot, hogy valamelyik szeret6jének adja! Nem is egyszert
vipera, hanem kobra, ki el6re jelzi, mi a szandéka...

— Velem hal, arném — mondta, s belenézett a papné szemé-
be. Amaz legyintett.

— Az nem szamit! Nem azt kérdeztem, hogy van-e agyasa,
hanem hogy van-e valakije! — mondta az utols6 szt jol meg-
nyomva.

Ziszudra érezte, ahogy a tarkdjan megbizsereg a bér. Lehaj-
totta a fejét, hogy a papn6 meg ne lathassa a szemében, szive
szerint mit cselekedne most vele. Hallgatott.

— Tehat nincs senki, igaz, amit beszélnek... Mondd meg
neki, keressen ol!

Hogy Ziszudra még mindig cséndben maradt, hozzatette.

— Megértetted ?!

— Igen, irném — mondta a lany nagy szerényen, de gondol-
ni azt gondolta: ,Veled akkor sem halna, ha te lennél Larszan az
egyetlen n6. Nem szereti a kigyohust”

Szive nagy aggodalmat, mit Ursagaért érzett, egy idére

feledtette a karérom, ahogy elképzelte, mint fog majd valaszolni
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az 6 édes ura erre a szivélyes meghivasra. J6 lenne akkor latni a
papnd arcat.

~Azért a latvanyért még a kiralyasszony lovagja is foladna
elveit, s bAmulna érette a papok jatékat” — jutott eszébe az 8sré-
gi szalloige.

Ez a szalléige valamikor még a régi szép vilagban sziiletett,
akkor, amikor még léteztek igazi lovagok, akik azéta rég kihal-
tak. Nem azért, mert megoregedtek, hanem mert a lovagiassag
eldl is elszipkaztak a levegét a vilag ujonnan dicséitett allovag-
jai, akik fafejliek lévén elég erbsnek hiszik magukat ahhoz,
hogy réhingcsélve tapossanak at mindenen, ami szép, s mivel a
lovagiassag szép, hat gy dontottek, hogy megolik, hogy vélet-
leniil se zavarja 6ket olyasmi, mit meg nem érthetnek. De hogy
egyik szavamat a masikba ne 6ltsem: hajdanaban, akkoriban,
amikor az ostobdk még csak mérsékelten szolhattak bele az
Orszag dolgaiba, s volt még lovagiassag, volt még némi ember-
ség, akkortajt, amikor még tényleg az volt a szép (hivatalosan
is), ami érdek nélkiil tetszett, szoval valamikor az idék kezdetén
élt egy harcos. Nos, ez a harcos gy kitlint erejével a seregbdl,
hogy még a kiralyné is reaemelte ragyogd szemét. A harcos mar
meg odaig vitte a biiszkeséget, hogy beléjeunt a pompazatos
szinjatékokba, hivén, hogy &éneki semmi sem lehetetlen, egy
szép nap Kkijelentette, hogy bizony soha tébbé nem kivancsi
rajuk. Gondolvan ostoba fejében, hogy a kiralyné — kinek
ragyogo6 szemét estérdl estére csudalhatta — bizonnyal megérti
6t, mivelhogy eddig sem létezett Otlet, mit ne fogadott volna

kitor6 orommel. Csakhogy a harcos ez egyszer elszamitotta
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magat (végeredményben ez nem is meglepd, hisz mégiscsak fér-
fi volt szegény, kitdl is nem varhato el, hogy komolyan végig-
gondolja tettei kovetkezményeit). Egy gyonyord hajnalon arra
ébredt, hogy keselytik vijjognak kérdtte. Es mert minden ember
életében eljé az a pillanat, amikor is egyszerre csak vilagosan
megérti a dolgok allasat, a harcos sem jart masként, s felkial-
tott: ,O, Urném, inkabb egy allami szinjaték!” A keselytik meg-
rebbentek, néhanyuk ijedelmében a szomszédos karoéra szallt, s
onnan bamulgatta tovabbra a harcost, hogy hagyna mar abba az
ivoltést. A kiralyné megbiccentette alabastromszépségi fejecs-
kéjét: ,En kedvesem, szavaid boldogga teszik isteni szivem.
Megadatott hat a harcosnak az a ritka 6rém, hogy élete utolsod
perceiben is boldogga tudott tenni egy asszonyt. Mondjak is
azéta, hogy bizony vannak az életben olyan dolgok, melyek
megérnek egy templomi szertartast.

Az meg, hogy egy vipera végre elszégyellje magat, annyira
nem mindennapi széles e hazaban, hogy e latvanyért ezerek
zarandokolnanak a Varosba, hogy akar tucatnyi allami szinjaté-
kot is végignézzenek. Merthogy a vipera a legalsagosabb kigyok
fejedelme, kiknek porjai kozt sincs szégyenkezd, nemhogy kék-
vérii kozott, mert a Gonosz sosem szégyellds, mert mindig is
annak bokajaba harap, ki 6t emberségbél nem akarja eltaposni.
AKki pedig megkegyelmez egy viperanak, az magara vessen, ami-
kor a gyongyfehér sziklak tovében mindhiaba szivogatja bokaja
sebét.

Ziszudra, ki még sohasem taposott el egyetlen kigyot sem, s

nem csapdosott a falhoz tojasbdl kikel6 védtelen kigyokolkoket,
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most mégis ingert érzett ra, hogy ez egyszer ilyesmit cseleked-
jék. O, akit j6 urnéje galamblekiinek nevezett, most lesiitott pil-
lai alatt lenyuzott kigyobért szaritott a déli ver6én. Hat & is
képes lenne valakinek artani? Akkor bizony nem sok jot varha-
tunk a hivatasos viperaktol vagy a szandékukat rejteni sem
faradé, hangoskodé kobraktél. Ugy el talalt meriilni énmagat
zavarbaejts, kiilonds gondolataiban, hogy még akkor is ezen
csovalgatta lelkének fejét, amikor a nemes urak végre Gasanen
urhoz vezették.

A fépap nem volt egyedil. Ott lt mellette, 6lében a gyer-
mekkel, az asszony, a szajha. Ziszudra tudta, hogy nem volna
szabad igy gondolnia a Kegyes Anyara, de hat mindenki igy
nevezi titokban. Még Ursaga is.

,Kigy6 — gondolta Ziszudra, ahogy rapillantott —, kigy6 ez
is, mint az a masik. O, szegény, édes uram.”

Hirtelen akkora gytldlet boritotta el, amekkorat még a kob-
ra szemét figyelve sem érzett. Ez itt veszélyesebb még amannal
is, noha annak nyalkas pikkelyeit sem célszerti megsimogatni.

Samassina most Ziszudrara nézett, s a lany egy pillanatra
megdobbent. Olyan kilénds a szeme... nem a kigydé, inkabb,
mint a galambé... Hat ennyire képes szinlelni! Képes volt az 6
édes urat is becsapni... neki hazudni... faijdalmat okozni az 6
édes uranak! Lesutotte a szemét, mert félt, hatha olvasni tud
beléle az a gonosz, biibajos asszony.

— Fiam kiildott? Hat mégis meg tud bocsatani éreg apja-
nak? Mondd, mit tizen? Mikor jon? — allt fol a fépap, s Ziszud-

ra most valahogy nem érezte illetlennek az egyszerd szavakat.
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A szavakat, melyek azon a nyelven hangoztak el, amelyet
mindenki megért. Azon, amely nem is hasonlit Niszaba finomra
csiszolt nyelvére, amelyen pedig még 6 is tud beszélni, noha az
irast sem ismeri, de j6 Urnéje megtanitotta ra, Ursaga is igy cse-
veg vele, kiillondsen, ha az elékelé baratai is halljak, hadd iri-
gyeljék a kimtvelt agyast... de még az urak is tudjak, 6 nem
agyas, nem egyszertien rabnd, hisz 6t maga Larsza hajdani
fépapnéje fogadta 6rokbe, tudja ezt mindenki, az a kigydszemt
is a kapuban... szép is az a nyelv, s megtanulni sem oly nehéz,
mint ahogy mondjak, hisz hamarost mar Alitte is folyékonyan
beszéli, habar azért kar volt neki sz6lni réla, talan egyszeribb
lenne az élet, ha Alitte maradna a koznapi nyelvnél,...vagyis
Gasanen ur tudhatna, szdlhatna 6hozza a finomnyelven is,
megértené minden szavat.

De a f6pap mar nem beszéli az asszonyok nyelvét. Mas ez a
nyelv... érti ezt 6... Nem mert az 6reg reménykedd, megtort sze-
mébe nézni. Erre nem is volt szitkség.

— Nem, nem 4. Magadtél jottél. Mi toértént, Ziszudra, 6t érte
baj?

— Nem, uram, hisz tudhatod, vigyazok ra, amig csak élek.
De nem j6 tton indult el. Az 1t, amelyet bossztihajtotta szive
valasztott, Ereskigal tja... s én nem tudtam visszatartani.

— Mondd, gyermek! Beszélj érthet6bben, jol tudod, nincs
sok id6!

— Szavam az atyanak szdl.

Samassina folallt, de nem kialtott az 6rokért, hogy vigyék el

a felségsért6t. Szive a torkaban dobogott, ijedt szeme teli lett
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konnyel, ahogy tavoztaban ranézett Gasanenre. Ziszudra nem
értette, kinek szdl ez a rettegé pillantds. Nem gondolta volna,
hogy az asszony tényleg szereti az 6reget. Csak egy masodperc
volt, amig ugy hitte, a rettegd szerelmet latta a szajha szemében,
de aztan rogton diithot érzett:

~Az aljas, elmehetne templomi szinésznek! Elhiteti szegény
Gasanen urral, hogy szeret6 szive vele aggodik!”

Mikor végre egyediill maradtak, a lany még egy jo darabig
hallgatott. Vart, mikor int kezével a fépap, hogy jelezze, most
mar szélhat: nincsenek illetéktelen fillek a kozelben. Csak
ezutan kezdett beszélni.

Samassina lépései el6tt szolgak vetették magukat hasra,
papnék és nemesek hajoltak meg, de 6 észre sem véve Gket szin-
te futott a lakosztalyaig. Egyedill akart lenni mielébb, egyediil
mélységes aggodalmaval a férfiért, kit szeret, s ki mar megint
veszélyben van. Gyermekét, 6romét, boldogsagat sem volt tiirel-
me maganal tartani; 6vatosan adta at a rabnének, kit dajkajaul
fogadtak.

— Ne zavarjatok, kérlek, csak ha férjem j6, 6t engedjétek
be — mondta koénnyeivel kiiszkédve, mikor belépett a szobéija
ajtajan.

Odabent leesett a hatalmas, széles fekhelyre, le a puha kel-
mék ko6zé, s nem latta az arnyat, mely figgényei mogil el6lé-
pett.

— Urném, Kegyes Anya, emlékszel-e hajdani mesterségedre,
mit nemrég még oly buzgon gyakoroltal, hogy szinte szantalak
belé?!
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Mint kit a Buranunna mocsaranak 6rias sziinyoga csip meg,
ugrott f6] Samassina az agyrol a gunyos hangra.

— Te? Ide senki sem juthat be! Csak az johet ide, kit arra a
tron legfébb 6re méltonak talal, vagy kit magam kéretek.

— Te, te, ki annyira szereted a csengé fém hangjat, hogy tan
lelked udvét is adnid érte, nem csak a tested, te ne tudnad,
mekkora Urné a pénz? — kacagott a férfi, s szeme az asszonyéba
farddott.

Ha zavart remélt benne, hat tévedett. Ontudatlanul is elcso-
dalkozott a tekintet tisztasagan, s ha lelkét nem marta volna a
szornyU indulat, még hitt is volna neki. Csak egy pillanat volt,
mig tétova szerelme follobbant, de aztan Ujra magahoz tért, s
csufondarosan vizslatta az egykor oly annyira imadott arcot,
mint a bordélyba szant rabn6két szokas.

Samassinanak fajt a férfiszemekbdl aradé megvetés, s csak
remélni tudta, hogy ezt a hangjan a masik nem veszi észre.

— Atyadhoz menj, 6 var rad, s ez még aranyadba sem keril!

— Arany! Szereted-e a szinét, szereted-e a hangjat, tapinta-
sat? Kivanod-e, mert nézd, egész zacskot kinalok neked, s nem
kérek sokat, csak mit ugyis megtettél mar velem s annyi mas-
sal! — sz6lt a férfi, s elhiizta az asszony arca elétt a bérzacskot,
mint ki gyermeket ingerel vagyott jatékaval, s varja, hogy az
kapna utana.

Samassina elfordult.

,Nem kértem téled soha semmit, szivem szerette — sirta

belill —, soha semmit.”
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— Vagy elfelejtetted tanult mesterséged, s mar nem tarod ki
Oled barkinek, ki arra kér?

»De hisz oly régdta csak neked tartam ki — sikoltott az asz-
szony lelke —, csak neked.”

— Vedd az aranyat, s tégy kedvemre! Megfizetlek érte,
ahogy asszonyt soha meg nem fizettek. Hisz te nem akarki
vagy, te a Kegyes Anya vagy! Jogod, hogy sokat kérj csdkodért,
csaknem oly sokat, mint maga Innin Urnénk a Nagy Szajha évé-
ben. Mi az ara csékodnak? Mi az ara Oled mézének? Nem
felelsz?! — Gvoltott a férfi, kit az asszony némasaga mar vég-
képp kihozott a sodrabol. Legalabb valaszolna ez a szajha...

,Ne bants engem, lednyod édesanyjat, édes felem — szakadt
bele a konyortelen szavakba Samassina szive —, ne bants
engem, édes felem.” De szaja keményen szolt:

— Most menj el, menj atyadhoz, hogy aldasat fogadd! Nincs
leany, és nincs fit, ki megtagadna halalba készilé sziil6jét. Kérd
aldasat, s akkor talan megérted, mennyire szeretett téged.

— En nem arra vagyom, hogy szeressenek! Szeretet: sz6, mit-
se jelentd... nincs szeretet, 6, nincs! — kialtotta Ursaga, s er6s
keze az asszony vallaba mart.

Amaz megperdiilt, s nagy er6vel taszitott a férfin.

— Hagyj, mit akarsz t6lem?! Engedj, egy szavamba keril, s
a kinok poklara vetnek, ostoba!

— Sz0]j hat, szajha, hivd az 6roket, hivd, ha el akarsz veszej-
teni! De nem teszed, igaz-e? Nem teszed, mert magad is

vagyoédsz a kéj utan, nem teszed, ugye? Erzem bérod hevét,
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akarod, te is akarod, nem?! Ki hiszi, hogy megelégszel a vénem-
ber nyalas csokjaval ?

A leveg6 is vibralt, amikor Ujra az asszonyhoz ért. Simogatni
vagy utni akart? — mar maga sem tudta.

Samassina most mélyen haragudott. Szegény Gasanen! Mit
merészel ez a fia ?!

— Atyadrol beszélsz, szégyentelen! — kialtotta. — Atyadrdl,
kit tisztelni tartozol! Nem azt kérem, hogy ram gondolj, csak
hogy 6ra! Reggel, ha felj6 a nap, halnia kell, halnia Larszaért,
mindnyajunkért... a kisleanyért, kit a vilagra hoztam. Ne akard
megalazni 6sz fejét, ne akard, kérlek, nevetség targyava tenni
6t!

— Mit szamit atyam, mit szamit Larsza, mit szamit a fattyu,
kit ki tudja, kit6l fogantal! — sziszegte Ursaga a fogai kozott.

Samassina nem tudott kitérni a gonoszul perzselé lehelet
el6l. Az erds férfikéz konyorteleniil tartotta a fejét, hogy
rakényszeritse a szavakat:

— Talan a bolond 6reg elhiszi neked, s még biiszke is ra, de
én soha, hogy 6vé a gyermek! Tudod te, ki az apa, tudod, te
szajha?! Honnan tudnad, hisz magad mondtad a szemembe:
szamolatlanul fogadtad 6ledbe a férfiak seregét, s egyet sem sze-
retett szived kozulik, bar mind gy hitte?! Tanult mesterséged
ez néked! J6jj, hogy mesterséged velem gyakorold!

Ursaga mar ugy szoritotta magahoz Samassinat, hogy az
lélegzethez sem jutott. Nem tudott tiltakozni, de hangosan kial-
tani sem mert, nehogy a Palota érei meghalljak, hisz egy asszo-

nyon erdszakot tevé a halal fia. Arra gondolni sem akart, mi
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lenne a sorsa annak, ki magat a Kegyes Anyat kényszeriti nem
kivant szerelemre.

— Kérlek téged, hagyj engem, menj el! — suttogta, de keze
akaratlanul beletart a férfi hajaba. Ajkai kinyiltak, s nyelve a
moho szajat kereste, mely durvan, szinte kegyetleniil vette bir-
tokaba, hogy finom bérén kiserkent a vér. Folszisszent, s elkapta
az arcat, de ellépni nem tudott. A férfi erésen fogta a fejét, a
vallahoz szoritotta. Ujjaival a tarkojahoz ért, s puhan belecso-
kolt a fulébe. A nedves sz4j ott maradt, csak épp addig, amig az
asszony ellenallasa végképp megtort. Aztan szép lassan, kisza-
mitott mozdulattal folytatta Gtjat az asszony allaig, majd tovabb,
nyakanak hajlataig. A fogak gyongéden mélyedtek a hisba. Az
apro6, 6vatos harapasok egyre gyorsultak, mint a lélegzet, mely-
nek gyonge, meleg érintését6l megrezdil a bér. Az ujjak el6bb
tétovan keresték a gerinc vonalat, s aztdn, mintha csak a szép-
hdra templomi hangszeren jatszananak, biztos tudassal szolal-
tattdk meg a jol ismert asszonyi zenét, mely végre feltort az
Osszeszoritott ajkak kozil.

A férfinak mar semmit sem kellett akarnia. Nem volt mar
sziiksége a hlivos nyugalomra, engedte, hogy hozzahajoljon a
vagy.

— Ne, értsd meg, nem szabad! Kérlek, atyadra kérlek, irgal-
mazz! A Nagy Urné fiilei hallanak minket, szemei latnak, el8tte
nincs titok. Ne akard atyad megalazni, reggel meg kell halnia!
Fia vagy, az 6 vére, test a testébdl, engedd, hogy biiszkén men-
jen el!, Kérlek téged, menj el télem!. A szerelmiinkre kérlek... a

leAnykankra kérlek!
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De Ursaga mar nem hallott semmit. Filében pergé dob
hangja szo6lt, harci mének fujtattak, s er8s szél hozta egyre
kozelebb a rohamkiirt szavat.

Samassina megkeményiilt 1élekkel tolta el magatol:

— Menj, hallod, menj innen! Nem akarlak, nem kivanlak!
Sosem akartalak, sosem kivantalak!

Megijedt a férfi szemétdl: hidba kereste benne azt a gyongéd
ahitatot, mely mindig a szivéig hatolt. Most mast latott, valami
ismeretlent, valami szokatlant, valamit, amitél megrémiilt.

»,Gylol, 6, mennyire gyilol — villant f6l benne —, meg akar
6lni. De hisz akkor elfogjak... kivégzik, a szégyen kardjara feszi-
tik! O, Istenem, segits, ne engedd 6t bantani!”

Ursaga erGs kezei megragadtak, s mint egy kénny( pelyhet
dobtak az agyra. De nem a nyakat keresték, hogy kiszoritsak
beléle az életet.

Bénultan fekiidt a férfi silya alatt, moccanatlanul. Szive
bezarult, méhe fajdalmas gorcsbe randult, s a kapu, mely mas-
kor oly odaaddan nyilott ki, most szinte beszakadt.

— Faj, nagyon faj — tortek ki belble a konnyes szavak —, jaj,
nagyon f3j.

Ursaga megallt. Két konyokére tamaszkodott, s belenézett
Samassina arcaba. Es latta. Latta a szenvedést azon az arcon,
melyet még kegyetlen almaiban is gyonyort6l ragyogénak kép-
zelt. Es neki is fajt. O, jaj, nagyon fajt. Az asszony most rané-
zett, de szemeiben nem volt vad — mint ahogy Ursaga varta —,
csak rémiilet. Es még valami, valami, amit a férfi nem értett. igy

csak anyja nézett ra régen, kisgyermek koraban, ha intését
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feledve veszélybe keriilt. Szégyen omlott végig rajta, érezte,
anyja itt van, érezte, 6t bantja: az Anyat. Erejét feszitve probalta
megfékezni magat, hogy elhagyhassa a lilkteté asszonyi testet.

Koénnyes, kék szemek furddtak szemébe, gyonge, kis kezek
érintették homlokat, halk, mindent ért6 hangok vajtak szivébe:

— Marad,;.

Belezuhant a kéjbe, szaguldott az Gton, melyen megallni mar
lehetetlen. Vords szikrak pattantak, de nem nyiltak a viragok, s
az ut végén nem allt ott a Magasztos fénylé csillagdzonben.

Amikor f6lallt, nem mert ranézni az agyon csondesen sird
Samassinara. Az asszony sem kereste 6t, mint annyiszor mas-
kor, hogy halas mosolya még egyszer magahoz vonja, miel6tt
elengedné. Tétovan vart még, hatha szol, csak egyetlen szot,
csak egyet. De nem jott a megvaltas.

»-Mit mondhatnék én, mit? Bocsanat, arném, de szajhaval
nem megy?” — lelke szakadt a gondolattol.

De csak egy pillanatig. Aztan megkeményedett.

~Bezarta magat el6ttem. O, kinek tanult mestersége, hogy
kinyiljon, hogy mindig kinyiljon! Meg akart alazni! O, az atko-
zott, atkozott szajha!”

— Miért sirsz? A gyonyor hianyzik? Hisz magad akartad
igy! — szo6lt hangosan. — Nem kivantam ingyen, megmondtam,
megfizetek érte! — dobta az agyra a b6rzacskot.

De ez nem volt elég. Az ajtonal visszafordult:

— S ezzel vége.

Samassina kitirtilt lelkében sokaig kongtak a silyos szavak.

Ki volt ez az ismeretlen férfi, ki testét-lelkét ennyire 6sszetorte?
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Ez nem 6, nem szive szerette, nem fivére, hitvese, édes fele,
gyermeke atyja... 6, nem, a gyermeknek sosem szabad megtud-
nia, legyen csak biiszke atyjara, a Holdra, atyjara, a legkivalobb
férfira, Larsza f6papjara... szegény oreg, nem mehet a halalba
igy! O, istenek, ha megtudna, szive szakadna belé.

— Hidd el, leAnyom — mondta épp az imént —, helyes, amit
tesziink. Ennek igy kellett lennie. En magam kértem Innint s
téged erre. Vagyom latni hitvesem, kivel, érzem, talalkozni
fogok. Mondd majd meg fiamnak, anyjaért is tettem, nem csak
értetek. Mondd el, ha szeret engem, ha szeret téged, és szereti
kicsiny magzatkatok, sosem fedheti fol a titkot. Nem szerezhet
nevemnek 6rok gyalazatot, s téged nem kiildhet a szégyen karo-
jara kislanykaddal egytitt, mert ez a sorsa annak, ki a Magasz-
tosra eskiidve hazudott. Mondd majd el neki, mennyire
szerettem, mondd el, ha majd a hold haromszor hivja elé oled-
bél véred, s mindenki lathatja, magtalanul hagytalak itt téged, s
6si szokas szerint 4j férjet valaszthatsz magadnak.

Samassina ruhaja ujjaval megtorolte a szemét. Lassan kelt
fol az agyrol, lassan, de nem elég 6vatosan. Olébe nyilallt a faj-
dalom, hogy folszisszent belé. Kezét a hasara szoritotta, de meg-
mondani sem tudta volna, mi f4j jobban: a teste vagy a lelke.

Zokogva zuhant vissza az dgyra. A vilag elsotétiilt elStte.

— O, irném, jobban vagy? — hajolt f6lé egy aggddé arc.

Larissza, a Nagy Urné fiatalka, csinyacska orvosnéje volt
mellette. Kezét fogta, s egy szirds szagi folyadékkal dorzsolte a
homlokat.
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— A Nagy Urné nagyon aggddik miattad, fenséges hugaért,
kit szive teljes szeretetével kivan atdlelni holnap, ha majd
lemegy a Nap és a Hold Larsza egérdl. Vagyodik ra, hogy vele
toltsd a fajdalmas estét, hisz te vagy az egyetlen, ki szomoru
Ozvegységében tarsa tudsz lenni. Nincs mas rajtad kivil, ki
levehetné gyonge vallairél az uralkodas terheit. Kér téged, épiilj
fol hamar; iizeni, sértett szived nyugodjék meg, a Nagy Urnd
szeme mindent 1at, az alaval6 arulé mar elnyerte mélt6 biinteté-
sét: nyomorult testét keselylik szaggatjak a szégyen kardjan.
Reméli, a hir vigaszodul szolgl, és sietteti folépiilésedet.

— Kicsoda, ki van a szégyen kar6jan?! O, nem, ez nem
lehet! O Istenem, Innin Anyam, segits meghalnom! — sirt fol az
Osszetort 1élek, s Samassina Gjra mély ajulasba zuhant.

Az orvosné toprengd tanacstalansagban allt folotte. Okos
szeme Osszeszlkult, felrAindulé szemoldoke rancokba vonta
homlokat. Leilt az agy szélére, konyokét térdére tamasztotta,
két kezébe fogta allat. Nem értette ezt a visszaesést. Mindent
megtett, amit csak tehetett. Hozott a fenséges Urné ritka orvos-
sagos fiiveib6l, melyeket ajandékul kiildott hajosaival a messzi
tengeren at az Istenek Szigetének urnéje, a Bikaisten hitvese. A
biztonsag kedvéért még a titkos receptre f6tt varazsitalbdl is
csOpOgtetett a beteg szajaba, pedig annak cseppecskéje oly érté-
kes, hogy a Nagy Urné is csak akkor kér nyelvére beléle, ha
faradtsag gyotri testét, s agyabol folkelni is képtelen. Oriilt,
hogy jo6 hirt is hozhat, hisz vilagosan tanitjak régmult idék bol-
csei, hogy az 6rom gyogyit6é hatast, mig a lelki fajdalom halalt

is okozhat. Nincs is a vilagon tanult orvos, ki ne igyekezne
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vigasztald szavakat suttogni betege fiilébe. Vagy ha volna van is
ilyen, bizonnyal nem a sumerektél tanult, s még agyagszed6
szegénylegénynek sem mehetne el a Tabla Hazaba.

De most hirtelen ugy érezte, a Tabla Haza minden tudoma-
nya véget ért.

Ilyesmit egyébként Larissza gyakran szokott érezni. Pus-
mogjak is mindenfelé, hogy Larissza val6éjaban nem igazi orvos,
hiaba kapott voros szint pecsétet a Tabla Hazaban, mit szaz esz-
tend6ben, ha egy tanult orvos kap, mar az is sok, mert allitolag
nem sokra tarja a hivatalos tudomanyt. Még varazskoveket sem
hasznal, rdolvasasokat sem sorol, hanem valami tanulhatatlan
er$ arad belble, melynek 1étezésében miivelt ember nem hihet.
Réolvasas nélkili er6? Nincs ilyen a vilagon, szemfényvesztés
az egész, mondanak, ha mernék, de ilyesmit még gondolni sem
lehet, mert Innin Urné csak Larisszaban bizik. Azt beszélik, az
Urné kihajtott a Palotabél minden igazi orvost, latni sem akarja
a varazskoveket, nemhogy simogatni vagy a keblére tenni, s a
mult honapban a keselytik elé vetett egy doktort, aki a Tabla
Haza tudoményos varazsigéit mormogta legkedvesebb rabnéje
folott, ki lazban fetrengett, mert begyulladt a ragéfoga. Az Urné
szivét egészen Larissza foglalja el, rajta kiviil senkit sem ereszt
maga elé, szerinte a Tabla Haza messze f6ldon elismert nagysa-
gai tokfejli szamarak, kik nagysagos rangjukat egymasnak ado-
manyoztak. Hogy igy van-e vagy se, j6 darabig senki sem tudja
meg, s jo darabig senki sem kérdezhet utdna. Mar ha kedves az
élete. Az igazsag majd csak akkor deriil ki, ha a tudomany jelen-

legi nagysagos urndi és urai a hamut is mamunak mondé maga-
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tehetetlen vének lesznek, vagy a fold alatt pihennek, bar vannak
olyan rosszmaju larszaiak, akik titkon arrdl abrandoznak, hogy
az illet6 nagysagok még ebben a nemzedéknyi idében megérik
dicstelen hullasukat. Mi tortént a minap is?

A minap egy vérszegény tanonc a Tabla Hazabol dorzsolni
kezdte a szemét, mert hirtelen ugy latta, hogy a Tabla Hazanak
legnagysagosabb mestere mezitelen. E16szor senkinek sem szolt
réla, mar csak a népek miatt sem, kik hajlamosak azt gondolni,
hogyha a legf6bb mezitelen, akkor ugyan milyen lehet a tobbi,
tan azoknak még bériik sincs. De aztan, mikor nap mint csu-
pasznak latta, nem birta tovabb magaban tartani, s beletivoltotte
a Varost szegélyez6 arokba, melynek nadasai azota is susogjak:
~Meztelen, meztelen, hat nem latod, hogy meztelen?!”

A Tabla Haza nevezett nagysagai, bar ill6 mod fejet hajtanak
a torékeny kamaszlanynak latszé Larissza el6tt, altalinosan
nem foglaljak iméjukba Larissza nevét. Még akkor sem, ha
kozottiik is akad olyan, aki titkon elismeri, hogy nem Larissza a
Folyokoz legbutabbika. A nép meg egyesen azt tartja, hogy
Larissza tényleg a Folyokoz legokosabbja, s a nevét sem mond-
jak ki masként, csak hogy ,Larissza, az okos”. Nem mintha vol-
na a vilagon egy masik Larissza — példaul ,Larissza, a buta” —,
hanem mert olyan jolesik bennfentesnek latszédni. Aki ugyanis
tudja, hogy milyen is Larissza, az nyilvanvaloan koézel van a
tlizhoz.

Larisszat nyilvan nem azért nevezik a Foly6koz legokosabb-

janak, hogy ne tudjon tobbet barkinél, hanem mert ismeri min-
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den orvoslas nagy titkat. De ezt nem a Tabla Hazaban tanulta
meg:

Akkoriban, amikor Larissza még siild6 leanyka volt, élt egy
vénségesen vén remete a varos hataraban, ki mar ifjonti kora-
ban bekoltozott egy szazesztendds fa odvaba. Hogy miért tette,
miért se, halandé6 nem tudhatta, kérdeni sem merte, mert a
remete ijat emelte, ha mocorgé lényt latni vélt. Hogy Larissza
hogyan lopta be magat a szivébe, 6rok rejtély, mivelhogy orvosi
szokas a titoktartas, meg aztan nem is ez a lényeg. A lényeg
ugyanis nem kevesebb, minthogy Larissza hosszi-hosszu évekig
ildogélt az odvas fa arnyaban, s csak varta-varta, hogy a nagy-
tudomanyu boélcs megszolaljon. De az hallgatott. A leany szivé-
ben n6tton-nétt a csodalat, s csillogd szemmel bamulta a fa
odvat, ahol is a Vilag Legbolcsebb embere lakik. Tortént aztan,
hogy a bélcs egy reggelen kiméaszott az odibdl, és amint kima-
szott, hat latja &m nagy csodalkozva, hogy egy leanyka bamul
ra. Megsimogatta a szakallat, és igy szolt: ,Hazamehetsz, leany-
ka, mindent tudsz, mi tudhat6” A leany nem mozdult. A remete
esztend6é multaval megint csak kimaszott az oduabél, megsimo-
gatta a szakallat, és igy szdlt: ,Hazamehetsz, leanyka, semmi
sincs, mi tudhato.” A leany megint csak nem mozdult. A remete
mit tehetett volna egyebet, minthogy esztendé multaval ujfent
kimészott az odubdl, és igy szolt: ,Hazamehetsz, leanykam,
mindent megtettél, mit tehettél” A leanyka fo6lallt, ranézett a
csodalt férfitira, biccentett és hazament. Igy lett az egykori didk-

lanybol a Folyokéz méltan leghiresebb orvosa. Es mert az éreg
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remete rég halott, Larisszahoz foghat6 orvos jelenleg nincs is a
vilagon.

~Meg kell probalnom — gondolta —, ha nekem nem sikertil,
ki a Folyokoz méltan leghiresebb orvosa vagyok, nincs ember,
ki megtehetné”

Csoppentett még a varazshatalmua italbol a félig kinyilt
ajkak kozé, konnyt, puha kend6ét martott egy kis talkaba, mely-
bél erds, orrfacsar6 szag aradt, majd ovatos, finom mozdulatok-
kal dorzsolni kezdte a verejtékez6 homlokot. Aztan ijedten
kapta el a kezét: az asszony bére tiizforrd volt.

— O, szentséges Anyam! Atok van rajtam s e varoson? Mi
lesz, ha meghal, 6 is meghal... Mi lesz, ha rank tamad az ellen, ki
vezényli a sereget, ha se kiralynénk, se kirdlyunk, se fépa-
punk... se hadurunk... Ha még Urnénk sem lesz?! Végiink van...
Rajtunk csak az Isten segithet...

»légy meg mindent, mit megtehetsz, ne zavard az Istent.
Csak ha mar nincs remény, akkor imadkozz..” — hallotta lelké-
ben, mintha az 6reg remete szdlna.

Es mivel tudta jol, hogy az Isten is remete, ki vagyédik a
nyugalomra, nem kezdett el imadkozni. A szive legmélyén a
kiizdelmet is szerette: nem akarta foladni. Mert azt is tudta,
hogy ilyen fiatal, ilyen fajdalmasan gyodnyordi asszonyt nem
Innin sz6lit. Még a szobaban is mas lenne a levegé, ha Innin
hivn4, ha Innin akarna.

Az orvosnd harcolni kezdett: tiz gyulladt a cserépfazék
alatt, viz forrott zubogva, gyogyfiivek féttek csips, bodité illa-

tot arasztva. Gyorsan cserélédott a parolgo, hideg vizes kotés a
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homlokon, a tarkén és az ereken. Majd félhajtotta az asszony
ruhajat, hogy kenjen még a fajdalmat enyhitd, zsibbaszt6é bal-
zsambol a kénny( érintésére is dsszeranduld agyékra. Ordmmel
latta, elallt mar a vérzés. Azt tudta elébb is, hogy nem itt van a
baj, vizsgald ujjai nem tapintottak belsé sebet, mely a lazat
okozna. A baj belill van, egészen belill: a Kegyes Anya lelkében.
Ismerte ezt a kort, bolcs mestere bizonyara léleklaznak nevezné,
s ez az, amit ellizni csak keveseknek sikerul.

— De én azon kevesek kozé tartozom! — mondta fennhan-
gon.

— En vagyok a legjobb orvos a Folyokézben! S nemcsak itt,
hanem az egész vilagon is! — kialtotta boldogan, mikor Samas-
sina végre kinyitotta a szemét.

Azért a biztonsag kedvéért ratette még a homlokra az jabb
kotést, de mar nem tapintotta az asszonyt forronak. Gy6zott. De
csak az els csatat nyerte meg. Most jon a nehezebb, a végsé: a
lélek csataja. Ezt azonban mar nem neki kell megvivnia.

— Kéretem a szentséges Holdat, most mar bejohet! — szolt
halkan az j 6rhoz, ki a lakosztalyt vigyazta. Elégtétellel gon-
dolt arra a maésikra, a régire, ki a szégyen kardjan talan most
sbhajt utoljara, s kinek alaval6 arulasa csaknem Larsza pusztu-
lasat okozta.

,Hiaba, tényleg nagy urné a pénz” — diinnyogte magaban
faradtan, mig a fépapra vart. Majd, mikor meglatta az oszlopok
mogil eldbukkanni sietds alakjat, elindult a Nagy Kapu felé.
Surg6s, halaszthatatlan kotelesség szolitotta: megkoszonni tar-

tozott a tehetséget, melyet Istent6l kapott.
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Gasanen rettegve lépett be Samassina ajtajan. Eddig a fol-
don fekidt, lent, a porban. De most nem fidért konyorgott,
hanem leanyaért, kit oreg szive egész melegével olelt magahoz
azon a hajnalon, amikor ugy hitte, megaldotta 6t a Magasztos, s
fia mellé két leanyt is adott. De méar nincs fia. Csak leanykai,
leanykaja...

Félénken, mint egy gyermek, ki kérni jott sziil6jéhez, bar
maga is tudja, hogy vagya teljesiilhetetlen, iilt le az agy szélére.

— Gyermekem, dragasagom, kicsi leanykam, nézz ram, oreg
atyadra... kérlek, ne hagyj itt, ne menj el, nincs miért élnem,
nincs miért halnom nélkiilled. Barmi is tortént, a Magasztos
akarta igy... Talan engem akart leannyal megaldani éltem utolso6
pillanataban. Hidd el, kicsim, mi emberek sokszor nem értjitk
Ot. Ugy hissziik, elhagyott az Isten, hogy elhagyott végleg, s mi
egyedil vagyunk... Nélkile... de nem tudhatjuk, mit miért
tesz... talan nekiink jo... nekiink jo6 igy, ahogy tortént. Nem tud-
juk... még nem latunk vildgosan, szemeink homalyosan latnak
még, de egyszer talan szinr6l-szinre, s megértjik, nekiink akart
jot, nekink... akar szenvedéseink altal, mint szeret6 anya, ki
szigoru gyermekéhez, de csak, mert nagyon szereti...

— Atyam, kedves atyam, nekem mar nem szamit, szeret-e
engem az Isten — zokogott f6] Samassina.

Az oreg félszegen simitotta meg a nedves arcot. Gyongéden
két kezébe fogta az asszony fejét, s egy kissé folemelte maga-
hoz. Vigasztalan 6reg szeme mintha valami kiilonos hittel telt

volna meg, ahogy féltett kislanyara nézett.
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— Ne mondj ilyet! Gyermeked van! Leanyod van! Erte kell
élned! Romlott ez a vilag, kinek nincs anyja, nincs, ki megvédje
a Gonosztol! Gyonge hajtas, torékeny bimb6 még gyermeked,
nincs jogod magara hagyni 6t! Anya vagy, anya, mint a
Magasztos maga, kinek fényl6 61ébél vilagra jottiink valameny-
nyien. Te vagy az Anya!

— Mondod te, Larsza f6papja... Anya, vagy a Szilz, vagy a
Szajha... hat mondd, melyik az Isten?! — hanyatlott vissza
Samassina. Hangtalanul folytak a kénnyei.

— Nem tudom. Valaha dgy hittem, hogy mind a harom.
Hogy harom személy egy lélekben — harom lélek egy személy-
ben. De mar nem tudom. De azt tudom, hogy O a szeretet,
tudom, hogy 6nmagat adja érettiink. Mindenét adja, mindenét,
amije csak van, nekiink, embereknek, hogy megtalaljuk Ot, a
Magasztost, hogy el ne vessziink az tton...

— De én mar nem akarom azt az utat megtalalni! Volt vala-
kim, aki miatt kerestem az utat, de mar nincs senkim, 6, senkim,
0, jaj, nincs senkim.

Gasanen ért6én bdlintott, aztan, mint ki el6tt most vilagoso-
dik meg Isten titokzatos terve, egy pillanatra megcsondesiilt.
Rekedt volt a hangja, amikor megszdlalt:

— Tudom, mit érzel, gyermekem! En a fiam vesztettem el,
kiért a halalt vallaltam, de mar nem f4j dgy... hisz masik gyer-
mekre leltem helyette... egy leanyra, read, draga gyermekem!
Ebben a romlott varosban, ahol ritka kincs az Ember, taldltam
egyet, kinek szive oly tiszta, mint szeretett hitvesemé volt. Egy

asszonyt, ki valéban a Magasztos leanya... az O kiildotte... Te
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vagy, akiért megsziiletni érdemes volt, te vagy, aki elhozod a
megvaltast a Magasztos akaratabdl egész Larszanak, s talan sze-
gény, blings flamnak is, ki letért az utrél... egyszer talan vissza-
vezeted, egyszer talan kér téged, hogy segits neki hazatalalni...
tudom, hogy faj, nagyon faj... de mégis... segits neki, kérlek!
Nincs édesanyja, nem lesz édesapja, ha igy kell meghalnia,
blindsen, sosem jut a fényhez. Nem azt kérem téled, hogy sze-
resd 6t, tudom, mar lehetetlen, csak azt, hogy segits rajta... csak
még egyszer, utoljara... te meg tudod menteni.

Samassina folilt az agyon, s akkora fajdalommal nézett az
oregre, hogy annak dsszeszorult a torka.

— O, kedves atyam, ne kinozz engem, boldogtalant, kérlek!
Te, aki Larsza legb6lcsebbje vagy, nem hiheted, hogy hatalmam-
ban 4all szembenézni a halallal, a Gonosszal magaval?! A Kegyes
Anya is csak egy ember...

— Egyszer mar szembenéztiink vele: te meg én. Te mondtad
nekem, Larsza f6papjanak, te mondtad nekem, a bélcsnek, hogy
a szeretet f6lott nem trné Ereskigal.

— Akkor mindent megtettem volna, hogy segitsek rajta.
Hittem, édes felemen. Most is megtennék mindent, hogy segit-
sek... a fiadon.

— Akkor segits, kérlek! Nem miatta, ezt nem kérhetem, sen-
ki sem kérheti... az Isten sem kérheti... a gyermekért, értem.

— Eltem adnam, ha levehetném a szégyen kar6jarél! Adnam
mindenem, mint a Magasztos, ha megvalthatnam &6t! — sikol-

tottak a szavak.
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Samassina ugy érezte, lelke végleg folborul, elméjére strd
kod ereszkedik, mely értelmét is elveszi tble. Meg is ijedt
nagyon, mert pontosan érezte, az oreg azt varja tble, adja vissza
Ursaga életét. Hogy azt hiszi, 6 tényleg valodi isten, és a holtat
is képes foltamasztani. Gasanen meg6riilt a fajdalomtol... és
mar maga sem tud megbirkézni az eszel6s homallyal. Rémiilten
nézte az oreget, de annak konyorgé szemében mintha az érte-
lem tiize fénylett volna, nem a tébolyé. Es a hangja sem, bar
izgatott volt, az sem jelzett elmebajt:

— Egy szavadba kerill, Kegyes Anya, urném, s nem keriil
oda!

— De hisz ott van! A keselylk vajnak szivébe, Ereskigal
elvitte 6t, lelke is az 6vé lett, a gonosz urn6é — kialtotta az asz-
szony kétségbeesve, mar csak abban bizva, hogy az éreg végre
megérti, nincs mar remény, s a bomlofélben levé értelem vissza-
tér.

— Lelke igen, de teste még nem. Bortonében véarja, hogy
itéljenek folotte. Ott il néma szodtlansdgban, midta ajtoéd elétt
elfogtak. Nem menekiilt, nem tagadta... legalabb ennyi megma-
radt a fiambol...

— Nem feszitették fol? De hisz Larissza, az okos, 8 mond-
ta! — markoltak a nyirkos kis ujjak Gasanen kézfejébe.

— Csak a szolga, az 6r, az alavald aruld, ki talmi aranyért
hivatalat feledte, 6 van a karén. Nem mondta Larissza, az okos?
Hisz rabizta a Nagy Urné, vigasztaljon meg téged e hirrel, ezzel
is siettetve gyodgyulasodat! — hadarta a f6pap gyorsan, mert

csak most értette meg, hogy Samassina mar halottnak hitte Urs-
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agat. Sziillessen az Uj remény, de gyorsan, gyorsan, mig késé
nem lesz.

— O, de igen, mondta! En ostoba, hogy hihettem egy percig
is? Hogy hihettem, hogy Larsza legel6kel6bb ifjujat, a szentsé-
ges Hold fiat ily gyorsan kiildik karéra? Hisz tudnom kellett
volna: nemes vére miatt joga a Nagy Urnd szajabél hallani itéle-
tét. Joga, hogy maga Innin dontson a sorsar6l! — sirt-nevetett a
megkinzott 1élek, s a remény ugy ébredt fol benne, mint az
elszaradtnak hitt fiiszalban az élet, ha megérzi a halk esGcsep-
pet.

Tdl hirtelen akart folallni az agyrol. Erei zsibogva tiltakoz-
tak, minden vére a fejébe tolult, széditden mély sotétség hivta
vissza magahoz. Halantékahoz kapott: sz(ing tudataval is emlé-
kezett a mindent tudé J6 Anya szavara, s er6s ujjal megnyomta
a litktetd kis pontot, mely megallithatja a zuhanast. Az er6 csak
egy pillanatra tért vissza hozza, de ez elég volt arra, hogy
Larissza otthagyott orvossagat az orrahoz emelje. Lassan,
mélyen szippantotta be a szirds szagot. Szemébe ujra konny
tolult, de a kozelit6 sotétség hokkenve vonult vissza, s a finom-
mivi elefantcsont asztalkara volt képes helyezni a paranyi
tégelyt.

Az Oreg ijedten nézte az asszony kiiszkodését, majd, mikor
latta, hogy Samassina egyedil is er6re kap, ratette kezét az asz-
szony hajara, s halk, épphogy duruzsolé hangon twjra beszélni
kezdett:

— Kicsim, az Istennd itél folstte. O pedig nem dont, tudod

jol, mig a szivébe mélyedve és a Torvény Tablajan meg nem lel-
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te az igazsagot. Ezért oly bolcs minden sz6, melyet nem szolgai
altal, hanem sajat fenséges szajaval mond ki.

— Aldott legyen Innin a bélcs és igazsigos torvényekért,
melyeket nekiink adott az id6k kezdetén! J6 atyam, mikor kivan
sz6lni az Isten szaja? Holnap, miel6tt a Gyasz Tornyaba megy?

— Nem, még ma este, hisz tudod, szerelmes szive zokogva
nyilik ki az utolsé éjjelen szeretett férje el6tt, s fenséges szemei
senkit sem kivannak majd latni a kiralyon kivill. Ma este,
miel6tt agyaba kéretné férjét, meghallja a Palota igazsagos itéle-
tét, melyet rogton végrehajtanak, hogy a Hold hitvesén esett
gyalazatot lemossa az istentelen szentségtord vére.

— De hisz nem esett rajtam gyalazat! Magam akartam,
magam kivantam! Nézd, jo atyam, a b6rzacskd! Elfogadtam,
hisz sokat ér — kialtotta boldogan Samassina, mint ki végre
meglelte a nyilvanvalé megoldast. — Nézd! — nyujtotta a zacs-
kot az oreg felé.  Soha igy meg nem fizették asszony szerel-
mét...

Gasanen szemét elfutotta a konny. ,Hat segit... megint meg-
menti... megmenti az érdemtelent” — gondolta.

— Sajnalom, atyam — hadarta Samassina —, tudod, hogy
szeretlek, tudod, hogy nem kivantalak megalazni a varos el6tt,
az Orok élet kapujaban. Fiad sem akart téged bantani, 6, nem
téged akart bantani, 6 szeret téged, szive csak engem gyuldl, s
mindenki tudja, joggal.

— Hallgass, leanyom, értlek én téged. Ne bucsuzz télem
hazugsaggal a szadon! Nem kell beszélned, tudok mindent. Fajt,

0, jaj, nagyon fajt. De mar meggyogyult a szivem, behegedt a
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seb, hisz ajandékot kaptam Innint6l: téged! Fogadd aldasat
halalbamend atyadnak, én egyetlen gyermekem!

— Nem egyetlen! Fiad is van, én j6 atyam, fiad, hitvesed
gyermeke, ne tagadd meg t6le aldasod, nem elég, ha csak az élte
menekill meg, s lelke elvész. En nem leszek vele soha tobbé,
hogy 6v6 karom vigyazza 6t: ezt nem kivanhatod. A te utolsoé
aldasod az egyetlen, ami vele marad. Hogy nézel majd hitvesed
szemébe, mit mondasz majd neki, ha megkérdi: ,Miért hagytad
védelem nélkil egyetlen fiamat? Azt akarod, hogy végleg
elvesszen, s ha majd eljon az ora, utat tévesztve ne leljen a
Magasztosra s ram, szilléanyjara?!” Mit mondasz majd az anya-
nak, ki fiat varja az ut végén?!

Gasanen a mellére huzta Samassina fejét. T6bb szavuk nem
volt mar. A gyémantpalota legszebb lakosztalyanak legesleg-
szebbik szobajara fajdalmas cs6nd borult.

Ursaga viszont nem szenvedett, és nem is félt. Mar nem fajt
a lelke, de miért is fajna. Azok csak azt kaptik, amit megérde-
meltek! A szajha: hat mégis hivta az 6roket — és a férfi: kétszer
is eladta tulajdon fiat! Egy szavukba keriilne, a szajha egyetlen
szavaba, s 6 megmenekiilne. De nem teszik! A szentséges Hold
biiszkén kivan elmenni halalig hii hitvese szivétdl siratva. A hi
hitves, ki ellenallt! Kit er6szakkal kényszeritettek! Hat hogyne
szeretné a vén. Szereti, jobban szereti a szajhat, mint egyetlen
gyermekét! Hogyne, hisz van mar masik gyermeke: leanya, a
szajha sziilotte.

— Lanya van! — kialtott fol. — Lanya! Hogy mondta, hogy

hazudta: annyira szeret engem, hogy nem vagyodik leanyra.
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Hogy én vagyok Innin ajandéka, még ha fiu vagyok, akkor is!
0, hazug apa, hazug vilag!

— Uram, kérlek, nyugodjék meg zaklatott szived, melynek
dorémbolése Innin Urnénkig hatolt, hisz csaknem beleremegtek
a Palota falai! — szdlt a folyoso sotétjébdl a cellahoz tartd 6r, ki
ruhajan viselte a Vétkek Haza Oreinek jelvényét. — Jojj,
uram! — nyitotta a racsoktol nehéz ajtét. — Innin, a fényességes
var read, hogy jogod szerint téle magatél halld igazsagos itéle-
tét.

~Bevégeztetett” — sohajtott Ursaga magaban, mikor belépett
a tronterembe.

A hatalmas terem, bar Larsza minden el6kel8sége jelen volt,
csaknem tresnek tiint, s Ursaga most is, mint gyermekkora 6ta
annyiszor, arra gondolt, talan a varos minden népe elférne itt.-
Hogy ez valdban igy van-e, megtudni lehetetlen, mert a kilva-
ros el6tt a Palota zarva marad 6rokre. De jol is van ez igy, hogy
nézne mar az ki, ha holmi csavargok koszos laba piszkithatna az
Isten fényesre csiszolt, vakito-fehér marvanykoveit.

Habar? Taldn nem is olyan lehetetlen a dolog. Legalabbis
voltak mar olyan elvetemiilt személyek, akik azt merészelték
hangoztatni, hogy az Isten az embert egyenlének teremtette, igy
barkinek — még egy kiilvarosi csavargénak is — joga van belép-
ni a Palotiba, de ezek az istentelen eretnekek is visszavontak
tévtanaikat, amikor a keselyiik vijjogni kezdtek a fejitk folott.
Az esetben az a legszomorubb, hogy nem holmi kiilvarosi csa-
vargokkal esett meg a dolog, hanem a Tabla Haza tanult papjai-

val, akik addig olvasgattak a pislakold szezamolaj-mécsesek
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halovany fényeinél a Teremtés K6tablajat, amig értelmiik is egé-
szen elhomalyosult, s végiill mar meg sem értették a Joisten sza-
vat, hisz a Szentirasban meg vagyon irva vilagosan, hogy az
embert az Isten egyenlnek teremtette, igy igazan nem érthetd,
hogy ezek a tudos szerzetesek mit értettek annyira félre. Mivelt
ember létikkre azt is illett volna tudniuk, hogy a Szentirasban
egy arva sz6 sem esik holmi tronusroél. Marpedig ha nincs ben-
ne sz6 trénusrdl, akkor ugyebar a Palotar6l sem lehet, mivel-
hogy a tronus éppen a Palotdban van. Ebbdl egyértelmiien
kovetkezik, hogy a Szentiras nem mondhatja, hogy ki kell nyit-
ni a Palotat a népek el6tt.

Az ilyesféle félreértések bizony tovabb is gytrlzhetnek,
mint ahogy az méar be is kovetkezett egyszer, mikor is egy
tudatlan diaklany egyszer csak folkialtott: ,O, szentséges
Anyam, Innin, el ne hagyj, az Irdsok nem mondjak, hogy a
Hatalom Trénusan foltétlentl tilnie kell valakinek!” A leanyka
kés6bb folgyodgyult, mara mar teljesen egészséges, csak a valla
rangatozik néha, de ez nem okoz neki tdl nagy gondot, mert
egyébként sem szajhanak késziilt, hogy fontos legyen termete
szépsége. Azo6ta a Tabla Hazaban mar sokkal jobban odafigyel-
nek a csemetécskék moccand értelmére, mert senki sem szeret-
né, ha tul sok rangatézo valla asszonyszemély jarkalna a
Folyokoz legfébb varosanak utcdin. Szép eredményeket értek el,
mara mar senki sem érti félre a Szent Irasokat, kiilondsen a
leanykak nem, ugyanis 6k jobban tigyelnek kiillemiik elegancia-

jara.
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Ursaga viszont a hlivds marvanykoveken sétalva csak azért
is végiggondolta a Szent Irdsok értelmezési lehetdségeit, mert
mar nem szamitott, hanyféle szentségtorésért itélik karora, s ha
most kérdezné 6t errdl barki, bizony még arra is hajlando lenne,
hogy akar teljes erejébdl megrantsa a vallat. Az is eszébe jutott,
mikozben lehajtott fejjel 1épkedett a mennyezetet tart6 tizenkét
karcsu oszlop kozott — melyek két oldalt, egymassal szemkozti
parként ugy sorakoztak rendithetetleniil, mereven, mint a har-
cosok a gyakorlomezén —, hogy Samassina kicsinyke szobaja,
de még egész korcsmaja is elveszne a nagy iirességben, mely
egy-egy oszlop kozott tatong. Mert az a kilvarosi szobacska
akkorka, mint egy madarfészek. Samassina el fog szédiilni a
Palotiban, mert szeme nem szokta a teret.

Mert végtelennek latszé6 messzeségben van az a nyolc
aranylépcs6, melynek tetején Innin szentséges tronusa all. A
tronus, és folotte az a sulyos figgoényoket tarté ragyogd balda-
chin, mely agy borul f6léje, mintha széltél-vizt6l, vihartol is
6vna azt a szépséges asszonyt, ki 6t mindjart a halalba 16ki. Az
utolsé oszloppar kozott megallt, s miként illik, hasra vetette
magat. Mar j6 ideje — Ggy érezte, épp elég ideje, szazadok
ota — fekiidt a hideg, de varazslatosan szép marvanylapokon,
amikor végre follebbent a tréonus fuggonye, s az aranylépcs6k
tetején folmagasodott a rezzenéstelentl allo, szivbemarkoloan
szépséges noéi alak: az isteni jelenés. A koronés asszony. Szinte
rogton folhangzott a f6papné engedélye.

— Anyad jogan belenézhetsz az Istenné szemébe!
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Ursaga folallt, fejét folemelte, s belenézett az Istennd szemé-
be. Korotte papnék és papok fekiidtek, térdeltek vagy alltak
rangjukhoz illén. A fépapné intett, s a férfi elindult a tronus
felé, hogy hallja a szot, az Istenét. Joga volt egészen a lépcsékig
menni, ott megallt, s dsszeszoruld szivvel nézett {6l a legszebb
arcra, melyet férfi valaha is lathat. Nemcsak az ¢ lelke borzon-
gott bele az er6s, de mégis nbiesen lagy hangokba, melyek
képesek voltak betdlteni a termet:

— Szemem, az Istené, mindent lat. Fillem, az Istené, mindent
hall. Szivem, az Istené, mindent tud — ragyogott ra a gyonyord
Szempar.

Barmit is gondolt magaban Ursaga trénokrdl meg palotak-
rol, most mégis ahitattal nézte az Urné eziistfehér hitvesi ruha-
jat. A hosszd harangszoknya nem engedte latszédni a csipd
vonalat, az ingvallka a keblekét, csak a kivillané labacskak és a
vékony, de mégis gombolyi karok jelezték, hogy a lagyan omld,
finomfatyolhoz hasonlatos anyag alatt a Vilag Legszebb Asszo-
nyanak teste rejt6zik.

,Kar, hogy holnap eltakarja a hajat és az arcat — gondolta
egy pillanatra. — S leginkabb kar, hogy nem lathatom majd a
szajha ruhajaban. S leginkabb értem kar..”

Csond lett. Halkan kezdett énekelni a fépapné: a csengd
hangok Isten erejét hivtak egyre gyorsulva, egyre hangosabban,
erételjesebben, olyan ritmusban, ahogy az emberi sziv ver, mely
azt kovetni kénytelen. Szallt az ének a teremben, betoltotte az
egész helyiséget, mar egy paranyi zug sem maradt, ami elmene-

kiilhetett volna el6le. Még az id6 is megallt, lépése sem volt mar,
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a tér elébb beszikilt, majd hirtelen pattanva kitarult, s az
emberi lélek Isten Orszaganak kiiszobéhez ért. Talan még a fen-
séges Urné szive is egyiitt dobbant a dallal, s Ursaga érezte,
hogy az 6vé kiugrik. Mintha a gyonyor kapujaban allna, ugy
futott végig rajta a remegés. A fesziiltség elviselhetetlen lett. Az
Osszetorlodott hangok a levegét is folrobbantottak volna, ha a
fépapné ura még tidejének, s csak egy percig is tovabb énekel.
De hirtelen elhallgatott, teste kimeriilten csuklott dssze, papnéi
épphogy el birtak kapni, miel6tt dntudatlanul a kére zuhant
volna. Ovatosan fektették a trénus lépcsdjére, ahol sokaig
fekiiddt mozdulatlanul, mint egy merev halott, kib6l elszallt a
lélek.

— Halld szavam, az Istenét! — hangzott fol az egyetlen ajak-
rél, mely szélni birt, s szélnia is kellett, hogy mindenki hallhas-
sa, az Istennd lelkét nem érinti a szentének.

Ursaga ujra belenézett azokba a varazslatos szemekbe. Cso-
dalkozva latta, hogy nem olyan rezzenéstelenek, mint eddig.

— Anyad jogan bocsatom meg blinéd, mellyel Engem sér-
tettél, az Istent. Tul sok pénzt adtal a szerelemért, csaknem any-
nyit, amennyit az En élemért, az Istenné 6léért illene kinalnod a
Szajha évében. Vétked enyhiti, de nem torli el, hogy szeretett
hugunk, az isteni Kegyes Anya, kinek ragyogé szépsége a szent-
séges Hold szivét rabul ejtette, maga is dragan mérheti kegyeit,
kilonoésen most, amikor szeretett férje 6rok bucsut vesz t6le. A
pénz és a gyonyor, melyet téled kapott, vigaszaul szolgalt

Ozvegysége elGestéjén.
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A hirtelen csondet nem zavarta meg a trénus koril allok
visszafojtott nevetése, pedig némelyikitk Gsszeszoritott ajkan
latszott, nem kénny tartani a kotelez6 illemet.

A szempar kacagott a férfira. Csalogatva kinyilott, s Ursaga
tétovazas nélkil nyomult be rajta. Sokaig nézték egymast. De
nem a kiralyné és az alattvalo.

,Kivanlak — tizenték a szemek félreérthetetlenil —, kivan-
lak, te bator, te konydrtelen, te vadember, te, ki mindenre képes
vagy az asszonyi 6lért. Tudsz-e gyonyort adni az Istennének is
fajdalmas 6zvegysége el6estéjén, mint a Kegyes Anyanak?”

Az Istenné finom biccentéssel nyugtazta a férfiszemekbol
siité valaszt. Epp csak egy pillanatra villant {6l rozsaszin nyelve,
mellyel kiszaradt ajkait nedvesitette. Folemelte a karjat, s a
lehullé fiiggony eltakarta a Nagy Urnét legbelsébb hivei elsl.

Kirobbant a nevetés. Ursaga veliik kacagott boldogan, 6nfe-
ledten, mint ki visszakapta az életet, s mint ki 4j vilagra ébredt.
Mert bizony még sincs igazuk a tévtanok hirdet8inek; igen kel-
lemes is tud lenni a Hatalom Trénusa.

A Nagy Kapunal nem kellett sokaig varnia.

— Gyere velem! — stgta Ennina, a papné, ki ruhajan viselte
a legbelsébb szolga jelvényét.

Es Ursaga elindult.

118



A NEGYEDIK TABLA

Utu, a napisten, ma nem érzett til nagy kedvet ahhoz, hogy
egész nap bamulja a varost. Utu Isten volt, igy tudta, hogy nem
okozhat csalédast az emberi lényeknek, nagy nehezen folkelt,
gondolvan magaban, hogy most az egyszer még megteszi ezt a
szivességet, de — tette még hozza —, ha igy megyen tovabb, ne
sokaig szamitsanak ra. Lenézett a templomteraszra. Latta, hogy
a hatalmas tdomeg néma csendben, csaknem mozdulatlanul
bamul a Trénusra. Enyhén megingatta a fejét. Nem mintha
beképzelt lenne, de az elején valahogy mashogy képzelte a dol-
gokat. Végil is érthets, ha néha egy cséppet megszomorodik.
Az Isten nem kiillondsebben hit, de azért nyilvan neki is jol
esne, ha — legalabb egyszer — 6ra is megprobalnanak figyelni.
Haragudni sem haragudott kiilénosebben, megszokta mar, hogy
mindig minden 6rémét elrontjak, és szép lassan mar abba is
kezdett belenyugodni, hogy még csak ra sem hederitenek. Egy
kicsit bele is unhatott a hasztalan probalkozasokba, mert egy
ideje mar rahagyta a dolgot. Igaz, néha csak-csak nekibuzdul,
elkezdi elolrél, hogy szép tiirelmesen elmagyarazza, nélkiile
sokra nem mehetnek, mert hogyan is érne be az arpa, ha 6
lemenne az egekr6l. Akkor bezzeg hogy jajgatnanak utana!

Tirelmes az Isten, nem szokasa a heveskedés, de még vele is

“Tartalom: ™ 399. oldal
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el6fordult egyszer, mintegy kétezer éve, hogy hirtelen indulata-
ban egyszer csak kijelentette: ,Legyen nektek a ti hitetek sze-
rint” Megérdemlitek.

De mér megbanta. Megsajnalta az embereket, kik olyan gya-
moltalanok. Szanta Ursagat is, hogy mar hajnaltél ott all a
toronytemplom teraszan. Ott, ahol illik, a bal oldalon, Larsza
legel6kel6bb nemesei kozott, de most — életében elészor — koz-
vetlen a trénszék 1épcséje mellett: az els6 helyen. Itt kell 4llnia a
gyaszbavonul6d kiralyné erds karjanak, ki minden csatdkban
mélton képviseli az Istennd erejét, ki a seregek el6tt vagtat majd
Innin harci szekerén, kinek tekintetétél éppugy retteg az ellen,
mint Inninétdl, kinek rettenthetetlen batorsaga megfékez min-
den tdmadot, alazatossa teszi a biiszkét, szolgava a szabadot,
félelemtdl nyiiszitévé azokat, akik ostoba moéd gyongének remé-
lik a gyasz évének Larszajat.

Szanta az Isten Larsza jovend6 hadurat, de nem egyediil 6t,
mert népek tengere alldogalt a Toronyszentély koril. Egy kicsit
el is érzékenyilt, elsésorban attdl, hogy a hivek a szabad ég
alatt alldogalnak, nem pediglen a szentély belsejében, az enyhet
ad6 hiivosben, holott idekint mar akkora a héség, hogy még a
fehérvaszon keszkenokrél is csorog a veriték, s ezt nyilvan azért
teszik, hogy eme finom gesztussal is kifejezzék: tudjak jol, az
Isten, ki Mennynek és Foldnek teremtdje, kézzel csinalt templo-
mokban nem lakik. Ha talalkozni kivannak vele, helyesen csele-
kednek, ha be sem lépnek a templomba.

Szivét mégis megvidamitotta az a pazar diszlet, amellyel a

finomizlésii papok és a kolostori apacak berendezték a templom
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teraszat — ez azért érthetd is, hiszen végeredményben ez a nagy
gonddal folépitett diszes épiilet (legalabbis részben) az O haza
is. Szeret is néha gyonyorkodni benne, s ilyenkor meghatottsag
vesz rajta er6t: hiszen mégiscsak kedves népek ezek a teremt-
mények, nem sajnaljak akar egy tehéncsorda arat is rakolteni a
pompazatos szertartasokra, amelyekkel az Istent szolgaljak.

Ko6zépen all a tronus, az a szikrazé arany csonka gula, mely-
nek négy oldalan ott ragyog a nyolc-nyolc aranylépcsé, sarkai-
ban az aranyoroszlanokkal, s melyben a jambor hivé oly nagyon
szeret gyonyorkodni. Mert hidba, csak csudalatos csudéja Isten-
nek a Hatalom Tronusa, és ki ezt masként véli, megérdemli, ha
csinos kiillemét kissé megcsufitja a folytonos rangatozas.

A tronus tetejére most nem kerevetet helyeztek a szorgos
kezek, mert a mai szinjatékhoz arra mar nem lesz sziikség,
hanem két aranyszéket. Mindkett§ f6lé aranyos mennyezet
borul. Az egyiket lagyan omld, finom aranyszalakbdl szétt bal-
dachinfiiggény takarja, a masik most szabadon van hagyva, igy
Utu — az Isten — is megpillanthatja végre tulajdon orcajat egy
aranytron tikorfényes tamlajan. A tronus két oldalahoz vezet6
uton — egymassal parhuzamosan, ahogyan a kifinomult izlés
megkivanja — alldogalnak a kivalasztottak: a jobb oldalon a leg-
szentségesebb papnék kara, a balon a legrangosabb nemesek.
Eme kett8s sorfal kozott vonul majd el a Szentharomsag nagy
titka, melynek latvanya segit megértetni az egytigyd hivekkel
is, milyen az Isten val6jaban.

Tudvalévé, hogy allami szinjatékok nélkiil esélytik sem len-

ne Istent megismerni a szegény jamboroknak. Még azt sem ven-
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nék észre, ha eljébne a megvaltas, hidba légna beléje orruk
hegye, gondolnak ostoba fejitkkben, csak valami délibab.

Példaul itt van ez a mai nap is. A tanult f6k elétt vilagos,
mint a nap, hogy megallhatunk, mert itt van mar a megvaltas.
Marmost a jamborok ezt maguktol észre sem vennék, s tovabb
keresgélnének, s mialatt szaladgalnanak, telne a draga id6, allna
a sok munka, marpedig ha egy orszag all, az adé sem folyik ugy,
mint kéne. Ha meg nem volna add, ugyan mibdl tartanak a szép
szinjatékokat, s ha nem volnanak szinjatékok, ugyan mivel
mulatna az id6t az a sok jambor. Jobb, ha a tajékozott fok, kiket
régtél nyom a hatalom sulyos terhe, szakitanak id6t a népekre, s
megmutatjak nekik, hol lakik az Uristen.

Mindig akadnak olyan jamborok, akiket az atlagnal is kemé-
nyebb kobakkal vert meg a Teremtd, ezeknek tobbszor is el kell
magyarazni, hogy nem kell tovabb kutakodniuk: matol betelje-
siilnek legvadabb vagyaik. Az értelmesebb egyiligytiekre viszont,
kiket lagy kobakkal aldott meg a Teremtd, nem kell sok id6t
vesztegetni. Ok mar napok o6ta iidvoziilt mosollyal fogjék az eke
szarvat, s nem gy6zik mondogatni egymasnak: ,Mit szolsz, egy-
komam, hogy eztet is megértik! M4’ meg aztat beszélik, hogy
valami megvalt6zas leszen minalunk. Mondtam is az anyjukom-
nak: édes anyjukom, szerelmes bogaram, kicsinyke csillagom,
ugye milyen j6 nekiink?”

Az els6 kirthang biiszkén hasitott a levegébe, néma csond
valaszolt, a sokasag szotlan moraja, mintha sohasem lett volna,
megszint, s a csend, mely eddig is athatolhatatlan volt, késuily-

lyal nehezedett a templomra. Az ajultan vagy talan holtan 6sz-
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szerogy6 emberekre még tulajdon hozzatartozoik sem vetettek
egyetlen pillantast sem; a szemek egyetlen pontra szegez6dnek:
fol a magasba, fol a tronusra, ahova az ujra folhangzo kirtok
sirva konyorogték Isten jovetelét.

sNe sirjatok — sugta Utu —, ne féljetek, hisz itt vagyok!” De
ki figyel ilyenkor az Istenre?

A tizenkét templomi Sziiz lassan lépkedett folfelé a templom
hosszt 1épcséin. Ugy tlint, egy orokkévalosadg mulik el, mire
végre foljutnak a teraszra, ahol tovabbra is idegeket tépd, apro
kis mozdulatokkal vonultak el a nemes urak és a legszentebb
papnék kettds sorfala kozt. Kézépen, a tronus elétt az elsé sziliz
jobbra lépett, fatylat magasra emelte a szél, ahogy inkabb lebe-
gett, mint ment az aranylépcsé legfels6 fokara. Még mindig nem
fordult szembe a tomeggel, torékeny teste szobormerevséggel
varta tarsat, a masodik sziizet, ki csak ekkor indult el, hogy a
bal oldalon félérjen mellé. Mire mind a tizenketten elfoglaltak
rangjukhoz mélté helyiiket a tronus két széléhez vezetd fokok
egyikén-masikan, néhany larszai mar kezdte megbanni, hogy
kora hajnaltél kinn all a teraszon.

(A megbanas ugyan dicséretes erény, ez esetben mégis job-
ban jartak az 6nvadlé jamborok, hogy titkos gondolataikat csak
az Isten hallotta. O meg annyi mindent hallott mar életében,
hogy jol is nézne ki, ha épp ezt venné magara.)

Ezeknek a tiirelmetlenebb tipusd hiveknek csak az nyujtha-
tott némi karpétlast, hogy végre — mintha varazslat vezényelné
6ket — megfordultak, s Larsza szemt6l szembe lathatta a Sziz

Istenné tizenkét foldi képmasat, kiknek foldontali szépségét
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csak maga Innin képes folilmilni, s kiket az egyszert foldi
haland6 a nagy tinnepeken kiviil sosem lathat. Karjukat az ég
felé emelték, s most mar hallhatéva valt félénk, de valahogy
mégis magabiztos énekhangjuk, melynek lagy dallama az Isten-
haromsag masodik tagjat, a Szajha Istennét jelképezd tizenkét
templomi prostitualtat hivta.

Folcsendiiltek a széphuru templomi hangszerek. A Sziizek
elhallgattak. Az 0j zene simogatott, csokolt és dlelt kedvesen,
gyongéden. Finom érintésére nemcsak a lélek rezdiilt meg, sze-
relmes borzongas futott at az emberi b6ron, s a legtudatlanabb
sikatorlakokat is megérintette a teremtés csodajanak szelleme.
A tizenkét gyonyord szajha teste draga kenetektél ragyogott,
fedetlen keblitk, szemérmiiket alig takard szoknyacskajuk, a
napsugarban szikrazo6 ékkoveik, s a bodito illat, mely koriilleng-
te illané alakjukat, 6rok mamort igért. Nem volt larszai férfi, ki
ne adta volna megtakaritott, utolsé pénzecskéjét is szerelmii-
kért.

Barha az az utols6 pénzecske egyetlen icipici csdkocskara
sem volna elegend$. Akinek pedig nincs elegendd, az megszo-
morodik. S mikor megszomorodik, nagyot it a szamércsikd
farara. Es mert emberi szokas az elérhetetlen utani 6rokés
sovargas, minden jambor férfiemberek folkapjak a gorbe husan-
gokat, ha a szikrazé ékkovek az esziikbe jutnak. Es 16n jaj min-
den szamaraknak.

Ursaga csodalkozott magan. A harfasz6 a szivéig hatolt, de
nem érzett érzéki vagyat még akkor sem, amikor elvonultak

el6tte a foldkerekség valogatottan legingerlébb gyonyoriiségei,
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s orrdban érezhette a rafinalt illat6zont, mely a tronlépcsdkre
1ép6 asszonyi testekbdl aradt, s melyet magéba szivni lesz kény-
telen az tinnep egésze alatt.

,Samassinan sohasem éreztem ezt. Nem volt ra sziksé-
ge — gondolta hirtelen —, e nélkil is az ujja koré csavart barkit.
Ravaszabb mindéjiiknél! Ugy tett, mint aki nem akar tetszeni,
mint akinek lelke tiszta, mint aki szivbdl szeret... Elhittem,
elhittem, én, a tanult ifjq, elhittem, hogy csak én vagyok, senki
mas! Hogy enyém a gyermek!”

Osszeszorult a torka. Lenézett a foldre megélljt parancsolni
szive konnyeinek. Nem, 6t senki sem lathatja sirni! F6ként nem
a Kegyes Anya.

A Szent Szajhak sorra elfoglaltak helyiiket a Szent Apacak
mellett, s az Isten aranylépcséjén folallt a Magasztos két titka-
nak sorfala. Megszolalt a Szentharomsag harmadik személyét
varod, tisztan csengd, egyetlen torokbol flzengé énekszo, hogy
hirdesse az anyasag csodajat, a legnagyobb titkot, a legrejtetteb-
bet, a legfontosabbat, mely uralkodik a maésik ketté folott is, s
melyért azok egyaltalan léteznek. Az er6és néi hangot messzire
sodorta a szél, nekiiitk6z6tt a Toronyszentély falainak, onnan
ver6dott vissza, s szorta széjjel az élet diadalat, kényszerittette
alazatra a céltalan érintetlenséget és az 6ncélu kéjvagyat egy-
arant (melyek ijedten kuporodtak 6ssze, mint a rajtakapott apa-
ca a bordély eldugott zugaban).

Koénnyes-szemd némasagtol kisérve kozeledett a Kegyes
Anya. A Toronyszentély kékmazas téglai mellett olyba tint,

mintha a felh6k magasabol lépne el6. A teraszra érve egy pilla-
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natra megallt. Ahogyan ott allt — karjaban gyermekével — nem
volt larszai, még a legegylgyt(ibb hivek kozott sem, aki ne
értette volna meg régton, hogy gyermeket sziilni nagyobb gy6-
nyOrlség, mint nemzeni. Majd letilt az aranyos karszékre, Innin
széke mellé. Jobb térdén a kicsiny Ninhurszag istenné lefatyolo-
zott alakja, baljan a diadal palmaaga, fején a Nap-Hold-Csillag
szent diadémja. Mintha napba 61t6z6tt volna, ugy 6lelte koriil a
fény. Konnyuléptid papnd, éjsotét lepelbe burkolozott alak esett
térdre eldtte, vel6trazo, szaggatott sikoly tort fel torkabdl, ami-
kor labai elé dobta Ereskigal hétfeji kigyojat. A Kegyes Anya
alig moccant, mikor rataposott a Gonosz sziszegé fejére. A feke-
te papné alazattal zuhant a lépcsék aljara.

Sohaj tort fol az ajkakrdl, a megkénnyebbiilés sdhaja, mert
olyan j6 tudni, hogy a Gonosz megalaztatik. Meg azért is, mert
ily gyonyortiséges szinjatékot még nem lattak az egyigyd
népek amidta vilag a vilag, de még a legel6kel6bbek sem, noha
6k mar tobb allami szertartast néztek végig, mint ahany lyuk
van Nanse istenné halaszainak hal6jan.

A lelkekbe ahitat koltozott, a halanddk folemelték sziviiket
Istenhez. Az ének a Magasztoshoz ropitette 6ket, az O draga lea-
nyait és fiait, megmutatta az utat, melynek neve szeretet, mint
ahogy azt az Irasok tanitjak.

Ursaga is latta az utat. Messze keriilt t6le, de most egy pilla-
natra gy érezte, visszajuthat ra. Dobbenten bamult {6l a tro-
nusra. Az ott maga volt az Istenanya, ki karjaba szoritva
gyermekét eljott eltévedt, Ereskigal hal6jaban verg6dé teremt-

ményeiért, hogy visszavigye, hazavigye 6ket, ha kell, éltét is
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adja értiikk. Az ének is abbamaradt. A csond az imadsag cséndje
volt, Isten csondje, a blinbanat cséndje. Hosszi percek multak,
lehajtott fejek hallgattak, zaklatott lelkek gydgyultak, és ujja-
szilettek rég meghalt remények. Egyszerre csak minden hitek
mozgatni kezdték a hegyeket. Es amint minden hegyek meg-
mozdultak, még az istentelen, faggyuszagu hegyi pasztorok is
leborultak a gordiilé sziklak el6tt, melyek reaomoltak a legelé-
sz6 juhnyéjra.

Ily nagy ahitattal még sosem vartak, hogy elj6jjon kozéjik
az Isten. A folzendil6 kurtok jelezték, hogy érkezik mar. A
Toronyszentély ajtajaban megjelent az Istenné.

Ursaga is térdére hullott, akar az egész nép. A szent hagyo-
many ugyan azt kivanta volna, hogy a hivek a foldre vessék
magukat, de ez mégiscsak képtelenség lenne ezen a sziikds
helyen. Ezért sokan ugy vélik, hogy a felvilagosult szellemt
uralkodonak igaza van, amikor is megelégszik a térdepléssel, s
nem kivanja meg a hason cstszast. A koztereken. Némelyek
azonban tovabbra is ragaszkodnanak az 6si szokasokhoz, de
mindhidba, ha a hivek szdma az id6k folyaman oly mértékben
megszaporodott, hogy a szokasok betartasa ellenkezne a jozan
ésszel.

(Az Gjitasok elkotelezett hivei még azt is szoktak mondogat-
ni, hogy azt azért mindenképp belathatnak az ilyen maradiak is,
hogy egy uralkod6 szavat kétségbe vonni nem lehet, mert az
ilyesféle gondolat egyenld lenne az istenkaromlassal, mivelhogy
nincsen hatalom Isten nélkil. Kévetkezéen az uralkodoé az Isten

embere. Szintén kovetkezéen: nincs rossz uralkodd, csak rossz
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nép. Ebbdl viszont az kovetkezik, hogyha valami nem stimmel
hason csiszas tigyileg, nem az uralkodét kell elizni, hanem a
népet.)

A fépapné belekezdett a legszentebb énekbe. A szivek
zokogva kovették, a dallam korkoros tancot jart, lassan, vissza-
visszatérben szallt folfelé, a felh6k kozé, az egekig. Mint egy
kigy6, mely 6nnon farkaba harap, kuszott egyre magasabbra a
hang, sokaig egyediil, maganyosan. Messzir6l, tavolbdl, el-
elakadva, majd egyre bizonyosabban jott a fépapi valasz. Az 4j
fé6pap méltosagteljesen érkezett a Toronybol. A trénus el6tt tér-
det hajtott, ez volt a jel, amire az egytugyl nép is folemelkedhe-
tett, hogy lathassa a szent kiralyi aldozatot.

A f6papné és a fépap szembefordult a néppel, megfogta
egymas kezét. Szép volt és szivszoritéan védtelen az ifju ember-
par, ahogy ott allt a templom tetején. Ujjaik 6sszefonddtak, csi-
pejikon egyforma, hosszi harangszoknya, fejiitkon egyforma
fépapi tiara: a harmas Esthajnalcsillag. Ki tavolabbrol nézhetett
csak rajuk, abban sem lehetett egészen bizonyos, hogy melyikiik
a nd, melyikiik a férfi.

Nagy gonddal késziiltek a follépésre, szolgak hada igyeke-
zett, hogy még a magassaguk is, még a termetik is, s6t még
pantokba szoritott hajuk szine, orcajuk formaja is olyba tlinjon,
mintha egyazon anya sziilte két ikertestvér lennének. Mert meg
van irva, hogy a teremtés kezdetén a né és a férfi két teljesen
egyenld része volt az egésznek, tehat valaha egyiivé tartoztak
(arrol viszont ki tehet, hogy ily nagyon szétvaltak), ebb6l kovet-

kez6en megvan az esélye, hogy akar még a mai vilagban is
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Emberré olvadjanak Gssze, hogy ujra megleljék szeretett meny-
nyei édesanyjukat, ki zokogd szivvel reméli haza tékozldo Asz-
szony-Fiat.

Csond volt. Ra vartak, az Istenre. A mosolyra, az Edesanya
kénnyes mosolyara, mely egyedil képes lesimitani az 6nvad
red6it a bintudatos homlokrol. A széra vartak, a megbocsatora,
a mindent megértére, a vigasztaléra. Es 16n:

—  Férfi, oktalan kevélységed elvalasztott t6lem. Nincs tobbé
helyed az Orszagomban” — dorgott a foldontuli Istenszé a
Toronybél. — Nem vagy a Fiam! Elted és lelked Ereskigalé,
homlokodon a btin bélyege, nincs, ki befogadjon. Atkozott vagy
orokre, sorsod a halal! Elpusztitalak a vilagbol!

A f6pap foldre rogyott, de tarsnéje folszegte fejét, a felh6k
kozt kereste Isten szemét.

— Anyam, legyen meg a Te akaratod! — kialtotta. — Lasd,
meghajlok el6tted, lasd, kitépem a férfi szivét, magjat is kiirtom,
hogy kedved keressem! De engedd, kérlek, hogy vele menjek,
vele éltem, vele haljak, én, a biintelen, én, az engedelmes, f6lal-
dozzam magam érette, vallamra vegyem btinei sulyat és a halal
atkat, melyet megérdemelt!

— ,Asszony, draga lednyom, szerelmed megmentette a fér-
fit” Meghagyom életét, hogy ne szomorkodj magéanyodban.
Neked adom 6&t, hogy 6vo karod vigyazza az uton, melynek
végén meglathattok engem, a Magasztost. Eletet adok halal
helyet, ha csak egyetlen férfit is talalsz helyettes aldozatul, ki
magara veszi a vilag blineit, ki artatlan és engedelmes, ki legy6-

zi Erskigal poklat!
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Bar mindenki tudta, minek kell térténnie, mégis tapinthatd
volt a félelem, mely raereszkedett a lelkekre. Iszonyat és borza-
lom, kinnal teli halal jon a varos minden férfijara, ha nincs koz-
tik az egyetlen, ki maga btintelen, engedelmes, ki valoéban az
Isten fia. Minden jotét 1élek tiszta szivb6l varta Isten Fiat.
»Johetne mar!” — gondoltak sokan, még azok is, akik szivesen
alldogalnak az allami tinnepségeken, hogy gyakoroljak a tiire-
lem erényét.

A fépap folemelkedett. Széttarta kezét, aldzatos, blinbano
hangja szinte rettegé volt:

— Larsza népe, én, a fépap, kérdelek, hol van O, az Isten Fia,
az elsé ember?!

Apré harangocskék csilingeltek halkan, a tomeg lehajtotta
fejét.

Odafont, a Torony ajtajaban két férfi jelent meg merev,
egyenes testtartassal, de valahogy mégis alazatot sugalldan.
Mellkasuk fedetlen, csip6jikon a legnagyobb méltosag jele: a
hosszi harangszoknya. Egyikiik szép és fiatal, fején a Nap szik-
raz6 koronaja, arcan foldontuli boldogsag, szemében artatlansag
és a hit bizonyossaga. A masik aggastyan, éppoly magabiztos és
nyugalmat araszté a tekintete, mint tarsaé. Eziist holdsarlo 6sz
fején, a mellkasan fényl6 aranylancon a holdisten jelvénye.

— Ime az Ember! — kialtott az j fépap. — Elfogadjatok-e &t,
a Napot, a kiralyt?!

— O az, 6 az! — zigta ezer meg ezer torok boldogan. — O a

kiraly, 6 az ember! O az Isten Fia!
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— Ime az Ember! — hangzott f6l ujra. — Elfogadjatok-e 6t, a
Holdat, a kiralyt?!

—0Oaz,6az!0a kiraly, 6 az ember! O az Isten Fia! — zag-
tak ismét és egyre boldogabban.

— Kiraly, Dumuzi, Larsza Napja, én, a f6pap, kérdelek téged,
te vagy-e, akire vartunk?!

— En vagyok az Ember, én vagyok az Isten Fia! Anyam,
legyen meg a te akaratod! Népem, neked adom a testem és a
vérem, ki testem és vérem elfogadja, el nem vész, annak 6rok
élete leszen. Ki bennem hisz, azt foltdimasztom az utols6é napon,
ahogy én is foltamadok el6ttetek, hogy higgyetek az 6rok élet-
ben!

— Kiraly, Gasanen, Larsza Holdja, én, a fépap, kérdelek
téged, te vagy-e, akire vartunk?!

— En vagyok az Ember, én vagyok az Isten Fia! Anyam,
legyen meg a Te akaratod! Népem, neked adom a testem és a
vérem, kiralyom, testvéred vagyok, veled megyek, hogy altalad
és tevéled legy6zzem Erskigalt, a Gonoszt! Foltdmadok veled
egyltt, hogy higgyenek az 6rok életben, s ki hisz, el ne vesszen!

A f6papné, ki eddig le nem vette szemét az egekrdl, most
karjat is magasra emelte, nyitott tenyere a néphez fordult, de
tekintete tovabbra is odafont kutatta Istent. Hozza kialtott, téle
kérdezte, konyorogte, remélte a megvaltas szavat:

— Urném, szentséges Anyam, megleltem az els6 férfit, ki
blintelen, ki engedelmes, ki magara veszi a vilag btineit. Fogadd
el 6t engeszteld helyettes aldozatul minden férfi életéért cseré-

be. Nézd, Urném, onként megy a halalba érettiink. Nézd,

131



Urném, szembeszall a Gonosszal. Nézd, Urném, az artatlan
baranyt, dics6itsd meg elbttiink, hogy hinni tudjunk, hogy rad
talaljunk! Anyam, én, a fépapné, a Magasztos draga leanya,
kérdelek téged, elfogadod-e a Napot, a kiralyt?! O-e a te Szent
Fiad?!

Borzongat6 volt a magasbdl érkezd valasz, amikor a fehér
galamb — a Torony ablakabdl — folrepiilt az Egekbe.

— O az én Szent Fiam, kiben gyonyorkodém! En fiam vagy
te, ma sziltelek meg téged!

A fépapné aranykelyhet emelt a magasba, hosszan tartotta
az ég felé, az Isten aldasat kérte az italra, mely benne gyongy6-
zott. Papndéi meggyujtottak a szent tiizet, a lang fdlcsapott,
mélyvordsen izzott a radobott sokféle virag, sziirkés fiist szallt
el6bb nyilegyenesen folfelé, majd 6vatosan teriilt szét, beboritva
a templom egész magasat. A tavolabb allé kézemberek a félho-
malyos kodon at csak a tronus el6tt mozgdk korvonalait
vehették ki, azt is csak inkabb sejtették, mint lattak, hogy a
fé6papné a kiraly felé nyujtja a kelyhet, aki azt egyetlen horpin-
téssel fenékig triti.

Az események folgyorsultak, siirgetett az id6, csak percek
voltak hatra, mig a varazslatos erej(i ital teljesen hatalmaba nem
keriti a kiralyt, kinek tekintete mar elhomalyosult, tagjai eler-
nyedtek, feje dntudatlanul lecsuklott. Fél6 volt, hogy a tapaszta-
latlan 4j f6pap elvéti a kell§ pillanatot, s az Isten Fia ajultan esik
Jssze, miel6tt szivét a szent kés kimetszené.

A fépapné a kiraly mogé allt, karjaival atolelte, fejét a keblé-
re vonta. A papn6k kara belekezdett a foltamadas dalaba, hang-
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juk er6sen szolt, ott zigott minden fiilben, hogy képtelenség
volt barmi mést is hallani. Enekiik mar elviselhetetleniil han-
gossa valt, amikor a napfényben megcsillant a szent kés. Egy
hang hasitott a levegébe, mit a szent énekszé sem birt elnyom-
ni.

A hang, amelyért 6sszejottek annyian, a hang, melynek ked-
véért csaladok vesztek Gssze a kiilvarosban, mikor eltépdesett
szalmaszallal kisorsoltak, melyiik marad a hazban a tiizet érizni.
Mert aki a rovidebbet huzta, boldogtalan bamul most a langok
kozé. Boldogok viszont a tobbiek, azok a szegények, akik lathat-
jak a véres emberi szivet, ahogy folmutatjak a varos el6tt. Mert
ahogy nézik, érzik boldogan, hogy 6véké leszen a Mennyek
Orszaga.

— Ime a kiraly szive, mely elveszi a vilag biineit! — zengett a
kar. — Ime az O teste és vére, mely kiontatott Larszaért! Fogad-
jatok az Isten Fianak szent testét és szent vérét!

A f6épap radobta a tlizre a szent szivet. Sistergett, de az égé
hus szaga nem volt fortelmes, inkabb kellemes illat aradt szét, s
a kulonds, nehéz szag betdltotte az egész varost. Két papné
folyamatosan, sziinet nélkiil szorta a langok kozé a templom
viragait, melyekhez foghaté sehol masutt nem terem. A hivek
mélyen szivtdk magukba a lefelé gomolygd furcsa kodot, a
kodot, mely ratelepedett a fejekre, a szivekre. A kodot, a
Magasztos draga, egyetlen Fianak testét és vérét, ki érettiik, im,
alaszallt a Poklokra, de ki ujra elj6, ahogy igérte, dicsGségben,
és uralkodik Innin kegyelmébdl 6rokkon orokké, az idék vége-

zetéig. Elmeriltek a szentkiraly kodtestében, az 6 kodlelke kol-
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tozott beléjik, eggyé olvadtak Istennel, és djra a gyermekei
lettek.

A papndék mar nem taplaltak a tiizet, a kod lassan oszlott
szét, a tronus el6tt ismét kirajzolédtak az emberi alakok, bar
még most sem teljesen tisztan. Az tavolabbrol is jol latszott,
hogy a kiraly teteme mar Innin széke el6tt fekszik. A baldachin
alatt folzokogott a fajdalmas hitves:

— Dumuzi, Dumuzi, Dumuzi! Hol vagy, szeretett férjem?!
Nélkiiled a vilagot sem akarom latni, érted megyek névéremhesz,
Ereskigal arn6hoz, visszahozlak az életre, ahogy igértem! Valla-
lom érted a halalt, szent testem ezer sebtdl vérzik, ha a Gonosz
karoéra feszit engem, az Istent. Foltamadok, és foltamasztalak
téged az o6rok élet bizonysagaul!

— Urném, Kiralyném, én Istenem! — kialtott Gasanen a tro-
nus felé. — Engedd, hogy én, a Hold, magam menjek fivérem-
hez, a Naphoz! Beteljesiilt a jovenddlés, eljott a szent id6: ime,
Szliz fogant templom magasaban, Szajha fogant bordély mélyén.
Ime, a Nap magjat ontotta Eg magasabol, a Hold magjat ontotta
Fold mélyébél. Ime, két Csillag ragyog fénn a Toronyban: Innin
és Ninhurszag. A Nap eltavozott Larsza egér6l, s a Hold vele
késziil menni!

— Menj, szentséges Hold, fivéreddel a Nappal, hogy betelje-
siilljén az Iras. Menj, hogy lassa a vilag, az Isten kibékiilt az
emberrel! — felelt Innin a fiiggonyok mogiil.

— Urném, szentséges Anyam, megleltem a masodik férfit, ki
blintelen, ki engedelmes. Anyam, én, a fépapnd, a Magasztos

draga leanya, kérdelek téged, elfogadod-e a Holdat, a kiralyt?!
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Elfogadod-e 6t helyettes aldozatul?! O-e a Te Szent
Fiad?! — emelte ismét a Torony felé két karjat a f6papné.

Ursaga torka kiszaradt, ahogy a hajlott dreget nézte. Furcsan
zakatoltak homalytilte lelkében a szavak: ,helyettes aldozatul”.
Mint mikor viaszmécses fénye gyullad a sotét barlang-
ban — hogy megvilagitsa a falra festett képeket, melyek ezaltal
végre folismerhetévé valnak —, agy villant fol hirtelen el6tte az
igazsag: nem, nem ez az ember az Isten Fia!

,Hazudik! Hazudtak mind a ketten! Innin oltara el6tt!
Hazudtak és elkarhoznak! O, Istenem, miattam, nekem kellene
farkasszemet néznem a halallal”.

Sz6lni akart, de engedetlenséget nem tird, siirgeté pillantas
tlisugara farddott szemébe. Egyetlen sz volt az ellengondolast
sem engedd lizenet: ,Hallgass!”

Majd rogton utana a Torony fel6l a mennydorgé hang:

— O az én Szent Fiam, kiben gyonyorkodom !

Ursaga a fehér galamb roptét bamulta, és mar semmit sem
értett. Onnon filével hallotta az Isten szavat, amelyben kétel-
kedni lehetetlen.

,Hat mégis igaz — gondolta —, az Isten nevezte Szent Fianak
atyamat! A fold is megnyilna, az ég is leszakadna, ha Larsza
fépapja hamisan eskiidott volna Isten oltaranal”

Nem tudta, miért faj annyira a lelke, hogy a szent kést szinte
onszivében érezte. Elfordult. Nem akarta latni Larsza Holdjat, a
férfit, ki elrabolta tulajdon fia boldogsagat. A Kegyes Anyéat
nézte, a nét, kit valaha 6nmaganal is jobban szeretett, de kit

most csak gyilolni tudott. Az asszony is ranézett, szemében
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annyi konyo6rgés volt, mint anyjaéban a halalos agyon, mikor 6t
kérte, vigyazva szeresse atyjat holtaig.

,Mit akar télem?! Csak nem kivanja, hogy megbocsassak?!
Soha, soha!”

Gasanen elvette a kelyhet a fé6papné kezébdl, de nem itta ki,
hanem a magasba emelte. Az j f6pap mintegy dlomban nyuj-
totta at neki a szent kést. Mikor az éregember egyik kezében a
késsel, masikban a kehellyel utolsé fépapi aldasara tarta ki kar-
jait, bennszorult minden lélegzet. Mindenki sirt a keményszivi
papndktdl a legutolsé pariaig. Samassina szabadjara engedte
konnyeit. Ursaga hallotta a tréonus fliiggényei mogil kisztir6d6
alig elfojtott, halk zokogast. Az Urné nem Dumuzit siratta, ezt
Ursaganak illett tudnia.

Allt az agg méltésaggal.

— Megéaldalak, szeretett varosom, Larsza! — szolt a néphez,
majd Samassina felé fordult:

— Megaldalak, szeretett hitvesem, Kegyes Anya! Az Eg van
teveled, aldott vagy te az asszonyok kozott, s aldott a te méhed-
bél szilletett kicsiny virag, Innin testvérhaga!

Senkinek sem volt kedve nevetni. Azoknak sem, akik még
tegnap is kikacagtak a halalba késziil6 vénembert, kit épp szere-
tett hitvese mohd pénzvagya vagy tiizes, ifju bikara vagyo6do,
telhetetlen dle gunyolt ki.

Ursaga dacosan folvetette allat, ginyosan nézett atyja sze-

mébe:
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L0, szentséges Hold, téged is megcsalt a szajha, eladott csil-
logd aranyért, nevetség targya vagy a varosban! Mondd, oreg,
érdemes volt egyetlen fiad elarulni miatta?!”

Szomord, jajgato tekintet valaszolt:

,Nem 6 adott el engem, hanem te, fiam.”

Egy varos nézte néman az atya és a fia szotlan parviadalat.
Egy varos remélte siirgetéen a fid bocsanatkérését, térdre hulla-
sat sziilatyja el6tt. Ursaga mozdulatlan allt, arcan nem rezdiil-
tek meg a vonasok. A fojté csondben csak az alig-alig parazslo
tliz sercegése hallatszott.

— Térdre, térdre atyad el6tt, édes uram, Ursaga!

Mindenki a hang irdnyaba fordult. A gyényo6ri né nem szolt
még egyszer, a sokasag elhuzddott mell6le, s a lany egyenes
derékkal — mint a mozaiklapocskakbol kirakott Istenné a Vét-
kek Haza falan —, egyediil allt az tires térben.

Ursaga moccanatlan volt.

Gasanen a szive mélyén még biiszkeséget is érzett: ime, Lar-
sza ifju sélyma, Innin véalasztottja, a csatak ura, az 6 egyetlen
fia. Mint egy fiatal isten: szép és konyortelen.

»Csak az alddsom marad vele, ahogy Samassina mondta. E
nélkil végleg elvész, ezzel talan egyszer hazatalal” — gondolta,
s karjat fia felé tarta:

— Megéldalak, szeretett fiam, Ursaga. Aldott leszel a férfiak
kozott, s aldott a te magod, melybdl 4j élet fakad. Atyai aldasom
veled marad, hogy 6vjon téged, mig hazatalalsz. Az Ut végén
ott all majd a Magasztos fényl6 csillag6zonben, s édesanyad

velem egyttt var teread.
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Senki sem volt benne bizonyos, hogyan is tortént. A foldre
es6 kehelybdl kiomlott az érintetlen, vérvords ital, amikor Lar-
sza Oreg f6papja magasba emelte a szivét, s a szent kés a kehely
mellé hullott. Néhany pillanatig tétovan allt, hangja sem volt,
mikor elzuhant. Ezer és ezer ajakbdl egyszerre tort fel a sikoly.
Ursaga a foldre rogyott kibeszélhetetlen fajdalmaban. Samassina
a holttestre borult, a gyermek folsirt, s a tronus fiiggdénye meg-
lebbent. A f6papné is csak percek mulva szedte 6ssze darabokra
hullott lelkét, s radobta a tlizre Gasanen szivét. A szent tliz
azonban kialudt, hisz nem volt, aki taplalja. A papnék csak
nehezen élesztették 0jja, s mikor végre folszallt a fiist, hozza-
nyulhattak Gasanen testéhez. Végtelenil gyongéden fektették a
Kegyes Anya aranyszéke elé. Megszdlalt a FeltAmadas himnu-
sza, és ezerek hittek, és ezerek reméltek, és ezerek biztak Isten-
ben.

Ursaga mar ujra erés volt. Nem volt oka szégyellni iménti
gyongeségét, hisz egy varos siratta szivb6l, gyaszolta vigasztala-
nul a tavozé Holdat, Gigy, mint valamikor réges-régen a hajdani
kiralyokat, amikor azok még igazan Larsza testébdl valdak vol-
tak.

A Hold 6zvegye maga volt a fajdalmas hitves: szépséges
arcat eltorzitotta a szenvedés, allat a kisded fatyolfedte paranyi
homlokahoz szoritotta, de sirni mar nem tudott. Sirt helyette
egész teste, leomld haja, kigyora taposé laba — még az arany-
szék is, még a lépcsd is, még a levegd is. Immar senki sem
hihette, hogy 6zvegysége elGestéjén 6nként borult a fia karjaba,

senki sem hihette, hogy hiitlenségével megalazni volt képes a
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férjét, kit ennyire sirat. Larsza egyszerre csak megértette: a
Kegyes Anya a megbantott, de fiat holtaig szeret6 atya kedvéért
inkabb a hitlenséget vallalta, mintsem a szentségtord bilindst
halalra kiildje. Ez a gyonyoriiséges fiatalasszony igazi hitvese
volt a vénembernek.

A népek amultak, mint mikor a kétfejii kisbornyut biiszke
gazdaja végighurcolta a varos el6tt, melynek hirére a tudos asz-
szonyok maglyakat raktak a mez6kon. Mar akkor megmondta a
vajakos vénasszony, ki a varosfalhoz ragasztott paranyi kaliba-
ban lakik, s kit a boszorkanyok nagy dreganyjuknak tartanak, s
kinek akkora a tekintélye, hogy egy napon még Larsza f6papné-
je is belépett az odujaba, mert a legszebb templomi szajhanak
kihullott a haja, gennyes fekélyek lepték el a testét, s biizos
leheletét még Larissza sem volt képes megédesiteni, de a banya-
kiralyné eldzte a rontést, a szajhanak haja Gjra kin6tt (azt meg
csak a rossz nyelvek mondogatjak, hogy de, kérem, mégiscsak
meghalt, ez is igaz ugyan, de ennek bizonnyal mas okai voltak),
a rontast meg visszakiildte a rontdra, de nyilvan az illet6 nem
egyedil cselekedte meg gonosz tettét, mert hamarost a fél varos
vakarddzni kezdett, tobbeknek kihullott a hajuk, de halni csak
néhanyan haltak, azok, akik irigyelték azt a par ezistot, ame-
lyért cserébe akasztott ember fanszérébdl f6zott italt kaphattak
volna, mely ital a varazslotudomanyok ismerdi szerint a legha-
tasosabb védéital azok koziil, amelyeket az ember valaha is
hasznalt; szbéval ez a nagytudomanyu vénasszony mar akkor

megmondta, hogy kozel az id6, amikor Larsza csodat lat.
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Mert olyasmi fog torténni, ami eddig még sosem. Es olyas-
mit fognak latni, amirél évekig beszélnek majd. Mert j6éni fog
egy
asszony, aki a férjét szereti.

Amultak is a népek, ahogy a boszorkanyok nagy kapitany-
asszonya elére megjosolta. Amultak, s rajongva kezdték imadni
az asszonyt, kinek utjat tavasz ota készitgeti a kétfeji kisbor-
nyu.

Legjobban Innin, az Istennd, csodalta Samassinat:

»A kis loty6, nagyobb szinész, mint barmelyik papném — és
a fiu, tényleg vadember: t6bbsz6r fogom magamhoz hivatni”

A kod lassan gomolygott a megrendiilt varos terén, ahitattal
lélegezték magukba a legszentebb papnék is. A Gyasz éneke
egyiitt kigyozott vele, s jutott el még a legistentelenebb szivek-
hez is. A Nap és a Hold lement Larsza egérdl, megdermedt az
O6rom, megijedt a nevetés, megallt a viragzas. Feltoretlenek
maradnak a foldek és a sziizi néi testek, nem fogannak az asszo-
nyi méhek. Az arpamez8k trndje, a sziliz Niszaba, nem emeli fol
fejét, hogy isteni mosolya aranyl6 kalaszokat érleljen, leanya, a
forr6old Ninkaszi, nem f6zi isteni korcsmaja mélyén az illatos
sort. Bezarnak a korcsmak és a bordélyok, nem szdl a zene, nem
tancolnak vidam koézemberek a zegzugos utcdkon. Csak a palo-
tak kivalasztottjai lehetnek boldogok, szerethetnek kéjes 6rom-
ben, de 6k is csak naplemente utan, hogy szivitkk vidamodasa ne
bantsa a Gyasz Tornyaban férjét siraté Innin vigasztalhatatlan

maganyat.
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Az Urné maris elindult, hogy egy esztendére bucstt vegyen
a vilagtol. Vele tartott a csodalt Kegyes Anya, ki az els6 fajdal-
mas éjszakat az Istennével tolti, vigasztalva annak zaklatott szi-
vét. Ha felj6 a hajnal, Samassina elhagyja majd a Tornyot,
megkapja Innint6l az uralom szent jelét, melyet kiralyné még
nem adhatott f61di halandonak az idék kezdete 6ta. Bar mindvé-
gig remélték, hogy egyszer elj6é a nap, s a maganyos Innin tarsra
talal. Ime az id8, ime két Csillag ragyog font a Toronyban, ime
két isteni gyermek késziil a gy6zelemre, ime két kiraly dacol
Ereskigallal.

Ursaga hosszan nézett utanuk. ,Ime a két csodaszép asz-
szony, ime a két szivtelen teremtés, ime, csak kéjvagyo olik
van, de sziviik, az nincs”.

Tegnap éjjel boldog volt, amikor kézvetlen kozelrdl belenéz-
hetett a ragyogd szemparba.

Az Istennd ezistfehér hitvesi ruhajaban fogadta, s 6 még
sz0lni sem volt képes, mert a finomfatyolhoz hasonlatos, kony-
nyl anyag r6gton lehullott a foldre. Blivolten amult, s a lelke
legmélyén — életében el6szor — megirigyelte Dumuzi trdnjat.
Barha azon iilni sokaig nem is lehet, de legalabb egy ropke pil-
lanatra boldognak lenni igen. Es szamit-e mas, mint az a pilla-
nat? Es szamit-e, hogy vége lesz, ha atélel minket az Isten? Es
vajon mi a fontosabb: éveink szama vagy a csokjainké? Mert ki
sosem csokol, tovabb él vajon? Es ha igen, mit nyer rancaival, ki
az életet vesztette el? Mert ezért meghalni is érdemes.

Mint a szliz a granatalmafa arnyékaban, allt a mezitelen

Istenné a férfi el6tt. Amikor hozzasimult, Ursagat megsuhin-
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totta az els6é szells, melyet az Isten lehelt a vilagra egykoron.
Beleborzongott. Mint ujjanak hegyén a bér, mikor a hosszu,
lagyszala hajhoz ért. A fiirtok, melyekkel félénken mert csak
jatszadozni, odaaddan simogattak ujjait, de valahogy mégis Gjra
és ujra kisiklottak koziilikk. Pedig nagyon szerette volna birto-
kolni 6ket. Szerette volna beléjik furni a fejét, hogy egészen
magaba szivhassa azt az illatot, mely olyan, mint az aranysarga
mezOk illata, ha Niszaba urné megrazza fejét, és kinyilik a kék-
szirmu buzavirag. Es nagyon szerette volna csékolni a puha,
nedves ajkakat, melyeknek olyan lehet az iziik, mint a kisvirag-
nak. Annak, amelynek szirmocskai Dumuzi lelkét is alomba
ropitik a legnagyobb tinnepen. De félte megtenni, s bar elarasz-
totta a vagy, nem volt mersze szabadjara engedni. Olyan félénk
volt, olyan tétova, mint mikor elészor érintett nét valamikor
konnytfinom kora ifjasagaban. Akkor az Istenné ranézett, sze-
me kacagott, tenyere konnyedén végigsimitott az izmos valla-
kon, és sokatigéré asszonyi hangon igy szolt:

— Testem, az Istené, téged var. Tanult hivem vagy, tudhatod
hat: nincs mas, csak a néstény és a him.

Egyiitt zuhantak a puha agyra, s Ursaga mar nem az Isten-
nét oOlelte.

A ragyog6 szempar lecsukodott, de a gyonyor pillanataban
ujra kinyilt, s a férfi csodaszép, de nem istenien hideg, hanem
meleg, konnyes szemeket latott. Ezt a tekintetet kereste, haj-
szolta annyi idé 6ta. Samassina nézett ra szerelmesen, boldogan,
Samassinat Olelte, az 6 sikolyat hallotta, vele szarnyalt a lelke,

vele latta meg a Magasztost fénylé csillagézénben.
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— Szerelmem, mindenem, egyetlenem — sugta forrén, s szo-
rosan magahoz szoritotta a kéjt6l még remegd asszonyi testet.
Tarsnéje feje a vallan pihent, s 6 konnyt csékot lehelt az izzadt-
sagtol gyongyo6z6, marvanypuha homlokra. Az asszony meg-
mozdult, leheletfinoman tette kezét a férfi ajkara.

— Csitt, hallgass, almos vagyok! Menj el, s kiildd be legbel-
s6bb szolgamat, Enninat! Fol kell késziilném, hogy Dumuzit
fogadjam.

Ursaga szeme sarkaban el6tort a konnycsepp. Semmit sem
sz6lt tobbet, hangtalanul, gyorsan 6ltozo6tt. Utoljara még az agy
folé hajolt, de csak az Istennd elnyujtott, mély szusszantasait
hallotta. Senki sem bucsuzott el téle, amikor kilépett az ajton.

Most, ahogy nézte a tavolodé két asszonyt, Larsza legesleg-
szebbjeit, megint elfutotta szemét a konny.

sKét gyonyort né, s én mindkettét szerettem. De egyikitk
sem engem. Ez hat a férfi sorsa: a magany. A n6k uralkodnak
folottiink, kinoznak, ha tgy hozza Grnéi kedviik... De Ziszudra,
6 még megmaradt nekem, szegénykém, 6 szeret engem.”

A lanyra gondolt, amikor véget ért az tinnep, s a tomeg szét-
oszlott. Utu, a napisten, késziill6dni kezdett, hogy O is hazame-
hessen végre. Mivel az Isten is csak ember, elfaradhat néha.
Kimeriilt a hosszadalmas szertartas alatt O is, és mar komolyan
kezdett vagyodni az 6véi kozé. Mert vilagosan megértette, miért
nem volt ma reggel tdl nagy kedve ahhoz, hogy kibujjék takaro6i
alol. Hat, kedve, az most sincs. Sikeriilt elvenni. Mar megint.

A népek meg elteltek Isten végtelen kegyelmével, s nem

gy6ztek halat adni a Mindenhatonak, hogy Egyszilott Fiat a
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halalba 1okte. ,Hiaba, csak jo az Isten, jot ad!” — mondogattik
hazafelé tartvan, s meg-megéalltak a sontések elstt.

Ursaga meg egész uton hazafelé azon gondolkodott, mit
mond majd a leanynak. Sietett haza, hogy ne kelljen folyton
magyarazkodnia, miért nem tart a nemes urakkal, kik még egy
utols6 nagy vigalomra késziiltek a templom Szent Szajhaival,
miel6tt végleg sziviikkbe fogadjak Isten Szent Szellemét. Pedig
sokan hivtak — kegyét keresték, mert holnap reggelt6l 6 lesz a
lugal, Larsza legfébb hadura, s mert koztudott, hogy a Kegyes
Anya tudatlan és tanulatlan, hidba lesz Istenné, nem is csak
egyszer( kiralyi helyettes, az igazi hatalom mindenképp Ursaga
kezébe keriill —, de neki most nem volt kedvére a nagy vigalom.
Kiillonésebben nem vonzddott a szajhakhoz sem. Elege lett bels-
lik. Meg aztan annak, aki a varos két leggyonyoribb kurvajat
olelte, sok Gjat nem mutathatnak a kuplerajban. De azért persze
biiszkének biiszke volt magara, és még boldog is, f6képp, ami-
kor latta az irigy pillantasokbdl, hogy tegnap éji kalandja sem
maradt titok. Er6sen remélte, hogy a csodalt Kegyes Anya is
tudja.

Amint hazaért, Ziszudrat hivatta. Jott a lany, szemében nyo-
ma sem volt érzelemnek.

~Haragszik ram atyam miatt. De majd megbékiil” — gondol-
ta, de a lany megelGzte eltervezett szavait.

— Uram, igérted, nekem adod a szabadsagot, ha kérem
téled — szolt, s hangjaban annyi hatarozottsadg volt, annyi
elszantsag, hogy Ursaga egészen megdobbent téle. Firkészéen

nézett a lanyra, de az kdzony6sen bamult vissza. A férfi viszont
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meleg gyongédséget érzett, s nagyon szerette volna magahoz
szoritani a gyonge leanytestet, hogy eltizze lelke maganyat.

— Igy van, kedves, épp erre kérnélek. Te vagy nekem a leg-
fontosabb a vilagon, nem akarlak tobbé szolganak latni. Fogadd
el kezembdl a szabadsag jelét! — mondta, s egy szineziist pecsé-
tet nyujtott feléje.

Ziszudra elvette, keblére tiizte.

— Tudod, uram, j6 Grném, édesanyad, tal békezi volt hoz-
zam, ajandékokkal halmozott el engem, s most atyad is arannyal
teli bérzacskoval bucsuzott télem. Mindenem megvan, amire
csak szitkségem lehet. Mégis kérnék téled valamit, hogy 6r6-
mem teljes legyen.

— Kérj barmit, mindenem a tiéd. Szabad vagy és gazdag, jo
anyam fogadott leanya, j6jj hat mellém, légy életem tarsa, szere-
tett hitvesem! Nincs mas vagyam, csak hogy a te 6v6 karod
vezessen az uton..

— Erdemtelen vagyok e kegyre, uram, én, a kis szolgalélany.
Nem kérek ily nagy jutalmat hiiségemért, s mit kérek, nem
ajandékul kérem. Kifizetem az arat, hisz magam sem vagyok
szegény. Add el nekem Alittét, a gyonyort rabnét, ki sziizessé-
gét védi!

Ursaga dobbenten meredt a lanyra.

— Nem értelek, kedves, nem értelek, Ziszudram — pedig
pontosan értette, de remélt még. Félti t6le Alittét. Tole félti!
Istenem, ugye nem igaz?

— Uram, eladod-e nekem a rabnét, kit magam véalasztottam

a varos piacan? — kérdezte a lany még egyszer. Ezt félreérteni
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mar szantszandékkal is lehetetlen volt. Fejét is folvetette, s sze-
me Ugy szurta a férfit, hogy az nem birta allni. Elfordult.

— A tiéd, ahogy igértem, mindenem a tiéd — mondta cson-
desen.

— Két aranyrudacskat fizettem érte az arverésen, de mar fol-
ment az ara. Magam is tudom, barataid, az el6kel6 urak, tizet is
ajanlottak neked. En tobbet adok, ird meg, kérlek, a tablacskat,
ime tizenkettd arany, épp ennyit kaptam j6 atyadtol tegnap este.

Ursaga sz6 nélkiil irta meg a szerz6dést. Aztan Ziszudra elé
tette az asztalra.

— Két aranyért vettem, két aranyért adom. Nemes ur
vagyok, anyam hézara hoznék szégyent, ha holmi kalmar mod-
jara nyerészkedni akarnék! Ime a tabla — tiéd Alitte. De te, te az
enyém vagy-e még?! — kérdezte, de a lany nem latszott érteni.

— Szabad vagyok, uram, te magad adtad kezembe a szin-
eziist pecsétet.

— Szabad vagy, mint jomagam. Mit akarsz tenni?! Nem
élhetsz anyam hazaban agyas moddjara, te, a szabad n6! Ez ellen-
kezne a térvénnyel — mondta Ursaga, s hangjaban tébb volt a
kétségbeesés, mint a remény.

Ziszudra dacosan nézett ra.

— Tudom, uram, bar tanulatlan vagyok, s az irast sem isme-
rem. Tudom, hogy méltésagom van, mit tisztelni tartozol te is.
Elek szabad asszonyi jogommal, sajat hazat veszek a palotak

falain kiviil, ahogy kézemberhez illik.

146



— El akarsz hagyni?! Hat te sem szeretsz?! Hat senki sincs,
ki engem szeretne?! — kialtott a férfi most mar végképp elkese-
redve.

— Senki sincs, uram, kit te szeretnél. Még atyadat sem, ki
ram bizta utolsd tUzenetét. Jojj el érte, ha majd haromszor feljé
az Ujhold, s én atadom neked atyad tablacskajat, ha méltonak
itéllek ra. Atyad aldasa vigyaz rad, de Innin nincs veled.

A lany az ajt6 felé indult. Ursagat meg szép lassan befonta a
magany, mint az 6vatlan palmafacsemetét a konyortelen folyon-
dar. Egy pillanatra megbtvolten allt, aztan utana lépett.

— Ne menj el, kérlek, ne hagyj egyedil! Mar nem szeretem
azt az asszonyt, a szajhat.

At akarta o6lelni, mint annyiszor maskor, ha megbantotta
valamivel. Mar a karjat is megérintette, de Ziszudra bére hideg
volt. A lany megallt hirtelen. Hiivosen fordult felé. Hangja éle-
sen csattant, hogy a masik visszah6kolt téle.

— Sosem szeretted! Csak magadat szeretted! Csak a gyo-
nyort kerested az 6lében, mint az enyémben vagy magaéban az
Urnéében is. Az az asszony, kit ugy gytildlsz, Larsza legkiilonb
asszonya! Senki sincs hozza foghat6. Halalig hiin szerette férjét,
jo atyadat, kit te megalazni akartal a varos el6tt. Megmentette
céltalan életed, magara vette a hitlenséget, s atyad vallalta a
gunykacajt, csak hogy téged levegyen a szégyen karojarol. Gon-
dolkozz el ezen, Ursaga, miel6tt eljossz hozzam atyad tablacska-
jaért!

Ursaga valaszolni akart, tiltakozni, megértetni a lannyal,

hogy azok ketten megérdemelték. Elmondani, hogy az ¢ szive
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jo, hogy azok ketten a gonoszok, hogy kezdjék ujra az életet,
hogy van még remény, ha Ziszudra szereti 6t.

De a lany mar kiment.

"Szerz6i oldal: ™ 393. oldal
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AZ OTODIK TABLA

Az Istenné faradtan rogyott le a finom bérokkel bélelt pamlag-
ra, nagyot sbhajtott, s egy pillanatra behunyta szemét. Fehér
keszkenével torolgetni kezdte a homlokat, melyen paranyi
izzadtsaggombok fénylettek, s ez végil is egészen emberi,
hiszen az Istenrdl is csoroghat néha a veriték. Kilonosen egy
ilyen megterhelé nap utan. A forr6 melegben wildogélni egész
nap, strd fatylak alatt, melyek mogé még tévedésbo6l sem bujhat
be a szellécske, raadasul ott van az a sdlyos korona is azzal a
rettenetes fejdisszel, melyet viszont egy percre sem vehet le a
fejérdl, hogy egy kicsi konnyebbsége legyen. A fulét majd
lehtizza az a hatalmas fiigg6, gondol is ra néha, hogy egy szép
nap 6 is ugy jarhat, mint az a hajdanvolt kiralyné, akinek bal
fulét leszakitotta a sulyos aranyhold. A joskonyvek szerint rossz
eléjel az ilyesmi, majdnem olyan rossz, mint mikor ebfiat ellik a
hazi macska. Ha az allamfének nincs fiile a hallasra, jovendolik
a szent konyvek, vihar tAmad keleten-nyugaton, t6lcsérré valik
a pusztai forgoszél, végigsopor a mez6kon, a réteken, végig az
orszagon, aztan kidonti a varoskaput, s foldig rombolja a palota-
kat. Jobb lenne ezt nem kockaztatni, s konnyebb fiiggéket hor-
dani.

De szenvedni kell, szenvedni, és sosem panaszkodni! Még

csak azt sem teheti meg, hogy mint a méltosaggal birdk altala-
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ban, egy-egy pillanatra megszunnyadjon — pedig a fiiggényok
mogott egészen egyediil van, s ez nem is volna f6ltliné —, mert
folyton-folyvast valaszolgatnia kell mindenféle ostoba kérdésre,
s6t még azt is elvarjak téle, hogy hangosan f6l-folzokogjon,
lehet6leg olyan szivbemarkoléan, hogy még a legistentelenebb
szivekben is megsziilessen a csoda.

A nép egészen 6nz6 egy istenteremtménye, tul sokat kivan a
folotte allotol, elvarja, hogy gy jatsszanak vele, mint a dadus a
kisgyermekkel, s kikényszeriti a legiigyesebb szinészi jatékot,
mit allam vezetdje valaha is jatszott. Es gy csodalja, mintha
teljesen egyiigyd lenne, s valoban elhinné, hogy a szépséges
igéretek beteljesiilnek. Csak allnak ott, bAmulnak bamba szem-
mel, tatjak a szajukat, még az orrukat is piszkaljak, az Isten meg
szenved. Nincs sziviik ezeknek. Néha gondol ra, hogy meg sem
érdemlik. Nem érdemlik, mert meg sem értik, mily nagy eréfe-
szitésbe keriil folyton megfelelni, nem érdemlik, mert mit sza-
mit ezeknek az Isten, csak egyet akarnak: cirkuszt. Es néha még
kenyeret is.

Ujra folsohajtott, a legszivesebben legyintett is volna, de ezt
nem tehette, mert még nincs vége a jatéknak. Itt van ez az asz-
szony, ez az ostoba kis lotyé... és jon az Gjabb feladat, mind
kozil a legnehezebb.

,Essunk tul rajta — gondolta — minél hamarabb.”

Ranézett a sirgol6dé Ennindra, az elértette a pillantast.
Gyorsan Osszeszedte a nehéz fatylakat, a csillogd ékkoveket, a
sulyos aranyakat, meg azt az atkozott koronas fejdiszt, melyet

alig is birt folemelni, s gyorsan elhagyta a toronyszobat. Végre
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magukra maradtak: 6k ketten, a két gyonyord asszony — a két
Istenanya.

Bar Samassina mar régéta tudta, méltésagban rogton a
kiralyn6é utan kovetkezik, jogaban all az isteni szemekbe nézni,
s holnap reggel, ha felj6 a nap, Innin trénusara kell lépnie fején
a szent koronaval, most mégis véghetetlen zavart érzett.

+Egyedil maradsz, egyedill a hatalmas Palotaban... Minden
ful téged hallgat, minden szem téged néz, amig csak
élsz..” — bongtak lelkében a draga 6reg szavai.

sTudatlan vagy, leAnyom, tiszteld a muvelteket, kik korma-
nyozni hivatottak a magadfajtat. Te nem érthetsz semmit. Jobb
néked a balgak egyligyd nyugalma, mint a bdlcsek 6rok
kinja..” — hallotta a J6 Anya intelmeit, melyekkel visszautasi-
totta, amikor gyermekkoraban arra kérte, tanitsa meg az irasra.
Most mit tegyen, 6, a tudatlan, 6, a kiralyi helyettes, kire egy
népet bizott a kacér sors?

— Szeretett hiigom, rad bizom Larszat, 6vd a varost, ahogy
én 6vtam, az Isten — szOlt Innin, s mélyen nézett Samassinara.
Az csodalattal telve nézett vissza, de a kozelébe hizédni még-
sem mert, pedig a ragyogd szemek kedvesen hivtak:

,Ne félj télem; mi ketten: te meg én, egyek vagyunk” — csil-
lantak, s fényitkk nem vakitott, hanem szelid nyugalommal
melengette Samassina vacogé lelkét. Az asszony maga sem
értette, mit6l sziiletik benne ez az egyre er6sodé biztonsag,
mit6l van, hogy idegei szép lassan kiengednek, a gércscsomok

megoldédnak, ahogy az Urné tekintete az 6vébe farodik.
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Az Istenn6 egy masodpercig hallgatott, s mikor Gjra beszélni
kezdett, a masik is kiérezte hangjabdl a gattalan banatot. Mert a
gattalan banat Ggy tud am hompolyogni, hogy néha még az
Isten is fuldokol belé.

— Nehéz a teher, mit hordoznod kell. Foldi halandé meg
nem értheti az istenek szenvedését. Te egy vagy koziliink, szi-
vednek birnia kell a hatalom nyomaszt6 sulyat. Holnaptdl nem
vagy szabad t6bbé, ahogy én, az Isten, is csak nyomorult szolga-
ja vagyok népemnek... Innin a Gyasz Tornyaban nem Dumuzit
siratja, hanem az elveszett Embert, kit bolyongva keres az Alvi-
lagban, kiért a kar6 szégyenét, halal poklat, minden emberi kin
véres verejtékét vallalja. Kit végiill megtalal, s Gjra neki adja az
Orszagot, melyet az botor f6vel eldobott magatdl. Ez az Isten
igéje, ezt a szent titkot bizom rad. Erés lélekkel allj a tron
magaslatan, itélj az él6kon, ahogy Innin Anyank megitéli a hol-
takat is. Irgalmazz az artatlannak, biintesd a vétkest, emeld fol a
gyongét, s alazd meg a biiszkét!

Egy picinyt megint megéallt, mert hirtelen elbizonytalano-
dott. Meglehet, hogy a méasik egy szavat sem érti. Akkor hogyan
mondja el neki, hisz 6 maga nem beszéli a koznapi nyelvet?
Mégiscsak kiilonds, gondolta, hogy az emberek nem értik meg
egymast. Ami az egyiknek magatdl értet6d6, a masiknak érthe-
tetlen. Talan ki kellene talalni valami kozoset. Egy olyan csuda-
nyelvet, melyet a téres hazidban mindenki megért. Vagy legalabb
hivhatott volna valakit, aki forditja szavat. Csak hat mit mon-
dania kell, senki sem hallhatja, csak ez az asszony. Hogyan gon-

doltak az égiek, egy ilyenre bizni Larszat?
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Kutatéan nézett az asszony szemébe. Es valami furcsat
latott. Mintha ez itt értené 6t. De azért a biztonsag kedvéért las-
sabban folytatta:

— A szentséges Hold — mondta szinte tagoltan —, kit én, az
Isten, magam is szerettem, nyugodt szivvel adta at kezedbe
elhunyt hitvese helyettesi hatalmat, gy ment a halalba, hogy
imadott varosat biztonsagban tudta. Ne félj hat, kicsiny hugom,
az Eg van teveled! A biiszke sélyom, Ursaga, erés karja védi tro-
nod, de a hatalom a tiéd, nem az 6vé. Te dontesz, 6 végrehajtja
parancsaid.

Megint sziinetet tartott, hogy egy tanulatlan asszony is fol
birja fogni a szavaknak sulyat.

— Az uralmat nem kaphatja meg férfi, csak a Magasztos dra-
ga leanya. Ovatos légy, az ifji szép és kényértelen! Nincs asz-
szony, ki bele ne szédiilne karjaiba. Mint magad is bizonyara
tudod, engem, az Istent is megvigasztalt faijdalmas 6zvegységem
eléestéjén, s nem bantam meg, hogy szemembe nézhetett... En
Isten vagyok, nincs férfi, kin ne uralkodnék. Te azonban eddig
foldi asszony voltal, még ha isteni is a lelked. Valaha szeretted
az ifjut, s 6 meg fogja probalni, hogy kivegye kezedbél a hatal-
mat, mely csak a tiéd. Ha atadod neki, akar egy pillanatra is,
elhiteted hiveimmel, hogy egy férfi is képes kormanyozni a
Varost, egy férfi, aki megtagadta a Magasztost az id6k kezdetén,
s azota is szembeszallni akar vele a nap csaknem minden 6réja-
ban.

— Urném, névérem, Innin szent nevére eskiiszém, a hatal-

mat ki nem adom a kezembol! — kidltott kozbe Samassi-
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na. — Egyetlen férfit ismertem csak, ki mélté lenne ra, de 6
nincs tobbé.

Innin meglepédott. Ilyesmit még senki sem mert vele: csak
ugy belevag a szavaba. Ez itt vagy nagyon tudatlan, vagy nem
fél semmit6l.

— Nem, hdgom, tévedsz! — mondta sértédés nélkiil, mert
azért nem olyan szornyd, ha az Isten is csak ugy beszélget-
het. — Gasanen bolcs volt és tisztalelkd, de & is csak egy férfi.
Elmondom neked a titkot, melyet egyediil az Istennd ismerhet.
Jol figyelj, hogy megértsd minden szavam! Te vagy az egyetlen,
kicsiny hugom, akinek rajtam kiviil el kell szenvednie az igazsa-
got, mit senki massal nem oszthatunk meg, s mit a haldoklo
Innin leanya fulébe sug.

Megfogta Samassina kezét. Erezte, hogy a masik megremeg.
Lam-lam, mégiscsak fél. Batoritoan hunyoritott.

— Jojj és lasd.

Azzal folkelt. Odalépett a hatalmas kéladahoz, mely 6si id6k
6ta mozdithatatlanul allt a széles, nagy téglakbdl épiilt fal men-
tén. Samassina nem latott rajta semmilyen rést, mely a zarat
rejthetné. A kiralyné lathatatlan érintésére lassan megmozdult a
sulyos kélap, melyrél senki sem gondolhatta volna, hogy
leemelhets. Epp csak egy piciny, surlédé zaj volt hallhat6, a
kélap csaknem teljesen lecsuszott, majd a lada sarkainal maga-
tol megallt, s a lada f6lé hajlo két asszony tizenkét marvanytab-
lat latott szép sorban, egymas mellett. Innin a kétablakra

mutatott:
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— Ezek itt az Isten valddi parancsait, az égiek jovendoléseit
és az emberi nem &si torténetét rejtik. Ezt az Irast senki sem
olvashatja, még Larsza f6papnéje sem. Egyediil nekem, s most
mar neked van ehhez jogunk.

— Urném, én nem tudok olvasni — ijedt meg Samassina.

Az Urné folegyenesedett. Szeme sarkdban mosolyra huzo-
dott egy rancocska, mikor dertis nyugalommal valaszolt.

— Tudom, higom. Megvizsgaltam a szivemet, miel6tt read
biztam az uralmat. Ismerlek téged, tudom, jo vagy... — mondta.
Nyomatékos sziinetet tartott, majd szép lassan hozzatette:

— Es végteleniil okos.

— Urném, névérem, nem érdemlem meg a dicséreted. Osto-
ba kis szajha voltam, tanult nevelém hatvanszor is elmondta,
mennyire — halkult le Samassina hangja, mert szive nagyot
dobbant a sosem remélt dicséret hallatan: ,Okos”. Ez volt a leg-
szebb sz6 egész eddigi életében.

— Ismertem a Kolostor 6reg kapuvédéjét. Jot akart neked,
hisz félig meddig rabné voltal. Akkor ugy tiint, helyesen itél, ha
nem tanittat, hisz szdrmazasod nem engedett volna téged fényes
allasokhoz jutni. Tanultan és mivelten életed végéig szenvedtél
volna megalazo helyzeteden. A J6 Anya nem lathatott a jovébe.
De most tanulnod kell! Ez kiralyn6i parancsom, s te engedel-
mességgel tartozol, még ha hugom is vagy, s magad is az égiek
rokona!

— Ugy lesz, Urném, kivanj barmit, s én teljesitem Oha-
jod! — lelkesiilt Samassina, s konnyes aldzata Innin labai elé

akart borulni.
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— Nem! — kapta el 6t gyorsan az Urné, mert mar szamitott
a mozdulatra. Ugy latszik, ez az asszony mégiscsak kiszamitha-
t6. Es megvan a gydnge pontja. Nem Ursaga, még csak nem is
az 6reg Gasanen. Ez a pont a hiusag.

— Senki, érted, senki el6tt sem alazkodhatsz meg! Még
eléttem sem, s6t az Isten eldtt sem! — kidltotta dithosen, s ellok-
te magatdl Samassinat, hogy az csaknem leesett a foldre. Las-
suk, mit 1ép, ha megalazzak. Alazatos-e valoban?

Samassina a szaja szélébe harapott. Innin ranézett, hatha lat-
na szemeiben a gyuldlet szikrajat. Az asszony haragjat csak
enyhe pir mutatta, szeme tiszta maradt. Alazatnak viszont nyo-
ma sem volt benne. Innin elfordult. Sokaig hallgatott. Akar a
masik. Kitartd egy asszony. Végiil, mikor az Urné ugy érezte,
egyeldre elég volt a leckébdl, hadd kapjon a masik egy kis idét,
hogy leveg6t vehessen, visszafordult, s szelidebben folytatta:

— Latod, ez a te hibad: gyonge vagy. A szived vezet, nem az
értelmed. Tanuld meg a biiszkeséget! Egy Isten hideg, mint a
k&dszobor. Nincs érzelme, nincs lelke. Senki sem tud hozzafér-
kézni. Senkit sem szeret, senkit sem gytlol. Csak igy lehet igaz-
sagosan itélni. Az Isten szemében mindenki egyforma: nincs
kedvelt, nincs eltaszitott. Az Isten maganyos. Ez az ara a hata-
lomnak. A kiralyné boldogtalan, tarstalan. De nem & a fontos,
hanem a véros. A kiralyné nem szerethet férfit. Olelhet barkit
tetszése szerint, de az Urné készobor. Mindenki, akit az agyaba
kéret, meg kell tudja régton a nasz utan: semmit sem jelentett,

csak szolga volt.
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Pillanatnyi volt a beall6 szomorkas csond. Majd a kiralyi
hang megkeményedett: elég volt abbol a leveg&bdl.

— Lasd, tegnap nagyot hibaztal férjeddel egyiitt. Hazudtatok
nekem, az Istennek. Hagytatok, hogy a fortelmes biin bosszulat-
lan maradjon! Szeretetb6l?! Tudja mar egész Larsza az igazsa-
got! Ezzel megalaztdl engem, az Istent! Mit gondolsz,
boldogtalan, miért nem kiildlek a szégyen kardjara Ursagaval
egyitt, hogy lathassa a vilag, mi a sorsa a torvényszeg6knek: a
szentségtorének és a hazugnak?!

Samassina belesapadt a szavakba. Istenem, csak meg ne tud-
ja, azt meg ne tudja, hogy Ursaga az igazi apa! De hisz ezt senki
sem tudja! Egyedill Gasanen, aki mar Inninnél van. Vagy
Ereskigalnal a hazug eskii miatt? Akkor 6 is oda fog keriilni... a
Pokolba... egy férfiért, ki meg sem érdemelte, nem érte meg ezt
az aldozatot. A lelke iidvosségét, a foltdmadas reményét dobta el
magatol a hitvanyért. Az Urnének van igaza: a férfi csak a
méhébe, de sohasem a szivébe hatolhat egy nének. Nem hajtotta
le a fejét, biiszkén nézett a ragyogd szemparba:

— Larszaért tetted, névérem, ahogy én is. Szitkségiink van
Ursaga er6s karjara. Es szitkséged van ram.

Innin félkacagott. Erre azért nem szamitott. Nocsak-nocsak.

— Megmondtam, végteleniil okos vagy! Es mar biiszke
is! — mondta, de azért hitetlenkedve pillantott Samassinara.
Hisz ez itt csak egy olcsé kis killvarosi lotyé — vagy mégsem?
Ugy néz r4, ahogy embernek még nem volt mersze. Mégis igazat
sz6lt a jovendolés, valoban foldre szallt a Szajhakiralyné? Majd

meglatjuk.
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— Holnap helyrehozod a hibat — sz6lt komolyan. — Halld
parancsom: reggel, amikor a tronus lépcséjére allsz, letérdel
el6tted Ursaga; a lugal magas rangja engedi mar, hogy ne omol-
jon a foldre. Joga az is, hogy belenézhessen szemedbe, az isteni
helyettes ragyogd szemébe. De te nem intesz a fépapnének,
nem engeded folallni. Roviden adod ki visszavonhatatlan 6ha-
jod: menjen a varos falaira, allitsa fol a sereget. O majd tiltakoz-
ni akar, hisz nem tadmad az ellen, s a gyasz elsé napjan nem ill6
Uuj munkaba kezdeni. Nagyot fog hibazni. Engedélyed nélkiil
sz6lni mer, ki akar oktatni téged, az ostoba szajhat. Kezed f6l-
emeled, a fiiggény leomlik, s a felségsértét elviszik az 6rok. Bor-
tonében hagyod harom napig, hogy dolyfés szive megtorjon.
Aztan hirdeted ki igazsagos itéleted: Atyja emlékéért, s a gyo-
nyorért, mellyel téged megvigasztalt fajdalmas 6zvegységed els-
estéjén, megbocsajtod vétkét, kegyesen megengeded, hogy
szemedbe nézhessen. Hivatod majd, ha ismét latni kivanod
kozelr6l. Szemed kacagjon Ursagara, de készoborként allj, han-
god toltse be a termet, hallja és értse mindenki az 4j Urné sza-
vat. Este legbelsébb papnéddel kéresd 6t agyadba, s gondoskod;j
rola, hogy tudja meg mindenki. Aztan felejtsd ajtod el6tt hajna-
lig. Legyen nalad valaki mas, akinek tavoztat latni fogja, s ki 6t
is latja majd. Gyuldlni fog ezutan téged holta napjaig, de szol-
gad lesz, s megérti, hol a helye. S megérti egész Larsza.

— Névérem, bolcs vagy, s én engedelmeskedem. K6szonom,
hogy megtanitottad velem az uralkodas miivészetét — bolintott

Samassina, s ahogy folnézett, Innin egy pillanatra gy latta,
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mintha a jévendé uralkodd szeme nézne ra. De csak ne bizza el
itt magat!

— Ne hidd, hogy ennyi elég! — sz6lt szigortian, hogy a
masik érezze, kicsiny még a tronra. A biiszkeségnek is vannak
hatérai.

— Larissza veled lesz, 6 a legokosabb messze f6ldon. En, az
Isten is gyakran kértem tanacsat. Larissza hti, soha el nem arul.
Red biztalak téged. A masik segitéd Enkidin lesz, a mivelt fiatal
pap. Megtanit mindenre, amit 6 maga tud. Leghivebb szolgam,
szép, mint az istenek. Ha agyadba engeded, nem fogsz csalédni
benne... Végiil ott van még a legbelsébb szolgalom, Ennina, a
papném. Hozza csak akkor fordulj, ha Larszat fenyegeti veszély,
s te nem tudsz Urra lenni rajta. O majd hozzam vezet téged
titokban, de ezzel csak a végsé esetben élj, ne zavard maganyo-
mat. A Magasztossal kell lennem egy egész esztendeig, hogy
isteni lelkem meger6sodjék. Alaszallok a Poklokra, legy6zom
Ereskigalt, ki éltemre tor. Testem a karora fesziti, a kinok kinjat
szenvedem el mindnyéjatokért, az Emberért, ki elveszett. Gy6z-
nom kell, vagy végleg elvesziink.

Innin visszaiilt a pamlagra. Magahoz vonta Samassinat, a
kezét tenyerébe fogta, s olyan szomortan nézett ra, hogy annak
meg kellett rezdiiljon a lelke.

— A Titok, mit meg kell tudnod, a tablak titka nem foldi
halandénak irédott. Ha lelked mégsem lenne oly erds, mint
hiszem, s én, az Isten, tévednék, meghalsz abban az 6raban,
hogy meghallod. Nincs ember, aki el tudna viselni, csak az iste-

nek. Folkészultél, kis hugom?
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— Igen, névérem, kész vagyok!

A ragyog6 szemek kutatoan néztek Samassinara. Hosszasan,
mélyen, térdrekényszeritén. Az asszony allta a sugarak erejét,
szempillai sem rezdiiltek, s az Urné elégedetten fedezte fol sze-
mében a picinyke fényt, mely a tavolbol kozeledett, mint ahogy
a kiralyi barka faklyafénye szokott az éjsotét tengeri csondbdl.
Es ha mér Nanse, a Tengerjaré Urnd, barkak és hajofiilkék isteni
kapitanyasszonya is Ugy akarja, akkor valéban megsziletik az
4j kiralyné. Le nem vette szemét Samassinardl mialatt beszélt.

— Az embert az Isten egyenl6nek teremtette: nének és fér-
finak. Az asszony nem uralkodott a férfi folott, akit igen szere-
tett. A férfi irigyelte az asszonyt, hogy gyonge test létére sziilni
tud. Magéanak akarta a varazser6t, mely az életet viszi tovabb.
Latta, mennyire szereti 6t az asszony, s barmit neki adna. A szii-
lés titkat kérte, de azt nem kaphatta meg. Igy hat az asszony
végtelen szerelmében 6nmagat adta a férfinak, ki ura lett.

— A férfi uralkodott az asszony fo6lott?! Hogy lehet ez,
névérem? — vagott kézbe Samassina.

Innin elmosolyodott magaban: ime megint belevag a szava-
ba, ime Ggy beszél vele, mintha egyenrangtak lennének.

~Ursaga, kedves baratom, nagyot tévedtél: nem te leszel az
ur Larszan”

— Még sosem szerettél senkit, kinek 6nmagad is adtad vol-
na? Ki folott nem voltal urné, de ki ezzel rogton visszaélt, s
szolgajava akart tenni, csak mert te jobban szereted, s igy 6 er6-
sebb tenalad?! — kérdezte, de valaszt nem vart. Megérezte 6 azt.

Samassina hallgatott.
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— Sok-sok szaz év telt el igy. Az asszony szeretetbdl enge-
delmeskedett a férfinak, a kiralyn6k a kiraly kezébe adtak a
hatalmat. A n6k csak szerettek és sziiltek, a férfiak meg vadasz-
gattak és iranyitottak a vilagot, a n6k szolgaltak minden szeszé-
lytiket, kényelmiikrél is gondoskodtak, életet teremtettek a
szamukra. A férfiak mar dolgozni sem akartak, minden alantas
munkat az asszonyokkal végeztettek; az asszonyok vetettek,
arattak, féztek és mostak, lucskosak és faradtak voltak, kimertil -
tek a sok sziiléstdl, mert a férfiak egyre tobb és tobb gyermeket
kivantak, majd egyre tobb és tobb asszonyt maguknak. A nék-
nek megtiltottak a szerelmet, s végil elvették a gyonyorhoz
valé jogukat is. Az irast is elzartak eldlik, a templomokbdl is
kitiltottak Gket, még a Magasztos papn6i sem lehettek! Rabok
voltak, koran haltak. Végiil azt mondtak nekik: lelkiik sincs.

— Ez képtelenség, névérem! Mi ilyet sosem tennénk a férfi-
akkal! — kialtott fol Samassina haragtél tiizes arccal.

— Talan mi is megtennénk, ha ismét megprébalnanak rabba
alazni benniinket. Pedig meg fogjak probalni. Es sikeriilni fog
nekik!

— Nem, ez lehetetlen, ezt én nem tdréom! — csengett egy
er6s hang, s a kicsiny kezek, melyek tegnap még oly gyongéden
tartak volna egy férfi hajaba, k6kemény 6kolbe zarultak.

— Erted mar, miért nem adhatod a hatalmat akar egy pilla-
natra is férfi kezébe?! Erted, miért kell halnia a kiralynak?!
Mert ugy hiszi, a kirdlyn6 az 6vé. Mert nem érti, hogy a szeretet
nem uralom, hogy a szeretet nem szolgasag. Mert a férfi vagy

ur, vagy szolga. Nem tud egyenld lenni. Mikor mar az egész

161



vilag az 6vék volt, jatszani kezdtek. Gonosz volt a jaték, neve:
halal, gyilkossag, habort. Egymaéassal sem tudtak egyenl6ek len-
ni. Mindig az kellett nekik, ami a masé: a mas foldje, a mas
vagyona, a mas asszonya. Az Isten titkos Tudasa. Végiil szembe-
szalltak még az Istennel is! El6szor azt mondtak: az Isten férfi,
ki sziilés nélkiil hozott vilagra életet. Aztan meg azt, hogy nincs
is Isten.

— Névérem, ez maga a fortelem!

— Birja még a lelked, kicsiny hugom?

A sOtétilsé toronyszobaban megrémilt a homaly, ahogy
szikrat vetett a magara talalt Ragyogas.

— Igen, n6vérem! Az én szivem mar kemény, mint a tiéd, az
Istené.

A kiradlyné bolintott. Okos szeme gyongéden Slelte magahoz
hugat, a kivalasztottat, kir6él tegnap még nem gondolta volna,
hogy valéban mélt6 az uralomra.

— A Magasztos szent szive is kemény lett. Iszonytatos villa-
mai hasitottak az egeket, éjfekete felhékkel boritotta be a napot,
mennydorgés, szent szozat toltotte be a vilagot a mennyektdl a
foldig: ,Ember, elpusztitalak 6rokre! Férfi, magodat is kiirtom
ostoba kevélységedért, irgalmatlan gonoszsagodért! Asszony,
nem vagy mélto az életre, mert férjedre hallgattal, Télem
kapott szabadsagodrol lemondtal, epekedtél a te férjed utan, ki
ezért uralkodni tudott tefolotted, ostoba, aldzatos szeretetedben
tarsa lettél az irgalmatlan gonoszsagnak! Nincs koztetek egy
sem, kit életben hagynék!” Az egek megindultak, a felh6k meg-

szakadtak, omlott az esd, rengett a tenger, s kitért medrébdl.
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Viz6z6n boritotta el a foldet, elarasztotta az egész vilagot, nem
volt mar egy talpalatnyi hely sem, mely szaraz maradt volna. A
vilag tetején, a Szent Hegyen, maroknyi embercsoport fekiidt a
porban az Isten el6tt: tizenkét gy6nyo6rd asszony, kik valameny-
nyien gyermeket hordtak sziviik alatt. Nem magukért, a kicsi-
nyekért konyorogtek a Magasztoshoz, ki megszanta O&ket.
Egyetlen férfi volt veliik: a kiraly. Barkat készitett, hogy azon
menekiiljon, ostoba moéd nem tudvan, hogy nincs hova, nem
tudvan, hogy az Isten el6l nem bujhat el. ,Leanyaim — hang-
zott a sz6 —, meghallottam konyorgésteket, megmenekiiltok
gyermekeitekkel egyiitt, ha folmutatjatok nekem a kiraly véres
szivét, ha szent eskiivel fogadjatok: soha tobbé nem szerettek
nalam jobban senkit, férjeteket sem, hogy megérizzétek ajandé-
komat, a szabadsagot. Nektek adom az uralmat a f5ldon, tiétek
minden hatalom, ha hd szolgdim lesztek. Bizonyitsatok be
nekem, a halhatatlannak, hogy trnéségtek nem alazza rabba a
férfit, de trnak lenni soha t6bbé nem engedi!” A kiraly rette-
gett halalos félelmében, hitvesétdl remélt kegyelmet. A kiralyné
méhében megmozdult a magzat, s 8, az élettel viselGs, kését
martotta férjébe, s magasra emelte a kirdly véres szivét.
~Anyam, ime a sziv, mely Véled mert dacolni. En, a Kiralynd, én,
az Istennd, eskiiszom, hogy hozzad hii leszek, Grn6é maradok,
szolgasagot nem tir6k sem magam, sem mésok fél6tt. Ovom és
védem népemet, a gyermeket, a gyongét, a védtelent, de biinte-
tem a kevélyt. Folemelem a férfit magam mellé, hogy szabad
legyen, mint én magam, de t6bbé nem nézhet Ragyogd Szent

Szemedbe. Rataposok a Kigyo fejére, ki sarkam mardossa, de én
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legy6z6m a Gonoszt, s labaid elé vetem. En, a Szent Tehén, az
élettel visel8s, megfékezem a tombol6 Bikat. Eskiiszom, Anyam,
s legyek atkozott, ha eskiim megszegem!” Szivarvany fénylett
fol az égen, fehér galamb, csérében vérpiros viraggal repiilt a
felh6k kozil, s reaszallt a kiralyn6i vallra. Az Isten kibékiilt a
vilaggal. A szent eskiit azota is ismétli, Gjra és Gjra elmondja
minden trénra 1épé Innin, s atkozott lesz, s vele egyiitt a vilag
is, ha valaha megszegi. Szambol is hallhattad a toronytemplom
tetején, mely a Szent Hegyet jelképezi. Most mondd el te is,
kicsiny higom, el6ttem, az Isten el6tt, hogy te magad is Istenné
valj!

Mint egy merev marvanyszobor, allt Samassina Innin elétt.
Jobb kezét folemelte, baljat szivére szoritotta, cseng6 hangjaban
nyoma sem volt gydongeségnek. Minden szét, melyet kimondott,
mélyen atérzett. Ez mar nem az a holmi hamis eskii volt, amivel
egykor az Oltart sértette a férfiért, ki az Istent is elarulta.

Hajnalig maradtak egyiitt. Az Urné mar faradtsagot sem
érzett, s mar nem igyekezett taladni a kis lotyon. Mert mar
régen tudta, hogy ez itt nem loty6 — ez itt az Istenné. Legalabb
nincs mar olyan egyediil.

Még az eltitkolt, szérnytliséges jovendolésrdl is beszélt,
melyet az utols6 tablara irt a Szent Hegy elsé kiralynéje, a
Hegyek 6rékés Urnéje, Innin higa: Ninhurszag istennd:

— Egyszer majd a férfi follazad az asszony ellen, gytilolni
fogja 6t szivében, mert szerelmet t6bbé nem remélhet téle. Er6-
re kap, s Gjra rabba kivanja kényszeriteni, de az asszony fegy-

vert fog ellene. Gydnyor helyett gyilkolas, 6lelés helyett 6lés; ez
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a nemek 6rok harca. A bator nék nem irgalmaznak, férfiak husa
szakad, emberi vér omlik szazadokon at. Gyilolet boritja el a
foldet, meghal a szerelem, asszonyi testek fonédnak egymasba
kéjtél zihalva, érzéketlen néi kezek raboljak el a férfi magjat, kit
rogton ezutan halalba 16knek. Fiticsecsem6k holttetemein maga-
sodik az 4j tron, csontjukat tért, nyomorék férfiszolgak vonszol-
jak magukat, sziviikben 6rok rettegés a bizonytalan holnaptol.
De mégis sziiletnek asszonyok, a Magasztos igaz leanyai, akik
iszonyodnak az értelmetlen vért6l. Kisdedek, szeretett hitvesek,
gyongéd atyak menekiilnek meg titokban a halal poklatél. A
szeretet legy6zi a gyiloletet.

— Akkor mégis megmenekiil az emberiség, névérem — szolt
kozbe a masik, de Innin reményvesztetten intett nemet.

— Még nem. A nék véres uralmat letdrik a megmenekiilt
férfiak, kiket szeret§ anyak, hitvesek, testvérleanyok és leany-
gyermekek segitenek a harcban. Boldogsag és béke koszont az
4j vilagra, de alig mulik el egyetlen nemzedék, s kezdédik min-
den el6rol. S tart a harc, a nemek kiizdelme talan 6rokkon orok-
ké. Ez a mi sorsunk, mit el nem keriilhetiink. A mi dolgunk az,
hogy ezt a rendet, az asszonyi hatalmat, mely a lehet6 vilagok
legtokéletesebbje, minél tovabb fonntartsuk, mert ez a szabad-
sag, a béke és az élet, kiillonben elpusztulunk. A Magasztos
eltorli az embert, aki nem mélt6 a foldre: langtenger boritja el a
vilagot, a fak is megolvadnak, testek valnak hirtelen arnnya,
amikor a képzelhetetlen héség szétarad az egekbél. Es nem lesz
menekvés, nem lesznek talélék... Nem tudjuk, meddig tiri az

Isten gonoszsagainkat, mikor fordul el végleg t6liink. A joven-

165



dolés itt véget ér, az utolsé marvanytabla széle eltorott, féltve
6rzott kis darabkajan csak ennyi olvashatd: ,...csak ha majd...
akkor En is megbékiilok veletek... szeretet... élet és nem halal...
nem urnd és nem szolga... nem ur és nem szolgald... béke és
nem harc... vagy meghaltok...”

Samassina, az Uj Istennd, elméjébe véste a szavakat, hogy
soha el ne felejtse. Eskiije is ott zakatolt szive mélyén, amikor
masnap reggel hiivosen nézett le a tronus magasabol a térdel
férfira.

Ursaga végtelen dithot érzett. Az ostoba szajha nem ismeri
az illemet! Mar intenie kellett volna a f6papn6nek, hogy Larsza
legfébb hadura joga szerint biiszkén folmagasodhasson. Nem
hitt a fiilének, amikor a csengé hangok beto6ltotték a termet:

— Halld szavam, az Istenét! Diszitsd fel még ma a var fokan
Innin seregét, hogy ragyogd szemem gyonyorkodhessék benne!
Menj, szolgam, hogy parancsom miel6bb teljesitsd!

Es Ursaga elkdvette a hibat. Folnézett a tronra:

— De Grném, a gyasz elsé napja van.

Csak egy villanast latott, ragyogd szemek szép sugarat, ben-
niik az Istenné haragja. Gombolyt kar lendiilt a magasba, lehul-
lott a fuggony, s a biiszke sélyom doébbenten hallgatta a
felségsértés csondjét, mely hirtelen vette koriil, hogy aztan egé-
szen megfojtsa. Mint a vadaszhalé a kolyokfarkast. Melybe, ha
belegabalyodik, szabadulni t6le reménye sincs.

»ozandékosan tette, azt akarta, hogy megsértsem! S én, osto-
ba, besétaltam a csapdajaba! Ezért halalra itélhet. Miért nem

kildott a szégyen karodjara, ha meg akar 6lni? Atyamért... igen,
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szegény Oreg, 6 konyorogte ki az életem, s most, hogy nincs
tbbé, kénye-kedvére banhat velem. O, mennyire gytlsl... S én
mennyire szerettem...”

A bortoén szik celldjaban nem félt a halaltol. ,Megérdem-
lem — gondolta —, Ziszudranak van igaza. Nem tudtam szivbdl
szeretni, csak magamat lattam. Boldog akartam lenni, s gytlol-
tem, mert 6 boldog volt massal. AtyAmmal! Es draga, j6 atyam...
Sosem tudom meg, mit iizent nekem, tékozldé fidnak. Sosem
latom meg a Magasztost, mert szivem 6nzé. O, Istenem, bocséss
meg nekem, engedd, hogy hazatalaljak. Edes j6 anyam, nézz le
redm, blinds fiadra, édes jO atyam, segits még egyszer, hogy
halalomban meglathassalak téged. Varjatok ram, ne engedjétek,
hogy elkarhozzam, kényorogjetek Istenhez, hogy ne veszithes-
sem el halhatatlan lelkemet!”

Még akkor is imadkozott lelkébe meriilve, mélyen, alazatos
szivvel, amikor a kiralyi helyettes halalra kildé szavat varta,
melyet szentségtord, gonosz tettéért, a kierészakolt gyonyorért
jogosnak tartott. Tudta, Samassina ezért biinteti, nem masért.

Larsza minden el6kelSsége ott volt a teremben. Az 4j Urné
rendelte igy, hogy ne legyen fiil, mely ne hallana, ne legyen
szem, mely ne latna az Istenné igazsagos itéletét.

— Anyad jogan belenézhetsz az Istenné szemébe! — hallotta
ismét, s megint latta a ragyogd szempart. Mar maga sem tudta,
hogy kiét. Samassinaét? Inninét? Az Urnéét?

Es megint hallotta a kegyelem szavat. Es megint kacagtak a
szemek. Es iizentek félreérthetetleniil. De Ursaga most nem

mert valaszolni.
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A Nagy Kapunal tétovan allt.

— Gyere velem! — mosolygott rd Ninna, az Gj Urnd legbel-
s6bb papnéje.

Aztan vart. Az oszlop mogott, a lakosztaly el6tt. Egész
éjjel...

—Eg aldasa legyen rajtad s varosunkon! — készont felé
Enkidin, ki hajnaltajt kilépett azon az ajton, mely el6tte — ekkor
mar ezt is pontosan tudta — végleg bezarult.

Nem a kirobbané nevetés fajt, melyet még a Palota el6tt is
hallott, melyet egész Larsza hallott, mely végiggyir(izott a varo-
son a palotaktdl a viskokig, s aztan f6l, a Torony magasaba, hol
a fajdalmas hitves egy percre gyaszat feledte. O, nem, nem az
fajt. Azt viszont nem tudta, hogy nem csak neki.

Samassina ett6l kezdve minden szabad percét Enkidinnel
toltotte. Az ifji pap bekoltozott a Palotaba. A szolgak kozvetle-
nill a legbelsébb lakosztaly mellé helyezték el, hogy éjjel-nappal
az Urné rendelkezésére allhasson, ki gyakran még késé éjszaka
is érte kiildetett. O pedig ment boldogan, arcan ragyogott az
orom, szemében dhitat. Ursaga nem birta nézni alazatosan ima-
dé tekintetét, melyet, gy tiint, az Urné figyelemre sem méltat.

~Nem szereti, Samassina nem szereti, de mégis agyaba enge-
di” — gondolta gyakran, ha meglatta a fiatal papot a Palota vala-
melyik folyosdjan. Azelétt szivesen megéllt néhany percre, ha
véletlentl 6sszefutott vele — kedvelte az okos-szerény szemét
—, de Gjabban nem o6rilt neki. F6ként a szemének nem. A tobbi-

ekének sem. Azoké vagy ostoba, vagy gdégos. De leginkabb a
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kett6 egyszerre. Keriilte 6ket, s hamarosan nem volt senki, aki-
hez egy sz6t is sz6lhatott volna. Es senki, aki 6hozza szélna.

Viselhetetlennek érezte a maganyt, mely ott kongott palota-
ja minden szobajaban. Pedig hat a maganyban is van valami jo:
azel6tt mindig nytlizsgés vette koriil, most legalabb nem zavarja
senki és semmi. Van ideje Istenre gondolni. Gyakran mondo-
gatta magaban Innin gyonyord himnuszat, mintegy vigaszt
keresve, vagy inkabb erét meritve:

»,Gyengét a hazba lépni engedek,

s minden hatalmast elkergetek.”

A fennhéjazot megalazom,

a megalazottat anyjaként felemelem.”

»~Melléje allok annak, aki 6romben ragyog,

melléje allok annak, aki gyaszban jar.”
~Engem valoban elkergettél, valoban megalaztal, Istenem. Meg-
alazott vagyok, emelj fel engem anyamként! Gyaszban jarok, allj
mellém, Istenem!” — tette hozza mindig, hatha az Isten megko-
nyoril.

Sokszor azon kapta magat, atyjat keresi bolyongva, hogy
kiontse elé szive banatat. Ha kit a teraszra, vadidegen n6 hoz-
ta asztalara a mézszind italt. Ranézni sem volt kedve, pedig pon-
tosan tudta, mit gondolnak rola rabnéi: ,Szegény, jo6 urunk
elvesztette férfiassagat, miota Ziszudra elhagyta” Latta f6lizzani
egyikik-méasikuk szemében a sovargd vagyat, s a szebbnél
szebb nékre gondolva mar maga is hitte, hogy tényleg beteg.

Szivesebben volt a katonai kozott. Ott néha felejtett. Biisz-

kén nézett végig a gyakorlatozé harcosokon; izmaik fesziiltek,
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sisakjuk ragyogott, mintha szaz meg szaz ifja isten késziilne a
végs6 diadalra. Larsza ereje mozdult meg egyszerre a bastya-
kon, ha a legf6bb hadur aranylandzsaja megcsillant a fényben.
Sokszor kivanta, bar tamadna az ellen, hogy megmutathassak az
Urnének, mennyire képesek tartani a Magasztosnak tett foga-
dalmukat:

— Fényld bledre eskiisziink, ragyogd Urnénk, Innin, szolga-
lunk téged utolsé csepp vériinkig! — zig minden reggel a var
fokan.

Par napja, hogy furcsa, kiilonos gondolat tamadt elméjében,
mely nem hagyta nyugodni: mi lenne akkor vajon, ha holnaptol
nem eskiidne a sereg?! Mi lenne, ha ez a sok erds férfi félemel-
né fejét az Urné el6tt?! Mi lenne akkor, ha... Sosem fejezte be a
mondatot, de az ott motoszkalt benne vég nélkiil. Egyszer almo-
dott is réla. Almaban szabad volt, kiralyi tréonon iilt, a Szentség
Trénusan, mogotte katonak sorfala, két oldalan irnokok és ren-
geteg pap. Volt valami szokatlan a teremben, s 6, a kiraly, a
Szentség Tronusan 116, azon toprengett, mi is az. Aztan hirtelen
radobbent: nincsenek nék!

— Hol van az asszony?! — kialtotta.

— Te akartad, hogy ne legyek veled — felelt a jol ismert, oly
kedves hang.

— Nem, nem én akartam! Te mentél el! Te hagytal el! J6jj
vissza, kérlek! Szeretlek!

— Te mondtad: ,Ur vagy, s én nem Urnéd?”

Folijedt almabol. Mig agyan iilt, mar tudta a valaszt: az erés

férfisereg, ha folkel, elsopri Innin orszagat.
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sEzért van az egész — gondolta —, ezért nem hagyjak, hogy
egyenléek legyiink velitk. Azt mondjak, ez Isten akarata. De ki
mondja? Ok: a nék! Mert félnek. Téliink félnek... Samassina fél
télem. Bantottam, s 6 elmenekiilt eldlem.”

Ursaga megint csak tévedett: Samassina nem félt. Nem volt
ra ideje. Tanult. Tanult a nappal minden orajaban, az éjszaka
csondjében, szivta magaba a tudast mohon, telhetetleniil, mint a
vizet a tengeri szivacs, melynek Larissza szerint gydgyereje van.
Sosem sejtett titkok tarultak fol eldtte, ismeretlen mélységekbe
szédiilt, melyek gy, de tigy vonzottak magukhoz, mint valaha
Ursaga karja. O nem almodott seregrél, tronszékekrél, férfiakrol
és nékrdl. Csak néha Ursagarol. Ilyenkor sirt egy kicsit, de nem
tul sokat. Nem volt ra ideje.

Minden hatodik napon 6sszeiilt az Istenné Szent Tanacsa, s
6 sokaig végtelen szorongéssal hallgatta az érthetetlen szavakat,
melyeket homlokat rancolva probalt folfogni. Sosem hallott
népek, kiralynék és kiralyok, kikrél azt sem tudta eddig, hogy a
vilagon vannak, gomolyogtak kibogozhatatlan kuszasagban,
végelathatatlanul.

A Szent Tanacsnak az Urnén kiviil hét tagja volt: Ninmada,
a fépapné; Namtar, az Gj f6pap; az Elsé Sziiz; az Els6 Szajha;
Larissza, Gulanak, az orvosistennének papnéje, s lett volna még
a hadur, de 6t 4j Urné eddig még nem hivatta. S végiil ott volt
még az éjsotét papnd, ki ritkan beszélt, s kitél messzire huzod-
tak tarsai. Samassina nem félt téle, pedig még Larissza is csak
lopva mert rapillantani, f6ként a hétfeji kigyo szineziist koro-

najat, Ereskigal jelét keriilte tekintete. Samassina észrevette,
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hogy gyakran bamul ra a rémséges szempar. Folszegte allat,
ragyogo szeme hosszasan, konyorteleniil, térdrekényszeritéen
szurodott a szemekbe. Ismerte jol Ereskigalt, mar kétszer is
legy6zte: & és Gasanen. Es ime most is: a halal tekintete meg-
hatralt, a szemek beparasodtak, majd szégyenkezve lecsukod-
tak. A kimondhatatlan nevli papné folallt, majd térdre hullott
Samassina el6tt:

— Urném vagy, Innin van veled.

Nem volt mar senki a varosban, ki ne fogadta volna urnéjé-
vé.

»-Csak Ursaga, neki nem kellek. Csak vele nem vagyok erés.
O ismét legybzhet” — gondolta sokszor, amikor végre magara
maradt. Igen vagyta a csondet, a maganyt, de ritkan volt benne
része. llyenkor kiment a teraszra, s nézte a varost, az 6 varosat,
melyért halni is kész volt immar. Aztan nézte a Tornyot, hol
névére bizik 6benne. Csak egyetlen irdnyba nem nézett sosem.

Ha tanult, leginkabb egy kilénos rajz érdekelte, amit
Larisszanal latott elészor, ki gyakran hajolt foléje.

— A neve térkép — mondta az orvosnd. — Innin Urnénk
dédanyja ilt a tronon, amikor el6szér megrajzolta egy larszai
asszony. Latod, Urném, ez itt a Nagy Folyé, a Buranunna, mely
a Nagy-tengerbe 6mlik. Ez meg itt Enki isten mocsara. Ez meg a
Végtelen-tenger, melyet szigetek szabdalnak. Ugy is hivjak: a
szigetek, a foldek kozének tengere. Ez benne az Istenek Szigete,
ahol a szent Bika hitvese uralkodik. Ez meg egy furcsa f6ld,
kiilonos néppel, 6k a papirusztermd folyo partjan élnek. Tudat-

lansaguk mérhetetlen, irni sem tudnak, csak rajzolnak, mint egy
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kisgyermek. Képzeld, Urném, ugy hiszik, hogy az Isten egy
macska! Az Egi Urnét macskaként imadjak, s a Macskaistennd
papnéi nemrégiben egy férfit koronaztak kirallya! Van kiralyuk,
de nincs kiralynéjiik! Télink kértek egyet, de Larsza leghitva-
nyabb paridja sem menne el férfi szolgajanak! Dicsé kiralyuk
kénytelen volt a sajat, vér szerinti, édes hugat feleségiil venni.

— Es ez itt mi?! — mutatott Samassina egy barnasra festett
foltra, melyet Larsza kozelében latott.

— O, ez itt a Nagy Hegy, mit magunk sem ismeriink eléggé.
Itt élnek azok az istentelen hegyi népek is, akik koziil Dumuzi
kikeriil. Meg sok mas nép, kikrél nem is tudunk.

— Meg kell tudnunk, kik ezek, milyenek, mit akarnak. Tul
kozel vannak!

— Larszatél mindannyian félnek, Urném! Nincs okunk
aggddni miattuk.

— Azért csak tudj meg réluk mindent, Larissza!

Es Larissza mindent megtudott, mi tudhaté volt. Egy masik
térképet tett Samassina elé.

— Latod, Urném, sok hegyi nép mar el is hagyta 6si lakhe-
lyét. Nem jo ott nekik a hegyek kozott. Nincs elég élelmiik, alla-
tok husan élnek, gabonajuk sincs, a foldmitvelés titkat sem
ismerik, de nem is ismerhetik, hiszen a kopar szirtek kozt nem
terem meg az arpa, nincs viz, hogy o6ntézzenek, mikor beké-
szont a forrd szarazsdg. Rendes téglahazaik sincsenek, mint
nekiink. Csak Dumuzi népe nem szenved hianyt semmiben,
mert 6k Larsza fogadott testvérei, kik elfogadtik az Egyetlen

Istent, Innint urnéjilknek. Gabonaval segitjik &ket, cserébe
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gyonyord prémeket, erés rabszolgdkat adnak, s djabban egy
kiilénos fémet is. Az Eg ajaindékanak tartjak, de nemigen érthe-
t6, mi tetszik nekik rajta.

— Mi ez az 4j fém? Sosem hallottam még.

— Nem sokat ér, Urném, Innin is csak udvariassagbél fogad-
ta el Dumuzitél. Bar a hegyi kovetek azt mondtak, erés és tar-
tos, s varazsloik fegyvereket képesek formalni belble, melyek
jobbak, mint a bronz. En magam el nem hiszem, lattam ezt a
fémet, sotét, inkabb fekete, mint sziirke, s a targyak, melyeket
belble készitettek, durvan megsértik az izlést. Otrombak. Nincs
szép, ragyogd fényiik sem.

— Es a fegyverek? Valéban erdsek ?

— Nem hinném, Urném, de én nem értek a harcmiivészet-
hez.

— Ursaga latta 6ket?

— Nem gondolnam, Urném, hisz akkor még Dumuzi volt a
lugal.

— Nézze meg, s jelentsen rola! Magam is latni kivinom
6ket.

Larissza meghajolt, engedelmesen kiment, hogy intézkedjék.
Mar régen tudta, hogy még szive legtitkosabb zugaiban sincs
oka kételkedni az 4j Urné szavaba. Igaz, 6 maga nem tulajdoni-
tott kiillonosebb jelentséget az ismeretlen fémnek, de sosem
lehet tudni, esetleg a sereg valoban hasznalhatna. Volt annyira
okos, hogy pontosan folmérje: amihez nem ért, arrél nem itél-

het, s a fegyverekhez Ursaga ért a legjobban.
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»Az Urné veszélyt sejt — gondolta —, aggédik a hegyi népek
miatt. Komoly lehet a baj, mit isteni szive megérzett, ha hajlan-
do6 Ursagat fogadni”

Eddig még a Szent Tanacsba sem hivatta, s bar Ursaga tisztje
szerint mindig ott allt a tron legels6 1épcséjén, a kiralyné sosem
emelte ra ragyogd szemét, amidta Uigy megalazta a varos el6tt.
Larissza tObbszor nézte fiirkészden a férfit, amit az nem latszott
észrevenni. Eleinte félt, hogy Ursaga, kinek szarvait nyilvano-
san letorték, féktelen gytiloletében bosszut forral az Urné ellen.
Ez a bosszu Larszat tenné tonkre, pusztulast hozna mindnyajuk-
ra, ha a kar, mely a fegyvert fogja, nem fogadna arnéjévé az aj
kiralynét. De a lugal rendiiletlentil hi maradt. Err6l a Vétkek
Héaza 6rei biztositottak Larisszat, kinek a gyaszbavonulé Innin
adta parancsba, hogy 6rizze a varos rendjét, s ne tévessze szem
elél a legeldkelébbeket sem, sét magat az 4j Urnét sem (ezt
utobb Larissza mar igen szégyellte), mert nyugalom és béke
csak akkor lehet, ha lankadatlan és éber a figyelme annak, aki
azt 6rizni hivatott. Az orvosné mindent tudott és mindenkirdl.
De valamit nem értett: Ursaga, a szép ifju, beteg tan, hogy n6t
nem 6lel? Es az Urné, 6 is beteg? Sokan hiszik, Enkidint fogadja
agyaba, s csak higgyék is, de Larissza tudta az igazsdgot. Ha
Larsza két legfontosabb vezetSje beteg, akkor annak elébb-
utdbb hire megy...

Most is, amikor Ursagiért kildetett, ez jutott eszébe. Az
rendben van, érti is, az Urné a férjét nem tudja feledni. De a fér-

fi, aki azt a szornytiséget elkovette rajta, melybe csaknem bele-
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halt? A vadember, ki Innin Urnét oly boldoggé tette, hogy 6ré-
mében 6rakig mesélt rola Lariszanak — neki mi baja?

Ursaga mélységesen meglep6dott a hirre, hogy a Palotaba
hivatjak.

Jstenem, ne engedd, hogy Larszat fenyegesse
veszély!” — sohajtott, mert abban bizonyos volt, hogy fontos az
gy, ha Samassina latni kivanja. Miféle ellenség gyiilekezik,
melyrél 6, ki kémeivel lankadatlanul figyelteti a varos hatarait,
nem szerzett tudomast?

yElmulasztottam a kotelességemet, csak almodozom, mint
egy éretlen ifjonc!” — basult benne az 6nvad, mialatt az ajtd
el6tt varakozott. Aztan eszébe jutott az az éjszaka, amikor haj-
nalig itt allt, s fogy6 reménnyel tervezgette, szinezgette az eljo-
v6t. Még akkor is paras volt a szeme, amikor belépett az ajton.
sNincs egyedil — gondolta boldogtalanul —, soha t6bbé nem
fogad engem egyedil. Pedig Ggy szeretném bocsanatat kérni”

Egy agyagtérképet latott kiteritve a faragott nagy asztalon,
pont olyat, mint amilyen neki is van, s mit 6 is hosszasan szo-
kott tanulmanyozni. Az Urnd és az orvosnd kiilénds fémi fegy-
vereket tartottak a keziikben, Samassina épp egy landzsahegy
élét probalgatta a tenyerén.

— Jaj, vigyazz, tedd le, kérlek, megszurja a kezed! — at sem
gondolta, mit beszél, mit kovet el mar megint, amikor kivette az
asszony kezébél a tithegyti gyilkos eszkozt.

Két szempar nézett ra azonnal: az egyik ellentmondést nem
tliréen, sértett géggel, a masik hirtelen mindent megérté csodal-

kozassal.
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— Bocsanat, Urném, nem akartalak megsérteni... Nem menti
a tettem, hogy ismerem ezt a kiillonos fémet, jomagamnak is van
egy késem, melyet Dumuzi kirdlyunk ajandékozott nekem. Egy
szolgam figyeletlentil megvagta magat vele, vére kicsordult, de
az a paranyi seb elmérgesedett, s 6 meghalt napokon beliil iszo-
nyu gorcsok kozott. Azodta elzarva tartom ezt az atkozott
fémet — mondta a férfi, de nem mert az asszonyra nézni.

Az meg csak atnézett felette, s gy valaszolt, mintha a leve-
g6hoz beszélne.

— Megbocsatok neked, mint eddig mindig. De jél jegyezd
meg, Ursaga, nem élhetsz vissza josagommal, s azzal, hogy Lar-
szanak szitksége van erds karodra. Nincs tobb lehet6séged, hogy
tlirésem hatarait kitapogasd! En vagyok az Urné, te csak hit-
vany szolga, s ne kivand, hogy bebizonyitsam: te sem vagy
potolhatatlan.

Larissza az Urnét nézte. A szavak kegyetlenek voltak, ttlsa-
gosan is azok. Igy még Innin sem beszélne Larsza legfébb had-
uraval! Lehet, hogy karéra kiildené, de tisztelné a rangjat, s
anyjatol 6rokolt jogat a méltésagra. Az Urnd arca gdégtsl fény-
lett, ilyennek még sosem latta 6t. A férfi lehajtotta a fejét, s
bizonyos, hogy nem is meri tébbé folvetni. Az Urné szemében
azonban nem latott valddi haragot.

,Csodalatos asszony, igazi kiralyné! Uralomra sziiletett.
Banni tud az emberi lélekkel; a gyongét folemeli, a biiszkét leta-
szitja”— gondolta rajongva.

Az Urné tovabbra is hideg maradt.
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—Epp e fémrél akarlak kérdezni, hti szolgam. Mondod,
ismered. Mondod, halalthoz6 eré van benne. Akkor mi az oka,
hogy te, a legf6bb hadir, még nem szerelted f6l vele a sereget?
Mondd, te, Erés Kar, mondd, te, Okos Sélyom, hogyan gy6zod le
az ellent, ha ilyen fegyverekkel tamad rad?! — pattant f6l a kér-
dés, hogy még Larissza sem lett volna ra képes valaszolni.

Ursaga hallgatott. Ez jobban fajt mindennél, mert igaz volt a
vad.

A kiralynéi hang darabokra torte a csondet:

— Halld szavam, az Istenét! Dumuzi népéhez mégy, te
magad, s nem a szolgaid. Hatszor hatvan agyagkorsot csordultig
toltesz gabonaval, dtadod a kiralyuknak, Dumuzi atyjanak, s
cserébe fegyvereket hozol minden harcosod szamara. Landzsat,
nyilhegyet, harci bardokat, hossziélli késeket, s barmit, amit
fontosnak tartasz. Kérsz a kiralytdl varazslokat, kik ismerik e
fém titkat, s harcosokat, kik megtanitanak banni vele, s 6ket is
magaddal hozod. Itthon els6 utad a Palotaba vezessen, latni aka-
rom, hogyan gyakorlatozol az 1j fegyverekkel! Ovatos légy és
ravasz, meglehet, a kirdly nem kivanja a titkat megosztani
veliink. Most még gyenge, hisz Dumuzit is nekiink adta, de
hamarosan a varazsfémmel erés lesz, s ezt ¢ is tudja, hacsak
nem egészen ostoba! Mondjak, ifju és szép az 0j hitvese, a
kiralyné. A kiraly mar kelléen oreg, a kiralyné gyakorlatlan,
hisz naluk nem az asszonyoké a hatalom, de rajongva imadja 6t
a férje, s minden d6hajat vakon teljesiti. Te szép vagy és fiatal,
mint egy ifju isten. Innin Urnénk, szeretett névérem, maga

mondta nekem, mennyire elégedett volt veled... hogy szamit rad
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a gyasz utén is... Erted, mi a dolgod? A koénnyebb és gyorsabb
utat valaszd, nincs sok idénk! Ez kiralyi parancsom!

Ursaganak még sosem fajt semmi ennyire, mint most
Samassina parancsa. Hat ennyit ér az 6 csokja?!

Ha nem fajdul meg a szive oly nagyon, bizonyara eszébe jut,
hogy volt egyszer egy férfiu, akinek a csékja még ennél is tob-
bet ért. Nem errefelé tortént az eset, hanem messze-messze,
valahol arrafelé, ahol a nap kél:

Ott, ahol a nap kél, élt egyszer egy kiralykisasszony. Ez a
kiralykisasszony oly rat volt, hogy a varangyos béka 6mellette
tindérleanynak latszott. Egy szép napon gondolt egy nagyot, s
kihirdette az orszagban, hogy annak adja a kezét meg a fele
kiralysagat, aki 6tet megcsokolja. Akkorra mar a kiralysag szép-
ségének hire bejarta az egész vilagot, jottek is a kiralyfiak nap-
keletrél-napnyugatrodl, hatha elnyernék a kiralyleany kezét. De
a probat kiallni egy se tudta. Elt akkoriban egy vilagtol elzart
kicsiny falucskaban egy szegény 6zvegyasszony. Volt annak az
asszonynak egy siheder fia, aki napestig dologtalan heverészett
a sutban, s csak a legyeket fogdosta. Sz6lt neki az anyja, hogy
allna f6l végre, menne a palotaba, csokolna a kiralyi leanyzot,
lenne beléle kiraly, ha mar egyébre ugysem jo. A legény ill6
mod tisztelte az anyjat, szot fogadott hat, kiment a kozeli
mocsarhoz, hogy békakat fogvan kell6képp folkésziiljon a nagy
probatételre. Fogdosta és csokolta a békakat szorgosan, tizet-
szazat, mignem ugy beléjejott a csokolédzasba, hogy megbato-

rodvan folment a palotiba. Meg is csdkolta a kiralykisasszonyt,
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tartottak is nagy lakodalmat, és boldogan is élnek a mai napig.
Volt tehat egy legény, akinek a csokja egy fél kiralysagot ért.

Ursagat azonban mas fabol faragtdk, mint a napkeleti
kiralyt. Beleborzongott a valaszba.

— Kivanj barmit, én engedelmeskedem, csak ezt ne, Urném!
Engedd, hogy magammal vigyem Enkidint, ki szép, okos és
mivelt, s kivel nemcsak te, Urném, de Innin is mindig elégedett
volt...

— Ursaga, nem vagy hi szolgam! Engedetlen vagy, lazado,
és elarulod Larszat! — kialtott az Urnd, s haragos szeme a férfira
villant. — Enkidin marad, r4 nekem van sziikségem, te mégy,
téged tudlak nélkiilozni, megértetted?! De nem lehetsz durva...
Tiszteld a kirdlyn6ben az 6rok asszonyt, még ha nem is 6vé a
hatalom. Eleteddel felelsz a sikerért. Megmondtam, hallottad
szavam, az Istenét! Menj, szolgam, hogy parancsom miel6bb
teljesitsd! — azzal maris elfordult, hogy ne kelljen szembenéznie
senkivel. Es semmivel.

Ursaga elvorosodott. Vigasztald tekintet sajnalkozott zava-
ran, de inkabb nyugtalan lett téle. Mit bamul ra folyton ez a
Larissza? Hiszen igaz, ami igaz, az Urnének igaza van. Ez lenne
a legjobb, a legegyszertibb megoldas. De hat képtelen ra...
hogyan mondja ezt meg egy nének?... és pont Samassinanak.

— Mondd! — formalta az orvosné szaja néman.

Ursaga a sarujat nézte inkabb. Aztan csak megszolalt:

— Nem tudom megtenni, Urném. Nem azért, mert dacos sze-
mem folvetem. En, Urném, 6, ha tudnad, én... én nem tudok nét

olelni tobbé... ez a szégyenem, melyet most mar magad is tudsz,
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Urném! — buktak ki beléle a szavak, s mar hallani is vélte a
gunyos kacajt.

De Samassina elhtilten meredt ra. Valahogy nem lett volna
kedve nevetni. S6t. Egészen megkeményedett.

— Igaz, Urném — szodlt kozbe Larissza menteni akarvan, ami
még mentheté —, magam is tanusithatom. Innin Urnénk paran-
csa volt, hogy a Vétkek Haza 6rei nekem tegyenek jelentést
mindenrél. Midta Ursaga 6 kiradlyi fensége ragyogd szemébe
nézhetett, 6t is elérte a végzet, mi sokaknak sorsa lett mar. Az
Isten szeme, az Isten teste a b(ibaj varazsaval koti meg gyakran
orokre a férfisziveket.

+Engem nem Innin kotott meg, 6, nem az az Istennd, hanem
a masik..” — szorult ssze Ursaga lelke. Az orvosné arcan latta,
hogy az is tudja.

Az Urné megdiihiilt. Raripakodott a lanyra:

— Larissza, nagyot hibaztal! Te vagy a legokosabb szolgam,
s te nem tudod, hogy ez a gyongeség jele? Nem bizhatom a
sereget egy olyan férfira, aki ennyire beteg! Szamtalan ellensé-
gink van, aki csak arra var, hogy lecsapjon, s 6rok szégyeniink,
ha a seregek vezére nem férfi! Ez kideriil, s rogton rank tornek!
Es te, Ursaga, hogy merted elvallalni a lugal rangjat, ha nincs
er6d? Az Isten ereje az asszonyi 6lben és a férfi vesszejében él,
az Elet a néstény és a him! Te nem tudod, de hisz tanulhattad a
Tabla Hazaban?!

— Igen, Urném — felelt az orvosné —, a hatalom csak az erés
kezében viragzik, a gyongéjében elhervad. A férfi, aki nem tud
6lelni, 6lni sem tud. Vannak népek, akik halalba kiildik a férfi-
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er6t vesztett kiralyt... Vagy a kirdlynét, kinek méhe bezarult...
Hisz Urné is csak az lehet, akinek asszonyi varazsa van.

Larissza bator szavait mindketten értették. Ursaga boldog
volt, hogy szive majd kiugrott.

,Nem fogadta agyaba Enkidint! O, nem, csak tanul téle.
Mondjék, éjjel-nappal tanul. Istenem, ilyen h{i atyamhoz, ennyi-
re szerette! O, boldog 6reg — két csodélatos hitvest is kapott
Istentsl. En meg egyet sem.”

Samassina arcat elontétte a pir. Legalabb ne Ursaga el6tt
mondta volna. De igaz, ami igaz, 6 maga is beteg, 6 sem 0lelt
senkit oly sok id6 ota.

~Agyamba hivom Enkidint, kinek ugyis ez minden vagya!
Vége ennek az értelmetlen hiiségnek! Lam, Ursaga egy pillanat-
ra sem volt hii. Ott volt neki Ziszudra, s nekem mennyire fajt.
Es ki tudja, még kik. Es névérem, kit még aznap boldogga tett,
amikor engem megalazott és meggyotort, s az én szenvedéseim
aran jutott erészakolt gyonyorh6z! Sosem szeretett engem,
sosem, egyetlen pillanatra sem... En meg hittem benne... De
elérte végzete; névéremet szereti, rajta kiviil senkit sem tud
olelni, de nem szeretik viszont, csak egy szolga, semmi tobb!
Megérdemelte!” — gondolta mély elégtétellel.

Ursagara pillantott. Sehogy sem értette az 6romét az arcan.
Boldog most, de vajon mit6l?

Larissza, az okos, viszont megint az Urnét nézte. Fajdalom,
féltékenység és valami kemény dac volt az asszonyi, valahogy

nem igazan isteni szemekben.
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JEn Istenem, ezek szeretik egymast! Szeretik, halalos, gy-
161k6d6 szerelemmel! Ebbe belepusztulnak, s velitk Larsza is!
Tennem kell valamit, csak tudnam, mit! En vagyok a legjobb
orvos a Folyokozben, vagy én gyogyitom meg Oket, vagy sen-
ki” — amint ezt kimondta magaban, lelki szemei el6tt latta is az
agyra visszaajulé Kegyes Anyat. Akkor nem értette a vissza-
esést, de most mar igen. Hogyhogy nem jott ra senki, hogy a
felmenté hazugsag nem Larszaért szolt? Hogyhogy nem hal-
lotta meg senki a fiat megald6 atya szavat? Hisz még ki is
mondta, kimondta mindenki el6tt: s aldott a te magod, melybél
uj élet fakad”. Pedig tudta a varos, hogy Ursaga jarogatott
Samassina korcsméjaba — de kinek fontos ez, hisz Larszan
vagyunk! Kinek hir, ha a fia gy(loli az apjat, mert elvette téle a
szajhat — hiszen Larszan vagyunk! Ki lepédik meg, ha a varos
legel6kel6bb nagyura, aki mindig hd volt elhunyt hitveséhez,
vénségére gyermeket nemz egy kiilvarosi szajhanak? De kérem,
hisz Larszan vagyunk! Larissza majdnem Osszecsapta a tenyerét
a nagy csodalkozastdl. ,Josdgos Anyam! Hogy becsaptak min-
denkit! Az Urnét, egész Larsat, Ursagat... és az Istent is..” Kissé
csodalkozott magan, miért nem érez iszonyatot az Urné irant,
hogy mar tudja, hamisan eskiid6tt az Oltar elstt. Es Larsza
fépapja is, a legbecsiiletesebb, a legtisztabb, a legigazabb!
Inkabb megrendiilést érzett, s6t valami irigyen mély tiszteletet
irantuk, akik iidvosségiikr6l mondtak le, csakhogy megmentsék
a halaltdl, akit mindketten szeretnek. Onmaguknél is jobban,
halhatatlan lelkiiknél is jobban, még az Istennél is jobban. Ilyen

nincs, csak a tiindérmesékben. ,Hogy eshetett meg ilyesmi épp
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nalunk? Segitek és hallgatok” — fogadta magaban, s kimondta a
legjobb &tletet, ami eszébe jutott:

— Urném, mint tudod, engem tartanak a legjobb orvosnak a
Folyokozben, s merem remélni, joggal. Meggydgyitom Ursagat,
ha megparancsolod nekem.

— Te vagy a legjobb és a legokosabb, ezt senki sem vonhatja
kétségbe. Mondd, mi a terved! De elé6bb tudnunk kell, Ursaga
akar-e gydgyulni, vagy oly hl névéremhez, hogy inkabb szen-
ved érte?

,Nem érte szenvedek” — akarta mondani a férfi, de Larissza
megelbzte:

— A Nagy Urnét mindannyian szeretjiik, s ill§ is, hogy Lar-
sza ifji s6lyma 6rokre szomjuhozza 6t, mint az 6sszes férfi. De
Larsza hadura nem lehet gyonge!

— Bolcs vagy Larissza, mint mindig. Hallgatom tanacsod.

— Mégis kiildd el Ursagaval Enkidint, ki érted ég olthatatla-
nul, s ezért majd kegyetlennek érzi parancsod, de mindent meg-
tesz, hogy kedvedben jarjon... Ursaga csak egy modon
gyogyithaté meg. Ez a méd nagy aldozatot kivan, melyet Lar-
szaért kell meghozni.

— Mondd, mi ez az aldozat, s kinek kell meghoznia?

— Akinek meg kell hoznia, megteszi, Urném, mert a varo-
sért ég erls szive, s bizonyos, hogy nem hagyja cserben a népét.
Az 6si orvosi tanitds igy szol: ,Ami megbetegitette a lelket,
ugyanaz gyogyitja meg” Az egyszerd nép is tudja, 6k ekképp

mondjak ostoba szavaikkal: ,Kutyaharapast szérével, rontast a
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rontoval, szerelmet szerelemmel” Akit az Istenné megkotott, azt
csak az Istenné oldhatja el!

Samassina egy ijedt pillanatig ugy hitte, Larissza megbolon-
dult, hogy Innint akarja haborgatni. Ursagara nézett, hogy
mondjon mar valamit, de a férfi arcan foldontuli 6romet latott.

sMenne rogton névérem szeretni” — gondolta elkeseredet-
ten. De aztan megértette: nem Innin az az Istennd.

Hallgattak. Sokaig tartott a kimondhatatlansag csondje.
Larissza tudta, hogy most késhegyen tancol. De 6 a ,Larissza”,
folotte csak Innin itélhet, nem olyan konny@ az 6 bokajaba
nyomni a kést. Meg aztan Larszaért mindent, még a kockazatot
is! Biztatgatta magat, de azért nagy ko esett le a szivér6l, ami-
kor végre megsziiletett a dontés:

— Larissza, névérem is gyakran hallgatott okos tanacsaidra,
s mit 6 megtett, én is megteszem. Larszaért! Ursaga, menj, és
készilj az utra, magaddal viszed Enkidint! De csak holnap reg-
gel indulsz. Gyodgyultan. Hallottatok a szot, az Istenét. Most
menjetek, s kiildjétek be legbels6bb papnémet, Ninnat, ki majd
szolit téged, Ursaga.

Samassina maris elfordult, s nem latta, hogy két 6romtél

ragyogé ember hagyja el a szobajat.
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A HATODIK TABLA

Mintha templomba lépne, ugy lépett be Ursaga Samassina ajta-
jan. Az asszony most is a térkép eldtt ilt, ugy latszott, egészen
elmélyiilt benne, nem is méltatta kiillonosebb figyelemre a férfit.
Az meg csak allt és vart, végtelen zavaraban nemigen tudta, mit
is kéne tennie. Pedig eltervezte, szazszor is végiggondolta, mit
mond, mit tesz majd; nem kér szerelmet, nem kér gyo-
nyort — semmit sem akar kapni, de mindent adni. De most a
semmi jutott eszébe, ahogy az asszony hatat nézte. Annyit
azonban észrevett, hogy Samassina atoltozott délutan oOta,
finom, de nem rafinalt illat lengte koril, és Gj ruhaja oly egysze-
rd volt, mint egy sz(izé.

-Nem akar elkdpraztatni — gondolta. — Igaz, sohasem akart.
O, Urném, parancsolj velem...”

Valéban az Urné fordult felé.

— J6jj, lugal, nézd csak meg ezt a rajzot! Latod, a hegyi
népek egy nagyobb csoportja, melynek neve quti, néhany hete
elhagyta régi szallasat, s lefelé ereszkedik a Nagy Hegy oldalan.
Ugy vélem, a Siksag felé tartanak. Tudd meg Dumuzi népétsl,
kik ezek és mit akarnak. Van-e a halalthoz6 fémbél fegyveriik,
van-e elegendd élelmiik, vagy 6k is a hegyi kecske husan élnek?
Ha éhesek s kell6en elszantak, nemcsak Larsza van veszélyben,

hanem a Folydkoz tobbi varosa is. Koziiliink senki sem ismeri

"Tartalom: ™ 399. oldal
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azt a fémet. Vajon mennyien vannak, s nekik is kiralyuk van,
mint a pasztornépeknek, nem urnéjik? Akkor ugyan ostobak,
sem foldet muvelni, sem varost épiteni nem tudnak, irast sem
ismernek, Istent sem hisznek, de durvak és kegyetlenek, s kitar-
tanak a végsékig, hisz naluk a legnagyobb érdem a habort, nem
a béke. Mit gondolsz errdl, hadar?

A férfi kozelebb lépett az asztalhoz, s 6 is a térképhez hajolt.
Ugyan egy kicsit messzebbrél is jol latta volna, de hat az Urné
hivta.

— Larsza erés, Urném, Innin serege halni kész velem egyiitt.
Ha rossz a szandékuk, értesiteniink kell a Folyokéz minden
varosat, szovetségeseinket, kik valamennyien meghajoltak
Urnénk el6tt, kiilondsen most, hogy hozzank kiildték az égiek
Ninhurszag istennét.

Ursaga alla Samassina hajahoz ért, s a férfi egy pillanatra
behunyta szemét. Az asszonyt zavarhatta valami, mert nagy hir-
telen folallt, s az ablak mellé 1épett.

— JOl beszélsz, lugal, egyet azonban ne feledj: Larszanak
nem halott, hanem él6 harcosokra van szitksége — mondta, s
kinézett az ablakon. — Keruld a kockazatot, az értelmetlen hési-
ességet, inkabb eszeddel élj, ne er6ddel! Ha elkeriilhet$ a harc,
hat keriild el!

Majd visszafordult az ablaktoél, hogy most a férfira nézzen:

— Inkabb higgyék, hogy gyongék vagyunk, mintsem tényleg
meggyongiljink.

Pillanatnyi sziinet utan lassan, elgondolkodva folytatta:
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— Aztan majd varunk, s szép csondben folkésziiliink a végsé
iitkozetre. Ne sejtsék, mit akarunk! Ha kérnek, hat adjunk, akar
foldet is. Majd visszavessziik, ha elj6 az ideje.

A férfi értén bolintott.

— Urném, tudod, szolgad vagyok, kévetem parancsaid.

Samassina elbiggyesztette az ajkat, s ginyos méltésaggal
nézett végig Ursagan.

— Nem, Ursaga, te nem vagy szolgam, szadd mondja: igen,
szived gondolja: nem. Ismerlek, jobban, mint hinnéd. Azért
hagylak meg rangodban, mert jelenleg nincs nalad jobb, s nem
azért, mert bizom benned.

— Megbizhatsz bennem, Urném. Nagyot valtoztam — egye-
nesedett fol a férfi. Végre bele mert nézni Samassina szemébe.
De a szemek semmi jot sem igértek. A szavak sem.

— Ezt is tudom. Vagy tan nem is valtoztal, ilyen voltal min-
dig, csak én nem lattam. Ostoba kis szajha voltam, tanulatlan,
irast sem ismer6. Te azt hiszed, még most is Samassina beszél
hozzad.

— Néha remélem...

— Ne reméld! — csattant fol az asszony. — Hozzdm nem
vagy hii. Sosem voltal az. De Larsza és Urnénk! Ha népem is
elarulod, meghalsz, nem mentelek meg tobbé!

— Probald ki hiiségemet, Urném!

— Megtortént mar, de elbuktal. Nem Urnéd, Samassina kért
téged, kiméld atyad, ki szeretett, s kit szeretni tartozol. Dolyfos
szived bosszut lihegett, s nem szamitott, mi az ara. Kit nem arul

el, ki sziil6jét elarulja?
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Ursaga nem tudott szdlni. Ragyogd szemek kényszeritették
térdre a lehull6 alazatot, de az Isten nem emelte fol biinbanatéat.
Lehajtotta a fejét, szemét is lesiitotte, s végképp nem tudta, mit
varnak téle.

Az asszony indult felé.

— J6jj, szolgam, az Istenné segit rajtad. Larszaért. Szived
névéremért ég, kit én is szeretek, de ki most mérhetetleniil nagy
harcot viv. En vagyok a Kiralyné, én vagyok az Istenné. Sze-
mem ragyog, mint az 6vé, testem fénylik, mint az 6vé. Olem, az

Ursaga bénultan ért Samassina karjahoz. Hirtelen elfogta a
félelem: mi lesz, ha még Samassinat sem tudja szeretni? Keze
nem engedelmeskedett, pedig nagyon szerette volna megsimo-
gatni a kibontott hajat, vagy ha erre képtelen, legalabb beléfuirni
az arcat. De a feje sem mozdult.

Az asszony tudta, mit akar. Mint kénnyd pihe ért a férfi
arcahoz. Lagyan fogta két kezébe a fejét, ujjai puhéan, alig észre-
vehet6en jartak koril az allat, mely nem volt képes 6nmaga cse-
lekedni. Lassan simitottak végig az ajkakat, aztan elindultak a
tarko felé. Jott a csok. Ursaga gy hitte, egek is raszakadnak, az
Istennel egyesiil — de meglatta az asszony hideg szemét.

Lnnin sem nézett igy ram! Még 6 sem alazott meg ennyire!
Nem birom olelni, ha a szemét latom.”

A tejfehér karok finoman vezetni kezdték az agy felé. Az
aszszony ott megallt. Kissé eltolta magatdl a férfit. Az meg csak
allt, bamulta az Istennét, ahogy szép lassi mozdulatokkal lefejti

a ruhajat. Majd megrazza fejét, egy kissé eléreddl, s hajat hasz-
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nalva hatalmas palastul eltakarja magat. Aztan egy lépést tesz
elére, kett6t meg hatra, folkacag, s megfordul korbe, elészor
csak lassan, majd egyre gyorsulva és gyorsulva, porégve és
forogva, hogy végiil a férfi szédil meg belé. A hatalmas hajko-
rona fol-follebben, el-elhajlik az asszonyi testt6l, de a pislakold
viaszmécsesek nem tudjak megvilagitani, mi van mogétte. Urs-
aga testében folgyulladtak az aprocska fények, vilagitani kezd-
tek, mint a paranyi bogarkak a holdas éjjeleken.

~Menekilnom kéne, de most rogton! Megéol, ha
hagyom!” — tudta beliil, de hagyta.

A tancol6 Istenné megéllt, a lendilettdl egy kissé félre volt
kénytelen hajolni, haja az arcaba hullott, elvonta egy mozdu-
lattal, mosolygott a férfira, mint a gombolyd alma a fuggbkert
fajan egykoron. A bogarkak megmozdultak a fiben.

Ursaga az asszonyhoz lépett, magahoz vonta, hajaba furta a
fejét.

~Szeretlek” — akarta mondani.

,En is téged” — jonne a vélasz boldogabb idékben a kert
kozepén.

A tejfehér karok lehuztak az dgyra. De 6 nem nyult az asz-
szonyhoz. Csak nézte hosszan, mintha keresne valamit. Egyik
kezére tamaszkodott, a masikkal félénken ért az asszony szem-
oldokéhez. Ujjai koriilrajzoltak a szem kornyékét, az orr hegyét,
az ajkak vonalat. Ott megalltak egy pillanatra, majd tovabbsé-
taltak az amulé bérén a nyak szirtjéig. Megfordultak, s most
meggorbiilve, hatukkal simogattak. Szaja nem kereste az ajka-

kat, a fiileket sem, hogy el6csalja a szeretkezés vagyat az asszo-
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nyi testb8l. Csak a szemeket, azokat kivanta, de azok nem
fogadtak: kinyiltak, s bennitk nem volt sem kérdés, sem valasz,
csak Ragyogas. A marvanyszobor id6tlensége, az Aranytron
mozdithatatlan sulya, az istenek kozonye.

Ursaga még probalkozott, kétségbeesve fesziilt ellen a mene-
kuls vagynak.

,Nem tudom olelni az Istenn6t.”

,Nem tud dlelni engem, csak az Istenn6t.”

— Ursaga, én vagyok az Istenndé — szolt az Urné hango-
san. — Fényl6 6lem kitarom el6tted, halhatatlan varazsom elvisz
téged a kapuhoz, és segit belépned. Te sem tudsz ellenallni
nekem, barmennyire akarod!

— Nem, nem akarok ellenéllni, Urném! — suttogta a fér-
fi. — Csak a szemed, ragyog6 szemed, azt nem birom latni.

Az Urné behunyta a szemét, igy nem lathatta a kénnycsep-
pet, mely végigcsordult az Gjra foléhajld férfiarcon. Ursaga sze-
me is lecsukodott. Ugy csékolta Samassinat, olyan finoman,
olyan 6vatosan, hogy & is beleszédiilt. Szorosan hozzasimult,
atolelte a karcst derekat. Valahol, az 6ntudata mélyén csodalko-
zott a rogtén szétnyilé combokon, himdsztone irgalmatlanul
nyomult is volna elére, de a fegyelmezett szereté inkabb csak
egy gyonge kis csokot lehelt az ajkakra. A masik nem érte be
ennyivel. Magahoz rantotta Ursaga fejét, hogy foguk 6sszekoc-
cant.

Es mikor megrendiiltek minden foldek, és hullamokat kor-

bacsoltak minden szelek, az 6si talalos tovabbra is megvalaszo-
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latlan maradt. Adni akarnak-e vagy kapni? — tudhatatlan lett.
Szeretnek-e vagy szeretkeznek? — nem akartak tudni.

A piciny bogarkak fénye izzott a rdzsabokrok levélkéin,
mikor a Csillag megjelent az egeken. Es mikor kinyiltak a vira-
gok, és fényl6 csillag6zon zudult rajuk, ott allt a Magasztos
valahol az at végén. Mosolygott — végteleniil szomoruan.

Ahogy régmult id6k kodén at nézték az Isten szemét, szota-
lan amultak. Mikor kimeriilt testiikkben szétaradt a bagyado gyo-
nyér, még mindig lattak halovanyan. Es szotalan. Mondani lett
volna j6 valami nagyon-nagyon szépet.

~-Mindjart elkiild” — gondolta Ursaga, és szive szakadt a sz6-
ra varva.

~-Mindjart elkiildom” — gondolta Samassina, és az 6 szive is
megszakadt.

De nem jott a sz, az Istenn6é. A szereteté sem.

Odakinn, a varos folott is elfaradt a Csillag. Jott Utu, a nap-
isten, hogy pihenni kiildje, s egyik kivancsi sugara csodalkozva
bamulta az egyméas karjaban alvdé emberpéart; nem latta — hol-
ott kereste — sehol a himet, sehol a néstényt.

— Igen, ezt lizentem — sz6lt az Isten, de az alvok nem hal-
lottak.

A gyonge sugarka sokaig alig is merte érinteni az Ossze-
gytrt takarot, mely félig fedte csak a mozdulatlanna faradt
emberi testeket, aztin mégis megbatorodott, s egyre foljebb
merészkedett, hogy végil elérje az asszony arcat is, mert legin-
kabb az érdekelte. Ott megpihent, hatha benézhet a lezart szem-
héjak ala.
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Samassina f6lébredt. Hunyorogva nézte a férfit, aki mosoly-
gott lmaban.

~Azt hitte, névéremet 6leli” — fajdult meg benne a szerelem.

— Lugal! Ebredj, szolgald Larszét, ahogy én is tettem!

Nem néztek egymasra, amig a férfi 6ltozott. Mindketten a
szemekt6l féltek: egyikitk nem akarta latni az Istenn6ét, a masi-
kuk nem merte mutatni az asszonyét.

— Készéndm, Urném, hogy gyodgyultan teljesithetem paran-
csod! Elhozom a varazsfémet, s nem lesz, ki ellenall erds karom-
nak! Fényl6 oledre eskiiszom, ragyogoé urném, szolgallak téged
utolsé csepp véremig!

,Nem jol mondtad a lugal eskiijét, Ursaga! Kihagytad Innin
szent nevét” — gondolta Samassina, de szive nem akarta hallani
a helyesbitést. Igy csak bucstt intett.

— Menyj, szolgam, hogy parancsom miel6bb teljesitsd!

Amikor elvaltak egymastdl, behunyt szemhéjuk mogott vila-
gitott a Csillag. Es mikor ugy hitték, egyediil szenvednek, s a
masik a készobor, nem kiizd6ttek a kép ellen, mely nem tudta
6ket elhagyni. Olelték egymast szakadatlan, és mar nem szami-
tott a tavolsag, és nem szamitott az id6, és a sarkuk alatt szisze-
gb értelem hidba is sugdosna feléjik: ,Ez az éjszaka nem
ismételhet6.”

Hosszu hetek teltek el igy, az id6 lassan bandukolt, pedig
két ember is nekifesziilt, hogy gyorsulasra birja.

A viszontagsagos, nehéz uton a kifaradt szamarak mar hor-
kanni is alig birtak, de Ursaga egyre ndgatta 8ket, s 6k, szegény-

kék, kaptattak a hegyek sziik, kanyargds Osvényein, meredek
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sziklak kozott, embert-allatot probalé veszélyek arnyaban, s
végiill mar a kotelez6 makacssagot is foladtak, csakhogy miel6bb
megpihenhessenek. Odafonn, a Nagy Hegy dusfiivii, magaslati
legel6jén, a szétszortan folutott satrak arnyékaban azt remélték,
véget ért a kin, s 6k jollakottan heverészhetnek a selymes
mez6n, a csorduld patak hangjain mélazva, mig fajé tagjaikba
visszatér az élet. Hisz oly szép, oly jo itt minden, a nyugalom
elalmosit, elandalit, s a szem csak akkor nyilik ki, ha a vizhor-
doérudat vallukon cipel$ asszonyok rengé csipejét bamulja. Néha
latni azt a gyonyoriiséges asszonyt is, kinek szemében szomor-
kas 6rom tiindokol, kirél pedig azt hitték kezdetben, mosolyog-
ni sem tud, hisz a legszebb sator foglyaként nem szaladgalhat
mezitlab a lepkéket kergetve, mint a tobbi fehérnép. De bizo-
nyara tévedtek, mert most mintha egy pillanatra mégis szabad-
nak tdnne. Sok idejiik nem volt, hogy busa szamar fejiik ezen
tlinédjon, mert a kékemény hadur, kit a rét viragain pihegé pil-
langdk szinei sem hatottak meg, Gjra indulast parancsolt. S a
szegény, buta csacsik hiaba bizakodtak abban, hogy lefelé a lej-
tén konnyebb a jaras, s hatukrdl is végleg lekeriilnek a suilyos
agyagkorsok, mert ujfent teherrel rakodtdk meg &ket, s oly
nehézzel, hogy csontjuk majd belerokkant. Hat lehet igy sietni?
Héat mit kivan t6lik az a konyortelen férfi, aki egész tton patto-
g6 parancsokat osztogat, s gy noszogatja az igyekvé kis kara-
vant, mintha élte fiiggne a hamari hazatéréstol.

Samassina aggdodva varta Ursaga kovetét, ki hirt hozna fel6-
le. Ujjai kozt — melyek lagyan cirégattak a halvanykék hajszala-

got, mit egykor, egy kilvarosi délelétton, forrdé csdkoktol
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ittasan, hosszas kérlelésre ugyan, de mégiscsak elfogadott az
orok szerelem jeleként — lassan porgott az id6. A mocsarak
téveszté ingovanya, a szinyogok halalos lazat hoz6 csipése, a
hegyek gordiilé sziklai, a meg-meging6 kovek, melyek pattanva
gurulnak le a reajuk 1ép6 szamarpatak aldl — mind-mind rém-
képekké gyotrédtek szorongd szivében. Még a Palota falaira is
folvetédtek, s mint lidérces arnyak éjjeli nyugalmat is borzon-
gattak, s ott lebegtek agyanak fiiggonyei kozott, mint a hazajaré
lelkek a borus-felhds éjszakai csondben.

Végre Larissza robogott be az ajton, csak t6le nem volt tisz-
teletlenség, ha hivas nélkil nyitott be.

— Megjott, Urném! Hozta a fegyvereket, ha latnadd mennyit,
tengernyit! Varazslokat, harcosokat, s a kiraly egyik fia is vele
van! Sikeriilt, megmondtam, hogy sikeriil!

— Latni kivanom, hivasd azonnal! — ugrott {6l Samassina a
karszékbdl, melyben mostansag naphosszat ildogélt. Tiirelmet-
leniil indult az ajtéhoz.

— Még messze van, Urném, csak kovetét kiildte elére. De a
falak 6rei mar latjak 6t — mondta a lany, s a hangjabdl egy ici-
picit kiérz6do6tt nyugtalansaga.

Samassina nem vette észre. Szaladni akart a falakig, Ursaga-
ig. Latni 6t miel6bb, hangjat hallani, finom férfiillatat beszivni,
gyongéd ujjait érezni, és csdkolni, csokolni...

Gyorsan lobogott utana a konnyt trnéi fatyol, ahogy végig-
szaguldott az oszlopcsarnokon, hogy mihamarabb a Nagy Kapu-
hoz érjen.

Larissza ijedten kovette.
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— Urném, a varos oriil a lugal jovetelén — lihegte —, de
bizonyara megértik, ha a Kiralyné6 nem mutatja tiirelmetlen
Oromét.

Az Urné hirtelen megallt, rinézett a nére, ki inkabb baratja
volt mar, mint szolgéja.

— Mindent tudsz, Larissza, mindent, igaz-e?!

— Mindent csak az istenek tudnak, Urném. En csak egy
orvos vagyok, kinek kotelessége a gyogyitas.

Majd halkan hozzatette:

— Es az orvosi titoktartas.

— Menj hat, te orvosold, Gula hii papnéje, és intézkedj! Mél-
ton kell az Urnének a lugalt fogadnia.

Azzal az Urné megfordult, hogy visszatérjen a szobajaba.

Ursaga mar messzir6l a varoskaput fiirkészte, hatha folttinik
valahol a kénnytfehér trnéi fatyol. De csak Larissza sovany kis
alakjat vehette ki a tavolbol.

»No hiszen, bolond is vagyok egészen — gondolta szomoru
mosollyal —, mit nem képzelnék még? Mar az is megtiszteld,
hogy Larisszat kiildte elém.”

Megoériilt, amikor hallotta, hogy az Urndé azonnal latni
kivanja. Epp csak egy révid fiirdét vett, hogy lemossa az ut
porat, mely izzadt testét kegyetleniil csipte, s maris indult a
Palotaba. Vele tartott a hegyi kiralyfi, Ursaga mar elére boldog
volt, hogy fog ériilni az Urné ekkora siker lattan. Talan még,
talan 4jra... De hat erre gondolni sem szabadna... de mikor
olyan j6. Ursaga mély leveg6t vett, hatha csillapulna az ereiben

diuborgé vagy.
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A terem csondben varta a harom férfit, kik végre beléptek.
A fiiggony szinte azonnal follebbent, Enkidin a féldre omlott, a
masik kett6t a fépapnéi intés allni engedte.

— Dumuzi jogot ad neked, hogy a trénhoz lépj!

Egy orias, a Hegy Fia kozeledett az Urné felé. Hatalmas tag-
jai ropogtak, bikanyaka megfeszilt, de g6gds szeme mégiscsak
kitért a ragyogd sugarak el6l. Arcat sz6r boritotta, allan gondor-
ke szakall, ajka folott a szakallal 6sszeolvadd bajusz. Mintha
nem is ember volna, hanem a tavoli erdés vidékek kiilonos,
emberallasu erdei vadja. A férfiak lebiggyesztették ajkukat: ime
a vadallat, kiben még annyi emberi méltésag sincs, hogy letépje
orcijarol az allati jeleket. Mit keres az ilyen a varosban, mit
keres az ilyen a sumerek f6ldjén? Itt még a legalantasabb kiilva-
rosi rabszolga is kitépdesi allatias sz6rét, hogy senki se mond-
hassa ra, nem méltd egy sz6rtelen, puha néi arcot csdkolni. Az
ilyen sz6ros pofaktdl viszolyognak a finom holgyek. A finom
holgyek némelyike titkon f6lséhajtott: ,Istenem, Anyam,
milyen erds, milyen nagy, milyen sz6ros — egy igazi vadem-
ber!” Az elsé Szajha megnyalta az als6 ajkat. A fépapné szeme
beparasodott. A hegyek bozontos vadja lassan lépdelt az ara-
nyos lépcs6khoz, stlyos 1éptei alatt dongott a kemény marvany-
burkolat. A f6papné szaporabban vette a leveg6t.

Ursaga jelzett, s szolgai sulyos ladak 6zonét hordtak a tron
elé. Egyiket a méasik utan, mintha sosem akarna véget érni az 4j
fegyverek sora. Mar alig maradt szabad hely a lépcs6k aljan,
kénytelenek voltak néhanyat egymas tetejére is pakolni. Egy
szolga folnyitotta az egyiket, Ursaga kivett egy tért, s az Urné
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felé emelte. Egyszer(i fanyele disztelen volt, fémes éle nem csil-
logott, de 6 olyan ahitattal fogta, mintha draga kincset tartana
kezében.

Holgyek, urak bamultak csodalattal a férfit, ki elhozta Lar-
szanak az Uj er6t, melyhez foghatd nem létezhet az egész Folyo-
kozben. Meg a masik férfit, a kis papot, aki szivét is legy6zte,
hogy varosat szolgalhassa.

Az Istenné rezzenéstelen szoborteste nem jelzett Gromet,
hangjaban nyoma sem volt halanak vagy 6szinte dicséretnek,
amikor Enkidinhez sz6lt:

— En, az Isten, s Larsza egész népe koszoni neked, Enkidin,
faradozasaidat! A lugal csak a kotelességét teljesitette, melyért
jutalmat bizonyara nem var, de te ettél kezdve éppugy folall-
hatsz el6ttem, az Isten el6tt, mint 6, s mint mindazok, kik any-
juk jogan tehetik.

A fiatal pap folallt, egy pillanatra folnézett, majd szemét
szégyenkezve lesiitotte, mintha mondani akarna valamit.
Samassina nemcsak az 6vén, hanem Ursaga arcan is végtelen
zavart latott.

-Nem 6 volt — érezte meg —, szegény annyira szeret engem,
hogy nem birta megtenni.”

»Te voltal, Ursaga” — szurt a Ragyogas er6sen, mint egy haj-
szalvékony, de térhegyt landzsa.

JErted tettem, 6, csak teérted. Te parancsoltad” — konyor-
gott a férfilélek.

,Ertem vagy ellenem — nem mindegy ?”

Biztosan és kitartéan uralta a termet az Aranytrén hangja:
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— Lugal, halld szavam, az Istenét! Semmit se pihenj, latom,
er6s vagy, és mindenre képes. Szereld f6] nyomban a varazsere-
ji fegyverekkel seregem, hogy ragyogd szemem gyonyorkod-
hessék benne! Menj, szolgam!

Kétségbeesett szerelem siratta a lehullo fiiggonyoket.

sMégsem vagyok tul jo orvos” — hallotta Gula, az orvosok
istenndje.

sNe hozzadm fohaszkodj, papném! Nekem sincs hatalmam
folotte. Maga az Isten, az Egyetlen, 6 kérdezi 6ket. Csak rajtuk
mulik, hogy hazatalalnak-e vagy végleg elvesznek”

Délutanra folallitottak az Urné aranyos karszékét a Gyakor-
16 Mez6n, a harcosok folalltak rendezett sorokban, szabalyos
egységekben, ahogy a harcmezén szokas.

Szikrazott a nap, vakité fénye ajultan o6lelte magahoz gyo-
nyord fiait, sugarak simogattak, becézgették, csdkoltak szerel-
mes Oromikben a goéndor furtoket, széles vallakat, eskiire
lendiilé roppant karokat. Bronzbarnan teker6dzott a parolgd
férfiillat, magabiztosan, mint a viragpor, mely finoman ellepi a
kelyhét kitart kicsiny viragot, a gyonge szirmok védte bibét,
melyet, szegénykét, megbénitott a gonosz varazslat, hogy mene-
kilni képtelen, s megbabonazva var rettegett sorsara a granatal-
mafa-liget kozepén.

Lefatyolozva érkezett az Urnd, hogy tekintete ne sértse
katonait. Csak veszélyes csatakban fedi fel szemét Innin is, ami-
kor diadalmas harci szekerén robog a sereg elbtt, mogotte a
lugal, mellette az istenek, szivében erd, lelkében batorsag, sze-

meiben halal. Nincs harcos, aki ilyenkor gyavanak merne
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mutatkozni az asszony elétt, ki maga semmit6]l sem fél. Nincs
férfi, aki ne 4lmodna forrén, titkosan a rettenthetetlen nérél, ki
csak neki adja meg magat.

Legalabbis Gjabban ezt beszélik. Igy is lehet valéban, mert
egy merész rabkereskedd, aki nem félt az tizleti kockazattol,
noha mondogattak neki, ostobasag a terve, hisz ki venne meg
ilyesféle arut Larszan, de persze a sunyin vigyorgok most hiaba
probaljak leplezni sziviik nagy irigységét, s hiaba is hajtogatjak,
hogy az iizleti tisztesség elébbre valdé a haszonnal, 6k példaul
sosem lennének képesek akkora aljassagra, mint az illet6 kal-
mar, aki nem atallott hajora szallni és hosszi honapokat télteni
a viharos tengeren, csak hogy eljusson arra a titokzatos foldre,
ahol a legendak szerint olyan erések az asszonyok, hogy egye-
sek ugy vélik, valdjaban nem is nék, hanem férfiak (bar ezt a
hiresztelést kés6bb egyértelmlien megcafolta a gyakorlat, mégis
a vevOk tobbsége még a mai napon is, miel6tt hazavinné a piac-
rol egyikiiket-masikukat, kézzelfoghat6 bizonyitékot igyekszik
szerezni kilétik fel6l), szoval ez a kalmar nem atallott a legen-
dak foldjérdl hozni portékat, s ugy meggazdagodott az izmos
rabn8k arabodl, hogy azt beszélik, hamarost vissza is vonul az
uzleti élettdl, sét allitolag azt vette tervbe, hogy végleg arra a
foldre koltozik, ahol az asszonyok vadasznak, a férfiak meg sz8-
nek, mert végképp beléunt a fegyveres férfiak latvanyaba;
sokan mennének is vele, nemhogy ott maradjanak, csak hogy
rabnéket hozzanak, de a kalmar ugy védi titkat, mint anyatigris
a kolykét, igy az dlmoddknak nem maradt mas, minthogy kifi-

gyeljék a keresked6t, amikor az éji titokban hajora szall, hogy
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végleg odahagyja a sumerek tagas foldjét. Mivel egy mindenre
elszant kis csapat régtél lesi a kikot6t, ugy lehet valoban, hogy
némelyek almaban az ijat n6k feszitik.

Valahogy igy lehet tényleg, mert ahogy az Urné torékeny
néalakja foltint, erés férfikarok lendiiltek a magasba, hogy
koszontsék az asszonyt, kinek pillantdsaban nagyobb eré
vagyon, mint a hosszinyel(i késekben, melyeket a hegyi varazs-
16k hegyesre formalnak.

Samassina a stirti fatylak mogiil is jol latott mindent. Ugyes
néi kezek sz6tték az anyagot, varazsoltak lathatatlanna a rejt6z-
kodo Istennét anélkil, hogy megfosztanak a latastdl. Jol latta
Ursagat is, amint baljaval koszonti 4j baratjat, a Hegy Fiat. A
hegyi kiralyfi kezébe emelte a dardajat, messzire hajitotta, a
fegyver hegye mélyen furddott a nagy pajzsba, éppen a kozepé-
be, a legbels6 karikaba, mely olyan piciny volt, hogy par 1épés-
rél alig is latni. Elismeré moraj volt a valasz, az Urné is
elégedetten tidvozolte a férfit, aki meghajolva tisztelgett feléje.

— Ime a vas, népem talalmanya! — kialtotta biiszkén. — Erés
és éles, legy6zhetetlen, nincs nala jobb fegyver! Jottem, hogy
mindent elmondjak réla, Urném, mit magam tudok. Hivtal,
Urném, itt vagyok, hogy parancsaid végrehajtsam!

— Szivem, az Istené, oriil hiiséged lattan, Hegy Fia! Ugy
fogadlak, mint Dumuzit fogadnam, varlak a Szent Tanacsba a
lugallal egyiitt. Most folytassatok!

Ursaga is messzire hajitotta a dardajat, az is beleallt a nagy
pajzsba, kozvetlenill a kiralyfié mellé. Biszke widvrivalgas

dicsérte a pontos célzast, az izmokat, melyek méltan vetélked-
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hetnek barkiével. Hatrafordult, hogy meghajoljon az Urné elétt,
neki ajanlva erejét és tehetségét. Nem volt valasz, csak egy
intés, mely tovabbot vezényelt.

Samassina hamar megunta a biiszke himek latvanyat. N6évé-
re jutott eszébe, ki talan most késziil a végsé harcra, hogy letor-
je a Bika szarvait.

»Csak ezt tudjak, semmi méast. Csak a nyers er6, az indulat, a
diadalvagy. Gyo6zni, mindig elsének lenni. Mint a gyere-
kek” — gondolta lesajnalon.

Ahogy ott nézte 6ket, bizonytalansag vett rajta er6t: hiszen
ezek nem gyerekek! Ahhoz tdl erések! Hirtelen olyan masnak
latta Ursagat is, ahogy az folemelte az ijat.

»Ez valé neked — gondolta —, nem a koszoras Sziliz csokja.
Mindhiiba toltottél Niszaba Hazaban hosszu éveket, ha csak
ennyi telik téled! Persze ijat feszitni konnyebb, mint himnuszt
irni Istenhez. Mindhiaba tanultad az asszonyok nyelvét, ha rajta
beszélni nem vagy képes. Ez a te nyelved, a nyilvessz6 nyelve.
Ha mas nyelven nem értesz, ezen tarsalgok én is veled”

Okolbe szorult a lelke, maga sem értette miért, amikor Urs-
aga nyilvesszeje célba talalt.

»Ursaga, ha ellenem tdmadsz, nem lesz konnyl a harcod,
névéremre eskiisz6m!” — fogadta magaban, mintha most is
Innin el6tt allna.

A vendégbaratsag torvényét azonban nem feledte, igy senki
sem vehette észre, mily megvetéssel iidvozli annak a vashegyt

nyilvesszének pontos célbatalalasat, amelyet mar a masik férfi
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16tt ki. Az a bikanyaku, aki még az irast sem ismeri. De 16ni, azt
tud.

Ursaganak fajt, hogy barmily remekiil is 4ll helyt, az Urné
nem koszonti.

,Nem latja, hogy miatta teszem? Erte vagyok erds? Mit akar
még télem? Nem érti, hogy csak a vasra gondoltam, amit neki
szantam?!” — n6tt benne a sértett szerelem, mert egyre bizo-
nyosabbnak érezte a megcsalt hitves haragvd, asszonyi féltését.
Es egyre igazsagtalanabbnak.

Egymas utan probaltak ki az 4j fegyvereket, mutatta meg a
két férfi a magasbol unatkozé Urné és a f6ldén dmuld katonak
el6tt a nyilak, landzsak, kések, hosszu t6rok erejét, de még
inkabb 6nnon izmos karjuk halalosan pontos nyugalmat.

Samassina mar egy jo ideje teljesen elvesztette érdeklédését,
de azért még sajnalni tudta a férfiakat, kik ennyire belemeriltek
uj jatékukba.

»,Gonosz volt a jaték, neve gyilkossag, halal, habora — zig-
tak lelkében Innin szavai.

sEzek, ha tehetnék, tjra jatszanak. Ha 6vék lenne a hatalom.
Latszik, hogy élvezik, hogy szivesen teszik. Nem kotelesség-
b6l — 6rommel. Ursaga, nem tehetsz rola, hogy ilyen vagy, csak
egy férfi. Mennyiben vagy kiilonb, mint ez a bikanyaku, kinek
arcan az ostobasag gégje? Ha te lennél a trénon, akarnad-e a
mas f6ldjét, a mas vagyonat, a mas asszonyat? Tudnad-e a békét
szeretni, hol nem jatszhatnal 4j fegyvereiddel? Tudnal-e engem
szeretni, ha nem lennék Urndd? Hisz még igy is elhagytal. Meg-

csaltal” — gondolta végiil a legfajdalmasabbat.
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Felemelkedett, amikor végre befejezték. Sietett tavozni, mert
valahogy ismeretlen félelem keritette hatalmaba, melyet képte-
len volt megmagyarazni.

Mar szobajaban varta Larisszat, amikor megértette, mi ez a
Szorongas.

-Ha rank tamadnénak... ha akarnak... vajon miért tirik az
uralmunkat ?”

~Mert szeretlek” — hallotta Ursaga valaszat belil, a szive
legeslegmélyén, tisztan és érthet6en, egészen bizonyosan.

Ursaga és a hegyi kiralyfi egyiitt indultak a Palotaba. Raér6-
sen mentek, volt még idejiik b6ven, hogy Lariszanal jelentkez-
zenek a Szent Tanacsba kérve bebocsatasukat.

— A masik Urnét méar lattam, amikor Dumuzi kiséretében
jottem — szo6lt a Hegy Fia. — Gyonyord, hogy irigyeltem fivé-
rem, ki mélto lett férjévé valni, még ha halnia is kellett miatta.
De az 4j Urné még nala is szebb!

— Hallgass, bolond baratom! — ripakodott ra Ursaga tette-
tett haraggal. — Inninnél nincs csodalatosabb asszony a f6ldon!
Nem véd meg a vendégjog, ha avatatlan fiilek ezt meghalljak!
Ez itt Larsza, a varos, nem a te egyszer(i hegyed! Sose mondd
ki, amit gondolsz, mert nem tudod, kiben bizhatsz, s ki arul el
rogvest. Gyakran még csak nem is jutalomért.

A masik megallt hirtelen.

— De te, Ursaga?! — kérdezte aggddva. Bozontos szemoldo-
ke Osszeszaladt, mert kiralyi atyja jutott eszébe; szine elé sem
merne keriilni, ha elrontana valamit.

Ursaga keze megnyugtatoan nehezedett a vallara.
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— Baratok vagyunk. Testvéreddé fogadtal, vérem s véred
csorgott a kehelybe, melyb6l mindketten ittunk. Ennél nem kell
tobb férfiak kozott!

A kiralyfi megbatorodott.

— Ha igy van, akkor bizton kérdezhetem téled népem kéte-
lyét?

Ursaga tenyerébél tolcsért formalt, s belesuttogott:

— Kérdezz barmit, csak halkan — hunyoritott hamiskasan,
de a masik tovabbra is komoly maradt.

— Nem értlink valamit. Ursaga, kezedben a fegyver, ahogy
fivérem, Dumuzi kezében is volt. Hogy lehet, hogy sem te, sem
6, mig kiraly volt, nem tortétek szét Innin hatalmat? Hisz jol
tudod, nalunk nincs asszonyi uralom, bar tiszteljik &ket, de a
hatalom a miénk, férfiaké, s nem a nék akarata teljesiil. Az van,
amit atyam, a kiraly akar, s nem az, amit 4j kiralynénk.

Ursaga elmosolyodott.

— Bizonyos vagy te ebben, kedves baratom? Bizonyos, hogy
a kiraly kivanta Larszaba joveteled?

Egy pillanatra hallgattak, majd valaszolt a tarsa:

— Szépséges mostohaanyam oriilt ennek, de atyam paran-
csolta, s én magam boldogan tettem eleget dhajanak. Szeretem
latni, ha a kiralyné mosolyog.

Ursaga elnevette magat.

— Lasd, mi is szeretjiik az Urné mosolyat. Es talan jobb is
igy. En is gondolkodtam mar ezen, s talon minden sumer varos
minden férfija. A Magasztos rendelte. Legyen meg az O akarata!

Kar, hogy nem ismerhetted anyamat, akkor értenéd. De figyeld
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meg az Urnét s papnéit a Szent Tanacsban! Es figyeld meg
magad és engem. Mire gondoltal, szeretett fivérem, amikor a
dardad elhajitottad? A haborara, igaz-e? S tudod, mire az
Urnd? A békére, mit ezekkel megvédhetiink. Na és a szerelem?
Nalatok a n6k nem kovetik vagyuk hivé szavat. Ha kivansz egy
n6t, nem mehetsz agyaba, csak ha férje vagy, vagy ha erre
kényszerited. Marpedig j6 neked a maganyos, erészakolt gyo-
nyor?

Hallgattak. Ursaga tujra elindult. Tarsa néman bandukolt
mellette, de még a feje bubjan is latszott, hogy erésen tépreng
valamin. Végiil csak megbatorodott, de azért olyan halkan szdlt,
hogy a masik alig hallotta:

— Igen, de mégis. Hogy tlirheted a rabsagot, amikor a te
karod erés, az 6vé meg gyonge ?

—De én nem vagyok rab, baritom! — vagta ra Urs-
aga. — Nincs folottem rangban senki. Egyetlen né sem. Nincs
papnd, nincs irnoknd! Még a f6papné is csak egyenl velem, s6t
talan még Larissza is.

—Jo, j6 — dormogott a masik —, de miért kell még asszony-
holmit is viselned? N&i szoknyat hiizni, mint egy heréltnek?

Ursaga nagyot kacagott a méltatlankodé hangra:

— Hisz épp ezért! Még a legrangosabb férfi is csak férfiszok-
nyat hordhat, néit nem! Asszonyi harangszoknyat nem viselhet
barki! Csak a kiraly, vagy a fépap, vagy én! En, a lugal!

A Hegy Fia mintha biiszkeséget hallott volna ki Ursaga
hangjabol. De hat miféle férfiak ezek? Otthon, a hegyekben,

inkabb vetné magat a mélységbe a leggothosebb szolga is, mint-
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sem hogy testére 6ltson barakar egy kiralynéi 6lt6zéket. Otthon
még a falubolondja is arra biiszke, ami a laba kozott fityeg, s
nem gy6z halat adni Istennek, hogy nem nének sziiletett. Ezek
meg névé akarnak valni! Bolondok, semmi kétség.

— Folottem csak az Urnd all! — folytatta Ursaga. — De
neked is van kiralyod! Nem mindegy, hogy a folotted allo né-e
vagy férfi? A fontos csak az, hogy jol uralkodjék. S Urnénk erre
sziletett. Mind a kettd, nekem elhiheted!

A Hegy Fia alig birta tlirt6ztetni férfimérgét. Mit dicsekszik
ez itt? Hat nem szégyelli magat?!

— Ugy tudom, eddig mégsem hivatott a Szent Tanacs-
ba — mondta enyhe guinnyal —, beszélik, agyaba fogadott, de
mégis keresztiilnéz rajtad.

— Ez csak azt mutatja, hogy nem vagyai vezetik, hanem erés
szive.

A Hegy Fia megint megallt. Arcan végigfutott a dobbenet.
Tehat igaz. Ursaga nem mehet a Szent Tanacsba, de bemehet az
Urné 4gyaba. Szentséges Hegytr, hogy mik vannak! Akkor itt
minden lehetséges. Akkor itt szabad a gazda?

— Barkit behiv 4gyaba? Akar engem is? — kérdezte siirget6-
sen. — Mennék boldogan, s ha nagyon akarna, akar még szok-
nyat is huznék. Mar ha csak nagyon muszaj volna...

Ursaga egy pillanatra mérges lett a titkolatlan remény halla-
tan, de baratja butuska arcat latva megenyhiilt.

— Nem, nem fogad be akarkit, meg ne probald, pasztor! Meg
ne probald, ha kedves az életed! O dént, nem te, 6 hiv, nem te
hivod.
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— Parancsra kell szeretni nalatok? — csodalkozott a Hegy
Fia.

- O, nem, egyaltalan nem! De ez lehetetlen is lenne. Ragyo-
g6 szeme kérdez, te valaszolsz. Ha nem akarod, lesiitod szemed,
de ha akarod — s olyan még nem sziiletett e foldre, ki ne akarta
volna —, ranézel vagyad erejével.

A kiralyfi boldog tiirelmetlenséggel nézett korbe. Banta is 6
mar a szoknyéakat!

— Es a tobbi n8?

— A te rangodban mindegy. Kérdezhet 6, de kérdezhetsz te
is. Csak a rabn6k nem mondhatnak nemet, de ez nalatok is igy
van.

Ujra elindultak. A pasztor csondben emésztette a dolgot.
Szoval a varosban szabad a csok. Mit sz6lna ehhez az apja? Hat
még a mostohaanyja! Ajaj, neki el sem merné mondani, ha
megtudna, bizonyos, hogy visszarendelnék.

Ambétor... hiszen nem is lehet ez rossz. Na de a feleség?!
Annak is szabad mast kivanni?! Rosszalléan ingatta a fejét.

— Mégsem tetszik, ha hitvesed van, s 6 méast olel?

Ursaga komolyan felelt:

— Nélunk is van hitvesi hiiség, de ez nemcsak a nét koti,
mint népednél, hanem a férfit is. Vagy elhagyja 6t az asszonya.
Mint engem — tette hozza halkan.

— Elhagyott a hitvesed? — kapta fol a fejét a Hegy Fia.

— Magam sem tudom, hogy volt-e. S azt sem, ki hagyott el
kit.
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Ursaga hangjaban annyi banat volt, hogy a kiralyfi szive
belesajgott.

LSzegény, szegény testvérem — gondolta —, de hat miért
vagy ilyen mulya?” Mert micsoda férfi az, aki nem harcol az
asszonyéaért?! Csak tigy engedi elmenni. Ot bizony nem lehetne
elhagyni!

— Szereted 6t, Ursaga! Akkor miért nem szerzed visz-
sza?! — kérdezte szinte illetlenill hangosan.

A masik lemonddan felelt:

— Megtettem mindent, amit csak akart, de most épp ez a baj.
Vagy nem is csak ez. Bantottam, tudod, Gigy bantam vele, ahogy
talan még a legutolsé hegyi pasztor sem banna rabnéjével...

— Kicsoda 6? Megtudhatom?

— Err6l nem beszélhetek. Kérlek... — nézett 61 Ursaga, s a
Hegy Fia alig akarta hinni, amit latott. Mintha kénnycsepp len-
ne a férfiszemek sarkaban?

— Latom, nagyon szenvedsz — mondta, s elfordult.

Aztan mégis visszanézett:

—Ha nem tudod visszakapni, gyogyitsd meg magad!
Tudod-e, mit mondanak nalunk? Ha faj a fejed és a gyomrod,
mert éjjel sok savanyitott tejpalinkat ittal, csak egyet tehetsz
masnap reggel: igyal egy maéasik kupaval! — vagta hatba Urs-
agat, remélvén, hogy végre elmosolyodik. De a masik nem lett
viddmabb. Ezért még hozzatette (hatha f6lébreszthetné az évé-
déshez val6 kedvet, mely oly roviddé varazsolta a hossza utat):

— Latod, te irastudo, te is tanulhatsz a hegyek népét6l!

— Larissza, az okos is ezt mondta — mondta Ursaga.
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»=De hol egy masik Istenné?” — gondolta hozza.

Olyan szomoruan tudott nézni, hogy a kiralyfi zavartan
elhallgatott. Minek is beszél ennyit? Nem is mert sz6lni tobbet.
Pedig szeretett volna még kérdezni valamit. Ugyan ki lehet az a
Larissza, hogy annyit emlegeti Ursaga? De majd csak megtudja.

Néma cséndben értek a Nagy Kapuhoz.

A Tanécs mar Osszeult, a két férfi Larissza hivd szavara vart
a bels6é terem el6tt, az oszlopcsarnokban. Hallgattak mind a
ketten. Mar a pasztor is tudta, jobb a némasag, mint a meggon-
dolatlan beszéd.

— Jojjetek, az Urnd kéret titeket! — nézett rajuk a kedves,
csunyasagaban is vonz6 arc.

Ursaga visszanézett, s annyi megértést latott, annyi gyon-
gédséget, annyi szeretetet, amennyit sosem volt kishiiga adhat-
na csak neki. Zavarba jott.

~Miért segit? Nemcsak Larszaért? Nekem segit, pedig az
Urnét imadja mindenek folott? Vagy neki segit? De neki
miben?”

Beléptek. A Hegy Fia meglep6dott a latvanyon: mindenki
ilt a kiralyné el6tt! Tudni sem lehetett, ki az Urné, inkabb az a
gyonyord, de mégis borzalmat sugarz6 asszony, kinek homlo-
kan hétfej, szineziist kigy6 teker6dzott, az tint fol el8szor.
Mintha az 6vé lenne az igazi hatalom. Ursaga is igy latta hirte-
len, de nem rémiilt meg. Karja megfeszilt, szeme a papn&ébe
szurt.

,Te csak szolga vagy, Poklok fejedelme! Az Isten az Urné!”
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LAz Isten? En lakom tebenned, nem 6! Az enyém vagy, s
nem eresztelek. S enyém lesz Urnéd is!” — hasitott Ereskigal a
lélekbe akkora erdvel, hogy Samassina is megérezte. Megfor-
dult. Latta, hogy a férfi elszantan néz a rettent6 szemekbe.

Nem fél téle. Ahogy én sem. Atyja emelte igy fol fejét a
Gonosz elétt. Ki vagy te, Ursaga?”

Az éjfekete papné nem hatralt meg. Kettejiiket nézte, rajuk
emelte szemét, a halal szemét. Az asszony és a férfi megfogta
egymas szellemkezét. A rettenetes szemek elfordultak.

Talan csak Larissza sejtette meg, mi is tortént az éteren at.

Az Urné rekedten szolt, mint ki kimeriilt egy gyotré kiizde-
lemben, s nem tudhatja, gy6zott-e mar.

— J6jjetek, nézzétek a térképet! Tandcsod varom, lugal. Mi
tudhato6 a hegy masik népérél, a qutikrol?

—Jol érezted, Urném! Lefelé vonulnak a Nagy Siksagra,
foldjeink felé. Dumuzi atyja fiat kildte hozzad, Kirdlyném, ki
ismeri 6ket, s ki a legtobbet tudja rdluk. Kérdezd 6t, tanacsa
okosabb lesz, mint az enyém lenne!

A széles arcon biiszke vigyor tamadt. Marpedig aki biiszkén
vigyorog tulajdon elnyomodja el6tt, az nem birja meglatni, ha
esély nyilna a szabadulasra. Es aki ezt nem birja meglatni, az azt
sem birja folfogni, hogy ezt az esélyt 6nmaga 6li meg. Marpedig
aki megoli tulajon esélyét, végleg elveszti azt. Legyen az illetd
barmilyen erés. Es nagydarab. Es aki erds és nagydarab, s mégis
ilyesmit cselekszik, az vakon kovet valakit. Mert az a valaki er6-
sebb nala. Merthogy azé a valakié az igazi hatalom. Habar nem

tartja a kezében. Csak az 6lében. S ha arulast parancsol dle, egy
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nép koveti vagyai szavat. Ursaga szive Osszefacsarodott, ahogy
baratja arcat nézte. Hat mar a hegyek kozt sincs menedék ?!

Az Urné helyet intett maga mellett a két férfinak. Ursaga
leiilt az asszony jobbjan, oly kozel hozza, hogy mélyen magaba
szivhatta a néi test egyaltalan nem nyugtaté illatat. Hirtelen
fesziilt meg benne a férfiassag, ahogy karjuk 6vatlanul 6sszeért.
Meglep6dve érezte, nem csak az 6 bére forro6. Figyelmet paran-
csolt magara, az értelem hlivés nyugalmat, melyre Larszanak
szliksége van; nincs id6 holmi vagyakra. Az asszony is vissza-
huzodott, hangja nyugodtan szolt:

— J6jj, 1lj mellém, Dumuzi fivére! Ez itt a Szent Tanacs, mi
itt egyek vagyunk, egyet akarunk. Aki all az uralkod¢ el6tt, nem
mondhatja el szive terveit, pedig talan 6 tudja a megoldast.
Most nem vagy az alattvaléom, hisz tanacsod kérem!

A Hegy Fia leiilt a székre, az Urné masik oldalan. Félszeg
volt és esetlen, nagy teste alig mert lenehezedni. Amennyire
csak téle tellett, kicsinyre kuporodott, vigyazott, nehogy hozza-
érjen a kiralynéi szoknyahoz. Mindenki mosolygott magaban a
zavaran, bar pontosan tudtak, a kiralyfi még sohasem {lt le aty-
ja, a kiraly vagy mostohaanyja, a kiralyné jelenlétében.

~Dumuzi is ilyen volt kezdetben — sajnalkozott az Els Szaj-
ha, s 6lében érezte az emlékeket —, mégis kar..”

Ekkor valami szokatlan tortént. Az Istenné apro, fehér kis
keze konnyedén megérintette a hatalmas, sz6rés mancsokat,
majd egészen rajuk simult.

— Testvérem vagy, névérem férjének fivére!
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Mély séhajtas robbant ki az orids mellekbdl, a fesziiltség
kirepiilt a nyitott ablakon. A Tanacs meg egy emberként csodal-
ta az Urnét, aki mindent tud az emberi 1élekrél. A hatalomrol.
Merthogy a hatalom nem azé, aki a testet, hanem azé, aki a lel-
ket uralja, régt6l tudja Isten valasztott népe.

A Tudas onnan jon, hogy épp errefelé élt a hires csudaokos
lany. Ez a csudaokos leany annyira okos volt, hogy azt sem tud-
ta, mit kezdjen a nagy eszével. Csak iilt egész nap a konyhaasz-
tal mellett, s folyvast azon tanakodott magaban, milyen
csudaokos dolgot kéne kitalalnia. De hidba torte rajt’ a fejecské-
jét, mert addigra mar minden okosat kitalaltak a vilagban, igy a
leanyzénak mar semmi sem maradt. Hanem egyszer, ahogyan
ott tanakodik magaban, hirtelen megérti am, hogy mégiscsak
hianyzik valami a vilagbdl. Folugrott az asztal melldl, s folkial-
tott, hogy oreg rabnéje ijedtében elejtette a fakanalat: ,Megvan!
Az emberi lélek még hidnyzik!” A rabn6 meg még jobban meg-
rémiilt, hatha rajta keresné a leany, mint a multkoriban az aszalt
datolyat. Szeme is konnybe labadt, szipogott nagyokat, ahogy a
fazék folé hajolt, hogy f6zné a levest a leanynak. A konnyek
végigcsorogtak rancos orcajan, és belécsordultak a fazékba, ahol
is a leves rotyogott. A leAny meglatta, tobb se kellett neki, jol
pofonvagta a rabnét, hogy jegyezné meg végre, a konnyek nem
valok az ételbe. A rabné térdre borult el6tte, hogy kezeit csokol-
van bocsanatat kérje, s a csudaokos leany egyszerre csak meg-
értette, hova bujt az emberi 1élek. Tartott is a Tabla Hazaban
olyan sikeres el6adast, hogy hetekig beszéltek rola a varosban.

fgy tudta meg Larsza, hogy mit kell tudni az emberi 1élekr6l.

213



Tudja mar az Urnd is, kit Ggy csodalt a Szent Tanacs, mint a
csudaokos leanyt egy egész varos egykoron.

Csak Ursaga nézett egy komor bika szemével.

— Lasd, fivérem, ime a hegy, hol népeddel élsz! — huztak az
orias elé a térképet a piciny néi kezek.

Az meg csak bamult a juhok szemével. Nézte, nézte a furcsa
vonalakat, a tekergd iveket, szines foltokat, és sehogy sem birta
elképzelni, milyen titkokat rejthetnek a kiilonés dkombakomok.

Megint Samassina segitett rajta.

— De nem is fontos a térkép. Te e nélkiil is ismered a
hegyet, hisz a fia vagy. Tudjuk, szamtalan népecske él rajta, kik
kozil egyik sem foghaté hozzatok. Nem olyan erések, mint ti,
nincsenek olyan szép bérsatraik, mint nektek, s nincs akkora
nyajuk. Ti vagytok a hegy urai, ezért valaszt Innin koziletek
férjet, s ezért vagytok Larsza baratai ti, és nem masok. Szdlj,
fivérem, fillem, az Istené hallgat téged!

Ursaga latta baratja arcan a biiszke mosolyt.

,O, a bolond! Kezedben a fegyver, a vas, testvérem! Miért
tlirod hat az asszony hatalmét?!” — ginyolkodott magaban
kajanul, de hogy elégtétel volt-e, amit érzett, vagy inkabb
onsorsan ragoédoé kesertiség, tudni fontos csak akkor lett volna,
ha megoldast is sugall.

— Igen, Urném, j6l ismerem a hegyet. Fénn, a bércek csu-
csan lehetetlen az élet, nincs fd, hogy a joszag megéljen. Ha es6
esik, lemossa a halott foldet, s csak a kopar sziklak maradnak.
Régebben jobb volt, de Gjabban a Nagy Hegytr, az Isten, meg-

haragudott a pasztorokra.
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— A Hegynek nem ura van, hanem Urnéje, Ninhurszag
istennd! — kialtott kozbe a f6papné. — Illene tudnod, s 6t szol-
galnod, kiralyfi!

— De hisz fivérem tudja! — szélt az Urné. — Jobban figyelj
szavaira, Ninmada! Fivérem csak annyit mondott, hogy azok az
istentelen hegyi pasztorok, kikt6l Dumuzi bdlcs népe mar régen
kilonvalt, ostobasagukban Nagy Hegyurnak nevezik leanyo-
mat, Ninhurszagot!

A rendreutasitott f6papné hallgatott szégyenében. Igaza van
az Urnének. O, fépapné 1étére, gondolatlan indulatdban még
elrontja a Larszanak egyre fontosabb szovetséget! A szovetsé-
get, melyet Ursaga csaberejii szemének kdszonhet a varos.

Halkan mondta:

— Bocsanat, Urném, vétkeztem. Jobban fogok figyelni.

— Folytasd, fivérem! Tudasod, mely oly magas, mint a hegy,
az én isteni szivem is kivancsiva tette!

,Csak ne lenne mar megint az a bargyd vigyor a
képén! — gondolta Ursaga. — Létezhetetlen, hogy nem latja. De
atyja sem latta. Még a kiralynéjik sem”

Még egy szempar csodalkozott ra a Hegy Fiara, bamulta az
oriast, ki olyan, mint egy kisgyermek.

L1ul egyligyll vagy tul tiszta?” — kérdezte az okos tekintet.

Larissza lelkiismeret-furdalast érzett, de aztan gyorsan
elhessegette.

sLarszaért, a békéért mindent! Ez a legkevesebb, s nem kertil

vérbe. Innin is igy cselekedne”
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A pasztor megérezte a néi szemeket, hosszan, mélybarnan
nézett vissza, s nem értette, miért fordul el az a kiil6ngs, kicsiny,
torékeny leanyka, kinek —ugy tlnik —nagy hatalma van,
pedig oly piciny, hogy o0sszeroppanna hatalmas tenyerében.
Aztan folytatta, hite szerint igyesen forgatva a szavakat — tud-
ta, ez fontos a varosban —, hatha visszanéz még egyszer.

— A torzsek koziil sokan lefelé ereszkednek a hegyen, hogy
megfeleld szallasokra talaljanak. Benniinket messze elkeriilnek,
a mi legel6inket haborgatni nem merik, de nem am, mert erés
karom j6l odavagna nekik! — it6tt az asztalra, hogy Larissza
ijedtében hatrah6kolt.

,Fél télem a kicsi lany, pedig 6t nem bantanam, de megvéde-
ném, ha akarnd” Az izom gégjével nézett az orvosnére, de
annak megvet§ pillantasatol elszomorodott. Visszafogottabb
lett, mikozben beszélt:

— A Siksagra jonnek, de nem Larsza vagy mas varosok felé,
hisz t6letek még nalunknal is jobban félnek. Nincs miért aggod-
notok.

Hirtelen megfagyott a levegd, hogy még a kiralyfi is fazosan
megborzongott, pedig a kitart ablakon sziintelen aramlé melen-
geté délutan még csak nem is gondolt meghatralasra. Mint a
talérzékeny vadallat, ugy érezte meg az ismeretlen veszélyt, de
arr6l fogalma sem volt, honnan és miért jon, csak annyit szima-
tolt hajszalbiztosra, hogy tortént valami, ami tdn még Gssze is
torte azt a kedves kis hangulatot, amelybe pedig oly j6 volt
belebodulni. Mintha haragudnanak ra. Az Urné is ugy szélt hoz-
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za, mint egy idegenhez, pedig épp az imént nevezte 6t testvéré-
nek.

— Fivérem, bizonyos, hogy ez igy igaz, hisz mi okod lenne
valdotlant mondani. Ko6ziliink senki sem kételkednék szavaid-
ban. Ha te nem latsz veszélyt, bizonyara nincs is. Ksz6ném
neked, hogy megjelentél a Tanacsban, most menj, gyényorkodj
varosunkban! Lugal, te maradsz!

Samassina intett, s Larissza folallt, hogy kikisérje a férfit,
aki, lam, nem is olyan ostoba. Benne is, mint mindenkiben, szin-
te meghtlt a vér. Egyre gondoltak valamennyien: biztonsagot
akar elhitetni a kiralyfi, mert szovetséget kotottek — minden
hegyi nép a sumerek minden varosa ellen! Akkor nem sokat ért
Ursaga szép szeme. Es kevés lesz a vas.

Az 6rias megdobbent. Az Urnd elkiildi! De hat mi rosszat
mondott? Hogy all majd atyja elé, aki lelkére kototte, meg ne
sértse a hatalmas Larszat?! Hogy kérhet ezek utan irastudokat,
akik népét tanitjak? A kiralynének szép kelméket igért, s most
azt sem fog kapni. [jedten prébalkozott, hatha maradhat:

— Urném, Ursaga mondta, a qutikrél akarsz tudni. Roluk
még nem szo6ltam!

Larissza gyorsan visszailt, s fol sem tlint senkinek, hogy
engedély nélkiil tette. Ursaga kutatéan nézett baratja szemébe,
de a jambor egyiigytiségen kiviil nem latott mast benne.

Az Urnéjében viszont kiilénds fény villant.

sVelem mer bolondozni?! Mar ilyen erdsek?!” — szart a

gondolat, de hangja nem arult el aggodalmat.
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— Val6éban nem, fivérem. De vélhetden 6k is félnek Larszatol
és a varosoktol, kik valamennyien szévetségeseink.

— O, nem, Urném, egyaltalan nem! Tudatlan, buta nép ez,
bar minket elkeriltek, de ezt nem j6 szandékbol tették, hanem
mert esés évszak volt, s atydm a belsé szallasokra vonult. Igy
nem estiink atjukba.

Hirtelen mindenki megértette: nincs itt semmiféle szovet-
ség! Dumuzi népe is fél a qutiktdl, hisz az 6reg kiraly, aki nem
szeret kockaztatni, bolcsen kitért el6lik. Csak a hegyek bozon-
tos fia nem értette, minek oriilnek ennyire.

— Ha lattatok volna &ket, bizony nem Oriilnétek ennyi-
re! — csovalta meg a fejét, s az mar végképp homalyos maradt
elétte, hogy miért kacag az Urné azzal a gyonyoriliségesen
muzsikal6, csengé hangjaval olyan nagyon, s a tobbiek miért
kovetik. Lam, még Ursaga is, komoly férfi, harcos létére! Ezek
nevetnek a legkomolyabb szavakon! Végképp bolondok a varo-
siak, nem lehet 6ket érteni.

A bolond varosiak nem a brummogé medve butasagan
nevettek, hanem 6nmagukén. Ime, nem értették a Hegy Fiat,
mert vildgosan beszélt, s tényleg azt gondolta, amit mondott.

Az Urné jokedvii hangja zarta le a nevetést:

— Ne vedd zokon, kedves fivérem, nalunk ez gyakran meg-
esik. Szeretiink nevetni, ennyi az egész.

A kiralyfi bamult, mint aki csodat lat. Hat, ha 6 ezt elmeséli
otthon, a hegyekben, nem lesz, aki elhiggye! A varosiak nevet-

nek a Kiralyi Tanacsban, amikor ugy hozza uri kedviik. A qutik
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meg a falak el6tt! Hat ilyen a szoknyas hatalom! Probalna barki
is atyja, a kiraly el6tt nevetni.

— Mondd, Dumuzi batyja, mit tudsz a qutikr6l? Hallgatjuk
szavad!

Es az orids beszélni kezdett. Beszélt egy kegyetlen, rablé
néprél, kik sokan vannak, mint a tenger. Semmijiik sincs, de
mindent akarnak: a mas foldjét, a mas joszagat, a mas asszo-
nyat. Szivilk kegyetlen, nem hagynak tulél6t, csak a néknek
adnak irgalmat, de bar ne tennék. Nem félnek sem Istent, sem
embert. Fegyverik tomérdek, csaknem mind vasbol. Edzettek,
hideget, meleget, éhséget, szomjisagot tlirnek, de mar nagyon
éhesek. Kecskéik, juhaik elfogytak, talan csak savanyu palinka-
juk van még, mert olyanok, mint ki sosem jézan. Kivel talalkoz-
nak, nem éli tul.

Csondben hallgattdk a szavakat, s mar nem volt kedviik
nevetni. A fépap arca komor lett, Larissza a tarkdjat massziroz-
ta, és az éjfekete papné meredten bamult a levegébe, mintha
szemének ereje az ellent is megallithatna. Még Ursaga, a ret-
tenthetetlen hadur is furcsa bizsergést érzett a szive tajan.

slgaza volt, sajnos igaza Samassinanak. Kémeket kell kiilde-
nem, s koveteket a varosokhoz. De bennitk sem bizhatunk.
Talan oOriilnének Larsza vesztén, s 6nnon bajukat sem latnak.
Egyediil vagyunk, egyediil, s korottiink, mig szem ellat, ellen-
ség. Er6snek kell lenniink, nagyon erésnek — vagy elvesziink.”

Az Urné szolt elsének, ahogy illett:
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— Fivérem, mondd csak, atyadnak vannak-e bator harcosai
még? Egykor veliink is 6sszemértétek erétoket, s nem volt oko-
tok a szégyenre.

— O, igen, Urném, épp ilyenek, mint én! De mi egyediil nem
szallhatunk szembe a qutikkal! Tul kevesen vagyunk!

— Nem egyedill, fivérem! Ursaga lesz veletek, s én, az Isten-
nd, szent harci szekeremen robogok a hadak élén! De nem kell
harcolnotok szévetségiinkben, csak ha magatok akarjatok! Lar-
sza megigérte nektek, hogy megvédelmez titeket, s tartja adott
szavat. Larsza megérti, s megérti az egész vilag, ki ismer titeket,
a h6s Dumuzi népét, ha nem kivantok kockaztatni, hisz kevesen
vagytok.

A kiralyfi mélységesen megsért6dott: mit nem gondol réoluk
ez az asszony! Még hogy félnének?! Ok, a rettenthetetlen pasz-
torok?! Csak nem hiszi, hogy remegve bujnanak egy szoknya
mogé, még ha azt egy Istenné viseli is! Ok nem holmi szoknyas
férfiak!

— Urném, kevesen, de nem gyavan! — kialtott f61 haborog-
va, ahogy az egy biiszke szivii férfiembertél el is varhato.

— Tudom, hogy bator vagy, fivérem, s atyad is az. Bizonyos,
hogy boldogan ajanlana tapasztalt, erés karjat a harchoz, de 6
most nincs koztiink. Te ugyan a fia vagy, de nem kiraly.

— Adott szavam senki sem vonathatja vissza velem! Atyam
sem teszi, hisz 6 is j6l tudja, ha Larsza nem allitja meg a qutikat,
mi is elvesziink.

Az Urné most Ursagahoz fordult.
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— Tervet kell készitened, lugal, mihamarabb! Gondolkod;j el
azon, talan nem is oly nagy baj, hogy ennyire éhesek! Nem
erds, ki nem evett. Mit gondolsz szovetségeseinkrél, a varosok-
rél?

— Nem biznék benniikk, Urném! Bar magam mondtam
neked, veluk kell harcolnunk.

Nem tehettek roéla, hogy mindketten ugyanarra gondoltak,
arra az estére, amikor ezek a szavak elhangzottak. De csak egy
pillanatra feledték Larszat.

— Most menjetek! Lugal, te maradsz!

Mikor végre kettesben maradtak, az allamf6é és hadvezére

hajolt a térkép folé.
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A HETEDIK TABLA

Alig mult el egyetlen hét, s a lugal az Urné asztaléara tette a ter-
vét. Samassina csak hallgatta, hallgatta Ursagat, lelkében nét-
ton-nétt a csodalat. A terv olyan egyszer(i, olyan magétél
értet6d6 volt, az asszony ugy érezte, kiralyn6hoz is mélt6. Ez
volt valéban az egyetlen megoldas, s 6, ki mar-mar azon is top-
rengett, nem volna-e jobb mégiscsak Inninért kiildetni, lelki sze-
mei el6tt latta megcsillanni a gyézelem reményét.

Senki sem volt a belsé teremben rajtuk kivil. Larissza
vigyazta az ajtot, mert — bar a Vétkek Haza urnéje volt — az
6rokben nem bizott.

Larissa azért nem bizott a sajat beosztottjaiban, mert tisztel-
te a hagyoméanyokat. Tudniillik a bizalmatlansag 6si hagyo-
many téres szép hazdban (marmint a sumerek tagas foldjén).
Mint minden hagyomany, szajrol szajra terjed, s bar irasba
sohasem foglaltak, mégis minden larszai el tudni mesélni a tor-
ténetet:

Volt egyszer egy asszony, akit a kiralyné a Vétkek Haza
urndjévé tett, és ettél az asszony ugy elbizta magat, hogy mar
nem volt ember a varosban, akit ne figyeltetett volna titkon,
hogy kapna rajta valami binon. Az emberek meg kezdték
magukat egyre kényelmetlenebbiil érezni, mivel mar ott sem

volt nyugtuk, ahol még a kiralynd is ragaszkodik a maganyhoz,

"Tartalom: ™ 399. oldal
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s még 6 sem veszi igénybe a gyaloghintét, ha odatart. Osszebe-
széltek, hogy kifogjanak a d6lyfos asszonyszemélyen, s egy szép
napon mindenki megjavult. Ett6] kezdve egyetlen icipici vét-
kecskét sem kovettek el a varosban. Az asszony meg ott allt a
kiralyné el6tt reggelente, és semmit sem tudott jelenteni. Kita-
lalta hat, hogy még a gondolatokat is figyeltetni fogja. Csak
hogy a larszaiak csupa-csupa szépséges dolgokat kezdtek gon-
dolni. Igy hét az asszony megint csak nem tudott mit mondani a
kiralynének. Igen félt, hogy elveszti a fényes allast, s kinjaban
kitalalta, hogy sajat magat is figyeltetni fogja. Hat masnap haj-
nalban dorémbdlnek am az ajtajan, jonnek am az 6rék, megra-
gadjak az asszonyt, viszik 4&m a kardéra! Hogy miért, miért se,
soha ki nem derilt, de azéta nincs olyan fénok a varosban, aki
bizna a beosztottjaiban.

Es mert nincs szem, mely lathatna, nincs fiil, mely hallhatna,
mi sziiletik az Urné és a haduar fejében, Larissza egymagaban
alldogalt az ajto el6tt.

sKar, hogy elment az a butuska, nagy medve” — s6hajtott az
orvosné. — Ha itt allna velem, nem volna ember, ki kozeledni
merne.”

Epp réla folyt a sz6 odabenn is.

— En megbizom benne s a kiralyban. Visszajon, mint igérte,
Urném, s hozza a harcosait, kik bar nincsenek sokan, de batrak
és erbsek, s jol forgatjak a vasat. A kiralyfi hti baratom, tudnod

kell, testvérem 6 nekem, vérem itta, s én az ovét.
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— Igen, lugal — bélintott az Urnd. — De a politika a testvéri-
ség folott all! Esziikkbe juthat, ha magunkra hagynak, mi elve-
szlink, de 6k megszabadulhatnak. Téliink.

— Egyedil is gy6ziink! Tervem sikere nem télik figg, de
nem is a varosoktol, kiknek segitsége nem segitség. Megmutat-
juk a vilagnak: Larsza egyediil is a leger6sebb! Még ha Innin a
Toronyban gyaszol is. Te meg én.

— Dumuzi népe 6vatos, keriili a kockazatot. Talan nem fél-
nek annyira a qutiktdl, mint mutatjak. Hisz rokonok, nem?

— A tanacsadodk kozt sok baratom van, kik hivasomra szive-
sen jonnének Larszaba, s kik a kiraly szivét felénk hajlitjak.

— Mint a kiralyné, ugy-e?!

— Urném, Te tudod, Larszaért mindent meg kell tenniink,
azt is, amitdl sziviink irtézik. Te is megtetted a varosért ugyan-
ezt.

Hallgattak. Samassina az ablakhoz ment, hogy a férfi lelke
fol ne fogja az elméjében bolygd szavakat:

-Nem Larszaért tettem teveled — de te sem a kiralynével!
Megtennéd barkivel, ahogy eddig is. O, te hazug, 6, te hitvany!”

Az asszony jol szamitott; a masik nem érezte meg a gondo-
latat. Mas volt, amit érzett:

~Azt hiszed, nekem mindegy volt? Hogy nekem nem faj?
Erted, nem Larszaért szedtem 6ssze lelkem erejét, parancsoltam
magamra az ész nyugalmat, adtam magam egy nének, ki bar-
mily szép is, nem volt el6ttem kivanatos. Mert én senki mast
nem kivanok, csak téged, 0, csak téged! Hoztam a vasat — min-

denéron, hogy mosolyod lathassam.”
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Mikor az Urné visszafordult, Ursaga egy pillanatra meglatta
a megcsalt szerelem fajdalmat, melyet rogton folvaltott az a fol-
dontuili Ragyogas, mely el6l még Ereskigal papnéje is visszavo-
nul. Ez a pillanat elég volt, hogy a remény cséppnyi magja
megfoganjon, de a kiralyn6 nem kivanta nevelni a még oly
sebezhetd, kicsiny életet.

— En, az Istennd, 6lelésemmel er6ét adtam néked. Bizonyitsd
be, hogy aldozatom nem volt hidbavalo!

Ursaga kiteritette a nagy asztalon az agyagtablat, az Gj tér-
képet, melyet 6 maga rajzolt faradt éjjeleken belsé szobaja
maganyaban.

— Lasd, varosunk hatarai. Falvaink mindegyike tele élelem-
mel, hogy az utazé Larszaba jovet még a Gyasz évében is, ami-
kor foldjeink feltoretleniil pihennek, foludillhessen a hossz
napok alatt, amig ideér. Innin futara lovat valthatja, ennek
koszonhetjilk, hogy a hirek gyorsan terjednek, a kiralynéi
parancsok szinte rogton végrehajtatnak, s akar harom nap alatt
is elérheti a hirn6k a sumerek utolsé falujat. De lovai csak
Inninnek vannak, szamaron vagy gyalog hosszu az ut. Ki igy
jon, az vagy sok élelmet hoz magaval, vagy sok eziistot, hogy
falvainkban ételhez-italhoz juthasson.

— Ertettem terved lényegét mar az elébb is, lugal! — vagott
kézbe az asszony. — De attél félek, Innin Urnénk nem helyesel-
né, ha foldldoznank a falvainkat.

— Meglehet, megbocsajtja. Masként nem lesz ra mod, hogy
irgalmat bizonyitsa.

— Melléd allok a Szent Tanacsban. Folytasd!
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— A foldek parlagon hevernek, rajtuk egy szem arpat sem
taldlni. A nyajakat elhajtjuk, a gabonat a magtarakbol elhord-
juk, a csatornak vizét elvezetjiik, a foldmiveseket Larszaba ren-
deljiikk. Ha megparancsolod, Urném, hat nap alatt pusztasagga
valtoztatom az egész hatart!

— Tetszik szivemnek szavad. De szallasa hol lesz e tengernyi
népnek?

— Nézd, Urném, megrajzoltam — mutatott a térképre a fér-
fi. — A varos falai koril téglakbol, fakbodl s mindabbdl, ami még
falvainkbol elhordhatod, tartos korgytr(t épitiink oranyi jaro-
foldre a falaktdl. Itt elfér a népség, de még a joszag is. A Fbcsa-
torna zsilipjét leengedjiik, a vizet a kapuk el6tt tartjuk, de ha
ugy hozza balsorsunk, at kell vagnunk a gatakat is, hogy a lezt-
dul6 viz elsoporje az ellent.

Az Urné félnézett a térképbol.

— Es a korgytirtibe zsufolt foldmiiveseinket! — mondta szi-
goruan, s Ursaga kiérezte hangjabodl az arnyalatnyi fenyegetést.
Hatarozottan felelt.

— Urném, ez nem torténhet meg! Seregiink is van, én is itt
vagyok.

Az asszony indulatba jott a férfi nyugodt hangjatol:

,Nekem akar hazudni?! Urnéjét is becsapni, nem csak
Samassinat?!”

— De megtorténhet, te is tudod! — rivallt a férfira, s még a
labaval is dobbantott, pedig ilyesmit még sosem tett, killondsen

azota nem, hogy lelkében foltamadt az Istennd.
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— Velem nyiltan beszélj, lugal! Urnéd vagyok, kiralynéd,
neked is el kell ezt fogadnod! Nem tlirom az amitast!

A férfi dobbenten nézte. Hat ennyire nem bizik benne. A
hadur eskiijét sem hiszi. Azt mégsem érdemlené, hogy még a
becstiletébe is belegazoljanak.

— Urném, eskiiszém, védem a népet utolsé csepp véremig!
Nem folaldozni akarom a szegény pariakat, hogy magam mene-
kiljek. Ha le kell engedniink a vizet, azért tesszitk majd, mert
mar nincs mas megoldas, hogy a varos el ne pusztuljon. Akkor
mar sereg sem lesz, én sem leszek. Ezt a parancsot mar nem én
adom ki, hanem te, Urném! A te irgalmas szived pedig kinyitja
a kapukat a falvak népe el6tt, s csak ezutan zudul a viz — szélt,
s szomoru hangjatél talan még az éjfekete papné is meghat6-
dott volna.

Egy pillanatra Samassina is elszégyellte magat, a masik is
latta arcan a halovany pirt. A férfi lehajtotta a fejét, de aztan,
mint ki valami szépet gondol, megfogta az asszony kezét.

— Nem vagyok arulé. Sok rosszat tettem, tudom, ellened.
Méltan haragszik szived. De érts meg, kérlek, engem is! Olyan
egyediil vagyok. Es gy hidnyzol, majd belehalok. Mert én a
vilagon téged szeretlek a legjobban. Senki mast, csak téged. Nos,
hat tudod, itélj f6lottem, nem banom, csak mondj méar valamit,
kérlek.

Nem volt valasz. Nézték egymast csondesen, s hogy kié volt
az els6 konnycsepp, mely az 6sszefonddott kezekre hullott, nem
is tlint fontosnak. Az sem, hogy ki lépett el6bb a méasikhoz.

Samassina ugy furta magat az er6s férfivallakba, mint a kisgyer-
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mek, ki anyjaba kapaszkodik. Ursaga atkarolta, s tényleg azt
hihette, gyermeket tart, mikor csicsitgatva, ringatgatva halkan
duruzsolni kezdett.

— Szenvedtiink. Sokat is egymasért. Nem akarom tudni, sze-
retted-e atyam. Nem, de eskiiszom, gyermekét, kishiagom, dgy
fogom szeretni, mint sajatomat. Nem szamit semmit a mult, ha
velem vagy, kedves. Bocsassuk meg egymasnak!

— ,Szeretet... Béke és nem harc... Nem Grné és nem szol-
ga” — zokogott {6l Samassina hangja. — Isten iizente, tudod?

De ahogy kimondta, maris megrémiilt: Eskiit tett Inninnek,
sosem sz6l senkinek a Tizenkét Tabla titkarol!

Szerencsére Ursaga nem latszott érteni.

— Urn6m maradsz, mig élek, kedves. Urném, hitvesem,
ndvérem, az én édes felem.

Az asszony egészen ellagyult. Szorosabban simult a férfihoz,
fejét a nyakahoz kozel, az alla ala szoritotta. Finom volt a csok.
Hosszu és sokaig tartd, langyos és testvéri. Aztan melegedni
kezdett, pedig nem akartak. Fletre kelt, s elvalt szul6jétdl, a
konny(, gyanutlan szeretettél. Sulyos lett, viselhetetlen, mint
ikertestvére, a vagy. Nem Larsza szamitott, s az agyagtabla tér-
képe sem, mikor a nagy asztalra estek. Kimeriilt éjjelek tortek
ketté a roppanasban, s ezt még meghallottak. Ursaga feje fol-
ijedt, agya még folfogta a tort cserepek dologra siirgetését, de
mar nem volt fontos Larsza veszte. Samassina megéllitotta:

— Ne, kedves, ne most! En is nagyon kivanlak, hogy 6lem
fajdul belé. Mégis ne most. Kiralyn6 vagyok, bar nem akartam, s

igy koteles a bajjal torédni. Es te is.
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De a férfi nem latszott t6r6dni a bajjal, s valahogy most a
kiralyné sem jutott eszébe.

— Majd utana, kedves. Larsza sem irigyelheti ezt t6link. A
qutik még messze vannak, de vagyam mar oly kozel. Erzed,
ugye — vonta magara a néi kezet.

Az asszony foladta. Tl konnyen. A varosban, hol a Szere-
lem istenndje lakik, ki lassud, rafinalt, apr6é simogatasokat tanit
szorgalmas hiveinek, még nem tortént ily gyors dlelés.

Es mikor odakint, az ajté elétt, Larissza csodalkozva folkap-
ta a fejét, mert hirtelen mintha kiilonds hangokat hallott volna,
szétszakadt az a finomfatyolhoz hasonlatos anyag, melyet az
istenn6ék viselnek. Es mikor Larissza dsszevonta a szemdoldokét,
és toprengd arcot vagott, az agyagtérkép piciny darabkakra
torott. Es mikor a darabkak csorompélve leestek a fénylé mar-
vanykoére, Larissza elmosolyodott. Ahogyan ott mosolygott,
valahogy eszébe jutott a tavoli hegy.

Mosolygott a férfiszem is, mikor az Istenét kereste. Mar
messzir6l is ugy latta, mintha visszamosolyogna. Ahogy egyre
kozelebb kertlt hozza, latta azt is, hogy térdig csobogd nyuga-
lomban all az Isten. Mintha varna &ket. Mig hazatalalnak. Meg-
fogta az asszony kezét, mikor az Isten elé 1épett.

Feléjiik csordult a nyugalom, ahogy ott alltak a kiiszobon.
Amikor elérte 6ket, Samassina a férfi mellére hajtotta a fejét.
Befurta magat a karjai kozé. Varta, hogy végigcsobogjon testén
a csond, mint mikor gyermekként a kolostor sziik cellajaban
térdepelt — bojtolve, kiéhezett 1élekkel —, hogy szolni merjen

Istenhez. A csond, amelyhez hasonl6t csak a templomok mélyé-
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ben hallhat az ember. Vagy a Végtelen-tenger partjan, ha jol
odafigyel. Lassan kezdett sziinni a vagy, el6bb a homlokan gyi-
rizott végig, majd az arcan, s végiil a nyakahoz ért. Kérbefonta,
ovatosan végigtapogatta, s a nyakszirtjén egy pillanatra megallt,
mert megérezte a simogaté ujjakat. Megrezdilt. Az asszony
lehunyta szemét. Finom volt a csék. A testvéri. De még fino-
mabb az a masik. Melyet a koldokénél kezdett el6szor érezni,
mikor két karjaval atfonta a hasan nyugvoé fejet, s magahoz szo-
ritotta.

— Nem — emelkedett f6l —, most nincs idénk. Majd este.
Ninna beenged, varni foglak. Most Larsza var minket, haduar!

— Végre velem vagy, s akkor épp jonnek a qutik! Bezzeg hol
voltak, mikor halni akartam miattad?

Nevettek boldogan.

— A baratom, a Hegy Fia, ezt mar végképp nem érte-
né! — kacagott fol hangosabban Ursaga. — Mondta, f6lfoghatat-
lan ez az asszonyi uralom. Az Urné nevet a haddrral, a qutik
meg a falak el6tt! Ha latna, hogy most is nevetiink, igen rosz-
szall6éan cs6valna azt a nagy, busa fejét!

— Hatha még azt latta volna, ami az el6bb tortént.

Erre megint muszaj volt nagyot nevetni. Odakint Larissza
csovalta meg aproé fejecskéjét.

Ursaga mar a tort cserepeket igazgatta a nagy asztalon, ajkai
kozt még a mosoly, de szeme mar sététen fénylett. Samassina
elmélyiilten forgatta ujjai kozt az elszakadt urnéi ruhijat, de
aztan, mintha mindegy lenne, igazitatlan hagyta, s a férfi mellé

lépett.
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— Es a sereg, vele mi a terved? — kérdezte, s hangjaban még
ott bujkalt egy picinyke remegés.

A férfié viszont mar komoly nyugalommal szdlt:

— A korgytrQ elétt varom a qutikat. Baratom, a Hegy Fia,
Enki mocsaranal rejtézik, honnan jol latni a bastyakat. A szent
fusttel jelez neki a Nagy Kapu 6re, ha itt az ideje. Akkor aztan
megindul harcosaival, s a qutik, ha még élnek, ugy hiszik majd,
hogy démonok szakadtak a nyakukba! Es nem lesznek ttlélsk,
eskiiszom! Csak hirvivét hagyok, hadd tudja meg a vilag, a
varosok is, Larsza er6sebb, mint valaha! Népiiket, a néket és a
gyermekeket rabszijra fizém, s eladom a varos terén.

Samassina beleborzongott a lelkes szavakba.

— Kegyetlen — stgta.

A hadur hitetlenkedve ingatta a fejét. Még a szeme is Ossze-
szlikiilt, ahogy racsodalkozott az asszonyra.

— Kegyetlen? Urném, te mast kivansz? Ez habora! A béké-
ért!

— Lattam szemedben a csillogast, Ursaga, mig beszéltél. Te
mar elére oriilsz a harcnak.

— Meglehet, Urném, tiirelmetlen vagyok — hagyta ra a férfi
—, de nézd Innin seregét; izmaik fesziilnek, karjuk mindent tud,
arcuk fénylik, sziviik cselekedni kész, s oly régéta nem probal-
hattak ki erejiiket. Ez a sok erds férfi jatékra van kényszeritve.
Pedig menne mar, hogy Larszanak akar ujabb foldeket szerez-
zen.

Mintha csalédast latott volna atsuhanni a szépséges néi

arcon. Gyorsan hozzatette:
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— Urném, a te j6 szived ezt nem értheti.

— Ertem én, nagyon is értem — s6hajtott Samassina —, és te,
te is mennél, ha nem lenne musz4j, akkor is?

— Néha tgy érzem. Talan.

A szomorkas asszonyi szemekben csillagmilliényi, aztan viz-
6zonnyi lett a féltés. Ursaga is észrevette ezt, s meghatodott.

— De ha te akarnad, nem mennék. Csdkod jobban vonz,
mint a habort.

Atkarolta Samassinat, végtelen gyongéden ért a hajahoz.
Sokaig nézte az arcot, mintha lelkébe akarna irni 6rokre. A
lecsukodott szemekre lehelte a csokot, nem az ajkakra.

— N6 és férfi — mondta —, lasd, mégis megértjitk egymast.

Az asszony kibontakozott a karjabdl.

— Es megmentjiik Larszat, barmibe is keriiljon! — szolt, s a
masik bamultan latta meg a felpattané Ragyogast. Amikor szép
tisztan folcsendilt az asszonyok nyelve, a férfi egy pillanatra
ugy érezte, mintha nem is Samassina beszélne.

— En, az Istennd, ott leszek veled a harcban, engem, az
Istenn6t, kovet majd a sereg, ott robogok a szent szekéren
el6tted, oldalamon az egek ereje, szivemben batorsag, lelkemben
Innin maga!

-0, jaj, kedvesem. Lelked erds, de karod nem! — mondta
Ursaga, s most az 6 szemében lett tengernyi a féltés. — A habo-
ru Ereskigal pokla.

Az Urné hangja foler6sodott:

— Né6vérem leszallt az Alvilagba, hogy legy6zze a halalt.

Innin az Urné, nem Ereskigal! O Odaat harcol, én meg Evilagon.

232



En vagyok a kiralyi helyettes, tennem kell, mit & tenne, s mit
megtett minden kiralyn.

— A kiralyn6k, bar a békét 6rizték, ismerték a haborut.
Innin méar gyermekként késziil a csatakra! Szeme a sasé, orosz-
lané karja, nincs harcos, ki 6t folilmulna. A sereg nem 6t védi,
mikor hasad a hus, 6mlik a vér, torik a csont. O védi a sereget.
Az asszonyi mersz nem enged gyavanak lenni!

— Fn sem félek, Ursaga, semmit6l! A halaltol sem, kinek
mar rettenetes szemébe néztem. Te nem is tudod. Majd megér-
ted, megtudod, ha gy6ztiink. Utana.

— A batorsag nem elég, hat nem érted?! — kialtott a férfi,
mert mar végképp megijedt. — Az er6, a gyakorlat, a harci
tudas, az hianyzik! Ott nem tudnad, mit cselekedj, s nem te
védenéd a sereget, hanem nekiink kellene téged védeni! Ez
lek6tné harcosaim figyelmét. Erre most nincs id6énk!

Az Urné szeme Ursagaéba furodott.

— Majd te megtanitod nekem, lugal, mi a harc miivészete!
Névérem egyetlen éjjel véste szivembe az uralkodéasét, s nem
aggodott, mikor kezembe tette le Larszat! Te se aggddj miat-
tam! — sz6lt szigortan, de a férfi nem hatralt meg.

— Az uralkodas! De hisz az semmi a haboruhoz képest!
Ahhoz érthetnek asszonyok is, de ehhez nem! Ez férfidolog,
nem a nékre tartozik!

Sualyos lett a hirtelen csénd. Ursaga érezte, Gjra baj van.
Menteni akarta, ami még megmaradt, nem tudta, hogy mar az a

kevés is menthetetlen.
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— Kedves, szeretlek, életemnél jobban — at akarta 6lelni az
asszonyt, de az elfordult.

— Féltelek, érted?! Csak ezért kérlek, konyorgém, maradj a
falakon beliill, mint papnéid. Ha Isten mégis elfordulna téliink,
atvagod a gatakat, mented a varost, az Urnét, a népet. De ez
nem torténhet meg, én vigyazok rad, s gy6zni fogok!

— Gy6zni fogsz, nem kétséges, Ursaga! — csendilt fol a
kiralynéi hang. — Egyedil akarsz gy6zni! Egyediil, te, a legfébb
hadr, az Urnd nélkiil! A csatak kiralya Kiralyné nélkiil!

A Ragyogas betoltotte a termet.

A férfi kétségbeesetten probalkozott:

— Neked gy6zok, Urném, csak neked.

Valahonnan a tavolbdl, Torony magasabdl, Innin szava
zugott at a levegén, de csak Samassina hallotta:

,Ovatos légy, az ifju szép és konyortelen. Nincs asszony, ki
bele ne szédiilne karjaiba. Meg fogja probalni, hogy kivegye
kezedbdl az egész hatalmat. Ha atadod neki, akar egy pillanatra
is...”

Mar az 4j Istennd, Innin higa gondolta tovabb:

~Egészen az 6vé lesz. Az 6vék lesz.”

A Ragyogéas elviselhetetlenné valt, hogy Ursaga szolni sem
mert tébbet. Szive indult volna még Samassina felé, de a szem-
par, az Istené, megalljt parancsolt.

— Lugal, szolgam, diszitsd fol a harci szekeret, Inninét! Hal-
lottad a szdét, az Istenét!

— Igen, Urném, szolgad hallotta és engedelmeskedik!
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JEs a férfi megvéd téged, barmennyire nem aka-
rod” — dacult meg a gondolat a lesiitott pillak mogott.

— Kémeid mit mondanak, van-e még id6nk?

— Talan ha ujholdnyi. Lassan jonnek, falvakat fosztogatnak,
rabolnak és égetnek, az 6lés mamora még lekoti sziviiket. De
vezéritk mar Larsza felé mutatott.

— Akkor mire varsz, katona?! Menj, szolgam, hogy paran-
csom miel6bb teljesitsd!

— Igen, Urném — mondta a férfi lemondéan. Félénken rané-
zett Samassinara, hatha nyomat latna még arcan az iménti cs6-
koknak. De az a szép, draga, oly kedves arc nem volt sehol.
Amit latott, mégis ismer6snek tiint. Innin szentélyében, az oltar
folott, ott van kifaragva a halottfehér marvanykovek foglya-
ként. Gyonyord, hogy ranézni sem szabad. Megszdlitani sem,
mert a fehér marvany ugysem valaszol. O mégis megkérdezte:

— Estére tudni kivanod, mit végeztem? Varhatom Ninnat a
Nagy Kapunal ?

— Larisszat vard, ne Ninnat! Neki fogsz jelenteni. Menj,
nem hallod?! Nem érted szavam?!

— Ertem én, hogyne érteném. A szolga, az érti. De Ursaga
nem...

— Ursaga?! Csak egy szolga vagy, semmi tobb! Az Urné elé-
gedett volt veled, ahogy névérem is, ahogy bizonyara a nyers-
husfalok kiralynéje is. Es annyi més asszony! Szép szemednek
csak a hegyek kozt, de nem a Palotdban van varazsa! Nincs mit

mondanom tobbet.
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— Visszakaplak, barmit mondasz, ha addig élek is! — kial-
tott a férfi. — Tudom, szivemben-lelkemben érzem, hogy hoz-
zam tartozol, ha tagadod is. Nem fogsz még egyszer elhagyni,
ezt nem engedem! Te, a kiralynd, te sem szallhatsz szembe a
szerelemmel.

Az Urné is indulatos lett.

— A szerelem a koznép luxusa! — vagott kozbe harago-
san. — A kiralynéknek nem kiralya! A kirdlynének nincs kira-
lya! Dumuzi halott, mert halnia kellett! Ez a Toérvény, Innin
parancsa, s én kovetem ezt, mert elmémnek kedves.

— Szivednek is, Samassina?

— Samassina nincs itt, s nem is lesz soha tobbé! Mert meg-
halt — mondta az asszony szigorian, s ugy, de ugy fajt az
emlék, mit lelke maganyaban hozzaérzett.

~Meghalt szegény aznap, amikor Gasanen fia is”

Folemelte karjat, s az Urné végleg elbocsatotta a hadak urat.

Larissza, az okos, mar megint nem értette a visszaesést,
amely most két betegét is érte. Az el6bb még kacagast hallott,
boldogat, 6nfeledtet, s talan a szerelem sikolyat is, bar — ahogy
a kilép6 férfit nézte — ebben egyre kevésbé volt biztos; most
meg ismét ez a dermeszt6 hidegség.

,Mit tesznek hat ezek? Ki érti 6ket, ha én, kit méltin nevez-
nek a Titkok Tudéjanak, én sem?!” — gondolta, amikor Ursaga
elkdszont téle. Nézte a tavolodo férfit egészen addig, amig az el
nem ttint végleg az oszlopok mogott. Varta az Urné hivé jelét,

de hidba. Amikor meghallotta a belsé terembdl kiszlir6d6 csen-
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des zokogast, elhagyta az 6rhelyét. Miért kéne ezt hallania, ha
8, az orvos, tehetetlen?

Napok multak napokra, ujhold az ujholdra, de a qutik még
nem jottek. A nagyobb baj az volt, hogy a Hegy Fia sem. Mar
Ursaga is kezdett aggddni. Nem a varosért — a baratsagért. A
sereg egyediil is helyt all, s ha nem, még mindig ott a viz. De ha
a kiralyfi nem j6, elvész a baratsag, az egyetlen, ami még meg-
maradt neki.

Larsza késziilt. Bar a Tanacs el6bb dobbenten hallgatta a ter-
vet, mely pusztulasra itélte a foldeket, de Larissza csondes, szo-
moru hangja végleg meggydzte dket.

— A foldeket visszaszerezhetjiik, de Innin Szent Templomat,
ha elesik, tobbé soha.

Meg aztan az Urnd is Ursaga mellé allt.

— A lugal okos sélyom, tudja, mit akar. Pontosan szamitja
ki, mit miért tesz.

Csak azt talaltak kiilonosnek, hogy Ursaga lehajtja fejét az
Urné dicséretét hallva. Az éjfekete papnét viszont végre moso-
lyogni lattak.

A Tanics azdta nem iilt 6ssze, amidta a f6hatalom egyetlen
kézbe 6sszpontosult, s ezt a kart az Urné tartotta magasba. Urs-
aga parancsolt a varosnak, a seregnek, a falvaknak, még a f6pa-
pi parnak is. De tudtak, foldig hajol a kiralyné elétt, ki mindig
mellette all, egy percre sem hagyja magara, még akkor sem, ha
harcosaival gyakorol. A hivek boldogan lattak, az Istenné veliik
van, velitk készil, velitk fog harcolni, s akar halni is. Diszes har-

ci szekere készen allt, aranyos sisakjat, fényes fegyvereit, tom-
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bolé lovait a lugal személyesen tigyelte. Biiszkék voltak az Asz-
szonyra, ki vakmerd, marvanylelkd, mint Innin Urné lenne.
Csodaltak, hogy esténként befogat, kihajt a falakon, sét a kor-
gylriin kiviilre is. Fatyolos alakja, mint egy szobor &ll a harci
szekér bakjan, oldalan aranylemezzel boritott tegez, vallain a
messzirdl is sulyosnak latszo, fesziilé ij, kezében rozettas vere-
tekkel diszitett kantar. A lugal ilyenkor kéveti, s Larissza erésen
remélte, a csataban is ezt teszi majd.

Akkor is épp ijat emelte vallara, amikor Ursaga siet8s, tiirel-
metlen hangja felcsattant az ajtaja el6tt:

— Larissza, én is tudom, hogy nem hivatott, de be kell men-
nem hozza, engedj, ne akard, hogy betdrjek! Félre az utambdl,
mert magam loklek el, ha karoéra visznek is miatta!

A lany hajthatatlanul allt, s tényleg megtortént volna a leg-
rosszabb is, ha az Urné nem jon eléjiik.

— Engedd, Larissza! J6jj, lugal! Itt vannak, igaz?!

A férfi be sem lépett az ajton.

— Késziilj, Urném, megkezd6édik. A baratom, a Hegy Fia,
Enki mocsaranal all, onnan jelzett a fiisttel. Nem johet a varos-
ba, kés6n érkezett, mar csak a qutik hatat latta. Hatvanig sem
szamolunk, s mar el is késtiink.

De talan hatvanig sem szamoltak, amikor a szent harci sze-
kér, nyomaban a sereg, kirobogott az ijedten f6lpattané kapun.

A sereg nagyobbik része gyalogosokbdl allt, a gyalogsag két
részre oszlott: a konnyt- és a nehézgyalogsagra. A konnytigya-
logsag ruhédzata egyszer(i, semmi f6l6s nem terheli, fegyverei

viszont valtozatosak; kinek harci bard vagy stlyos buzogany,
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kinek roévidnyeld darda vagy hosszipengéji tér; parittya vagy
ij a lovészeknek. A pajzsos nehézgyalogsag fegyvere vagy a
ketts bard, vagy a hosszunyeld landzsa; a katonak fején harci
sisak, hatukon a rangot jelz6 nemezkopeny. Kilenc kemény
legény képez egy-egy zart egységet; az egyik harcos a jobbja-
ban, a masik a baljdban tartja a pajzsat, ugyhogy a pajzsok
mindkét oldalon szorosan &sszeérnek, s ugy védik majd &ket,
mint ahogy a teknést védi a pancélja. Ha a hires sumer falanx,
mint egy é16 faltoéré kos, megindul, utjat jobb nem keresztezni!

Az igazan nagy biiszkeségre okot adok mégsem 6k, hanem a
szekeresek. Mindenik szekéren két férfi: el6l a befogott négy
vadszamar hajtéja, hata mogott a fegyveres katona. A szekerek
orran a csodaszerkezet: rézsut allo6 kosarakban nyilhegyforman
végz6do hajitédardak. Jaj annak, aki ugy véli, robogd szekérbdl
pontosan célozni lehetetlen, amikor majd a hajté titokzatos
mozdulatara sorra l6dulnak ki a dardak! A qutik azt fogjak hin-
ni, hogy maguk az istenek jének elébitk csodas masinaikon.
Bamulnak majd ra, mint a gyonge borjucska a falu j bikajara.

A hajtok kihuztak magukat, a fegyveresek magasra emelték
landzsajukat, a gyalogosok lelkében kivirdgzott a remény: hés-
nek lenni és kitinni, s egyszer majd folkeriilni egy szekérre.
Mert mir6l almodik a legény holdvilagos éjszakan? Hogy jon 6
mint egy kiralyfi tan. A szamaras szekéren. Akkor az a fitymald
szem leanyz6 is masként néz am!

Lovak csak az Grnéi szekér elé voltak fogva, egyébként lova
csak Ursaganak volt. Draga joszag a 16, tobbet ér, mint hatvan

bivalyer8s rabszolga, nincs is tobb bel6le Larszan tizenkett6nél,
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s mindahany Innin birtokaban. Nem koénnyt banni vele, nehe-
zen szokja a sumer szot, s amelyik mar a Foly6kozben latta is
meg a napvilagot, az embernek arrdl is az az érzése tamad, hogy
tavoli hazaja utan sévarog bus, nagy szeme. Hogy a sikvidéken
hontalan kévalyog, s egyre csak a vilagvégi hegyekrél almodik.
De megéri a faradozast, a szokottnal nagyobb torédést, mert
okos, Ursaga szerint majdnem annyira, mint egy ember. A lelke
pedig nagyobb, mint a legtobb embernek, ha megszeret valakit,
sirig imadja. Nem lehet nem viszontszeretni. Ursaga csiké kora-
tol nevelte az 6vét, s belesajdul a szive, ha arra gondol, csak
hasznalatra kapta, Innin barmikor elveheti t6le. Raborult lova
nyakara, belesuttogott a fiilébe. Az allat rabélintott.

A korgytrinél Ursaga megalljt vezényelt, majd intett, mire
a sereg szabalyos alakzatot kezdett folvenni. A szekerek fele
jobbra, masik fele balra huzoédott, kozéjitkk sorakoztak a gyalo-
gosok, elére a konnytligyalogsag, mogéje a falanxok. Mindaha-
nyan feszilten vartdk a jelet. A jelet, a hadir szikrazo jelét,
melyre — csatarendet nem feledve — férfihoz méltén onthatjak
majd vériiket a hazaért. Es a szabadsagért is természetesen.

Innin szent szekere kozépre huzodott, kozvetlen a gyalogo-
sok elé. Ursaga a baljahoz léptetett. Ha lattak volna most Sket a
qutik, talan jobban atgondoljak a jovét. Talan folmeriilne ben-
niik, hogy a szekerek nem csupén a sereget diszitik, mint példa-
ul a pasztorsipot az intarzia. Hogy egykonnyen atkarolhatjak az
ellent, ki a szekérlanc gytr(ijében azon kaphatja magat, hogy
jobb volna inkabb sziirke kis kanegérnek lenni a pajkos macska-
kolkok kozott.
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Az Urné mit sem gondolt szekerei szerepével, mit sem sza-
balyosan szervez6d6 katonaival. Csak egy valamit latott maga
el6tt: 6sszevont bozontos szemoldokot, cserzett arcbért, lefittye-
dé husos ajkakat, a qutik vezérének lidérces képét, mely Ursaga
mosolygé arca helyére keriilt legijabb almaiban. Letépte a faty-
lat, a szekér bakjara dobta, lovai kézé csapott, s vagtatott, vagta-
tott, mint kit beste vadak tiznek. Mar rég elhagyta a korgytrfit,
de a qutiknak még hirtik-hamvuk sem volt. Lefékezte a fujtato
harci méneket, hogy bevarja a lassubban jaro6 sereget.

— ,Ostoba vagyok — gondolta mérgesen —, a vesztembe
rohanok, s rintom magammal népem is”

Most nem t6r6dott isteni rangjaval, a tavolt fiirkészte, mikor
tlinik fel mar végre a lugal.

— ,Ostoba vagyok, de ostoba Ursaga is! Hitt a fiistjelnek,
pedig elarultak minket, a hegy népei szovetkeztek elleniink, a
kiralyfi kicsalt a varosbol, Larsza védtelen! Vissza, de gyorsan!”

Ugyanerre gondolhatott a férfi is, mert az asszony latta,
hogy a messzeségbdl kibomlé alakja megalljt vezényel. Nem
fordult meg mégsem, varta, hogy a lugal vagtasson felé.

A kiralyn6 mint egy furia tamadt a lihegé férfira:

— Ostoba vagy! Biztal benne, csak mert vérét ittad, szived
vezetett, nem eszed, s lasd, Larsza védtelen maradt! Vissza, visz-
sza, siessetek!

— Te vagy az ostoba, nem én! — orditott a férfi. — Nem ben-
ne, benned nem lehet megbizni! Nézd, ott vannak! Ott, szinte
elétted! Te meg robogsz, mint egy 6rilt démon, a sereg nem tud

kovetni! Mit akarsz, meghalni egyedil?! Hésnek lenni osto-

241



ban? Berohanni az ellen kozé? Aztan mit cselekszel, ha korbe-
zarnak? Megmondtam, maradj otthon, itt nincs id6 nékre
vigyazni, Urné!

A szemek hiaba ragyogtak, Ursaga tekintete konyortelenebb
volt.

— Most azt teszed, amit én mondok! Otthon parancsolgass,
de itt ne! Mire megyiink egy halott Istennével ?!

Azzal aranyos landzsajat magasba emelte, s a sereg megin-
dult feléjuk.

A konny® arnéi fatyol meg sem rezdiilt harci szekérnek
bakjan, s a mozdulatlan forrésagban mint 6sziilé tiindérek
kitépdesett hajszalai keringtek az eziistos 6kornyalak. Egy pilla-
natra mintha megallt volna az id6. Az Urnd szoét sem szolt, allat
folszegte, s ragyogd szemét a horizonton feltliné qutikra emelte.
Talan mindketten tudtidk, hogy a megtorlatlanul hagyott sértés
az elsb, vékony kis repedés azon a falon, amely Innin Orszagat
volt hivatott védeni.

S melynek kemény kapujat betorni késziilnek a legbarba-
rabb férfiak. A hegyek vad, félelmetes pasztorai, kik mar végig-
dultadk az tres falvakat élelmet kutatva. Nyomukban az
asszonynép és a gyerekhad egyre éhesebben, egyre kimeriilteb-
ben. Féktelen haragjuk nétton-nétt, de karjukban fogyott az er6,
mit csipds palinkajukkal sem tudtak visszahozni. Erés hegyi
szamaraik nem birtdk a nélkulozést, elhullottak menet kozben
szanaszét; amelyik ehet6 volt, mar rég megemészt6dott, ame-
lyik meg csontbér gebe, azt még a keselytik is lesajnalon mére-

gették. Ugyhogy mar tjholdnyi idé 6ta puszta labon bandukolt
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a biiszke férfinépség, s varta tiirelemfogytan az ellenséget. Latni
legalabb egy varosit, s puhany fejére joiziit s6zni! Majd meglat-
jak ezek a kirdly-anyamasszony elpuhult katonai, mit tud a
hegyek népe! De bezzeg hol vannak?! Hogy elbujtak, hogy fél-
nek.

Vezérikk végre Larsza felé mutatott, ahol nagy zsakmanyt
reméltek.

— Nézzétek, az Asszony! — kialtotta, amikor Samassina
torékeny ndalakjat meglattak.

— A véarosban asszonyok az urak! Az egész Siksagon is!
Minden a miénk lesz, a Folyokéz minden kincse, minden asszo-
nya, de a kiralyn6t én akarom rabnémnek, hadd lassa, milyen
egy igazi férfi! — rohogott fol torkan a palinka, melybdl egy
jokora adagnyit mindig az oldalara szijazott bérkulacsaban tar-
tott. Lecsatolta derekardl, folemelte, magasra tartotta, s egy
kicsit kiloccsantott beléle a foldre.

— Hegyeknek Ura, Nagy Isten, Seregeknek Ura, hivlak! Tiéd
lesz e f6ld, téged tisztel minden nép, ha veliink harcolsz! J6ij, és
rontsd le a n6 uralmat, rombold le a néstény mtiveit!

A tobbiek kovették a vezért, tengernyi torok zugott, hegyek
félelmetes sziklai dorogtek, de a Siksag fiai, kik hallottdk a
robajgo hangot, nem mozdultak.

— Gyava népség! — ivoltott a vezér rajuk. — Foldeteken
4llunk, s ti tdritek? Hat senki sincs koztetek, ki férfi lenne?
Most is szoknya mogé bujtok?! Adjatok nekem az Asszonyt,

mint a foldet, s kérjétek irgalmamat!

243



— Jojj értem magad, ha férfi vagy! Vagy nem mersz kiallni
velem, az Asszonnyal?! — kialtott egy csengé hang, s miel6tt
Ursaga észbe kaphatott volna, Innin szent szekere meglédult a
qutik felé.

A vezér torkan megakadt az utolsé korty, ahogy ott bambul-
ta a feléje szaguldd kiralyn6t. Megdobbent benne a hahota, s
intett embereinek.

— Hagyjatok, tényleg maga jon. Ez vagy 6riilt, vagy nagyon
ki van éhezve.

Az irdatlan férfirchej Ursagaig ért. Benne viszont a harag
dobbent meg. De csak pillanatra, mert a szivébe nyilallt az
emberfeletti féltés.

~-Meghal, én istenem, meghal! Meg akar halni!”

Ugy kiéltott, ahogy csak szuré tiidejébsl kitelt:

— Samassina! Samassina! Ne! Ne menj! Varj, kedves!

Folizzott az aranylandzsa jele, de a lugal mar nem torédott a
sereggel, a varossal, még az Istennel sem. Szivos harci ménje
vagtatott, hogy orrlikai kitagultak, de 6 csak egyre uvoltott:

— Ne! Samassina, ne! Allj meg, hallod, varj, szeretlek! Allj
meg, az Istenre kérlek!

Lehetetlen volt barmit is hallani a kerekek robajatél, kar
minden széért, mely a lélegzést farasztja, ezt maga is jol tudta,
vagy legalabb tudhatta volna.

De a szekér mégis megéllt, hirtelen, csaknem a qutik orra
el6tt. Samassina konny fatylaba belekapott egy ébredezé szel-

16cske, hatha lesodorhatna most a foldre, de sikerrel nem jart. A
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szell6cske még probalkozott, amikor Ursaga izmos balja mar
magasra lenditette a naptol izz6 haduri landzsat.

— Az Istennel az Istenért! — kiadltotta heviilten, s a szekerek
vagtaba fogtak landzsafénye lattan.

— Jo6jj, szépségem, jojj egészen kozel! — kialtotta a vezér, s
karjait, mint ki n6t dlelne, gy tarta szét.

Aztan csak egy villanast latott. Vélte, ragyogd szemek szép
sugarat. Hitte még akkor is, amikor az aranyos fény, de vashe-
gyl nyilvesszé a torkaba furédott, s vaskos kezei mindhiadba
markolasztak, hogy kihuzzak onnan. Talan még latta a szekere-
ket, ahogy koriilfogjak az asszonyt, kinél gyonyoriiségesebbet
még elgondolni sem lett volna képes.

— Szerethettelek volna — sigta a né labai elé, de ezt mar
nem hallhattak.

Innin serege a vildg kezdete 6ta nem harcolt még igy, mint
most, az Asszony el6tt. Vad, barbar hordak nem hatraltak még
igy, mint most, az Asszony eldl.

— Az Istennel az Istenért és a Szabadsagért! — hangzott ol
Ujra és Ujra, és (mivel ez is csak annyit tesz, mint az 6nszavat
nem értd vilagvégiek rejtélyes jelszava) ezer meg ezer lelkesiilt
férfitorok zengte utana:

— Eljen az Urné!

A konnyi urnéi fatyolba ismét belekapott a szél, de elftjni
most sem tudta, mert megakadt keréknek kozében, s lobogott,
lobogott boldogan, ahogy a legszentebb zaszlok lobognak,
melyeket kifesziteni lehetetlen. A hadrend mar rég folbomlott,

még a falanx fegyelme is felejt6dott, a csillogd férfiszemek nem
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a haduar alakjat keresték (kar is lett volna barmit is jelezni),
hanem csak egyre figyeltek, csak eggyel torédtek: hol lobog az
a habkonnyt fehér fatyol.

A mamorité vérszag szétfolyt a csatamezén. A szikkadt
talaj, melyet a perzsel nap szarazra repesztett, szomjasan itta a
termékenyitd, nyulds, piros férfivért, magaba fogadta, kéjesen
szivta, mint a meleg anyai 6l a langyos magot, mellyel eltelni
tan sosem fog. Folkeveredett poros levegd tamolygott ténfere-
detten, raragadt az izzadt bérre, csipte, mardosta, kegyetlenné
kinozta. Sivito ropiilése parittyakoveknek, siiketité robaja harci
szekereknek betoltotte a fuleket. Hallhaté volt mégis, hogy
Innin szentséges neve, diadalmas harci kialtasok, orokifju jel-
szavak ropkddnek a leveg6ben. Azt viszont mar meg nem halla-
ni, ha halalos horgések, elvagédo testek tompa puffanasa, Istent
hivo utolsé jajszé szall az Eg felé.

Ursaga parancsara, mely talélét nem engedett, szitkség sem
lett volna, e nélkiil is g6z6lt a fékevesztett harcos 6sztén. Hiszen
nem lehet megallni, olyan j6 gy6zni. Hiszen olyan j6 fogni a
hosszu kés nyelét, amikor a vas behatol a husba, s atjat kisérve
szétfroccsen a vér. Vagy a buzoganyét, amikor erejét érezve
eltorik a csont. Vagy a harci bardét, amikor hatalma el6tt leha-
nyatlik a kéz. Es olyan j6 latni az el6bb még kemény, most ret-
tegve csillané szemekben a halal diadalat, az utols6 tekintet
fatyolos megadasat, a megtort fényt, melyhez hasonlét férfiem-
ber csak a gyonyorbe hanyatlo asszonyi testet dlelve lathat.

Az 06lés varazsa finom csellel lopédzott be Samassina szivé-

be. El6szor megrettent téle, s egy pillanatra elkapta a szemét,

246



hogy ne kelljen latnia a foldre rogyé ember utolsé randulésat,
de a lustan hompolyg6, édeskés vérszag 6t is beboritotta. Erés
és csipbs volt a szag, gyomra haborgott tble, de lelke ereje
legyézte az undort. Megtantorodott, de aztan szorosra markolta
fegyverét, vékony teste megrezdiilt, amikor lovai kozé csapott.
Keményen nézett farkasszemet a vak Halallal, kinek konok
baratsagat vissza nem utasithatja, aki a hazajat védi. Hazajat,
Istenét és a Szabadsagat. (Avagy a Hatalmat — forditana anyai
nyelvre a tengerparti kiskorcsmak egyszervolt siheder hive, kit
mara mar kezdenek a Folyokoz legjelesebb szofejtéjeként emle-
getni. Méltan és post humusz.)

Samassina lelkében folsejdiilt a jovendolés, amikor el6szor
martotta landzsija hegyét egy életéért esdekld, mar térdel6
pasztor mellébe.

~A bator n6k nem irgalmaznak, férfiak hisa szakad, emberi
vér Oomlik szazadokon at... Gyodnyor helyett gyilkolas, 6lelés
helyett 6lés. Ez a mi sorsunk, mit el nem kertilhetiink.”

Deliszép larszai vitézekben 6nmagit nem ért6, vilagvégi
népség kiilonos jelszava sejlett, de a harom varazsszo értelmét
meglelni egy se tudta. (A nyelveken szdlani bird egyszervolt
siheder, ha most feltimadna, s eljéne kozéjiik, lemond6 mosoly-
lyal horpintgetné maradék sorét. Mert 6néki az rémlene éppen,
hogy mindegy, honnan fijja a szél rohamkiirtnek szavat, min-
den dolgat szemfényvesztésnek higgyétek, mert elhtlnétek lat-
va, hogy minden mézes sO6rokben minden méazos vizek

vagynak.)
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De csatanak hevében mit szamit, van-e értelmik egyalta-
lan? Szamit helyette méas, ami joval fontosabb: Gyalogosok sze-
mei pillogtak az urnéi szekér felé: aki rajta all, latja-e, hallja-e,
tudja-e, hogy kiizd egy larszai férfi — és ha latja, ha hallja, ha
tudja, jon-e majd a vagyott jutalom: a szamaras szekér?

Utu, a napisten, orcajara vonta a felh6ket; az Isten behunyta
szemét. Az enyhet adé arnyékban alig is vehetni észre, ha a
gyér flicsomok kozott folvirit a papsajt.

A qutik vérkodos szeme el6tt alig is derengtek az arnyak;
marcona férfiaknak nem szokott ra latasuk lenni, hogy mik a
fejuk folott gomolyognak, viharfelhék-e vagy baranyok. Vezé-
riik elestén megzavarodtak, s mar maguk is hitték, hogy az az
irgalmatlanul harcol6 asszony igazi Istenn6. Meg az a maésik, a
férfi, aki a csata hevében sem hagyja el az tirnéi szekeret pilla-
natnyi pillanatra sem, igen, 6 meg az Isten. Foladtak. Bar nagy
szégyen, még asszonyhaduk is feledték, gy menekiiltek. De
nem volt hova. A Hegy Fia allt el6ttiik, ha megfordultak.

Ugy lett, ahogy Samassinanak mondta volt Ursaga: csak hir-
mondé hagyatott kozulik, hét gyaszvitéz, kik a hegyekig sza-
ladtak Larsza iizenetével: K6 kovon nem marad a tavoli hegyen,
ha csak egyetlen quti is a sumerek tagas foldjére téved!

Innin serege megnyerte az évszazad haborujat. Oriiltek
nagyon, hat hogyne oriiltek volna, a harcosok 6sszeszaladtak
csatatérnek kozepén, s csokoltak egymast, mint a régen latott
szeret6t szokas, vagy mint a labdajatékban gy6ztes dicsGséges
férfiat, mieldtt atvenné az Urnd tejfehér kacs6jabol a diadal

orokzold koszorujat.
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De a boldog mamor hirtelen véget ért, alig is ropogtattak
meg egymas megmaradt karjait, amikor is hatalmas villamok
cikaztak az égen, dmleni kezdett az esé, s egy szemhunyintas
alatt mint egy fiiggény zarta le a horizontot. Sosemlatott vizar
zubogott diadalittasan, sodorta magaval marcondknak parja-
vesztett, sz6rds jobbjait, kevervén ko6zéjik néhany finoman
cizellalt larszai fejet, s valahol, a tavolban, hova mar el nem lat-
ni, végleg dsszemosta 6ket, miképpen a huscafatokat szoktak a
mészarszékek rabszolgai, miel6tt darabolni kezdenék. Ilyenkor
az izzadd henteslegények — 1évén érzékeny lelkek — bardjukat
emelve lagyan énekelgetik: ,Adjon Isten lassu es6t, mossa Gssze
mind a kett6t” S ha megindul a hiisité égi harmat, follélegezve
sujtanak nagyot.

De az Isten most a legsévarabb mészarosok vagyain is tual-
tenni igyekezett, s gy 6sszekuszalta a puhara azott belsésége-
ket, hogy még a leggyanakvobb gazdasszony sem latott volna
kilonbséget kozottiik, ha a friss borjuvesét keresi. A sulyosabb
holttetemek viszont egészen belésiippedtek a ragadds iszappa
valtozott foldbe, a viz rajuk gorgette a szétmall6 korgytrid kor-
had6é fadarabjait, az omolhatatlanna égetett agyagtéglakat, s
még az errefelé igen ritka kincs idegenfoldi kévekbdl is hurcolt
magaval néhanyat. Sebaj, csak a keselyilik banata ez, legalabb
nem kell tul sokat bajlodni a temetéssel. Csak az a baj, hogy a
véres viz hompolyogni kezdett az enyhén lejtés titon Larsza
felé, s fél6 lett, hogy a Nagy Csatornaba is elér. Akkor bizony

lesz sok dolog, mire megtisztulnak az arkok.
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A nyakas-ragadds sartengeren alig is tudtak atcuppogni
Innin szent lovai, amikor a diadalmas sereg hazafelé tartott, de a
legbosszantébb az volt, hogy esett, egyre csak esett és esett.
Emlékezetes nap lesz ez jo ideig, hisz ki latott mar ilyet, szaraz
évszakban vizet?

Mar a Hold is feljott, mire végre kitisztult. Kar, hogy este
lett, igy nem latni Isten szent szivarvanyat — gondoltak sokan,
de hijaval is boldogan.

A varosban hamarost nyoma sem lett az iménti borzalmas
égihaborinak. Aprocska csatornak vezették el a vizet, s az
utcak, mintha semmi sem tortént volna, olyan szarazak lettek,
mint a legnagyobb nyari délidében. Larsza diadalmamorban
uszott, a sotétedésben is ezrek tancoltak a Szent Téren, varosiak
és falusiak, nemesek és kozemberek, asszonyok és férfiak. Mind,
mind feledték a gyaszt, még a Torony banatos 6zvegye is.

— Gyéztek, Ennina — mondta. — Isteni szivem tudta ezt.
Kiralyné a kishugom, meg nem zavarta fajdalmas gyaszom,
pedig naponta vartam hivé szavat. Most menj, csak akkor j6jj,
ha a veszély!

Ejjel volt mar, mire a nagy teremben follebbent a trénus
fiiggonye. Hatalmas viaszfaklyak gyulladtak hirtelen, a stri
sotétség megtort, a diadalmas fényar elébb az Urnét vonta be,
majd a terem minden szogletébe eljutott, s az aranyl6-eziistos
fényo6z6n ugy gytrte le az éjszakat, mint egy irgalmat mar nem
ismer6, marvanykemény asszonysziv a hajnali reményt.

— Ursaga — szOlt a f6papné —, vérrel valtott jogodon bele-

nézhetsz az Istenné szemébe!
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A lugal ment, ment egész a tréonusig, de nem kereste a szem-
part, elnézett felette, valahova a messzeségbe. Most mar 6 is
tudta: az ott nem Samassina, az ott az Istenné: a Rettenthetet-
len, az Irgalmatlan, az Elérhetetlen.

A tronus legmagasabb 1épcséjére allt, oda, ahova valamikor
anyja és atyja is: az Urné mellé.

Az Urné intett, jelére kitarult a hatalmas ajto, s két szolga
lepelbe csavart holttestet teritett a foldre, egészen az aranylép-
cs6k kozelébe.

— Ime — sz6lt a fépapnd —, a qutik vezére! El6tted fekszik a
porban, ragyogé Urnénk, vérja, hogy isteni szived itéljen
folotte !

Samassina a tetemet nézte, lelkében nem volt szanalom.

,Ez a hitvany féreg, a Férfi, ram mert tdmadni, hogy Ossze-
torje asszonyi tronom! Latnia kell a vilagnak, mint zizom 6sz-
sze! Es latnia kell Ursaganak”’

Ragyogé szemében nem latszott érzelem, még a gytlolet
sem. Ismét intett, s az 6rok bevezettek egy asszonyt, aki kézen
fogva hozta gyermekét. A finom urholgyek és nemes urak 6sz-
szeborzadtak a latvanytdl: a n6é lompos volt és lucskos, fésiilet-
len, 6szesbarna haja arcaba logott, mellei domborodé hasaig
értek. Mezitelen talpa reszketve didergett a hideg marvanylapo-
kon. Az érok eddig szinte vonszoltak, de most, ahogy meglatta a
holttestet, kitépte magat karjaik kozil, s inkabb szallt, mint sza-
ladt a tréonig. Ott raborult a tetemre, a gyermek kicsiny keze

kiesett a kezébdl, ahogy zokogva-jajgatva siratni kezdte.
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— Draga uram, édes uram, nézz még egyszer ram, szolgal6d-
ra! Jaj, jaj, miért hagytal el engem s kicsiny gyermekedet? Jaj,
mihez kezdjek én e vilagon, nincsen nékem rajtad kiviil masom!
Hova fussak, hova menjek, ha elhagytal, gyamolitom...

Talan abba sem hagyta volna a kiilonos kantalast, ha az 6rok
6l nem rancigaljak, hogy visszavigyék a bortonébe, mert mél-
tatlanna valt arra, hogy az Urné maga itéljen folotte.

Samassina follendiil6 karja azonban megallitotta Gket.

— Hallgass, szolga, Urnéd elétt allsz! — kiltott ra Ursaga.

Akik azt hitték, hogy az asszony csak nem fogja abbahagyni
a fortelmes éneklést, hat tévedtek. A né folemelkedett, s villam-
ként nézett Ursagara.

— Nem vagyok szolgad, kiraly! — kialtotta haragos-biisz-
kén. — Az uram elsé asszonya vagyok! Megolhetsz, de sosem
szolgalom draga, j6 uram ellenségét! Engem nem kapsz meg,
kiraly, hiaba kényszeritesz agyadba! Ha az én j6 uram tobbi asz-
szonya el is hagyna 6t holtaban, én hozza hti maradok!

Dertis borzadallyal néztek az asszonyra, s nem volt, ki ne
képzelte volna rogton a gusztustalan, csuf nét a szépséges ifju
karjaiba. Ursaga is elmosolyodott, de hangja nem tfirt ellent-
mondast:

— Nem én vagyok a kiraly! Porba, boldogtalan, a Kiralyné
elott!

Az asszony zavarodottan bamult egyik6jikr6l a masikojuk-
ra, latszott, hogy nem érti. Tisztan csengd hangokat hallott, fol-

dontudli Ragyogas szirddott szemébe.
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— Halld szavam, az Istenét! Megkimélem élted s a gyerme-
ked is, ha ellokod magadtol régi urad, s engem szolgalsz, az
Istennét!

A né végképp megkukult, a szajat is kitatotta, hogy kilat-
szottak sarga fogai. Szemében megakadt a félhalott értelem, s
bar csillogni eddig sem igen csillogott, most sziirke fatyol vonta
be egészen. Nem birta megérteni, nem birta folfogni: egy asz-
szony vagyat, egy asszony testét szolgalni? De miért kivanja 6t
agyaba ez a gyonyor( né? Hallott mar ilyesmirél, néha megesik
a hegyekben is, magukra hagyott, 6sszezart rabnék kozott, na
de ilyet? Es csak tigy kimondja mindenki elétt, a tulajdon ura, a
kiraly el6tt! Aki nem is kiraly. Ki hat a kiraly?

A hegyi kiralyfi jelzett a f6papnének, hogy szdlni kivan. Az
kérdén nézett a tréonra, majd megadta az engedélyt. Akkor a
Hegy Fia az asszonyhoz lépett, s halkan beszélni kezdett egy
ismeretlen, furcsa nyelven, melyet, Ggy latszik, mindketten
ismertek. A n6 sokaig dobbenten hallgatott, néha-néha belesz6lt
kapkodd, kiillonds torokhangon, volt, hogy a fejét is megcséval-
ta, mint aki csak nem akarja hinni a hihetetlent, de végiil bdlin-
tott, hogy most mar érti.

Es akkor valami olyasmi tortént, amire Isten valasztottjai
még akkor is emlékezni fognak, ha a vilag is folfordul. Az asz-
szony a foldre nyomta kisfiat — ki eddig sz6 nélkiil, mondhatni,
buiszkén tiirte a rancigalast, most azonban engedetlennek lat-
szott —, a holttesthez lépett, hitték, djra siratni fogja, remélték,
még id6ben jon a kirdlynéi jel, s az 6rok kivonszoljak a terem-

bél, mielStt fortelmes kantalasaba kezdene. De az Urné nem jel-

253



zett. O mar tudta, hogy folosleges. Az asszony nem borult a
tetemre, mint ahogy a finom fiilek aggédva vartak. Ellenkez6-
leg: belerugott, szamoltak, haromszor is, majd kopkodte nyalat
eresztve.

— Csak azt kaptad, te gonosz szérnyeteg, amit megérdemel-
tél! Konny1 volt szijaddal verni, engem, elsé asszonyod, 6roko-
s6d anyjat! Konnyd a gyongét bantani, de semmire se mentél az
asszonnyal, ki nalad er6sebb!

Lezuhant a kére Samassina el6tt.

— Urném, Kiralyném, Istenném! Szolgad vagyok orokre,
szolgad fiam is, s az a magzat is a méhemben!

Mély volt a csond. Félelmetes. Mi volt ez? A mult vagy az
eljové?

Samassina nem érzett elégtételt, pedig épp ezt akarta: lassa
a vilag, s vele Ursaga is, hogyan alazzak meg a férfit, aki Innin
Orszagara mert tamadni. De erre még 6 sem szamitott. Intett, s
az 6rok folallitottak a f6ldon hasalé asszonyt. A fépapné alig
akarta hinni, amit az Urné jelzett neki, de tette kotelességét.

— Te, Asszony, szenvedéseid jogan belenézhetsz az Istennd
szemébe!

Szegény para mar végképp nem tudta, mit varnak téle.
Megint a foldre akart borulni, az 6rok alig birtak ebben megaka-
dalyozni. Mindenki megkonnyebbiilt, amikor végre kivezették a
terembdl, s vele egyiitt a halott is, kire ranézni sem szerettek,
eltint a szemik el6l.

Az Urné sietett fololdani a szorité csondet, mely a hatartala-

nul tagas teremben feszengett a marvanylapokra mered6 nék és
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az oszlopféket bamulé férfiak kozott. Intett, s szolgak hada vas-
tag, puha szényegeket teritett szét, rajuk finoman faragott asz-
talkakat allitottak, majd behoztdk az Urné kelmékkel bélelt,
csodaszép kerevetét. Az asztalkak kozepére alabastromvazakat
helyeztek a muvészien kotott virdgcsokrok szamara, a vazak
mellé eziist- és aranylampakat tettek, majd sorra pakoltak az
aranyedényeket: tanyérokat, kelyheket, ivocsészéket, talkakat
és kancsokat. Mar a zenésznbk is megérkeztek, amikor még
mindig hordtak az aprdcska talkakat szarnyasokkal, a nagyob-
bakat juhok finomra pacolt, mégis ropogosra siitott husaval,
zoldségekkel és gytimolcesokkel, a karcsua kis kancsokat datolya-
palma boraval, csipGsre savanyitott palinkaval, a hatalmas
agyagkorsdkat mézszinli arpasorrel, sorivashoz vald szivosza-
lakkal, mert sort inni csak szivdszallal érdemes. Nem csak azért,
mert igy jobban kijon az aromaja, hanem mert arpamaradva-
nyok uszkalnak a sorben, melyekre gyonyoriliség ugyan nézni,
de jobb 8ket nem lenyelni.

Hoztak szélébort is, mely messzir6l kerult Sumerfoldre, s
csoppje oly értékes, mint az arany. Méltan nevezik az istenek és
a kiralyok italanak. Ki belékdstol, hamarost felejti bujat.

A dréga isteni ned{it még Larissza is — ki csak neveti a meg-
szallott italozokat — szivesen kostolgatja, s tanacsara korbeiil-
tették a kiralyndi kertet az égi sz6l6fiirt tovével, de hogy lesz-e
itt sz616, még bizonytalan. Larissza, aki nemcsak a Folyokoz leg-
okosabbja, hanem a legmakacsabbja is, azt mondja, igenis lesz
sz616nk, ha nem adjuk fel. Mondta a tiizes aszalynak idején is,

hogy akkor is lesz kenyeriink, ha a vilag is dsszeeskiiszik elle-
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niink, mert vagyunk itt néhanyan, akik nem vagjuk hasra
magunkat a mindig hamis széljaras el6tt. ,Bizzatok Istenben, és
tartsatok szarazon a kapat, kaszat, mert még szitkség lehet ra!
Tegyétek, amit mondok, s lesz még sz6l6, lesz még lagy
kenyér!” Az Urné raboélintott, mert hallgatni szokott Larisszara,
s parancsara a Siksag falvainak eldugott zugaiban is naponta
élesitik a bronzsarlokat, mert ki tudja, mikor és mit kell levagni.
Ha egy nép élesit, allitjak a jostablak, le nem gy6zik a zordon
felh6k vagy a perzsel6 napsugarak. Régi idék josai még tudtak,
mi a teend$ balsors idején, rajuk hallgatvin mondotta volt a
Foly6koz legmakacsabbja, hogy igenis lesz minalunk aszubor.
,Ugy legyen!” — kialtotta a fépap, hogy le ne maradjon, s holl6-
fekete bikat aldozott a Magasztosnak a Templom tetején. Innin
szelid szeme ramosolygott kedvelt népére; a sz6l6toveken raga-
csos kis halvanyzold rigyecskék tortek a fény felé. Most mar
nincs mas dolgunk, mint mivelni kertjeinket, jelentette ki
Larissza, s ezt valahogy még a kétked6k is elfogadtak. Néha
tényleg csodat tesz egy hollofekete bika. Mindazonaltal hogy a
riigyek kifakadnak-e vagy se, még tudhatatlan, de ha a varazsla-
tos csoda mégsem sikeriilne, végleg csak a makony marad.

A makony, melyet sokan kedvelnek, mely el nem maradhat,
s melyet most is szivélyes mosollyal tettek a vendégek elé, hogy
fogyasszanak batran. Tengeri gyongyhazkagylokban, olyanok-
ban, amilyenekben a holgyek tartjak szépit6 festékeiket, kinalta
magat a legszinesebb bodulat.

Ki makonyon él, viddm és kedves, elfogadja és szereti az

egész vilagot: kezét nyujtja a fidcska faraban turkalé aszott fér-
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fikéznek, a gyermekleanyka 6lében nyaladz6 aggszliznek, kinek
fanszére mar vagy rég kihullott, vagy sosem nétt ki, a mosdat-
lan btizs idegennek, ki a Folyokozben ténfereg, s kit hasztalan
probalnak ravenni hajlatainak vizzel érintésére, s ki a frissen
mosdott, joszagli gyermekekhez dorgolédzve rithatkat és bérfér-
get terjeszt, puha fekhelyet vet a lebénult Gregasszony belét
kitol6 rablogyilkosnak, s tapsorkanba tor ki, ha a Legszentebb
Torvények kozé foglaljak a gonoszok és ostobak jogat. Legin-
kabb akkor oriil, ha a gonosz ostobak uralmat biztositja a Tor-
vény, mert ki okos létére is 6dzkodik attél, hogy elmetszett
torkd kisgyermek vacka alatt arany utan kutasson, pusztuljon,
mert e vilag nem testaloédott masnak, mint makonyhoz huzé
rongy puhaknak.

Egyébként pedig tényleg oly gydnyodriiséges almot hoz az
emberre, hogy azt feledni nem lehet, mert a makony jobban
kell, mint a szivarvany, s beléfurakszik az embernek fejébe, ha
akarja, ha nem, mert az emléke is oly zsongitd, hogy még a
kilonos jelszavakon tlindé egyszervolt sihedernek is eszébe
jutott a csata hevében. Mikoron letiport jobbjat bambulva azt
talalta motyogni, hogy a ,Lib”, az ,Er” meg az a hogyishivjak
valéjaban makony.

De a legjobb mégiscsak az benne, hogy ki a makony josaga-
val teli, nem forral gonosz tervet a Palota ellen, s olyanna valik,
mint a diilledt szemt béka, kit a kigyd megbtivolt: akarni sem
kell 6t felzabalni, magatol belemaszik a kitatott pofaba. Aztan
majd megemésztetik, s mint 6rok anyag tekerédzik a kigyobelek

alagutjain.
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Hiaba tiltana be Larissza, a Folyokoz legokosabbja, ha ez
egyszer az Urné nem hallgat ra. Larissza hidba fintorog, hidba
mondogatja folyvast, hogy 6, az orvos, ilyesmit nézni sem bir,
meg hogy nem vezet az jora, ha a Folyokoz leanyai és ifjai egé-
szen elhiilyiilnek, az Urné csak kacag. Kinek nem tetszik, huny-
ja be a szemét, de sz6lni merni ne merjen, mert csak a
legokosabbnak van engedve, hogy néha kimondja, amit gondol.
A nép hallgasson, vegye a makonyt apraja-nagyja, dolgozzon és
fizesse az ado6t. A tobbi nem ra tartozik.

Kinaljak is a makonyt a szolgak, a Palota dntudatlan szolgai
faradhatatlanul talan mindorokké.

Mikor a szolgak felszolgaltak mar mindent, f6lhangzott a
fépapné és a fépap gyonyord, szerelemre hivo éneke. Szallt a
dal a magasba, szallt a szivekbe, a testekbe, s végleg ott maradt.
A gyasz elvonul reggelig, helyét atveszi az 6rém, a kacagas, a
gyonyor, hogy Innin népe méltoképp koszénhesse meg az Egi
Urné mosolyat, ki maga a Habord, a Béke és a Szerelem.

Az Urné leiilt a kerevetre. Félcsendiiltek a széphtrt templo-
mi hangszerek. A bikafejes harfa mélyen szolt, mint a bika
hangja, a tehénfejes lagyabban, a gimszarvassal diszitett meg
csengett-bongott, mint a legszebb néi hang. Majd megszolaltak
a fuvolak, a citerak és a dobok, s az énekesndk vidam dalocské-
ba kezdtek. A csodaszép tizenkét szajha kort formalt a terem
kozepén, lenge ruhacskajuk egyszerre csiszott le fénylé testiik-
r6l, mikor a szerelem szent tancat jarni kezdték. Sokaig minden
szem ket nézte, szivikk olvadt a tancba, keziik parjat kereste, s

ha megtalalta, mohé ujjak fonddtak egyméasba. Folhangzott a
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kacagas, s Innin kivalasztottjai a szényegre hanyatlottak. A
zene lehalkult, a tanc is abbamaradt, a faklyak lassan kihunytak,
az aranylampak kioltédtak, s a pislakold viaszmécsesek megér-
téen hunyorogtak. Egyre tobb par feledte az inycsiklandozo
ételt, az illatos arpasort, s hagyta el a termet, hogy zavaré sze-
mek nélkiil, egyediil iinnepeljen tovabb valahol, a Palota egyik
rejtett zugaban. De a terem mégsem iriilt ki; a csillapult szem
nék, elernyedt férfiak Gjra és Gjra visszajottek, aztan Gjra és Gjra
elmentek — ismét egyiitt vagy mar massal —, s a végtelennek
tliné mozgasban, hitték, Istennel egyesiilnek.

Enkidin az Urnd labai elétt iilt, s Ursaga a félhomalyon at is
latta folfelé nézo, gyonyorkodo arcan a rajongdéd dhitatot, mely-
t6l keze hirtelen 6koélbe szorult.

+sMegollek, te pap, megdllek, ha kimegy veled!” — szoritotta
Ossze a fogait, s elindult a trénus felé.

Samassina ijedten figyelt fol a feléjik tart6 elszant férfira,
kir6l messzirél is latta, hogy féktelen indulat tombol benne.
Gytilolet vagy szerelem? — az asszony nem latta jol.

,Oriilt! — gondolta. — Mint egy haragvé isten. Mindenre
képes. O, Istenem, hat ennyire szeret engem.”

~A Hatalmat, azt szereti, azt kivanja” — jelzett lelkében a
hang, névéréé.

Egyetlen aprdcska pillantassal kiildte el a labaihoz hajlo
Enkidint, kinek megkinzott szemén az imént még hivott, most
egyszerre kegyetlen mod visszaparancsolt vagy nagy fajdalma

még a homalyon at is latszott.
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A hivott vaggyal azonban még az Urnének sem célszerti
sokaig jatszadozni. Még Larszan is veszélyes tud lenni az ilyes-
mi. Bar vannak olyan nék, akik ezt nem tartjak észben, s ugy
jatszanak a legénnyel, ahogy a macska szokott az egérrel. Aztan
majd allhatnak a ravatal mellett, s nézhetik, ahogy a sebbdl
buzog a vér.

Habar a kirdlynék egy ideje 6vatosabban jatszanak. Ok is
csak azért, mert volt egyszer egy szépséges kiralyasszony, aki
beleszerelmesedett egy kiilvarosi csavargéba. Hogy hol latta
meg, hol se, valddi nagy titok, mivel a csavargd rég halott,
kiralyasszonyokat pedig ilyesmir6l senki sem kérdez. Nos, ez a
kiralyasszony olyan szerelmetes lett, hogy napja-éje nem volt
mar, de nem azért volt kiralyasszony, hogy holmi csavargot
kéressen az agyaba, mindent megtett hat, hogy szivét legy6zze.
Hanem egy szép napon, ahogy ott kénnyek kozott harapdalja a
parnajat, egyszerre csak ugy érzi, hogy nem birja tovabb a csa-
vargd nélkiil. Parancsot ad, hogy izibe hozzak eléje azt a koszos
senkihazit. A szolgak keresik is a varosban mindeniitt, de sehol
sem lelik, mert a csavargdt azon a szépséges hajnalon a szere-
lem kinja a Nagy Kanélis habjai kozé tizte. Az Urnd csak egy
folpuffadt, békanyalas vizihulla tetemét csokolhatta a helyett a
férfi helyett, aki 6t igazan szerette.

Samassinanak is eszébe jutott a kiralyasszony szomoru regé-
je, ahogy Enkidin utan pillantott, de ideje mar nem volt, hogy
miatta aggddjon. Méas férfiért meg igazdn nem kell aggddnia.

— Készénom, Urném, hogy elkiildted — 4llt mellé rogton

Ursaga. — Engedd, kérlek, hogy én boruljak labaid elé.

260



— Csak a tested, de szived nem borul elém! Te nem szolgalsz
engem, lugal! Nem tudod, hol a helyed: nem te vagy az Ur, még
ha hitted is a harc hevében.

— Nem, Urném, nem hittem, csak féltettelek, 6, jaj, nagyon.

— Sértésed biuintetleniil hagytam, nem miattad, Larszaért, s a
kevélység maris elboritott téged! Ime, most is: hozzam mersz
jonni, pedig nem hivtalak!

— Csak hogy bocsanatod kérjem, Urném, kedves.

— Az istenek nem bocsatanak meg, nem haragszanak, nem
gytlolnek és nem szeretnek! Az Isten mozdithatatlan marvany!

— Anyam, a f6papnd s atyam, a fépap nem ezt mondta.

— Anyadat s atyadat te magad tagadtad meg! Es az Istent is.
Sét engem is, az Istennét! Mit akarsz hat t6lem?

Ursaga nem sz6lt, de ezt most nem tette jol. Gyotort szive
nem érezte meg a valaszt, mit a reményl fiillek talan meghal-
lottak volna.

— Menj, hogy 6rémem el ne rontsd! Oriilj népemmel, lasd,
6k boldogok, tedd, mit k! Papnéim kedvvel néznek szemedbe,
a gy6ztes hadir szemébe, kir6l nincs, ki ne tudna, nem csak a
csatak hése. Diadalmas hired messze szallt: a hegyt6l a varo-
sig — kiralyné6tél kiralynéig. Szemem, az Istené, nem kivan latni
téged.

Halk volt a banat, mely rajuk ereszkedett. A tavozo6 férfi
magéaval vitte, de az ravasz médon mégis az asszonynal maradt.

Ursaga nem birt a teremben maradni. Az ajténal még egy-
szer visszanézett, s csak egy kissé nyugodott meg attdl, amit

latott. Enkidin is az ajto felé tart.
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Az Urné labai el6tt viszont jra iilt valaki. Szemét hunyori-
totta, hogy lassa, ki az 4j ellenség. De aztan elmosolyodott. Az
ott nem ellenség, az ott barat, testvér, a hegy tagbaszakadt, nét

btivolni nem tudo, egyszert fia.

"Szerz6i oldal: ™ 393. oldal
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A NYOLCADIK TABLA

Ursaga lassan 1épdelt a csondes, éjsotét utcakon. Jobb volt neki
igy, mintha gyaloghint6jaért kiildetett volna, akkor tul hamar
hazaérne, s csak iilne a teraszon az eget bamulva, Larsza szépsé-
ges egét, melyet az Isten borit a varosra, hogy senki ne féljen
tobbé.

De 6 mégis félt, ahogy haladt elére a vak maganyban, félt,
egyre jobban, de nem attél, hogy eltéved. Megtalalta az Utat, ezt
mar biztosan tudta. Szerette volna vilagga kialtani, hogy min-
denki hallhassa, megmutatni, hogy mindenki lassa, s kézen fog-
va vezetni rajta valakit. Valakit, akinek méar csak az 6 6v6 karja
segithet.

Megallt. Egy dohos szagu falnak tamaszkodott, tenyere a
nyirkos, sikamlés nyald kévekhez ért, bére mégsem undorodott,
ugyhogy végiil a feje is odasimult. A szemkozti hazat mustral-
gatta, hatha biztosan latna a vonalakat a vilagitatlan, titokzatos
rejtélyen at, de Osszesziikiilt szeme csak kodos foltokat muta-
tott, majd mar azokat sem. Szirt a szeme, az oly nagyon
vagyott latds annal inkabb menekiilt, minél inkabb parancsolni
akart neki.

sKi tudja, talan jobb is, ha nem latom tisztan. Talan megré-

miilnék attél, ami mogotte van. Igy legalabb szépnek képzelem.”

“Tartalom: ™ 399. oldal
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Megsimitotta a nyalkas falat, de szomorusagat nem tudta
radorgolni. Varta, hatha legalabb lépések indulnak felé, de csak
lresség tatongott, amerre faradt szeme ellatott. Nagyon-nagyon
egyediil volt a kihalt csondben.

Megindult, de nem hazafelé vette az iranyt, hanem a Nagy
Kanalis belsé kikotéjéhez. Ott leiilt a mohas kovekre, a hosszu,
széles 1épcsék legaljara, egészen a vizhez kozel. Osszekuporo-
dott, mint egy kisgyermek, ki kavicsot dobald jatszotarsait
figyeli elmélazva. Karjait a térdére tamasztotta, de ezt nem érez-
te kényelmesnek, valtoztatott a testtartason, inkabb atfonta a
labait, s lehajtotta a fejét.

Szép volt a viz, fodrozd, szinte melengetd. Rajta csak néhany
barka ringott, jobbara szegényebb keresked6ké, kik sokszor csa-
ladjukkal egyiitt élnek itt, a palotdk kozelében, remélve, hatha
idetéved egy nemesi haz rabnéje, aki pont télik kivan venni
valamit. Néha megcsobbant a mélység, volt, hogy halk emberi
sz60t, n6i kacagast hallott, s6t egyszer még elnytjtott, vékony
kutyasirast is. Egyébként csond volt — ezt pontosan f6lfogta.

Egy er6sebb hullam a bokajahoz ért, de ez nem zavarta.
Majd djabb és tjabb hullaimocskak érkeztek, s mintha maguk-
hoz akarnak édesgetni, lagyan cirégattdk. A csatornat nincs idé
haborus id6kben gondozgatni, teli is lett mar békanyallal. A viz
a lépcs6hoz sodorgatta Gket, egy nagyobb adag beleakadt a
sarujaba. Felvette, de nem azért, hogy messzire vagja. Kellemes,
puha érintése volt.

Kiprébalta megint a szemét; résnyire huizta, egész kicsire, s

im, mintha latna mar valamit. Csillamlé viztiikrot, csillagok
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csalfa fényét, melyek eltlinnek, majd 4jbdl visszatérnek kedviik
szerint, s a holdat, mely ugy latszik, nyugodtabb naluk, inkabb
marad, mint megy, inkabb biztat, mint csalogat. Ezlistos sarloive
raborul a vizre, mintha karjaival évna azt a piciny, csillagnak
sem latszo, paranyi fényecskét, mely épp most tlint el6 a habok-
bol.

Ursaga tiinédve emelte fol fejét, hogy az égen keresse a
fényecske parjat. Nem latta, hidba kutatta, de ez most nem a
szeme biine volt.

sIényleg nincs itt — gondolta busan. — Vajon ki 6, és hol
lehet? Cseppecske kis élet, 1étezel-e valahol? Igen, érzem, hogy
vagy, velem vagy, mintha szivembdl hasadtal volna ki. Ne félj
semmit, nem vagy egyediil, a Hold vigyaz rad”

Most mar azt nézte. Gyonyord volt, ahogy fénylett az els6-
napos ujhold Larsza ege felett.

—Bar én lennék a Hold, messze innen. — séhajtotta
mélyen. — Elvihetne magahoz, hisz a fia vagyok. Atyam, 0,
mennyire hianyzol!

Hirtelen messzire vagta a békanyélat, s oly gyorsan ugrott
fol, hogy megszédiilt belé. Egy pillanatra megtamaszkodott egy
csuszos kovon, majd maris biztosan allt, s rohant, mint kinek
esze is elszallt.

Rohant végig a baljos koveken, a palotak nyilegyenes utca-
in, a Szent Tér kihalt csondjében, ki egészen a f6falon kiviilre, a
kulvaros bejarataig. Ott egy pillanatig tétovan allt a bizonyta-

lan, stirt homalyban.
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Vilag sehol sem égett. Ki éjjel téved a sikatorok kozé, egé-
szen magara van hagyva, mint a fonalat vesztett ifji hés a hegy-
be v4jt labirintus falai k6zott. Csak az orrara szamithat az is, aki
jobban ismeri az Ossze-vissza dobalt viskok kozott teker6dzd
utcakat, mint a tulajdon tenyerét. Kinek elméjébe halalaig bevé-
s6dott a kilvaros senki altal meg nem rajzolt térképe. Majd
minden utcanak megvolt a maga szaga, mely az egymas tetejére
folhuzott viskok ablakaibol utcara szért hulladékokbol aradt.
Tudni lehetett példaul azt is, merre van a korcsmarosnék utcaja.
Nemcsak a kisztir6dé lehalkitott, vidam hangokbél, hanem a
kiaramlo6 édeskés, émelyitd szagbodl is, amelyrél nehéz lett volna
megmondani, hogy mi okozza. A korcsma biize-e, vagy a szajha
illatos kenete ?

Ursaga nem tévedt el. De hiaba talalta meg konnyen a hazi-
kot, egy darabig csak bamban alldogalt el6tte, mint aki nem tud-
ja eldonteni, megtegye-e vagy sem, amire vagyik. Aztan mégis
megkopogtatta az ajtét. Nem jott valasz.

~Kés6 éjjel van, nem nyitnak kaput. Alszik a varos, csak a
Palota nem. Meg a Palota marvanyszivit trnéje. O bezzeg ébren
van. Valakivel?” — gondolta hirtelen, de aztan gyorsan elhesse-
gette magatol. Most nem szamit. Vagyis szamit, de mas is. Van,
mi még ennél is fontosabb. Vagyis nincs. Nincs fontosabb. Hogy
ne fajjon gy — az a legfontosabb —, még egyszer megiitotte a
kemény fat.

Ismét visszhangtalanul. Még ezt az ajtot is bezartak el6tte ?

— Ziszudra! — kialtotta. — Engedj be, én vagyok, Ursaga!
Nem hallod, Ziszudra?! Nyisd ki, kérlek!
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Hiaba volt a kialtas, aztan az orditas, aztin a dorombolés.
Egy pillanatra arra gondolt, betéri az ajtot, hisz 6kle elétt nincs
akadaly, de megtenni mégsem tette. Tanacstalanul alldogalt,
majd ugy dontott, itt marad a kiisz6b elétt, kivarja a hajnali 6ra-
kat, hatha egy korankel6 rabné piacra sietvén kibujik végre a
hazbol. Epp helyet keresni késziil6dott, ahol a hatralévé idét
tobbé-kevésbé kényelmesen tolthetné, amikor mégiscsak kinyilt
az ajto, s a kicsire hagyott résen kiszolt egy alomiz( hang:

— Uram, Ursaga, mi tortént, arném kérdezteti, valami baj
ért téged, min csak 6 tud segiteni, hogy ily kés6n idefaradtal?!

— Alitte, te vagy? O, Inninnek hala, mar a reményt is folad-
tam, hogy beszélhetek urnéddel. Engedj be hamar, siirgés 6t lat-
nom!

— Bocsass meg, uram, tudod ugye, én csak egy buta rabné
vagyok, kinek fejében annyi a tudas, mint egy szalmabdl font
rontoébabunak, de urnémé ugye, igy neki engedelmeskedem, 6
meg azt kivanta, tudakozddjam joveteled oka fel8l elébb, hogy
kellsképp folkésziilhessen. Ovatosan él, mert csak egy férfi van
a hazban, bar az sem tul er8s, sokat sem ér, olyan a karja, mint a
habbal teli tengeri szivacs, mikor belényomkodjuk a fiird6vizbe,
meg aztan épp Uurndém iigyeiben jar, igy aztan okosabbnak latja,
ha reggel jossz, uram.

— Csak nem fél t6lem urn6d?! Vagy te is félsz? Télem?!

— Nem uram, én nem, s urném sem, hisz ismeriink jol, ugye,
mindezt nem azért mondtam, hogy azt hidd, attél félunk, kira-
bolsz minket, miért tennéd, hisz magad is gazdag vagy, s vagyo-

nod oly temérdek, mint kopasz szolga fején a bér, vagy mint
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kalmar orcajan a szér, vagy mint fépap nyakéan a dragaké, szo-
val nem téled féliink mi, de tudod, itt a kilvarosban a csécselék,
sosem lehet tudni, ezek nem olyan finom emberek, mint a palo-
tak lakoi, kik, ugye, oly finomak, mint a ropogosra siitott
baranycomb, melyhez ritkan juthat a magamfajta, bar ami igaz,
az igaz, benniinket nem bantananak, mert irnémtél még a ziil-
16tt csavargok is félnek, probalnanak csak bantani, majd meg-
kapnadk, de meg am, tin még agyon is vernék O&ket a
szomszédaink, mert tudod, uram, urnémet mindenki szereti,
még ez a semmireval6 rabszolgank is, aki a Magasztosnak hala
épp nincs idehaza, ami csak j0 nekem, mert mindig bosszant,
ugy néz azokkal a giilCi szemeivel, mintha bizony én lennék a
faggyuszagi hegyi pasztorok kecskebdros, nagyorru torzsi bal-
vanya, de urném mondta, nem kell tér6dném vele, én nem is
tor6dom, ra se nézek, eszembe se jut egész nap, bar & reméli,
hogy gondolok ra, de csak remélje, engem ugye nemigen érde-
kel, de miért is érdekelne, hisz csak egy férfi szegény, aki ugye
csak annyit ér, mint lyukas zsebben a rézamulett, mindezt nem
azért mondtam, hogy azt hidd, azt gondolom, te is csak egy fér-
fi vagy, 0, egyaltalan nem gondolom ezt rélad, uram, hisz jol
tudom, hogy te egyaltalan nem vagy férfi, ugye, vagyis az vagy,
de mégsem, meg aztan nem is tehetsz roéla, hisz az ember ugye
nem dontheti el elére, minek is sziletik, mindezt nem azért
mondtam, hogy azt hidd, lenézlek, hogy tennék én ilyet, hisz
tisztellek téged, uram, még ha nem is vagy né, de okos vagy és
jo, igy csaknem érsz is annyit, mint némelyik né, mert tudod,

vannak olyanok a nék kozott is, akik nem olyan okosak és jok,
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mint te vagy, uram, s én, biza, még a seregek vezérlését sem biz-
nam egyikiik-masikukra, ami pedig nem lehet valami bonyolult
dolog, ugye egy férfi is meg tudja csinalni, mint példaul te,
uram, de a mi bolond rabszolgank bizonyara még erre sem vol-
na képes, mert sokra nem hasznalhat6, még dolgozni sem sze-
ret, csak bamul egész nap ram, mintha...

— Mintha hegyi balvanyt latna... — szolt kozbe tirelmetle-
niil Ursaga. — Azért csak kérdezd meg, fogadna-e Grnéd!

— Mondta, uram, hogy mondjam meg neked, agy véli, nem
ill6, hogy téged, Larsza hadurat, ki oly fényesen ragyogsz, mint
teveszOr a sivatag homokjan, vagy mint aranylandzsa a csillag-
talan éjben, vagy mint... széval téged, kit Urnénk mosolyaval
tuntet ki, mely olyan, mint a szarazdajka mosolya, amikor a bol-
cs6 £6lé hajol, a hazunkba hivjunk mi, kik ugye mégiscsak ala-
csony rangu személyek vagyunk, legalabbis hozzad képest, ki
magad beléphetsz a Nagy Urnd szobéjaba is, ugye érted, uram,
hogy nézne az ki, ha itt téltenéd a Gybzelem éjszakajat, amikor
a Palota tinnepel, mit gondolnanak az emberek, akik olyanok,
mint a fadgon csivitel6 verebek, s ugy latszik, dolguk fel6l min-
dig réérnek maéasokkal foglalkozni, amit én f6l nem foghatok,
mert nalunk még bolond rabszolgank, Zenu is dolgozik, amit
nem is remélne az ember, ha ranéz arra a bamba képére, mely
olyan, mint a félszemii kanduiré, amikor elejti a kamra egerét,
bar az a teljes igazsag, hogy azért noszogatni kell 4m, de most 6
nincs idehaza, Inninnek hala, de ha itt lenne, akkor sem monda-
na el senkinek, mint ahogy én sem, ha mégis urném szobajaban

aludnal, ezért nem igazan értem urném aggodalmat, dehat azt
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kivanta, mondjam meg neked, s én ugye mégiscsak szét kell
fogadjak neki, mivel megvett t6led, s te eladtal engem, ugye tul-
adtal rajtam, mint a vizezett s6ron a korcsmaros, ugye megér-
ted, uram, ha inkabb neki engedelmeskedem, még ha tudom is,
hogy annyi az igaza, mint a koldus aranya, mert mit is tehetnék
én érted, uram, hisz csak egy ostoba rabné vagyok, aki ugye a
maga feje utan semmit sem tehet, még a sajat szobamba sem
engedhetnélek be, bar te ezt sosem akartad, ezért is szeretlek
annyira, uram.

— Mondd meg urnédnek, nem ez az oka a jovetelemnek.
Fontos igyben jottem, s nem maradok soka.

— Akkor j6jj, uram, urném mar ébren, s illendén tud fogad-
ni téged.

A szép fekete lany sarkig tarta az ajtot, s Ursaga a gydnge
faggyumécsesek ellenére is latta, hogy a haz egyaltalin nem
mondhat6 szegényesnek, legalabbis kiilvarosi viszonylatban
semmiképp. Féként, ha Samassina egykori, kicsinyke szobajara
gondol az ember.

A lanyka a fogadoészoba disztelen, de kényelmes kerevetén
mutatott helyet, aztin eltiint, hogy szinte rogton visszatérjen,
kezében szépen faragott fakupaval.

— Ime, uram, Grném itala, amit csak & tud késziteni, a titkat
a szomszédban nemrég meghalt 6regembertdl tanulta, aki, gyer-
meke nem 1évén, irnémre hagyta, kostold meg, uram, nagyon
finom, olyan az ize, mint az aszidatolya magva, melyet porra
6rolt oreg szakacsnéd, s a bélesekre szort, elkiilldhetnéd a siite-

mény receptjét, uram, persze nem siirgds, csak akkor tedd, ha
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annyi id6d lesz, mint szakacsn6d nyakan a ranc, de vigyazz,
uram, igen erds, konnyen a fejbe szall, tudod, uram, irném meg
én meg ez az ostoba rabszolga, akit mostanaban vettiink, de
Inninnek hala, épp nincs idehaza, ami kész szerencse, mert igen
sokat beszél, fecseg Ossze-vissza, mint a kanpapagdj a kalicka-
ban, és ugye untatna téged, uram, szoéval, mit is akartam mon-
dani? Ja, igen, széval mi egy ideje az ital titkabol éliink, s nem is
rosszul, mert ugye a Gyasz évében zarva a korcsmak, de ugye az
emberek csak szeretnek inni, f6ként ilyen finom italt, ami nem
is draga, legalabbis ahhoz képest, amennyit ér, csak a férfiaknak
nem szabad bel6le sokat inni, mert ugye nem tudjak, mi az elég,
aztan Ugy megszajasodnak téle, mint Zenu, a bolond rabszol-
gank, aki, mondtam mar tin, nincs idehaza, hala legyen a
Magasztosnak érte, mert, lasd, uram, az asszony mégiscsak asz-
szony, ezt nem azért mondom, hogy megsértselek, hisz nalad
kilonb gazdam nem is lehetett volna, holott te is csak egy férfi
vagy ugye, ezt nem azért mondom, hogy azt hidd, nem tartalak
kilonbnek Zenunal, aki mégiscsak rabszolga, s volt gazdaja
majd kiugrott a bérébdl, hogy végre megszabadulhat toéle,
olcsén is adta, mint Nanse urné halaszai a partra vetett dégha-
lat, de mondtam drnémnek, alkudni kellett volna, hatha ingyen
is id’adja, vagy tan még fizet is érte, csak vigyik... hol is tar-
tottam? Nos persze mi nék inkabb ihatunk az italbol, nem csak
azért, mert er6sebbek vagyunk, hanem mert jol tudjuk, mi ill§,
mi nem, nyelviinket is fékezziik, nem beszéliink 6ssze minden-
téle zoldséget, mint Zenu, aki ha csak egy olyan kicsit is iszik,

mint én, mar gajdol vég nélkil, képzeld, még énekel is, ami iga-
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zan elviselhetetlen, én ritkan teszek ilyet, de hat én né vagyok,
6 meg csak egy ostoba férfi, aki ugye okost jatszik, de engem
nem vezet félre, de nem am! Ha tényleg olyan okos volna, mint
magarol hiszi, akkor nem csodalkozna ram, s nem kérdezgetné
folyton, mint ki nem érti, honnan van ez a szép fekete b6rom,
mely oly fényes, mint a kifaragott ébenfa a Palota kapujan, hisz
ezt még én sem tudom, s6t trném sem, pedig hozz4 jar az egész
kiilvaros tanacsokért. Innin ajandéka lehet, ezért nincs Larszan
hozzam foghatd, de mindezt nem azért mondom, hogy ne igyal,
igyal csak nyugodtan, nem tul nagy baj, ha énekelsz is, mert a
te hangod szép, simogatja a fiilet, mint a finomfatyol a nyakat,
bar azt mostansag nemigen lehet kapni, mert a kalmarok oda-
vesztek a tengeri uton, de talan te, uram, mégis tudsz szerezni,
mert kapcsolataid szama oly sok, mint homokos parton a ten-
ger, akarom mondani, mint tengerparton a homok... széval a te
hangod lagy, mint a sal, de Zenu hangja olyan, mint a kanku-
tyaé, amikor holdas éjszakan szukaért vonyit, vagyis igazan
elviselhetetlen, még te sem birnad, uram, pedig jol tudom, te
sokat kibirsz, ugye, csaknem annyit, mint a fogatlan szolgat
eladd kereskedd, amikor a vevd ratalal... izlik, uram? Ha finom-
nak talalod, gyere maskor is, szivesen adunk, csak tartsd titok-
ban, nehogy a Vétkek Haza megtudja, mi folyik a kiilvarosban a
gyasz alatt, amikor csak a papndk és a nemesek oriilhetnek, mi
nem, mert ez Innin rendelése, aldott legyen a torvényekért,
melyeket ugye nekiink adott az idék kezdetén, nem mérjik dra-
gan, neked kiillonosen keveset szdmolunk, mert j6 gazdank vol-

tal, s ez oly ritkasdg manapsag, mint aszuborban a sz6l81é, ezt
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nem azért mondom, hogy ugy értsd, most fizetned kell érte, hisz
a vendégiink vagy, nem kell adnod semmit, ha nem akarsz, még
ha gazdag is vagy, mi meg ugye olyan szegények, mint a temp-
lombdl kizargatott egerek... ez most nem szamit, mert nem ill4
folszamitani semmit, még az éjszakai haboritasét sem, hisz ugye
magam hivtalak be az ajton.

— Alitte, koszonom, elmehetsz aludni, de az italt hagyd
mara! Megmondtam, ha tényleg akarod azt a szép lancot, meg-
vessziik neked, miutan eladjuk az italt. De amit megiszol, azt
nem tudjuk eladni — sz6lt halkan az épp most érkez6 Ziszudra,
s egy kézmozdulattal elbocsatotta a lanykat.

A lany kiment. Mozdulataibdl aradt a sértett méltésag, mely-
lyel jelezni kivanta: 6 ugyan csak egy rabnd, ki annyit ér, mint
igazgyongy mellett a kagylolanc, de azért mégsem kéne igy
banni vele. F6ként nem egy férfi jelenlétében. Ki bar nagy ur, s
hatalma szamolatlan, mint kalmar ajkan a sz6, de mégis csak
egy férfi. Ugye.

Ursaga és Ziszudra 6sszemosolyogtak.

— Bocsass meg neki, uram, késé éjjelig dolgoztunk, és meg
is kell kostolni a kész arut. Alitte nemigen ivott még ilyesmit, s
talan most egy kicsit tobbet, mint kellett volna.

— Semmi baj, Ziszudra! Legalabb megnevettette a szive-
met — allt {61 a férfi mosolyogva. — Ezt nem azért mondom,
hogy azt hidd, nem izlik az italod, noha én csak férfi vagyok, aki
ugye annyit ér, mint a kanmacska vizelete a kiisz6bon, melyet
az Oreg szolgald reggelente lemos — utanozta Alitte vékony, dal-

lamos kis hangjat.
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Ziszudra olyan szivbél kacagott, hogy a méasik nagy komo-
lyan racsodalkozott. Még sosem latta ilyennek a lanyt. Csak az
italtdl vajon?

— Boldognak latszol, Ziszudra! Latom, j6l megy sorod, ami-
oOta elkoltoztél a palotak negyedébdl.

— Igen, boldog vagyok — felelt a lany. — Szép volt veled, azt
hittem, nincs annal szebb a vilagon, ha kozeledben lehetek,
uram. De tudod, a szabadsag, a szabadsag megfizethetetlen, s
ezt nem tudja mas, csak aki kostolta mar. De annak 6rokre sza-
jaban marad az ize, s tobbé nem cseréli fol semmivel, uram!

—Igy van bizonyara, én nem tudom, nem kostol-
tam — sohajtott a férfi. O mar rég lemondott arrél, hogy valaha
is megszabadulhasson.

Ziszudra boélintott.

— Nem érzed az izét, uram — mondta —, hisz mindennap azt
eszed! De aki élt mar szolgasagban, bele is tor6dott, lélekben
sem lazadt ellene, aztan egyszerre csak kinyilik a kapu el6tte, 6
meg kisétal, igen, az tudja, mi ez! Kijutva el6bb vakit a fény,
hogy szemiink kaprazik belé. Hinni sem merjiik, féliink is az oly
szokatlan, ismeretlen érzést6l, vagyunk is vissza a rabhazba,
melynek erés falai elzdrnak ugyan az élettdl, de biztonsagot is
nyujtanak... A rabszolga biztonsagat. Féként, ha jo ura van, s 6
még szereti is. Ilyenkor gyakran kilokni sem lehet a szabadsag-
ba. Mint ahogy engem sem akkoriban — tette hozza halkultan.

Elfordult. Ursaga kozelebb lépett hozza, hogy 06sztondsen
megsimogassa a lehajtott fejet. De aztan gyorsan visszahuzta a

kezét. Nem, ezt nem teheti, hiszen mégsem csak a kishuiga.
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— Sajnaltam, hogy elmentél, Zisudram — sz6lt halkan —, de
mar tudom, jobb igy. Neked. Nekem. Mindketténknek. Amit
akkor ajanlottam, nem lett volna szerencsés. Ha elfogadod, most
boldogtalan lennél. Es én is. Bar én most is az vagyok! En is
kijutottam a falak kozil, de szivem visszahtizott, s most tjra
szolga vagyok. Szolga, aki szereti Grnéjét, lesi minden Ohajat, de
dicséretet sosem kap. Kiloknék 6t, de er6sen kapaszkodik, s
maga sem tudja, mit remél még,.

Ziszudra ujra a férfira nézett; szegény, még énala is jobban
szenved. Megtort egészen. Hol van mar az a biiszke konyorte-
lenség, amelytdl annak idején annyira megrémiilt?

— Remény mindig van, uram! — mondta vigasztalon. — Ha
mar az sincs, mi marad nekiink?! A remény Innin, az Isten! Ha
Ot szereted, torvényeit megtartod, boldog leszel majd, ha most
nem is vagy az! O nem hagyija el a benne bizét, a remélét, az
alazatost, az engedelmest, azt, aki keresi az utat, az Isten utjat.

A férfi megcsovalta a fejét.

— Melyik az Isten utja, mondd, Ziszudra, melyik?

A lany csodéalkozva nézett. Még ezt sem tudja a f6papné fia?
Hat elfelejtette ?

— A szeretet utja! — vagta ra szilardan. — J6 anyad, draga
urném, mindig azt mondta: ,Ziszudrdm, nincs mas parancs,
csak a szeretet!”

Ursaga djra csak a fejét ingatta.

— Onmagad céfolod, gyermek! Szabadsagod boldogabba tesz
téged, mint szereteted tenné!

— Egyediil voltam a szeretettel, uram — séhajtott a leany.
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A férfi porlekedés kedvében volt, feleselni akart, bar maga
sem tudta, kivel is.

— A szeretet remél, alazatos, engedelmes, nem var viszon-
zast! Akkor miért csillog most ugy a szemed, ahogy karjaimban
sosem? Mert most nem vagy szolga! Urné vagy sajat hazadban,
asszony lehetsz sajat dgyadban, mit kedved szerint oszthatsz
meg barkivel, aki méltébb ra, mint én! Hitvesemként is rabném
maradtal volna, nem vagytad volna a szabadsagot, ahogy
anyamtol sem fogadtad el. Mert nem a Jog, a Torvény tett téged
rabb4, hanem tulajdon szived! Gondolkoztal-e mar ezen?

A lany sokaig nem véalaszolt, latszott, hogy most elgondol-
kodik.

— Talan igy igaz, uram — mondta végil lassan. — De Grném
mellett nem voltam rab, kedvét kerestem kicsiny korom o6ta, 6
meg az enyémet. Lanyanak nevezett, anydmnak hivtam, nem
szolga voltam, s 6 nem urné! Barmit megtehettem volna,
elhagyhattam volna szabadon, nem kényszeritett volna mara-
dasra, s 6 is eladhatott volna, mit sem térédve panaszos szavam-
mal.

— Latod, latod — bdlintott Ursaga, s ellépett a lanytol. Az
asztalhoz ment, kezébe vette a csaknem teli fakupéat, orrahoz
emelte, s hosszasan szivta be az erds, flszeres illatot. Szajaban
osszefutott a nyal, nyelt egyet, aztan belekostolt. A csipds,
fanyar ital finoman hisitette kiszaradt torkat. Mélyen kortyolt
beléle. Ahogy ott az italt kortyolgatta, egyszerre csak — maga

sem tudta, miért — eszébe jutott az egyszeri pasztor esete.
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A pusztidkon mesélgetik, hogy élt egyszer egy ostoba és
dolyfos pasztor, akinek mar ahhoz sem volt kedve, hogy a nya-
javal tor6djon. Rabizta a kutyaira, 6 pedig napestig heverészett
a szarnyék mogott, s bamulta a baranyfelh6k jarasat. Nem is
volt gondja sokaig semmi. Hanem egyszer sziiletett egy kisku-
tya, ki az 9sszes tobbi kutyatol kiillonbozott: nyolcagu csillagot
viselt a homlokan. A kicsiny joszag kedves volt, jokedviien sza-
ladgalt gazdaja koril, kezét nyaldosta, s nagyokat vakkantga-
tott 6romében. A pasztort meg ugy szerette, hogy annak mar
nyugta sem volt téle, a kiskutya kovette barmerre jart, s ha ima-
dott gazdaja lefekiidt a fiibe, mellékuporodott, s ott szuszogott a
fulébe. A pasztor meg gy beleunt a tolakodd joszagba, hogy
egy szép napon fogta a kiskutyat, kikototte a szarnyék mogé
egy fahoz. Attdl kezdve a kiskutya nem vakkantgatott, csak
ildogélt nagy busan a fa alatt, s szomoru szemeit gazdajara szo-
gezte. A pasztor nem birta nézni a tekintetét, ezért egy szép
napon a szemeit is bekototte. Attol kezdve a kiskutya nem vak-
kantgatott és nem nézel6dott; a pasztornak végre nyugta lett
téle. Tortént aztan egy éjjel, hogy farkasok tdmadtak a nyajra.
A kutyak er6sen kiizdottek, de a farkasok csak er8sebbek vol-
tak, ugyhogy a végére mar az 9sszes kutya odaveszett. A farka-
sok meg szétszedték a nyajat, s mikor végre jollaktak a vérrel, a
pasztorra tamadtak, hogy szaggatnak széjjel 6t is. Az meg
bemenekiilt a szarnyék mogé, lekuporodott a foldre, hogy
onnan figyelje az éjben villogé szemeket, és varta a halalt. A
kikotott kiskutya folvakkantott. A pasztor mint végs6é reménybe
belekapaszkodott ebbe a halk vakkantasba, és elengedte a kisku-
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tyat. Annak meg tobb se kellett, mint akit ijboél 16nek ki, egye-
nest neki a vezérfarkasnak. Es mert a homlokan nyolcagu csilla-
got viselt, atharapta a torkat. A to6bbi farkas lekuporodott a
kiskutya el6tt. A pasztor nagy boldogan fo6lallt, parancsot adott
a kutyajanak, hogy tizné el a sok farkast. A kiskutya ranézett a
pasztorra, labai elé 1épett, erés fogaival belémart, hogy a pasztor
fajdalmaban a foldre esett. Aztan illa berek, nadak, erek, a far-
kashorda élén eltlint a semmibe. Azéta a pasztornak nyugta
sincs a kiskutyatol; az visszajar farkasai élén, szétdalja a nyajat,
és sosem felejt beléharapni volt gazdaja bokajaba. A pasztor
mar vonszolni sem birja béna labait, csak tamaszkodik a botjara,
bamulja meredten a tavolt, honnan is rettegd szivvel varja visz-
sza egykori hi kutyajat. Elterjedt azéta széles nagy hatarban:
ime tanulsag ostoba pasztoroknak: mindenféle kutyak 6se a
szabadon szaguldo farkas.

Ursaga a farkasra gondolt, amikor fenékig tritette a fakupat.
Kiilongs illat aradt az italbdl, az ize szétaradt a nyelvén, s hirte-
len olyan ismerésnek tlint az iz. Mintha méar késtolta volna egy-
kor. Aztan eszébe jutott: a farkasalmanak van ilyen ize. Mely
megterem a pusztaban is, s melyrdl azt beszélik, aki megeszi a
magjat, farkasséa valtozik. Ez persze csak iires babona, hisz Urs-
aga is kostolta mar, s még mindig ember. Edesanyja torte neki
porra, amikor 1aztol gyotrédott. Bevette és folépiilt. Ahogy visz-
szatette a fakupat az asztalra, egyszerre csak vilagosan érezte,
hogy 6t a farkasalma mégiscsak elvarazsolta. Csakhogy nem
farkassa. Kutyava. Kutyava, aki rajongva imadja méltatlan gaz-

dajat. Kutyava, ki csak titkon almodik biiszke 6seir6l.
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Ranézett Ziszudrara.

— Nem az alazat, nem az engedelmesség, nem a reménylés
hoz boldogsagot — mondta szomoruan. — Boldog csak az, ki
szabad! Szabadon szeret, s 6t is szeretik. Boldog, mert egyenl6!
Mert nem magaemelte falak kozt él, mit nincs ereje lerombolni,
hanem odakint van a fényben. Nem kell tiirnie semmit a szere-
tet hazug, 6nz6, ural6 szavara, semmit, de nem kell félnie sem-
mitSl, mert a viszonzé szeretet nem is kovetel semmit. O mégis
mindent elér, 6haja parancs, s mindent teljesit, ha nem is kérik.
Lasd, ez a szeretet, amiben hiszek, de ez nem az Isten 1tja! 0]
csak azt akarja, Ot szeressiik, de nem mint egyenlbek; kovetel, s
mi alazatos szeretetiinkben engedelmeskediink. De én, a halan-
do férfi, én nem akarhatok téle semmit? O nem szeret engem?!
Tudod-e, hogy hivjak ezt mas néven? Az egyoldalu szeretetet?

— Tudom, uram. Sebezhetéség, kiszolgaltatottsag — szolt a
masik csondesen.

— Igen, fiiggéség! — mondta a férfi nyomatékkal. — Masfe-
161 pedig: hatalom. Lasd, Ziszudra, er6s vagyok, te gyonge,
mégis kérni jottem, nem elvenni. Lasd, tanult vagyok, s az Urné
nem az, mégis 6 parancsol. Ertelmem ragyog dgy, mint az 6vé,
karomban izmok fesziilnek, s én, a legf6bb hadir, nem tdmadok
ellene. S Zenu is szolgal téged. Tudod, hogy miért?

— Mert igy helyes, uram, Isten mondta, Isten rendelése.

— Milyen Istené? — kialtotta Ursaga. — Melyik Isten paran-
csolja a rabsagot, melyik akarja a tréon uralmat, melyik varja el,

hogy szeressiik tulajdon rabtarténkat?!
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Hangja mar egészen folemelkedett, érezte, szive is szaporan
ver, keze 6kolbe szorul, mintha a qutik kegyetlen szemét latna
maga el6tt. Lesujtani kéne, odacsapni, nem t@irni! A bokaba
harapni, mint a kiskutya. Szavai indulattél ditbérogtek:

— Ki mondta, Ziszudra, a Szeretet Istene?! Es ha elegem van
ebbdl a szeretetb6l, mi csak uralni akar, ravaszul a legszebb
érzésre hivatkozva, s kimegyek a fénybe, mint te?! Akkor
Ereskigalhoz keriilok? Az Egyenléség utja a Gonosz utja? Az
Elnyomas meg az Istené? Ett6] nem tudok megvigasztal6dni.

A lany viszont Ursaga haragjaval nem tudott mit kezdeni,
bar a szive mélyén érezte, van igazsag abban, amit a férfi mond.
Csillapitdlag szolt:

— En sem, uram, de én nem tanultam a Tabla Hazaban, te
viszont igen. Ott megtalalhattad a valaszt, uram.

— O, nem! — diihiilt meg amaz Gjra. — Arra iigyelnek, ne
félj! A valaszok nem a kételyeidre felelnek, kérdéseid pedig
nem lehetnek. De elkovettek egy nagy hibat! Nagyon nagyot,
de ostoba biiszkeségitkben még nem latjak, mert nem hihetik,
esziikbe sem jut. Késé lesz, mire megértik, de megérdemlik a
sorsuk!

— Kik és mit, uram?! Nem értlek.

— A n8k — mondta a férfi, s kezével széles, nagy mozdulatot
tett. — Beengedtek a Téabla Hazaba! Tanulunk, mint 8k, tudjuk,
mit 6k, gyakran jobban is. Ez a végiik! Ha harcosaimra nézek
vagy Enkidin okos szemébe: Mi lesz, ha egyszerre kérdezziik:
miért?! Miért az 6vék a Szentség? Miért Kiralyn4, miért nem

Kiraly? Miért Istennd, miért nem Isten?
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Szeme fenyegeten Osszeszikilt, ahogy Ziszudrat bamulta.
A résnyire huzott szemekben fényleni kezdett a vadon. Csak
egy rantas, és elszakad a kotél. Aztan illaberek.

A lany meg, szegény, megrémiilt tdle; csak nem akar Ursaga
megint valami szornyt tenni? Még meghallhatjak.

— Hallgass, uram, Inninre kérlek, az Urné szeme — sugta
ijedten. Szép szeme konnybe labadt, s a férfi maris megbanta
minden szavat. Mert hisz nem Ziszudrat akarta bantani. Csak a
noéket. Vagy az Istent? Vagy azt a kegyetlen, irgalmatlan, csoda-
szép marvanyszobrot? A szivtelent.

Leiilt a kerevetre. Folsohajtott:

— Igen, ragyogd szeme mindent lat. Csak engem nem, 0,
engem nem.

A lany halk szomorusaggal valaszolt:

— Tal4n latna, uram, ha 6szintén beszélnél vele, ha bocsana-
tat kérnéd.

— Megtettem, Ziszudra! Labai elé hullottam, szavat lestem, a
pokolban is mellette alltam, hogy megvédjem, ha halnom is kell
miatta! Es 1asd, tlirdm a hatalmat, nem kivanom ki kezéb6l.

— De, uram, mondjak, bolcs és okos, jo és igazsagos, erfs,
mint Innin maga!

— Igy igaz. En meg az ellentéte, azt gondolod, Ziszudra?

Hallgattak. Aztan a lany odalépett a kerevethez, s ratette
kezét a férfi fejére. Amaz meg folnézett ra nagy, nedves szemek-
kel, hogy Ziszudrat befonta a félté féltékenység. Mégis, mint

névér a kisdccsét, tigy vonta 6t keblére, s bar vagyainak mar
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régen parancsolni volt képes, a szerelem semmit sem reméld,
kiszakadt s6hajat visszatartani mégsem tudta.

— Lasd, édes uram, én megértem. Nagyon is. Mégis kérlek,
add el joveteled okat, s ha lehet, maskor ne keress engem.

Ursaga zavartan bamult maga elé.

— Bocsass meg, nem akartalak bantani. Téged, az egyetlent,
aki, bar tavol vagy t6lem, mégis mellettem maradtal. — mondta
szégyenkezve. O, Istenem, miért is timadt igy a lanyra, mit is
akart pont 6tble, szegénykét6l. Még ra is lesujtana a szabadsag-
harcat vivo férfiokol?! Folnézett a lanyra, s ugy latta, mintha az
kezdene megnyugodni. Vajon mennyit értett az egészb6l? Talan
semmit, talan csak a kétségbeesett szerelemet. Csondesen foly-
tatta:

— Azt mondtad akkor, az ut, amelyre bossztihajtotta szivem
visz, nem Innin dtja. De most visszatértem, még ha lelkemet
kételyek zaklatjak is. Es most nem tudom, mit tegyek. Atyam,
szegény, jO atyam megbocsatott, érzem. Ugy hittem, volt egy
pillanat, amikor ugy hittem, Samassina is.

— Tudom. Mondjak, agyaba hivott, uram.

— Hazudnak! — csattant {6l a férfi. — Mit tartozik rajuk?!
Mindent tudni miért akarnak?!

— Itt nincs titok, Larsza a Szerelem varosa, uram!

— Nem, Inninre mondom, nem! Larsza a szeretkezés varosa,
nem a szerelemé!

— Lasd, uram, mondtam neked: a kett6 nem ugyanaz. S te

nem hittél nekem. Anyad is mondta, atyad is mondta, s nekik
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sem hittél. De latom, most mar tudod. A tablacskaért jottél, igy
van-e?

— Nincs mentség, hogy csak most. Nem a habord, nem a
hatalom, nem ezek kototték le a figyelmem.

— Csak azt ne mondd, kérlek, hogy 6 volt: az Asszony. Hogy
az Asszony biine, nem a tiéd.

Ursaga mentegetézni akart, folallt, hatha igy képes meg-
gy6zni a lanyt, de aztan meglatta a mosolyt.

— Ma éjjel fénylett hatodszor az els6napos ujhold Larsza
egén! Atyad csak harmat kivant, s ream bizta, itéljek feldle,
atadom-e. Ha akkor jossz, nem kapod meg, bar dics6 moédon
vasat hoztal a varosnak.

— Még a kiilvaros is mindent tud! — kialtott a férfi nagy
csodalkozva. — Akkor hat azt is, hogy nem én akartam,
parancsra tettem. Helyteleniil? Szeretetb6l engedelmeskedtem,
Ziszudra! Szeretetb6l, mint mindenki! Szeretet, 6, igen! Ez a
Hatalom Palotijanak legfontosabb tartboszlopa, ereje az er6t-
lennek, bolcsessége a balganak, az 6 szavara még a jo is enged a
rossznak! Es ha ez nem mulik el, 6rokre uralkodhat, aki elérte,
hogy szeressék, s ki nem szeret viszont. Er6sebb fegyver, mint a
vas, nekem elhiheted!

— De Urnénk szeret minket, Larsza érzi ezt! — feleselt a
lany igazdban meggy6z6dve. — Harcolt a csataban, allt a szeké-
ren, hol Innin Urnénk neked jelélte ki a helyet, karja ijat feszi-
tett, mit neked kellett volna, harcolt értiink kirdlyn6h6z mélton!

Mi ez, ha nem szeretet?
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— O, Ziszudra — legyintett a masik —, mit tudhatsz te arrdl,
miért is harcolt Urnénk? De egy biztos: a varos szereti, s ennyi
elég. Es szereti a hadur, bar épp ezt, a legfontosabbat, ezt nem
akarta. Mégis elérte. Vagy akarta? S meg is kapta? Kiszami-
totta? O, Istenem, a nét sosem értheti meg férfi. Az Asszony rej-
tély, s tan 6rokre az marad!

Aztan elgondolkozva tette hozza:

— Mint az Isten. Rejt6zkod6. Kozeli, de mégis tavoli. Ad és
visszavesz. Hiv és elkiild. Azt hiszed, tiéd mar, s kisiklik kezed-
bél. Nem h, de a hiitlenséget megtorolja. Na, szépen vagyunk,
még a haladlunk utan, az Istennél is ez a sorsunk ?

A lany kutatéan nézett a férfira. Ez nem gondolta meg
magat. Még képes, és folemeli a fejét. De hat mi baja a n6kkel?
Jobb lesz semmit sem tudni, semmit sem érteni.

— Inninek legyen hala, egy szavadat sem értem — szolt sie-
tésen —, nem kéne haragudnod ram, ha megmondom, mit gon-
dolok. Valamikor bolcsebb voltal, édes uram, Ursaga! Varj,
hozom a tablacskat!

Ziszudra nem mehetett messzire, mert Ursaga szinte azon-
nal kezébe vehette atyja izenetét. Faradt szeme nem latott jol, s
mikor a lany elébe tartotta a hunyorgd mécsest, latasa igen, de
elméje nem lett élesebb attél, amit olvasott. Aztan még egyszer
és még egyszer, majd hangosan Ziszudranak is, hatha 6 megérti.
De a lany csak csovalta a fejét, s arra gondolt: szegény, jo Oreg,
elvette az eszét a fajdalom, amivel fia gyotorte meg, kar volt
olyat iizenni, amit Ggyis mindenki tud. A rovaskak ugyanis

Innin és Dumuzi kézismert, hatvanszor és még hatvanszor is
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hallott szent naszénekébdl idézték épp azokat a részeket, ame-
lyeket a legutolso, tanulatlan-neveletlen kiilvarosi utcagyerekek
is kivulrél fajnak.

Ursaga reményvesztetten bamult, maga sem tudta, mit vart,
de ugy, de ugy rohant érte, mintha atyja szelleme a tulvilagrol is
orvosulast hozhatna tonkrejutott életére. Szomorkas hangja kis
hugaval maradt:

— Az a kicsiny fényecske: ez az oka, hogy hittem. De mit?
Valami szépet, valami csodat, valami sosemvoltat. De semmi
sincs.

Mér a palotaja felé tartott — a hold sem fénylett, halkan szii-
letett a hajnal, mint a habokb6l kikel$ Istenné —, de 6 még min-
dig ezen gondolkodott. Ismételgette a betéve tudott szavakat,
melyeket a Tabla Hazanak csemete tanuldjaként 6rokre belé-
ijesztett a folotte suhogd korbacs, a szavakat, melyeket ismert, s
most mégsem ért:

»Neki, akié k6kemény, akié kékemény,

akinek ekéje k6kemény,...

akié k6kemény, aki nedvét lovelli az eltakartba,

aki nedvét lovelli az eltakartba,

aki nedvét lovelli az arokba,

aki nedvét lovelli az 6 arkaba,

... a Szajha igy mondja a szot:

‘Szantson a kbkemény, szantson a kékemény:

ki szant vele?’

"Te vagy a Szajha, asszonyom, te vagy a Szajha!

O, fénylé Innin, feltoretlen: hadd szantsam fel dled!’
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A kékemény ala valét, a kékemény ala valot
felszantja 6, akié kékemény”

Midbén reamtalalt szemem szerelme,

midén magahoz vont a férfi, szerelmem:

érezte gyonyorom, egyek voltunk a boldogsagban.
Fivérem a hazaba vitt,

mézédes agyara fektetett,

az én er6s Bikam combom kozé fekiidt,

eggyé tettiik a nyelviink, eggyé”

»Eressz, n6vérem, engedj el:

gyere, névérem, szerelmem, menjiink a palotaba,
apam szine elé: legyél a kislanya...!”

A kiraly

az édes agyan fekvo kedvest kéri:

az élet igéjét, a hosszu kor igéjét kéri.
Gasansubur, az E’anna igaz kovete,

jobb karjat fogja,

az urné oléhez vezeti 6t, a boldogot.

Ime, az ur, szived valasztottja,

ime, a kiraly, szeretett hitvesed:

fényl6 olednek édes 6romében hosszu idén at
részesedjék!"

. Nyisd meg a hazat, urném, nyisd meg a hazat!’
A Szajha laba elindul...

"Lanyom, hallom ujjongasod,

legyen hat matkad ez az ifju,

legyél hat az ifju matkaja’
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Az istenné laba ttnak indul.

Dumuzi el6tt az ajtot kitarja,

mint holdfény a hazban, felragyog elétte...”

~A vénember az ifjinak, mint holdfény a hazban, remélve,
hogy felragyog elétte nemcsak az Ertelem, hanem az Istennd
is!”

Ursaganak semmi sem ragyogott, féképpen nem a szoveg
értelme. Almos volt nagyon, gondolkodni sem volt mér képes,
pedig valahol, lecsuk6doé agya paranyka szogletében erésen lik-
tetett a kényszer, hogy a szavakat folyton-folyvast ismételje.
Atyja legkevésbé sem volt ostoba, de dvatos igen. Bar a tablacs-
kat Ziszudra hd szive rejtette el, azért nem art az 6vatossag.
Valami olyan lehet az tizenet, amit nem szabad senki masnak
megértenie, valami nagyon fontos és nagyon veszélyes. Amit
csak a fianak szant. Nem szokasos atyai intés vagy aldas. Ami
folragyog, mint az Istennd szeme.

,O, bar feledni tudnam azt a szemet, ragyogo szemét”

Tépel6dé féladlomban ért haza. Az 6t vard rabnd, kit nemré-
giben vasarolt a szolgak 0j urndje, Meti, az o6reg szakacsn,
vidaman tdvozolte:

— Az Egi Urné vigyazta léptedet, uram! Aggodtunk miattad,
mert nem kérted a gyaloghintét, s a Palotat is odahagytad. E16-
szOr nem akartunk hinni annak a széltolé6 Lurméanak, kit haza-
kuldtél e hirrel, s arnénk hozzad zavarta Gugabat, de ¢ latott
téged a kiillvarosba menni, hat gondoltuk, valéban nem akarsz

hazajonni, s azt kivanod, ne haborgassunk.
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— Igen, igy van. Készitsd el a fekhelyem, faradt és almos
vagyok, le kell fekiidném! Aztan te is térj nyugovora, megszol-
galtad, hogy dologra csak estefelé ébresszenek.

— Halés vagyok, uram, készondém. Agyad mar régota készen
var, de vendéged van, uram, ki hosszu 6rak ota lesi jottodet. A
fogaddcsarnokban helyeztem el, kidobni nem mertem, uram,
mert azt mondta, a baratod, ami lehet, mert a ruhaja ékes és el4-
kel6, bar termetét tekintve inkabb latszik hegyi pasztornak,
mint larszai nemes urnak. Jol tettem, uram, nem banod? Italt is
tettem elé, fogadtam, mint illik.

— Helyesen cselekedtél, dicséretet érdemelsz, 6 tényleg a
baratom, bizonyara fontos ligyben jott, hisz szokatlan téle ez a
nagy tirelem, amivel var. Ha van elég bor az asztalan, menj
aludni. Varj csak, kislany, mi is a neved?

— Azura, uram.

— Szép almot, Azura.

~De szép mosolygds szemed van” — gondolta Ursaga, és sie-
tésre fogta lépteit, hogy miel6bb iidvozolhesse baratjat, a Hegy
Fiat.

Jobban tette volna, ha inkabb aludni megy.
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A KILENCEDIK TABLA

A kiralyfi cseppet sem volt buskomor, amig Ursagara vart.
Dudolgatott magaban, s jokedvét nem az asziibor okozta, mely
épp fogydban volt mar, hanem valami egészen mas: egy szokat-
lan, nyugtalanito6, idegen érzés, melyr6l sohasem gondolta vol-
na, hogy létezik. Eltolta magatdl az aranykelyhet, s folallt.
Hatalmas teste végigborzongott, ahogy szépségesen szép, hihe-
tetleniil csodéalatos emlékeit idézgette, de nem am elsietve,
elkapkodva, hanem minden aprd részletecskét kiilon-kiilon
atgondolva, aprolékosan megvilagitgatva, el-elcsodalkozva.

— De hiszen van is mit csodalni — sz6lt a késhez, mit Ursaga
esti hamarkodéasaban az asztalon felejtett. — Hivott, én Istenem,
engem hivott! O, Nagy Hegytr, akarom mondani, Nagy Hegy-
urnd, mondd, mit kivansz télem, minden 6hajod parancs el6t-
tem, mig élek, cserébe a draga, a kedves, az egyetlen, az én
mindenem mosolyaért. Engem akar, engem, pedig nem vagyok
szép, finom és mivelt, mint Ursaga... tudom, azt beszélik a
hatam mogott, hogy trampli vagyok, s velem egy holgy nem
sokra menne. Mégis engem valaszt! O, a szépség — a cstnyat!
O, a finom — a durvat! O, kinek oly nagy a hatalma! Kivan
engem, engem kivan, ki bar kiralyfi vagyok, de mégis csak egy
szolga 6hozza képest. Folfoghatatlan. Csak gy belenéz a sze-

membe, nem bujtatja vagyat, mint agyasaim teszik. Hiaba, csak

“Tartalom: ™ 399. oldal
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szép ez, szép ez az asszonyi hatalom! O, gydnyérteljes néura-
lom, j6jj a hegyek kozé!

— O, Ursaga, testvérkém, a Hegytrnének héla, itt vagy vég-
re! Lasd, mar magamban beszélek, mint egy motyogd, vén
varazslo, akinek elvette az eszét a szellemasszony, kivel egyiitt
hal — kialtott 6rommel a belép6 férfihoz.

Atodlelték egymast nagy boldogan, Ursaga izmos vallai csak
ugy ropogtak a hatalmas mancsok alatt. Nevetve bontakozott ki
aloluk.

— Fivérem, boldogan latlak vendégiil, bar aggdédtam egy
kicsit joveteled miatt, de csillogd szemedbdl latom, nem baj és
banat hozott ide, hanem ragyogé szerencse! Asszony, igaz-e?

— O, jaj, de még milyen asszony! — kialtott wjfent az ori-
as. — Ha tudnad! De nem beszélhetek réla, nem volna ill6, ugye,
még itt a varosban sem!

— Itt pontosan ez az ill6. A Szerelem varosa, a Gyonyor
varosa. De ne mondd nevét, legyen titok, sejtelem, mint a szere-
lem. Ha létezik még Larszan egyaltalan.

— Mar hogyne létezne?! — débbent meg a Hegy Fia.

Kezét, mint ahogy a templom szinészei szoktdk az tinnepi
jatékokon, Ggy szoritotta szivére.

— Itt érzem a szivemben, a lelkemben, a fejemben: a butus-
kaban, ahogy 6 mondta!

Ursaga a labai k6zé mutatott.

— Es ott, mert ez a 1ényeg, erre var, ha hivott!
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— O, nem, nagyon tévedsz! — méltatlankodott a masik. — O
nem olyan, mint a tobbiek! O, ha tudnad, de hat err6l sem
beszélhetek.

— Hogy agyaban mi tortént, arrdl jobb, ha nem! Csak holmi
idegenfoldrsl hozott rabszolga lenne ra kivancsi. Ugy latszik,
mégis maradt valami a szerelem titkdbol ebben az tizekedd
varosban...

Amaz helytelenitén razta meg a bozontjat.

— Nem érted, Ursaga! Nem voltam az agyaban. Hivott, de
nem oda.

Baratja tényleg nem értette. Mi a csuda? Mirdl beszél ez?

—Ezt wvaléban nem értem — mondta. — Akkor mirél
beszélsz? Hivott téged egyaltalan? Nem lehet, hogy megint nem
értetté]l valamit? Biztos, hogy vagyat jelzett a szeme?

A kiralyfi bolintott:

— Egészen bizonyos, bar magam sem hittem, hat megkér-
deztem téle, kivan-e engem, vagy tévedek netan, mert akkor
bocsasson meg. ) meg csak nevetett, s azt mondta, csodal.
Engem! Engem, érted?! Meg azt is, hogy bar butuska nagy
medve vagyok, n6kh6z nem érts, de pont ez kedves a szivének,
mert egyligyliségem tisztasag. Meg hogy nincs hozzam foghato
az egész varosban! — iitott a mellére akkora biiszkeséggel, mint-
ha legalabbis a hegyi farkasok vezérkanjat kapta volna landzsa-
végre.

Ursaga szanodan nézte.

— O, te szegény baratom! Kikacagott, s észre sem vetted.
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— Inkabb mosolygott, de nem rajtam — mondta a masik, s a
hangjat egészen lehalkitotta. — Es valami nagyon komolyat
mondott, tudod?

Széles, nagy arcan Osszefutottak a rancok, ahogy szajat csii-
csoritette, mint a kisgyermek, ha féltett titkat szandékszik dada-
javal kozolni, s mar elére oriill a hatasnak. Tarsa nem hatodott
meg, egykedviien vonta meg a vallat.

— Ugyan mit? Tan csak nem azt, hogy szivesen lat majd az
agyaban, ha ezt az oly vonzo, bajos egyligylséged levetkdzod,
de ebben 6 nem segithet, mert nem érzi feladatanak a butuska
nagy medvék bevezetését a szerelem miivészetébe, hiszen erre
masok az illetékesek ?

— De Ursaga, hogy beszélhetsz igy rola! — haborodott {6l a
Hegy Fia. — Fékezd nyelved, kérlek, szeretem 6t, hitvesemnek
kivanom, nem agyasomnak, hisz abbdl van otthon elég!

Aztan eltokélten tette hozza:

— Habar nem sokaig, mert elkiildom mindet.

— Larszan csak rabn lehet agyas! — figyelmeztette Ursaga.
Ez a szegény flotas, ugy latszik, még mindig nem birja f6lfogni,
hogy nem otthon van, a hegyekben. A varost nem a férfiak ked-
vére talaltak ki.

Amaz bolintott, mint aki tudomasul veszi még ezt is, de
bozontos szemoldokét osszerantotta. Hogyisne, amikor olyan
zlirzavaros itt minden. Az ember ki sem ismeri magat.

— Hat akkor hogy nevezik azt a n6t — kérdezte —, aki nem a

feleséged, de mégis kedvedre 6lelheted?
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— Nem a kedvedre, bolond! Az ovére is — szdlt ra Urs-
aga. — A neve pedig attdl fugg: ha csak a kedvét tolti veled,
akkor sehogy, annak nincs neve és talan értelme sem. De ha
szereted, s 6 is téged, nos, akkor mar a hitvesed, n6véred, a te
édes feled. De ez ritkasag, s nagy kincs.

Hangja nagy szomorusagat a jo barat nem latszott észreven-
ni. Boldogan kialtotta:

— Igen, én kincsre leltem, tudom! Mondta, nem 4gyaba akar
hivni, mert 6 még... de err6l nem beszélhetek! O nem kivan
engem, 0, nem, ez tobb annal, mondta. Nem az 6le var, hanem a
szive! O, érted, Ursaga, 6 szeret engem! A szerelmet lattam a
szemében! A Szerelmet, hej, hej, hej, a Szerelmet, hija ho! Hé,
hé, hé, hej, hej, hija ho!

Es a Nagy Hegy nagy fia tancolni kezdett. Koriillejtette az
asztalt, mintha otthon, a hegyekben, &seit hivna, hogy osztanak
meg vele 6romét. Karjait a magasba lengette, vaskos, nagy laba-
in remegett a hus, pedig labujjhegyen ugrandozott, mint a torzsi
varazslo, ha az istenek almat kutatja. Az arca is olyan volt, mint
a nevezett varazsloé; csak egy még nagyobb varazslé tudta vol-
na megmondani, mi fénylik rajta: ostoban ontudatlan bodulat
vagy az egek deris igérete.

Ursaga bolcs irigységgel nézte a férfit, aki még hinni tud, ki
tényleg egyiigyi — ahogy Larissza mondana —, ha remél még.

~Szegény, draga testvérem, ott leszek akkor is veled, amikor
szived szakad. En megértem majd” — gondolta busan. De a sza-

va Oromot szinlelt:
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— Boldog vagyok, ha te is. De sehogy sem birom f6lfogni, ha
te szereted, s 6 is téged, miért vagy nalam, s nem 6néla?! Beteg
tan, s méhe bezarult, hogy nem fogad?! Vagy te vagy beteg?
Larisszdhoz menj, 6 tudja a gyogyirt! Ezen meg miért nevetsz?

A masik abbahagyta a tancot, s meglepden gyorsan meg-
csondesedett.

— Mennék én hozza, meg var is ram, de a Palotaban nem
akartuk, tudod, ez nem olyan... Ott mindenki el6tt, nem ugyan-
az, tudod?

— Mikorra hivott?

— Még ma este enyém lesz a kedves! Akarom mondani, én
leszek az 6vé. Vagy hogy is van ez nalatok? — kérdezte tétovan.
Mert mit lehet tudni? A varosban minden forditva van. Még az
is lehet, hogy itt a férfiak sziilnek, mert aki szoknyat hord, az
végeredményben sziilni is sziilhet.

Ursaga megkoviilten nézett ra.

— Nem tudom, mirél beszélsz. Tényleg csak egy rabné, s te
megveszed agyasodnak? — kérdezte. De hidba vizslatta baratja
arcat, azon csak bamba bizonytalansagot latott. Iszonyu gyanu
sziiletett szivében.

— Vagy csak nem? — kialtotta rémiilten. — Ugye nem tettél
ekkora ostobasagot, te, a kiraly fia? Eladtad magad a rabszolga-
janak? De miért? Elment az a csopp eszed is?! Azonnal men-
junk, visszavasarollak, barmennyit is kér! S ha nem ad el, az
Urnéhéz viszem az iigyet!

Hogy a méasik nem mozdult, a karjaba markolt, hogy elvon-

szolja akar er6vel is. Amaz lefogta a kezét.
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— Csillapodj, testvérem, de mire gondolsz?! — harsogott a
kajan nevetés. — Még hogy rabné vagy rabszolga? Bar én a rab-
ja vagyok, tényleg!

Szeme csufondarosan csillogott, ahogy Ursagara nézett, de
aztan nagy komolyan megrazta a fejét, s baratja elképedve hal-
lotta ki hangjabdl az érett, megfontolt férfit.

— De most, hogy széba hoztad. En akar el is adnAm magam
rabszolgijanak. Masként hogyan maradhatnék a varosban, hisz
atyAm maris hazarendelt. O meg nem jénne velem, nem illik
hozza a hegy.

Ursaga megnyugodott. Tehat nem tortént nagy baj. De hat
olyan nehéz szét érteni ezzel a kiilonos férfival! Es olyan nehéz
segiteni rajta. F6ként, ha maga dugja a fejét a hurokba. No
hiszen, mit akar a varosi néktél, amikor a hegyek kozt szabad
lehet? Segiteni azonban kell.

— Az Urnét kérd, 6haja parancs atyad szamara is — mondta.

— Valébban, az Urnd itt tart majd, kérnem sem kell — helye-
selt a Hegy Fia.

Aztan Ujabb szoéra nyitotta a szajat, de hirtelen, mint aki
nem mer beszélni, mégis becsukta. Félénken pillantott a baratja-
ra, mint a kicsiny fitdcska a szigort taniténdre, ha lecke helyett
a Szent Ligetben koszalt, s most nincs készen a hazi feladat.
Fejét is lehajtotta, s zavaraban a labujjaival apro, picike koroket
rajzolgatott a szépmivli marvanykére.

A masik jol latta a zavart, bar az okat nem tudta, szivében
meleg megértés szilletett. Batoritban hallgatott, mintha azt

kivanta volna kozolni: ,Beszélj csak, rendelkezésedre allok”.
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Amaz is folfoghatta a biztatast, mert nagy kinnal-keservvel vég-
re megszoélalt:

— De most nagy gondban vagyok, testvérem, csak te segit-
hetsz rajtam. Jaj, nehéz err6l beszélnem, bar tudom, te nem
nevetsz ki érte. Kérlek, ne nézz ram, igy nem birom mondani!
En nem tudom... nem tudom, mit kell csinalni egy nével, hogy
mit var egy férfitol, érted?

Most Ursagan volt a bamulas sora, s 6 nézett a juhok szemé-
vel. Folfoghatatlan. Mi nem torténik még a vilagon? Mi folyik
ott a hegyek kozott? De aztan megsajdult az emlék: a kiralyné,
szegény, szépséges asszony! A kiraly sem tudja, mit kell csinal-
ni egy nével. Lam, mit sem ér a sok agyas. Talan nem is olyan
jo az élet arrafelé.

A Hegy Fia félreértette a hallgatast:

— Most lenéz szived. Nem hitted volna, tudom. De lasd, én
sem, hogy a n6knek is fontos a gyényo6r. Anyamnak nem szami-
tott, és a kiralynének sem. Nalunk ez kotelesség, s a nék csak
eltdrik, hogy gyermek foganjon, lehetbleg fii és minél tobb, s
én azt hittem, csak a férfi élvezi. Vagy egy szajha, aki maga a
fortelmes bujasidg. Bocsass meg, nem sérteni akartam Larszat,
hisz még az Urnétok is szajha, még az Istenn6tok is szajha, illet-
ve a mi Urnénk, a mi Istennénk is 6, Innin, a Szajha. Mondj mar
valamit, kérlek, hallod?! — konyorgott elkeseredetten.

Ursaga btintudatos szemmel nézett a baratjara.

—Nem néz le téged szivem, nem ezért vagyok csond-
ben — mondta lelkiismeret-halkitotta hangon. — Rosszul teszi-

tek, hogy nem tor6dtok az asszonyaitokkal, elhitetitek velik, s
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végil onmagatokkal is, hogy nekik vagyuk sem lehet, dlmuk
sem lehet. Aztan jon majd valaki, aki gyonyort képes adni, aki
gyongéd és figyelmes, kinek karjaban Grné lesz az asszony, s
tudod-e, mi fog torténni? Az a férfi mindent megszerez, amit
csak akar. Mindent. A nét, s mi vele jar: a hatalmat. Nalunk ez
nem eshetik meg! A kéjmamort nem keveri az Urné az uralom-
mal. A kiralysag itt csokért nem elado.

A szavaktdl egészen megbatorodott és megélénkiilt a Hegy
Fia.

— Epp ezért kérdelek téged, te ismered az asszonyi titkot,
beszélik, szivesen fogadnak, ma éjjel is sok csodaszép papné
nézte szomorun tavoztodat. Mondd hat, kérlek, mert igen sie-
tek!

Ursaga figyelmeztetéen folemelte a mutatéujjat, s gyorsan
kozbevagott:

— Elsé szempont: nem sietsz! Id6 van, a qutik nincsenek a
kapuk el6tt. Ez nem csata, hogy mihamarabb véget érjen — sz6-
gezte le a szerelem els6 tételét, mely nélkiil mit sem ér a tovabbi
beszéd. Baratja hokkent szemét latva az jutott eszébe, hogy 6
most pont olyan képet vaghatott, mint az egyszeri okos tanito,
aki a kétismeretlenes egyenlet rejtélyeibe probalta bevezetni
egyugyl didkjat, s kit kitartd probalkozasaiért maig csudal Lar-
sza.

Ez a tanit6 olyan tanit6 volt, akit bamba tanitvannyal vertek
meg az Egek. De mert ilyen tanit6 tobb is szokott lenni a vila-
gon, sz6t sem érdemelne a dolog, ha a tanité nem lett volna még

az atlagnal is okosabb. Na marmost, ennek a tanitéonak egy szép
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napon, amikor mar épp arra gondolt, hogy végleg elszeg6dik
valami halaszé barkara kisinasnak — noha pedig ennél alanta-
sabb munkat csak a halottmosdék végeznek, de még azokat is
finomabb illat lengi koriil, mint Nanse istenné halgazdasaganak
legrangosabb f6nokét —, kinjaban eszébe jutott egy mentbotlet.
Fogta egylgyt didkjat, s kivitte a halast6é partjara. ,Latod, kis-
fiam — kezdte szép tiirelmesen —, két hal4szé barka ring a
vizen. Mindkett6ben ugyanannyi hal van. Az egyikbe beletn-
tink hat kosar halat, mennyit kell a mésikba 6nteniink, ha azt
szeretnénk, hogy ismét ugyanannyi hal legyen mindkett6ben?”
A fiticska bamulta a barkakat, vakarta a fiile tovét, s végil igy
sz6olt: ,Azt nem volna jo csinalni, mester, mer’ elsiillyednek a
barkak” A tanitd szot sem szolt, csak fogta egyiigy( diakjat, s
elvitte a piacra. ,Latod, kisfiam — kezdte szép tiirelmesen —, két
olajoshord¢ all az arus el6tt. Mindkettében ugyanannyi szezam-
olaj van. Az egyikbe beledntiink hat korsoé olajat, mennyit kell a
masikba onteniink, ha azt szeretnék, hogy ismét ugyanannyi
olaj legyen mindkettében?” A fidcska bamulta a hordodkat,
vakarta a fiile tovét, s végil igy szo6lt: ,Azt nem volna j6 csinal-
ni, mester, mer’ tulcsordulnak a horddk” A tanité szot sem
sz6lt, csak fogta egyiigyll didkjat, s elvitte a bordélyba. ,Latod,
kisfiam — kezdte szép tirelmesen —, két csodaszép leany il a
kereveten. Mindketté ugyanannyi aranyat kér a vendégtdl. Az
egyiknek adunk hat aranyat, mennyit kell adnunk a mésiknak,
ha azt szeretnénk, hogy 6 is kedves legyen hozzank?” ,Hatot,
mester!” — vagta ra a fit. Igy sikeriilt az okos taniténak bamba

diakjat a tudomanyok rejtelmeibe bevezetnie.
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Ursaga egy kicsit mosolygott magéaban, s tigy folytatta, mint
ahogy az az egyszeri tanit6 folytatna, aki bolcs tettével bebizo-
nyitotta, hogy még a legbambabb didkot is el lehet juttatni a
tudas 6roméhez.

— Gyongéd légy és finom, de f6ként lasstu! — kezdte szép
tirelmesen. — Ne 6nnén vagyadra figyelj, hisz az er6s és gyors,
hanem az 6vére, mely halkabban érkezik. De megjon, csak tiire-
lem! Erezni fogod bére hevén, szive dobbanasan, szaporabb
lélegzetén, és mikor az 6léhez érsz...

A kiralyfi teljesen elképedt, s mint aki kikéri maganak ezt a
borzasztd sértést, ugy vagta ra szivb6l jov6 felindulassal:

— Mit nem mondasz! Még hogy az 6léhez érjek?! Egy szaj-
haval sem tenném!

Ursaga Osszecsapta a kezét. Hisz ezt mar az egyszeri szelid
tanité is megsokallna! Valddi szerencse, hogy nem lett beléle
tanito, most cipelhetné bamba didkjat halast6tol piacig.

— O, szentséges Anyam, Innin, el ne hagyj! — kial-
totta. — Ugyan mi moédon fogannak az asszonyok felétek, ha
hozzajuk sem nyultok? De errdl is kell beszélniink! Larsza a
szerelemé, nem a nemzésé, mint a hegyed! A nék gyonyort
akarnak, nem gyermeket, s azon kell lenned, magod ne talaljon
taplal6 talajra. De varj, tudatlansagod oly mély, mint a halast
medre, s fél6, hogy belésiillyed a barka.

El6vette az irdénadat, s egy vékony, nedves agyagtablara,
melyek kozil egyparat mindig keze iigyében tartott, csukléja-
nak néhany mozdulataval mezitelen néi testet vazolt. Majd

egyet gondolva odafirkantotta még az Istennd fénylé 6lének raj-
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zat is, de kicsit pontosabban, mint ahogy a templomokban latni,
meglehet ugyanis, hogy gyamoltalanul nehézfeji baratja még
sosem latott ilyesmit eredetiben. Aztan maga mellé hivta a
Hegy Fiat, aki el6bb szérnyiilkddve tekintett a parazna néi test-
re — kész szerencse, hogy a masik abrat nem ismerte f6l, mert
akkor talan még el is rohant volna szégyenében —, de Ursaga
szenvtelen, oktaté hangjatol végil mégis megnyugodott. Hall-
gatott és figyelt.

Nagyon figyelt, mert ilyesmir6l még sosem hallott. Aztan
szép lassan, ugy, mint ahogy a kicsinyke bimb6 nyilik puhato-
lédzva a viragoskert legszélén, hogy a langyos napsugarat meg-
érezvén szirmocskait reménykedve bontsa ki szebbnél szebb
tarsai felé, megsziletett lelkében az életorom. Még az a furcsa
abra is, amire Ursaga épp mutogat, jelentéssel kezdett birni
el6tte. Sokszor azt hitte, mar mindent ért, majd rajott, még min-
dig keveset. Csodalta is baratjat, aki képes megjegyezni ennyifé -
1ét, bar mar maga is hallotta, tanitjak a csokot a Tabla Hazaban,
s igy az talan még gyerekként belevés6dik a larszaiakba. Ezen
mar meglep&dni sem tudott, hisz annyi furcsasaggal talalkozott
ebben a kilongs varosban, amit sehogy sem birt megérteni, de
szive kezdte elfogadni, féként amiota az a kicsi lany ranevetett.
Néha ijedten gondolt atyjara, tan agyon is verné, ha megtudna,
mi mindent tanult a varosban! S féként a kiralyné! Elétte még
célozni sem volna szabad ilyesmire, hisz oly tiszta, oly fehérke,
mint az épp imént vilagra jott kicsiny baranyka. De ez talan
nem is jo, ha Ursagat hallgatja az ember, inkabb bajnak latszik,

mint érdemnek. Talan nem is olyan szégyelleni val6é az ember
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teste, ha arra gondol, milyen lehet az 6vé, azé a kicsi lanyé, mar
a képzelet is hozzasimul, s ilyenkor aggddva lesi a baratjat, hat-
ha az is észrevette.

Ursaga egyre faradtabb lett. Meg nem tette volna senki mas
kedvéért, hogy az éjjeli pokoli gyotrelmek utan még szerelemrdl
tanitson, né 6lérél, mit 6 maga talan soha tobbé nem csodal-
hat — legalabbis eredetiben nem, legfeljebb, ha templomi rajzon.
De amikor behemot baratja szemében annyi csillogast lat, csak
nem hagyhatja cserben! Tirelmes volt, mintha sziizet 6lelne, ha
kellett, Gjra- és ujrakezdte, mig a megértés fénye {6l nem tiindo-
kolt. Végiil, ahogy a Tabla Haza egyszeri tanitoja tenné, vissza-
kérdezgette a leckét, hogy lassa, mi hija még. Aztan jobban
orilt az eredményes tanitvanynak, mint a végre folreményld
pihenésnek.

— Nos, ezzel kész! — mondta befejezésiil. — A tobbit mar
nem tudom megtanitani, az vagy jon magatol, vagy nem. De mit
se aggodalmaskodj, egy larszai asszonyban megbizhatsz, kisegiti
a zavarod, ha felejtenél valamit. Most menj, aludd ki magad,
mosd ki a szadbol a bor izét! Ha szereted 6t, s 6 téged, meglatod
majd a Magasztost az Gt végén. Ott all, ratok var fénylé csillag-
6zonben, s te nem nézhetsz az Isten Szemébe, ha az agyad italtol
kodos, mint a tudatlan qutiké. Emlékezz a vezériik feleségére!
Férje érte el, hogy gytlolje 6t hitvese, ki inkabb volt rabndje,
mint élete tarsa. S te, ugye, nem ezt akarod?

— Nem, dehogy! — tiltakozott &szintén a masik. Két roppant

karjat kitarta, csip6jét enyhén ringatgatta, szép, nagy, barna
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szemeit a mennyezetre emelte, s lagy, brummogé6 hangon csak-
nem énekelte:

— Boldognak szeretném latni, s ahogy te mondtad, sikolyat
hallani, homlokaroél verejtékcseppet kostolni, viragokat adni,
csillagfényt kapni...

De hirtelen megdermedt, mélységes aggodalmaban még az
asztalt is megmarkolta.

-0, Ursaga, azért félek még, 6 olyan finom, torékeny, szép-
séges! En meg... de hat nézz ram, milyen is vagyok én!

— Ezzel nem kell t6r6dnéd, hisz 6 maga hivott, igy kivan
téged, amilyen vagy.

— De mégis, fivérem, mi lesz, ha cserben hagy a vagyam?

— Na most mar elég! — mutatott az ajtéra Ursaga. — Menj
fiird6hazadba, hogy friss legyél és tiszta, nem mint a hegyekben
szokas, ahol még a néket is figyelmeztetni kell erre... Menj mar,
ne merd még egyszer kinyitni a szad, mert én magam csukom
be, Inninre mondom! Sirdogélsz, amikor nevetned kéne, hisz
nincs nalad szerencsésebb férfi az egész varosban!

— K6sz6n6m, baratom! — s a Hegy Fia mondott volna még
mast is, ha Ursaga nem toloncolja az ajté felé.

— Innin legyen veled, te nagy medve!

De a nagy medve csak visszafordult, pedig Ursaga mar
bérén érezte a meleg, puha 4gy hivogaté élelését. Epp arra gon-
dolt, talan még Samassinat sem volna képes most szeretni. Ett6]
azért elszomorodott.

— Bocsass meg, testvérem, de olyan izgatott vagyok, tudod.
Mit mondjak neki, ha belépek hozza?
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Ursaga folfelé nézett, mintha Istent keresné, kitél a tiirelem
ajandékat imadkozhatja ki. De aztan eszébe jutott az egyszeri
tanitd, s haragjat lefékezte a szeretet. Csondesen csak ennyit
mondott:

— Koszontsd szépen, ahogy jo kisfithoz illik. Van még
egyéb aggalyod?

— O, semmi... Csak a szeme. Ha ram néz, olyan leszek, mint
atyam varazsloja, akinek a multkoriban megjelent 6sének szel-
leme, de igen csuf lehetett, mert azéta szegény para csak habla-
tyolva tud beszélni, s keze-laba mozdulatlan.

— Hat ne nézz ra! Csukd be a szemed, Ggy csokold!

— Nem jo, testvérem, Ggy nem latom szépséges arcat, hal-
vany, finom bérét, melynek olyan a szine, mint a hegyekre
ereszkedd késé nyari kod: tejfehér. Es a szemét, gyonyord,
ragyog6 szemét.

Ursaga hirtelen kapta fol a fejét, s mint a joszagnak, ha
veszélyt szimatol, orrcimpai finoman megrezdiiltek:

~Ragyogd szemek?! Lehetetlen! Ha Enkidint, a szép ifjut
elkiildte, miért pont a behemoétot fogadna? Habar? A nék egé-
szen kiismerhetetlenek, minden kitelik télik.”

Es valéban, hisz 6 maga latta az Urnd labainal a Hegy Fiat.
De azért hinni mégsem hitte, igy inkabb csak a biztonsag kedvé-
ért kérdezte:

— Azt mondtam, nem akarom tudni, ki 6. De most mégis
kérlek, mondd meg a nevét. Nem kivancsisagbhol kérdem, csak
mert ha tudom, ki 6, jobban tudok segiteni.

De a j6 fivér ramosolygott:
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— Szivesen megmondanam, hogy irigyelj érte, de 6 maga
parancsolt ram hallgatast, s f6képp azt kérte, épp neked ne szdl-
jak, hisz te kozelr6l ismered 6t. Nem szeretné, ha elébb tudna
meg a varos, mint ahogy eljon az ideje. Tudod, sok-sok bonyo-
dalommal jar majd, s azt mondta, ez nem csak maganiigy,
hanem potilika.

— Politika! — javitott dsztonodsen Ursaga, s a hangja olyan
vészjosloan sistergett, hogy a masik riadtan engesztelte.

— Igérem, te leszel az elsd, aki megtudja. Bocsass meg, test-
vérem, de neki kell engedelmeskednem, trném 6 nekem!

— Urnéd?! Tan 6vé a hatalom Larszan, hogy 6 paran-
csol?! — kialtott Ursaga, s megrazta a kiralyfi széles vallat.

Az meg szegény semmit sem értett. Miért haragszik ra fivé-
re, aki mar régen olyan neki, mintha a sajat, vér szerinti, édes
testvére lenne, s6t még annal is t6bb.

— Fivérem — sz0lt elkeseredetten —, latom, nagyon faradt
vagy, nem is haborgatlak tovabb. A Nagy Hegyturné vigyazza
almodat!

Azzal az ajt6 felé 1épett, egyszerti lelke gy itélte meg, jobb
lesz magara hagyni zaklatott testvérét, kit valami érthetetlen
okbol harag gyotor. De Ursaga nem hagyta elmenni. Utanalé-
pett, s Gjra vallon ragadta. Mar tivoltott:

— Szoknél a valasz el6l, igaz-e?! Felelj, kiralyfi, felelj, az
istenedet! Azt kérdeztem: 6vé-e a hatalom?!

Szegény, jo, egyszert lélek végleg Osszezavarodott. Hamar-
jast akart minden félreértést, minden haragot szétoszlatni.

Gyorsan mondta hat:
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— Fivérem, kérlek, nyugodj meg, bar megtiltottdk, hogy
beszéljek rola, s egy nének adott szavam vissza nem vonhatom,
kilénosen itt, Larszan nem, épp neked magyarazzam? Nem
tudod meg a nevét télem, ha kettéhasitasz is, de annyit elmon-
dok a kedvedért, igen, csaknem 6vé a hatalom, senki sem all
folotte, csak a Nagy Urné, de 6 is htganak tekinti. Most mit
nézel, mi rosszat mondtam? O, szentséges Hegyur, persze tudod
is mar a nevét, ebb6l konnyen kitalaltad, hisz okos vagy, majd-
nem annyira, mint 6. Kérlek, hallgass, szerelmiinket kiméled
ezzel! De mi bajod, rosszul vagy tan?

Ursaga 6sszeomlott. Lerogyott az asztalhoz, feje koccant raj-
ta. Nem birt szolni egy ideig, s amikor megszdlalt, a szavak
darabokban hullottak ki bel6le, mint az anyajuhbél a véres mag-
zat, ha kerge f6vel karora szalad:

— Kérek téled valamit. Azt mondod, hogy szeretsz. Hat add
nekem. Testvér a testvérnek. Add nekem &t. O a hitvesem, kir6l
beszéltem.

A Hegy Fia mozdulatlan lett. Csak allt, meredt a semmibe,
mint a nagyorrd hegyi balvany, kit a falu kézepébe allitottak,
hogy kémlelje a tavolt, hatha foltinik valahol az Isten. De az
nem szokott jonni.

Sz6lni pedig kellett. Es dénteni is.

— Adnidm mindenem, ha kérnéd, de 6t nem! Nem, mert
enyém 6, de mégsem enyém, nem rabném, kit megvettem, s igy
kedvem szerint aranyra vélthatok. Es kiilonben is, hogy lehetne
a hitvesed, hisz maga mondta nekem, még soha férfit nem sze-

retett, én vagyok az egyetlen, az elsé, akit szivébe fogadott! Azt
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mondta ugyan, téged is szeret, de nem szerelemmel, hanem
mint fivérét.

Ursaga ingeriilten kapta f6l a fejét.

— Ezt én is tudom: még soha senkit sem szeretett! Azt sem
hiszem, hogy hugomként tekint ram, pedig talan ma éjjel mar
ennyi is enyhiilést hozott volna. De ez sem igaz! Miattad mond-
ta, hogy lelkedhez férk6zzék, tudvan, hogy testvérként szeretsz.
O, nem, az Istenre mondom, & nem szeret engem sem mint
névérem, sem mint hugom! Hidd el, téged sem szeret. Szaja
hazudja, mert célja van vele!

— Célja?! — kialtotta nyujtott, szokatlanul magas hangon a
Hegy Fia. — Ugyan mit adhatnék én neki, mit 6 nem birtokol?
Vagyona tomérdek, hogy még atyam is megirigyelné! A varos-
ban elsé az asszonyok kozott, s velem jéve hatalmat adna f6l,
mely ragyogdbb és bizonyosabb, mint egy kirdlyn6é a hegyek-
ben, holott ezt a rangot még atyam haléala utan sem adhatnam
neki, hisz négy batyam is megel6z, a kiraly nem én leszek. Szi-
vemben nincs hat gyanud, mint otthon lenne, ha egy szépséges
teremtés ram mosolyog — még bdlogatott is nagyon, annyira
hitte, amit mond.

Ursaga folugrott az asztaltdl, s raripakodott, ahogy a rabné-
re szokas, ha tgyetlenségében elejt egy szép vazat:

— O, te, egyiigyl, balga medve! Hisz maga mondta ki az
okot, gondolvan, ostobasdgodban ugysem vagy képes folfogni a
jelentését! Jol figyelj, te bamba féleszi! Az ok a politika!
Erted?! — kocogtatta meg a fejét, hogy jelezze, ostoba baratja-

nak odabent hidnyzik valami.
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Szegény kiralyfi tjfent a juhokra hasonlitott. Hisz érti a
szOt, tan mar pontosan ki is tudja ejteni, de hogy mit is jelent
valdjaban, azt tényleg nem latja szilardan. Meglehet, olyasmit,
amiért az asszonyok akar az oliiket és a sziviiket is adnak?

Ursagaban a testvér csak megszanta ezt a szemrancol6 két-
ségbeesettséget, legyintett, s magyarazni kezdett, ahogy a tokfil-
koénak szokas az abécét:

— Lasd, ez a Varos, ez Larsza! Ne itélj folottiink, ilyenek
vagyunk, mar nem is tehetiink réla. Nem csak a nék, mi férfiak
is, én is. Okosak és ravaszak, értelmiink erésebb fegyver, mint a
ti vasatok, melyet, lasd, épp te hoztal el. Hitted, a kiraly paran-
csara, s jobb, ha tovabbra is igy hiszed. Larsza 6sszefog, nék és
férfiak, s mir6l mindenki tud, az idegen el6tt rejtve marad, s te
meg nem hallod az igazsagot. Ne hidd, hogy mert szeretjiik egy-
mast vagy Larszat! O, nem! Tudod, mit szeretiink? Az életet!
Annyira szeretjik, hogy érte mindenre, akar aljassagra is képe-
sek vagyunk. Kimtvelt esziink emel az er6sebb folé, s teszi szol-
gankka azt is, akinek karja Osszezizhatna minket. Igy lesz
miénk az annyira vagyott Hatalom, melyre sziikségiink van,
nélkiile elpusztulnank, hisz masként az ellen elrabolna imadott
kincsiink, a Szabadsagot. Mert a Szabadsag az Elet, s kinek kezé-
ben nincs Hatalom, elveszti azt. Végleg. Es soha tobbé vissza
nem szerezheti. Ez a cél ad szentséget blintinknek, s fogadtat el
minden eszkozt, mely ezt meghozni képes. Erted-e?! Léatom,
nem, mert ha értenéd, most ram tadmadnal, hogy véremet ontsd.
A te fegyvered az erd, s hiszed, hogy ez elég is. Pedig ez kevés!

Tekints a qutikra: tobben voltak, mint mi, s tdn erdsebbek is.
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Hitték, 6vék a gybzelem, hisz mar Larszaig értek, s nem volt, ki
ellenalljon nekik. Ostoba vezériitk mellét biiszkeség dagasztotta,
de elég volt a ragyogd szemek villanasa, s behorpadt testét
gyonge kis néi lab taposta. Ez a politika. Ha okosan bansz vele,
meghalalja. Ez a béke fegyvere, de eredménye ingathatatlanabb,
mint az embervér biizétdl terhelt haboraé!

A kiralyfi mindent megtett, hogy megértse a bonyolult mon-
datokat, igazan nem az 6 hibaja volt, hogy ugy meredt Ursaga-
ra, mint az épp maga ala vizel kicsiny bikabornyu a nagytégyu
tehénre. Ha jol vette ki a szdt, akkor a politika nem mas, mint a
béke, az élet, a hatalom, s Ggy rémlett, tan a szabadsag is. Mind-
ez nem tul nagy baj, 6t6le szeretheti az a kedves, kicsi lany akar
a szabadsagot is, hisz azt meg nem csékolhatja, agyaba be nem
fogadhatja, meg aztan ki tudja, mi is az, tan még a larszaiak
sem, s a hegyekben meg igazan cséppet sem szamit.

— A Szabadsagnak nincs vesszeje, hogy méhébe hatoljon!
Igy mit sem érdekel, ha szivét osztom is meg vele — mondta
végil mély meggy6z6déssel. — S6t, nekem is tetszik: Szabadsag
és Szerelem! Most mar tudom, ez volt, amiért sthajom szakadt
odafonn, a bérctetén, amikor folalltam ra, hogy Istent megke-
ressem. O nem jott, csak a szél, s hajamba futt. De most velem
van, ragyogé szép szemekbdl mosolygott rdm, s én oda nem
adom senkinek, még neked sem, pedig testvérem vagy! Es el
nem veheted a nét, akit szeretek, de ha akarna, szabadon enged-
ném, hozzad engedném, mert mit is tehetnék egyebet, hisz nem
rabném, kit csatiban szereztem vagy szivtelen kalmartdl vet-

tem, s ha az volna, sem zarhatnam be szivét. Engedd hat te is el,
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te, ki a Szabadsagrol beszélsz, hagyd, hogy szabadon kovesse
vagyait! Mert mi egyebet tehetnél?

— Hat nem birod megérteni? — 6rjongott Ursaga. — Névé-
rem 6 nekem, édes felem, a hitvesem! Hitvesem, érted?! Nincs
olyan, hogy lemondjak roéla, ez nem lehet! — stivitette, s keze
ugy csapott az asztalra, hogy azon a sulyos aranykupa elébb
tancolni kezdett, aztan, mint ki hirtelen kifaradt, végigdélt, s
legurult a fényes marvanykére.

Az aranykupa nagy volt és bator, de most mégis megijedt,
ahogy a kirobbanni késziilé gyilolet kellés kozepébe csapodott.
Szétnézett, hogy félelme ellen segitséget leljen, de nem latott
semmi mast, csak szemben 4ll6, ugrasra kész, fesziil6 labizmo-
kat. Aztan mégiscsak megnyugodott: nem volt mar egyedil,
tarsa érkezett, ki bar nem olyan fényes és diszes, sulyos és
nehéz, mint 6, de hegyes és éles, még ha a ruhéaja kissé piszkos-
nak is ttnik. Szolni akart hozza, hatha 6 is aggodalmaskodik,
hogy volna-e kedve neki is kiprobalni az erejét, de erre mar
nem volt ideje. Er6s, nagy mancsok ragadtak meg, s 6 riadt
nyugtalansaggal akart tiltakozni, hogy faj az érintés, hisz 6 nem
arra sziiletett, hogy szoritva markolasszak, hanem hogy finom
ajkak csokoljak, de erre végil is nem volt szitkkség, mert a
kezek — mintha pontosan értenék szavat — visszatették az asz-
talra. Ott aztan vart, mikor jon az a masik, hol késik még, mar
rég itt kéne lennie, hisz 6t is folemelték. Erre tisztin emlékszik,
még irigykedett is, hogy bezzeg annak finomabb kacsok jutnak.
Mig vart, azon gondolkodott, hogyan is hivjak azt a masikat, kit

nem is igen ismer, mert nem itt lakik az asztalon, jobbara elzar-
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va tartjak, ugy hirlik, nem is tudja olyan jol szolgalni az embert,
mint 6. Hallotta, veszélyes varazser6 van benne. Szivesen vara-
kozott volna tovabb is tiirelemmel — mert, ugye, remény mindig
van —, de elfaradt a sok megrazkddtatastdl, s csendesen elaludt.

Ursaga ujjai elamultak, ahogy a bar hiivos, de forrd lazat
csillapitani mégsem képes kiilonds idegent magukon érezték.
De aztan raismertek: semmi baj, nem is ismeretlen, néha fogtak
mar, bar igaz, ami igaz, nem pont igy. Meg attél is feszengtek
egy kicsit, miért is bamul igy rajuk a gazdajuk. Meg az a masik
férfi is. Ezek meg mit akarnak?!

— Ursaga, fivérem, testvérem! Hidd el, hitvesed el nem ven-
ném, ha szivem torne is belé! De 6 nem lehet a hitvesed! Emlé-
kezz, te mondtad még az imént: hitves az, akit szeretsz, s ki
téged szeret. Az nem elég, ha csak te szereted, az is kell, hogy 6
is! S 6 engem szeret, 6 az én hitvesem, nem a tiéd! Engem
valasztott, s te nem kivanhatod a mas asszonyat, testvérem!

— Mit szamit, kit szeret! Mar nem érdekel! De oda nem
adom, ha meg is kell halnom emiatt! Testvérem pedig nem
vagy! Megtagadtal, s én téged!

— Tévedsz, testvérem vagy orokre, véred ittam, s te az enyé-
met! Edes, draga, vér szerinti testvérem! Nem tamadhatsz ram,
s én sem terad! Tedd le azt a kést, fivérem, nem ismered jol,
csalfa vagy lakik benne! Tedd le, nem hallod!

— Védd magad, alnok, vagy meghalsz! Ne hatralj, tudom,
nem vagy gyava, karod erés, megolhetsz, s tiéd az asszony!

— Nem ollek meg. Vedd hat, testvérem, neked adom, még

ma visszamegyek a hegyekbe. A teste tiéd lehet, de szivét
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magammal viszem, nalam marad, lelkemben él, azt senki el nem
veheti t6lem, azt adni sem tudnam, ha akarndm, akkor sem. De
mire mész vele? Nem tehetek réla, nem én akartam, hogy az
Isten ram mosolyogjon, ne terad. O valasztott. Testvérem, ne,
ne, ne 6lj!

Ursagat mar semmiféle sz6 nem allithatta meg. Az Isten sza-
va sem. De egy ers kar igen. A kés megcsuszott, de éhsége nem
csillapult, s mohé 6rommel habzsolta a hasad6 hust, még ha
nem is a célja szerint, a szivnél, hanem csak a vallnal. Boldog
vagyaban tovig firta magat a puha, nedves, meleg testben, s lel-
ke szarnyalt, amikor végiil a sikolyt is meghallotta. Jollakni
azonban nem hagytak, 6nz6 kezek kitépték — épp a legszebb
pillanat el6tt —, s messzire dobtak, hogy kettétort belé.

— Lasd, csaknem megtortént. Testvér ol testvért — sziszegte
a fajdalom. — Hisz megmondtam: neked adom, vedd, a tiéd.

A Hegy Fia nagy lapattenyerét a sebére tapasztotta, de a vér
csak kibuggyant ujjai kozil, s végigfolyt a legszebb ruhajan,
melyet nemrégiben vasarolt a varosban, hatha a gy6zelem
iinnepén megint ranéz az a kicsi lany. S im, ranézett. Szomoru
lett a szive: hidba varja a kis kedves a nagy butuska medvét,
mert az épp most arulja el 6t. Igaz, nem olcson adja: egy testvér
az ara. De azért nagyon faj. A lany is, a testvér is.

Ursaganak mar semmi sem fajt. Csak allt, meredten nézett
maga elé, sem konnye, sem szava nem volt. Hol van az ut, az
Istené? Van-e Ut? Van-e Csillagdzén? Mi van még, ha sem atya,
sem hitves, sem testvér nem maradt? Semmi sincs, senki sincs,

csak a magany.
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— Bocsass meg, kiralyfi. Nincs jogom, hogy testvéremnek
nevezzelek.

— De igen! Testvérem vagy ordkre. Vér szerinti testvérem!
Mosolyogjunk hat, nem tortént jovatehetetlen, én élek, s te is.
Téletek tanultam a nevetést, kacagtatok a Kiralyi Tanacsban, a
qutik meg a falak el6tt! Ti mondtatok, szerettek nevetni, ennyi
az egész. Nevessiink rajta, nevessitk ki magunkat! Lasd, ben-
niinket, erés férfiakat, hogy 0Osszeugrasztott egy gyonge asz-
szony. Végiil is nem mas 6, csak egy asszony, ahogy felénk
mondanak. Régente bolcs kirdlyaink inkabb az asszonyt
vagattak volna ketté, mintsem a testvériséget. Merthogy az Asz-
szony vétke, nem a férfiemberé. Mert az Asszony sziiletett Szaj-
ha — mondtak —, csalfa szeme viszalyt hoz. Vedd, nem is kell
mar nekem.

A szavak, mint a kés a fivérbe, ugy vagtak Ursaga lelkébe.
Igaz: az az asszony szlletett szajha, s majdnem megdlte miatta
egyetlen baratjat, fivérét, testvérét. Nem n6vér, nem hitves, csak
egy szajha.

— Fivérem, testvérem — szoOlt halkan —, nekem sem kell, ha
akarod, a tiéd. Mert mire mennék vele, ha a szive nem enyém?
Menj, és szeresd 6t ma éjszaka, de aztan messze keriild, lasd, mit
tett velem is. El6bb atyamra tdmadtam, aztan kishigom ban-
tottam, most meg fivérem akartam gyilkolni. Rafinalt egy szaj-
ha: az & 6le méreg, az & szeme ragily. Ovatos légy! Most

hivatok szolgat, hogy mossa ki a sebed.
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El6bb megoriilt a Hegy Fia mosolyan, de aztan hirtelen elko-
morult. Egykori szolgaja jutott az eszébe, kit csak egy kicsit kar-
colt meg ez az atkozott kés, s napok mulva belehalt!

— Nem, nem kell szolga. Varj, a gyaloghintoért kiildetek,
Larisszahoz viszlek!

A Hegy Fia most igazan megrémiilt. Mar megint kezdi ez a
bolond! Epphogy észre tért, s méris rohanna a Néhoz, minden
viszaly okahoz?! O persze, szegényke, mégsem birt igy gondol-
ni ra: még hogy szajha, még hogy méreg, még hogy ragaly! Az
a kedves kicsi lany! Nem szamit, ha szajha volt is, ha fivérének
nem kell, megkéri, legyen a hitvese. De nem Ursaga el6tt!

— Nem szeretnék Larisszahoz veled menni.

— Ne mondj ilyet, sebed mérges lehet, szolgam is megdlte ez
a kés, s Larissza a legjobb orvos, ki valaha a f5ldon élt. Men-
niink kell, s te sz6t fogadsz! Tartozol ezzel, hisz neked adtam a
N6t — ha Ursaga mosolyra szamitott, hat tévedett. Baratja arcan
akkora aggodalmat latott, mintha bizony Larissza veszélyesebb
lenne, mint a qutik. Nevetve szdlt:

— Na, mi van, csak nem félsz Larisszat6l?! De hisz csak egy
gyonge asszony, ahogy mondanad!

— Megyek én, hogyne mennék, koszonet érte, de jobb sze-
retném, ha te itt maradnal, s nem jonnél velem.

Ursaga széttarta a karjat, hogy jelezze: bar folfogni nem
képes a folfoghatatlant, de az 6haj parancs.

Igy tortént, hogy a Hegy Fianak nagy, bozontos fejét a vart-

néal korabban simithatta meg a szerelem. S a forr6 viaszcsoppek,
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melyek a sebre csurogtak, hogy sisteregve égessék ki a mérget,
fajdalmat sem igen okoztak.

Kés6bb btinbanatos volt a hangja:

— Nem akartam fajdalmat okozni, kedves, hisz annyira sze-
retlek, ha tudtam volna, jobban vigyazok, O&vatosabb
vagyok — fordult a mellette fekvé lanyhoz, s megsimogatta a
hajat.

— De hisz mondtam, te butuska nagy medve! — cirdgatta
meg az kedveskedve a nagy, sz6rés mancsokat. — Mondtam,
hogy én még sosem szerettem. Vagy meg sem értetted szavam?
Felétek hogy mondjak? De semmit se aggddj, ugy szerettél,
mintha magad is a Tabla Héazaban tanultad volna. Pedig azt
beszélik, a hegyi férfi 6nz6 és tgyetlen, nét boldoggi sosem
tudna tenni.

— De Ursagat hogy szeretted, ha dgyadba nem engedted 6t
sem, pedig hitvesének nevez téged?

— Ursagat az agyamba?! De hisz nem is jott volna! O,
Magasztos, 6, Innin, mindent értek mar! A seb karodon: nem
jaték volt Ursagaval, hanem igazi harc! A N§4stényért! Mint az
tizekedni vagyo bikak a tehénért — kacagott a lany, s lehet ben-
ne valami, amit Ursaga mondott, marmint hogy a N6 szeme
ragaly, mert bizony a Hegy Fiat is razta a nevetés.

Még akkor is a szemét tordlgette téle, amikor legybzte a
kivancsisag.

— Te okos vagy, kicsi lany, ha senki sem, te bizonyara akkor
is tudod, ki az a Néstény, akiért e sebet elszenvedem?! Ki test-

vérem titokzatos hitvese?
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A lany hirtelen lett komoly.

— Nem, nagy medvém, ezt nem tudhatja senki, még te sem.
Van hitvese, igazi, valodi, ki hozza annyira hi, amennyire
bezart agyasaid sem tehozzad, s ki 6t szereti a vilagon a legjob-
ban, még halhatatlan lelkénél is jobban, az Istennél is jobban.
De ez titok, még nincs itt az ideje.

— Tudom — mondta a nagy medve busan. — Politika.
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A TIZEDIK TABLA

Ursaga csak az egyik darabjat talalta a széttort késnek. Hossza-
san bamulgatta, forgatgatta kezei kozott, s azon tinédott, vajon
érdemes-e keresgélni a masik felét, vagy sem. Es jobb lenne-e
széttdrve hagyni, vagy az jobb, ha a hegyi varazslé djra for-
rasztja? De ami széttort, azt ragasztgatni mar minek. A vazat is
kidobta, melyet tgyetlen szolgélja elejtett a multkoriban, s
inkabb ujat vett a piacon. Nem is kertilt sokba. Gyakorta olcsob-
ban uszhatjuk meg igy a dolgot, mintha draga mesterhez fordul-
nank. Kivéve, ha az a viza mar a sziviinkhoz nétt.

Mint a kés, melyet a kiralytol kapott egykoron. S melyben
nagy erd lakozik. Aki a kezében tartja, nem kell félnie semmit6l.
Mert mindenre képes vele.

De a Szenvedést meg nem oOlheti. Lévén az meg halhatatlan.
Csak az alakja véaltozik, mikozben tgyes csellel futkarozik az
emberek kozott; van, akit kikertll — de 4m csak percekre, sunyi
mod engedve, hogy az illet6 némi idét nyerjen —, s van, akibe
beleiitkozik. Es mikor beleiitkozik, az dldozat lehajtja szivét, két
karjaval atfonja a térdét, s folnéz az Egekre. De senki sem néz
vissza ra. Vannak aztan, akik ugy vélik, legy6zhetik — ha mar ki
nem kertiilhetik —, szemoldokiik dsszerandul, amikor farkassze-

met néznek vele. Meg is ijesztik, gyakran annyira, hogy az tény-

"Tartalom: ™ 399. oldal
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leg elmenekiil elblitkk. Mésvalakihez. Mert van az dgy, hogy
masvalakihez kell zargatni a szenvedést, ha boldogsagra vagyo-
dik az ember.

Bizonyos nagytudomanyu bélcsek kozott azonban, akik mar
régt6l torik a fejiket a Létezés Nagy Problémain, idénként
akadnak azért olyanok, akik boldog orémmel felkialtanak:
sMegvan! Megtalaltam!” Ilyenkor szuros szemmel koriilnéznek,
s kijelentik a tudatlan népnek: ,A szenvedés igenis legy6zhetd!
Ugy kell azt csinalni, kérem, hogy nem adjuk tovabb, szépen
magunknal tartjuk, szorosan atdleljiik, s6t akar meg is csokol-
hatjuk, hadd érezze, mennyire kivanjuk. Az a masik — példaul a
testvériink — kozben gyorsan elszalad, s a becsapott Szenvedés
nem éri utol soha mar” Csakhogy a Szenvedés egyaltalin nem
ostoba joszag! Furfangos eszével egykonnyen atlat ezen a szép
cirkalmasra font szitan, s a végére 6 az, aki jol becsap am itt
mindenkit. Szemébe nevet a bolcsnek: ,Bee, itt vagyok, nem
haltam meg, csak gazdat cseréltem, kapj el, ha tudsz!” A jatékot
valéban 6 nyeri, mert hol van az megirva, hogy csak a gazda
szamit, és nem baj a kin.

Ursaga mégis fontolora vette volna a nagyeszii tanacsolok
javallatat — mert kicsiny koratél tisztelte a bolcseket —, ha csak
egyr6l is hallott volna, aki 6nmagan is prdobat tett: mit ér a
nagylelkd ajanlat, ha nem 6 kapja. Noha pedig tudvalévé, hogy
csak akkor deriil ki igazan, izletes-e a ropogosra siitott barany-
comb — melyet fényes eziisttdlcan kinal elénk vénséges szaka-
csunk —, ha meg is koéstoljuk a huast. Mely, ha ragoésnak

talaltatik, nem vihet6 a szomszédba ajandékul. Legalabbis igazi
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ur ilyet nem cselekedhet. Tehat a legfontosabbat, hogy végil is
kinek kell a mécsingon ragodni, maig homaly fedi.

Mint ahogy azt is, mi mddon 6lelje magahoz a Szenvedést,
aki egészen masvalakit szeretne a szivéhez szoritani? Mi médon
csokolja, amikor ajkai masvalakinek tudnanak csak kinyilni? Mi
modon szeresse, ha beleunt hiiséges kutyaszemébe? Mert van
olyan szeretd, akiben éppen az a legszornytibb, hogy csak a
halal valaszthat el téle. Mert az ilyen haloét ugy egybeszétte
Isten, hogy a szélai kibogozhatatlanok. Ha a csom6 bonthatat-
lan, a kirdlyoknak szokasuk azt atvagni. A kérdés csak az, hogy
szabad-e megtenni. Szabad-e a masét akarni? A mas hitvesét
szeretni? Vagy Isten ugy kivanja, mondjunk le réla 6rokre? De
tudja-e itten valaki, kinek kell lemondani? Es tudja-e valaki,
kinek joga ezt elvarni? Kinek joga elfogadni, s kinek kell azt
adni?

Ursaga, bar hossza éveket toltott a Tabla Hazaban — gyer-
mekként még remélve, hogy a Nagy Vizsgaig mindent megtanul
—, nem talalta a valaszt. A Parancsolatot, melyr6l mindig hitte,
ez legalabb egyszer(i, mar végképp nem értette. Mert mit kivan
az Isten?! ,Szeresd testvéredet gy, mint 6nmagad!” Hogy azt
mondja: ,ugy”. Hogy azt mondja: nem kevésbé, de nem is job-
ban. Hogy azt mondja: nem el6bb, de nem is kés6bb. Hanem,
kérem, egyszerre és éppenigy. Hogy azt gondolta: szerethetiink
valakit, kit mas is szeret? Hogy att6l a masiktol — ki mégiscsak
a testvériink —, vegyiik el a szivét, de hagyjuk is ott neki? Igaz
lehet a boldogsag és a boldogtalansag is egyszerre? a fekete és a

fehér? egy dolog és annak ellenkezéje is?
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sTalan mégis jo — gondolta végiill Ursaga —, hogy nem a
miénk a Szentség, s vele a gy6trelem. Gondolkodjanak csak raj-
ta a nék, ha mar ugyis azt hiszik, csak 6k képesek a Szentet fol-
fogni. Ugysem lévén egyéb dolguk”

Enyhe karoromot érzett, amikor rajuk gondolt. Nagyokos-
nak képzelik magukat, de azért titkon a tenyeriikre irkaljak a
tertiletszamitas képletét, ha vizsgazni indulnak. Legalabbis igy
volt hajdanan, amikor még 6 is ott reszketett a taniténé el6tt, s
azt beszélik, a szokasok nemigen valtoztak azota.

— A Magasztos draga leanyai! — ugrott fol az asztal mell6l,
hol eddig magat siratta. — Tenyeritkon a képlettel! Nyujtjak
felénk, mondvan béke, mondvan ajandék, tessék, vegyétek: ime
alamizsna. Adnak, de mindig csak egy keveset: jogot a vagyra,
jogot a Tabla Hazara, jogot a szabadsagra, s néha, tévesztett
véletlentikben, jogot a hatalom morzsaira is. De egy jog még
hatra van! A legfontosabb: jog a Szentség Tronusara. Ezt persze
nem adjak! De hogy is adhatnak, mi nem 6vék, nem csak az
6vék! De nem is adhatjak, mert igy uralmuk végleg elvész, ez
hatalmuk utols6é védébastyaja. Ha ez leomlik, leomlik a hatal-
muk is. Leomlanak a falak, kinyilik a kapu, s mi, n6k és férfiak,
ott allunk majd egyiitt a fényben.

Most hirtelen észrevette, hogy egyediil van, s a falaknak
beszél. Sebaj, a falak is meghatodhatnak a szépséges szavaktol,
melyek voltak olyan fennkéltek, hogy a finom asszonyok hires
nyelve is megszégyellte volna magat el6ttilk, s melyek a szajara
jottek — és csak ugy maguktol, anélkil, hogy barmilyen szo-

jegyzéket tanulmanyozott volna napokig, melyekbdl viszont
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agyagtablak 6zone all a Tabla Hazaban, tgyhogy a kisdiak
tgyes kis fogalmazast készithet bel6lik mar akkor is, ha a sza-
vakat csak ugy taldlomra Osszeolvassa. Nélkiilik nem sokra
mennének Niszaba onkoszoruzta koltéi, kikb6él mar annyi van
téres szép hazaban, hogy Buranunnat lehetne rekeszteni veliik.
Firkaljak is a sorokat vég nélkiil és tagolatlan, ficankolnak a
rovasok mértéktelen és szabadjara hagyva, mint az oktalan
mezei pockok, ha elaludt a cs6sz. A cs6szt elcsapjak, az trgét
megnyuzzak, a koszorusok viszont biintetleniil véskélik az
agyagtablakat, ami nem is jarna Larszara nézve anyagi Ossze-
omlassal, mert agyag annyi van, hogy gy6zzenek csak hajolgat-
ni érte, jarni fog viszont az erkoélesok korlatlan follazulasaval,
mert ha a mérték abbamarad a kolteményben, akkor az illets
koltemény olyba leszen, mint a sivatagi homokszem, melyet
taldlomra sodorgat a szél sziirke tarsai felé, s nem mint az oazis
sz€li csipkebokor, ha kékfényi langgal féllobog. Ez pedig azt
jelenti, hogy gyorsan elj6 a vilagvége, mert el6bb a versben hal
meg a mérték, aztin majd az életben is. Még a végén megérjiik,
hogy egy borus éjjelen mindhiaba varja Larsza, hogy kisiisson a
napocska; az — feledvén a szent ritmust — t6bbé ol nem kel, s
mindorokre sotétben maradunk téres szép hazaban.

Ugy déntdtt, hogy kivalaszt egyet a sok fal koziil, melyek
koriilvették, hogy ne csak ugy altalanossagban beszéljen az 6sz-
szesnek egyszerre. Mint katona, tudta jol, jobban teszi a harcos,
ha a csata hevében sem feledkezik meg a habort aranyszabalya-
rol, miszerint célszeriibb egyszerre csak egy ellenséggel meg-

mérkdzni, hisz idé van b6ven, meg aztan a tobbi sem szalad el.
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Kinézett egy csinos falat maganak — épp a szembelévét, mert
minek keresgélni, amikor itt is van egy a szemiink el6tt. Nagy
komolyan ranézett, s megkérdezte téle:

— Mit gondolsz, miért nem adjak? Mit6l félnek ?

De a fal siiketen hallgatott. Ezért még egyszer probat tett:

-0, asszonyok, hat mit6l féltek ?

Vart egy darabig, hatha jonne valami valasz. De csoénd volt
korilotte. Id6be tellett, mig végre beleunt a nagy némasagba, s
megvonta a vallat. Folosleges ezeknek beszélni. Nem tudjak a
valaszt. Jobb lenne otthagyni 6ket. Jobb lenne a levegén. A sza-
badban. A teraszra indult, ha mar aludni Ggysem tud, legalabb
faradt szive leveg6hoz jusson. Mélyen szivta magaba Isten Szent
Szellemét, melyet, ha meg nem is ért, de méar érez. Erez, de még
kuszan, kavarogva, mint mikor a szél fij a Nagy-tenger feldl:
folkavarja a port, szemiink homalyba labad, de aztan egyszerre
csak elsimul a kaosz, kicsordul a konny, lecsitul a tavol, s hirte-
len minden olyan egyszer(i és magatél érteté6dé lesz — ha a kor-
vonalak kirajzolédnak.

Samassinahoz megy, nem az Urnéhoz. Ot is megkérdi, mint
a falakat. Es ha nagyon-nagyon megbatorodik — hisz elvarhaté
egy katonatél, hogy ne bujjék el a csatdban, ha megszoélal a har-
ci kiirt —, megkérdi t6le a legfontosabbat. Mondja meg 6, mond-
ja meg igazan, mit kivan lelke, kit valaszt szive. A kivalasztott
boldog lehet — kétfeldl is —, megkapta, amire vagyott, de test-
vérétdl el nem vette, mert az mar nem is a testvéréé. Csak a
bolond hiszi, hogy a szivnek parancsolni kell, hogy parancsolni

lehet, hogy aldozatot hozni dics6, hogy a lemondas a testvéri
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szeretet. Mert a bolond hirdeti hazugul: ,Jobban szeresd testvé-
redet, mint tenmagad!” Ezt senki sem kérheti, hisz még az Isten
sem kérte.

Szive szaladt volna a valaszért, azért, amelyért cserébe az
Osszes tobbi kérdést feledné. Azért, amit remélt, de amitél any-
nyira félt. A tudhatatlan, a bizonytalan, de ha megtudott, akkor
végsé és biztos valaszért. Igen vagy nem? Es ha nem? Akkor
élni sem érdemes — de meghalni sem. Csak lenni, mert lenni
muszaj. Es tudni, mert tudni is muszaj.

Lehet, hogy sietett, de az is lehet, hogy nem. Nem jutott
eszébe, hogy ezt tudnia fontos, mert ki nem bolond — ahogy azt
mar magardl hiszi —, legalabb az id6t észleli. Arra azért kés6bb
is emlékezett, hogy athaladt a téren, folnézett a Toronyra, s 6sz-
tondsen megcsodalta a vakité napsugarakat, melyek az aranyos
tetén athatolni proébaltak. Persze sok esélyiik nem volt, a
Torony mereven, biztos folénnyel allta az ostromot, kikezdhe-
tetleniil, még csak nem is szégyellte az egyenlé6tlen harcot, a
vakmer6 sugarak ijedt visszah8kolését; allt er6s koveken, szik-
lalabon, mit ki nem iithet a gyonge napocska. Benne Innin iil
Szentséges Tronusan, s ezt a Tronust nem akarki emelte oda:
maga a Magasztos Isten! Marpedig hogy jon ahhoz a Nap, hogy
az Istennel szalljon szembe? Nem volt jokedve, de ezen elmoso-
lyodott.

— A Magasztos és Innin! Az Egi Urné és foldi képmasa! J6l
kinéziink, ha tényleg hasonlitanak.

Mosolyoghatott még akkor is, amikor a Nagy Kapu el6tt

Enkidin raszolt:
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— O, lugal, szivem oriil, hogy mosolyogni latlak. Reméltiik,
az Urnd ismét kegyesen félemel téged, mint annyiszor, ha
elbuktal. Az & szive josagos, s bar Istennd, mégis megérti az
emberi gyarlésagokat, kiilonosen a te esetedben, hisz segitségé-
re voltal a gy6zelemben, s ezért egész Larsza halas neked, még
ha beszélik is, hogy nagyobb volt a szerencse, mint a tehetség, s
végiil is az Urnd 6lte meg a qutik vezérét. En persze nem adok
az ilyesféle szobeszédre, s magam tavolrél sem gondolom, hogy
nem kéne visszaélned anyad s atyad emlékével, nem kevésbé
Urnénk elnézé szivével, mert egyszer még a legnagyobb éarok is
teli lesz vizzel. Hidd el, szivbdl oriilok, hogy ez egyszer mégis
megbocsatott, s ily hamar intézte el az igyedet, pedig azt beszé-
lik a Palotaban, most mar végleg elfogyott a tirelme. Innin
legyen veled, sajnalom, de siirg6s ligy szolit.

— Csak egy percre még, Enkidin, kérlek! — hadarta Urs-
aga. — Nem értelek, mit kovettem el mar megint? Ha elkezdted,
mondd el, ne csak célozgass a veszélyre! Nem latok fileket és
szemeket, mondd héat nyiltan, mi a biném?!

Enkidin koriilnézett, és tényleg nem latott senkit sem a
kozelben, de azért Ggy suttogott, hogy a masik alig értette a sza-
vat:

— Ursaga, nem véd meg a lugal méltésaga, sem csaladod
vére, sem a gyézelem. Ovatos légy, tul sok az irigyed, kik ujab-
ban az Urnénél fiilekre talalnak! Figyelnek téged, kévetnek, de
nem az Urné vagy Larissza parancsara, hanem az Ovére — a fér-
fi folfelé intett fejével, a Torony felé. — Tudjak — folytatta gyor-

sabban —, hogy a gy6zelem éjszakajat a kiilvarosban toltotted
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egy volt rabn6dnél, egy egyszerli kozrend(i asszonynal. Ezzel az
Urnét sértetted, magat a varost is, hisz az lett volna ill6, ha a
lugal a Palotaban iinnepel. De a legnagyobb baj nem ez. Rata-
madtal a barbar kiraly fiara, s ezzel a szovetséget veszélyeztet-
ted. Kétszeres a biindd: politikai és jogi. Egy asszonyért fogtal
fegyvert, jollehet 6 nem kért erre, s6t meg sem kérdezted, mit
kivan. Az asszony pedig nem téged valasztott, de nyilvan csak
politikai okbol. Fordulj most vissza, és gondold at, de ne a palo-
tadba menj, ott mar varnak rad.

Egy pillanatra elhallgatott, majd hangosan mondta tovabb:

— Most pedig bocsass meg, kérlek, a piacra megyek, magam
akarok rabndét valasztani, nem szeretném ezt masra bizni, hisz
fontos, hogy az ember megbizhat6 szolgalokkal vegye magat
koriil. Az Egi Urnd kisérje léptedet!

Intett, s olyan gyorsan tiint el, hogy Ursaga még meg sem
tudta koszonni a gyors intelmeket, melyekkel sokra nem megy,
mert most kivételesen blintelen. Aki blintelen, az nem tud véde-
kezni. Meg egyaltalan, hova is mehetne, hova is bijhatna, nincs
ember, aki befogadni a tegnap még irigyelt, mara mar kegy-
vesztett lugalt. Ziszudra, szegény, kicsi testvérhug, 6 elrejtené.
Vagy a Hegy Fia, a jo fivér, 6 is — még szerelme, az Urné ellené-
re is. De miért hozna bajt a fejitkre?

— Ha 6reiddel kerestetsz, most visszarendelheted 6ket, Nagy
Kiralyné, mert itt vagyok. Oless csak meg, mert mit ér az egész,
ha Samassina is halott! — mondta fennhangon.

Es belépett a kapun.
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Talan ha egy percig vart a hatalmas el6térben, tétovan, az
6roket lesve, mikor jonnek mar érte, hogy a lassan mar méasodik
otthonava vald, megszokott bortonébe vezessék. A tron legfébb
6re bukkant csak fel, most sem feledve fontoskodo, allandoé siet-
ségét:

— Egyediil jottél, lugal ?! Hat az 6rok, akiket érted kuldott az
Urnd? — kérdezte csodalkozva.

— Gondolom, a palotamban varnak, de megjének bizonyara,
csak elébb még keresnek egy kicsit, vélhetéen a ladaimat is
atnézik. Légy egy kis tiirelemmel, 6, hatalmas papné, a Magasz-
tos Draga Leanya! Csokolom kicsi kezed, bocsass meg nekem,
amiért élek, én, férfi 1étemre, holott tudnom illene, nemigen van
ehhez jogom! De szintén tiirelem, nem sokaig tart, ahogy elnéz-
lek, terved van velem. Rendelkezz velem, 6, urném! Csak
agyadba ne kéress megint, mert botor fével még azt hinném,
hogy szeretsz!

A papné bénultan allt. Aztan azt varta, leszakad a végtelen
mennyezet, ledélnek a falak, az Egi Urné maga jon, hogy a
pimasz karomlast megbosszulja. De Ugy tiint, az Isten most épp
nem ér ra megjelenni. Meg aztan minek is jéne, hisz ez az isten-
telen szentségtoré hamarosan maga megy hozza.

— Nem veszem zokon a szavaidat, lugal, és lasd, a cimedet is
megadom, hisz ma még lugal vagy. Az Urné végtelen tiirelmes
kegyelmében fogadni kivan téged, de ne szamits semmi jora,
régi védelmez6d, Larissza, mint nyilvan magad is tudod, nem
téged kivan latni, és kiilonben sincs a Palotiban, dicsé tetteidet

sem hallotta, ugyanis, mint magad is tudhatod, nemigen latszik
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veled torédni. Nem lehetsz még te sem oly ostoba, hogy azt
hidd, a hireket falak kozé zarjak. J6jj, az Urné var, s ha cimedts]
megfoszt, jogod veszted az istenndi itéletre is!

— Tehat kozonséges gonosztevs vagyok! — kialtotta a férfi,
s kezével a Koponyak Mezejének iranyaba mutatott. — Folalli-
tottatok mar a kardt, mondd csak, 6, irgalmas sziv(i, gyongéd,
kis teremtés? Hisz ha még itélet sem lesz, akkor mire varunk?
Ha védekeznem ugysem lehet, mert kecses, finom, kicsiny néi
kacsok megfontak mar a halot...

Merd6en nézett a papné szeme kozé.

— Mondd, szépséges urném, ki parancsanak engedelmes-
kedsz te? Legalabb hadd tudjam, ki szomjazza vérem!

Ursaga elérte, amit akart. A papné szempilldja megrezdiilt,
akaratlanul arulta el, hogy a félig-meddig vaktaba kil6tt nyil-
vesszd éppen telibe talalt.

— Tiszteletreméltd ez az igyekvd buzgalom, mely szivedbdl
fakad, s melyet egykor volt alkalmam kozelrél is megcsodalni.
Neked igazan mindegy, mit kapsz meg bel6lem? Magom helyett
a véremmel is beéred? Csak remélni merem, hogy jutalmad nem
marad el.

A né szo6t sem szolt, csak intett egy 6rnek — ki meghajolt
elétte —, s fagyos méltosaggal eltlint az oszlop mogott. Az 6r
sem ejtett ki egyetlen hangot sem — az 6r férfi volt —, mialatt
elkisérte Ursagat az elé az ajté elé, amelyet szegény feje még ma
reggel is oly nagyon ahitott, de most valahogy nem érezte tul-
zottan boldognak magat téle.

Csinos, fiatalka papné sz6lt ki a lakosztalybdl:
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— Az Urné kéret, jojj!

Ursaga belépett. A latvany, ami fogadta, nem vigasztalta
meg; hirtelen legalabb haromszor hat papnét szamolt 6ssze, de
kénnyen lehet, hogy még tobben is voltak az Urné kériil, s
mindannyian ugy néztek ra, mint ahogy a lova bamult ra a
multkoriban, amikor ugratni készilt a varkapu el6tt: ,Hat te
meg mit akarsz?”

Vart, hatha megszdlitjak. Tudta az illemet, nem akart sem-
milyen hibat elkovetni, nehogy mddja legyen Samassinanak
megint megalazni. De ugy latszik, az Urnének most véletleniil
nem voltak ilyen szandékai, mert folemelte a fejét a papiruszte-
kercsbdl, melyet a kezében tartott, és ramosolygott a férfira.

— Szemem, az Istené, oriil lattodnak. Bizony jol tetted, hogy
magadtol jottél, igy blinddiil legalabb az nem roéhaté fol, hogy
gyava vagy. Szivem, az Istené, nem kivan tobbé tér6dni veled.
Végtelen irgalommal, megértve minden gyarlosagodat, vettelek
koril, szamithattal jéindulatomra, de most ez egyszer elpattant
az ij hurja, mit magad feszitettél tul. Nem kivanok folotted itél-
ni, mert szép lassan Ursaga ur viselt dolgai lesznek Larsza leg-
fébb latvanyossagai, s te is belathatod, hogy az Urnének
fontosabb gondjai is akadhatnak, mint személyeddel foglalkoz-
ni. A Palota nem kivancsi a védekezésedre, én, az Istennd, pedig
nem 6riilnék, ha ragyogé szemembe nézhetnél. Elted és szabad-
sagod megkimélem draga férjem emlékéért, kit mar nincs jogod
atyadnak nevezni. Hasonloképp elveszted jogod minden ran-
godra, s arra, hogy a Palotaba belépj. Edesanyad, Larsza fépap-

néje emlékére megtarthatod anyai oOrokséged, de a vére
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szentesitette jogot palotdjara és a méltdsagra nem. Nem vagy
lugal, nem vagy larszai nemes. Menj, Ursaga!

A férfi csalodott szive mar annyira sajgott, hogy az ujabb
ités nem sok kart tehetett benne. Torka mégis Osszeszorult,
amikor sziileire gondolt, a palotara, gyermekkora szinhelyére, s
benne édesanyja mosolyara. Az Urnére nézett, hatha csillan egy
icinyke-picinyke remény, de a fehér marvanykébe valéban az
istenek 6si kozonye volt faragva. Itt nincs irgalom. De talan egy
csepp szanalom? Talan elengedi.

— Ertem, Urném... Ha megengeded, elhagyom Larszat 6rok-
re, mert ha a varos kivetett, nincs mit keressek itt
tovabb — mondta.

Az Urné bélintott. Ennyit enged — egérutat.

— Cselekedj igy! — szdlt. — Szivem irgalommal teli, nem
kivanom, hogy megalazottan ténferegj a kiilvarosban, te, ki oly
batran védted a falakat a qutiktol. Ez minden, amit érted tehe-
tek. Talan az Egi Urné jo atyad aldasat megdrzi fejed folott.
Indulj, a Palotdban csak nemes tartézkodhat! — azzal az Urné
elfordult, de Ursaga még latta, hogy a mosoly végleg eltiint az
arcarol.

A férfi nem mozdult. A papnék riadtan figyelték, vajon mit
akar mar megint elk6vetni, de 6 csak allt mereven, fejét sem
hajtotta le, szemét sem siitotte le, pedig legalabb ezt illett volna
megtennie.

— Megkérdezziik Larisszat — szolt az Urné a papiruszteker-
cset ismét a kezébe véve —, 6 vajon mit gondol, mit jelenthet-

nek ezek a rajzocskak. Mintha irasnak latszananak. Nagy rejtély
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bizonyara, ha még ti, a Tabla Haza kivalésagai sem tudjatok
megmagyarazni. Kar, hogy elpusztult az egész idegenfoldi kara-
van. Ninna, kérlek, kiildess Larisszaért, izenem, igyekezzék
befejezni tigyes-bajos dolgat, van arra még idé. A papiruszt
érdekesebbnek fogja talalni, mint a jelenlegi foglalatossagat,
menj Ninna. Mi tortént, Ninna, nem érzed j6l magad? — fordult
a szépséges ifju papnbéhoz aggddd nagy szeretettel, s a férfi
kihallotta hangjabdl Samassina egykori, kiilvarosi lelkét.

Ohozz4 miért nem szolt igy azota.

Az Urné megérintette a papnd vallit — annyi gyongédség-
gel, hogy Ursaga szive belefajdult.

— Urném, a lugal... Ursaga még itt van — felelt Ninna, s a
férfi ugy latta, mintha a szemében ott ragyogna a Csillag.

Egy pillanattal késébb még azt is észrevette, hogy a papnén
borzongas fut végig Samassina konny(i érintésétl — ezt meg is
tudta érteni, hisz 6 is mindig ellagyult téle. Sdlyos vasgyuri
szoritotta Ossze a szivét, s mintha tovisbdl font koszoru fesziilt
volna lazas-hideg homlokara. Miféle virag késziil itt kinyilni?

Az Urné villamgyorsan megperdiilt.

— Te?! Az O6roket kivanod?! Menj, mig szabadon
mehetsz! — sziszegte akkora gytldlettel, hogy Ursaga nyelni
volt kénytelen, hatha igy konnyebben fololdodik a torkaba szo-
rult, szilankokbol gytrt gombéc. Egy pillanatig hallgatott, aztan
mégiscsak osszeszedte magat:

— Megyek, Urném, nem mernék parancsoddal szembeszall-
ni. De ha megengeded, fontos mondandém van szamodra,

melyet csak a te fiiled, az Isten fiile hallhat — mondta hataro-
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zottan, hatha megérti ez a fehér marvany, hogy valoéban fontos,
mit mondania kell. Es mit mondani fog akkor is, ha a remény
mar végleg meghalt. Es mondana akkor is, ha az a virdg tényleg
kinyilna. (Mar ha élne még.)

Latszott, hogy az Urné egy méasodpercre meginog, ugy tint,
mintha a szemében egy arnyalatnyi félelem is volna, amit a fér-
fi folfogott, s még szomorubb lett téle. Samassina nem szivesen
marad vele kettesben, nem tudja feledni azt a napot.

De tévedett, mert az Istenné hangja magabiztosan csengett:

— Menjetek! Hivo szomra az oszlopnal varjatok. Ninna, kiil-
dess Larisszaért!

A beallt csondben megsziiletett a magany, pedig két ember
is maradt a szobaban.

— Beszélj. Hallgatlak.

A férfi az asszony szajat nézte, ahogy az a szavakat formaz-
ta; az ajkak vékonyak voltak, keskenyek, mint a halal. Csokol-
hatatlanok. O mégis nagyon kivanta 8ket, még ha lelkében ott
borzongott is az imént f6lvillané sejtés, melyrél jobb lett volna
sosem tudni, s melyet muszaj elfeledni. Orokre. Mely el6l, ha
megsziletik, hova is tudnank bijni?

»lalan elszarad, mint bimb6, s szirma sosem nyilik, ha a
viszaly, mely ontozi, legyézhet6” — gondolta, s hirtelen hinni
kezdett az 6szinte j6 szandék erejében.

— Larsza Innin varosa, Urném — mondta. — A Vétkek Hazat,
ugy hiszed, Larissza tigyeli, s ez igy is van, de nem egyedil 6.
Te sem t6le értestilté] arrdl, mi tértént a palotimban. Nem t6le,

de nem is a Hegy Fiatdl, ki testvérem nékem, s egyébként is
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megkapta télem, amit akart. Bizonyara még sebét kezelteti,
nem is beszélhettél még vele. Te mégis mindent tudsz, Urném,
legalabbis azt hiszed, pedig tévedsz, mert politikai szandékod
nem gatoltam meg, s koztem és fivérem kozt megmaradt a sze-
retet, mert 6 megbocsajtott, barmit is tettem. Valaki mas figyelt
engem, nem Larissza parancsara, ebben bizonyos vagyok, és
nem is a tiédre, Urném, ugye, nem tévedek. Marpedig ha engem
mégis figyeltek, akkor figyelhetnek mast is, akar most is, akar
mindig, éjjel-nappal. Az, ki rélam jelentett Neked, de el6bb Mas-
nak, annak szaja hazug, igazat mond ugyan, hogy rajta ne kap-
hasd, de csak félig. Féligazat neked... és Neki. Mert régt6l gytlol
engem. Es lehet, hogy nem csak engem. Ki hazudik egy valaki-
r6l, hazudhat masrél is, Urném. Nem kell hinned nekem, kér-
dezd Larisszat, a Hegy Fiat és halkan Enkidint. Bolcs szived
latni fogja a valot. Anyam s atyam ovatosan éltek, s engem is
erre intettek. A Palotat és a Varost ismerni kell! Ez minden,
Urném.

Biccentett, s mar indult is az ajtd felé. Holott nem mondtak,
hogy tavozhat. Féluton megallt, s visszanézett az asszonyra.

— Még annyit: harmdjukon kiviil Ziszudraban bizhatsz még
meg. Es bennem, barhol is legyek.

Hogy az asszony ismét nem szolt, még egy utols6 kisérletet
tett:

— Az én Istenem vigyazzon rad, Samassina!

A fehér marvany végre kilépett a szorité kovek olelésébdl,

de nem azért, hogy a szeretet felé induljon.
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— Szavaid olyanok, mint a méhdongés — mondta megvetés-
sel. Ursagara pillantott, mintha varna, hogy az visszaszol még
valamit. De a férfi hallgatott. Az asszony szaja megremegett a
visszafojtott indulattol. Hogy merészel ez a senki tanacsokat
adni neki?

—Ha valakiben nem lehet megbizni, az éppen te
vagy! — kidltotta haraggal. — Ha valaki ellenem tamad, az
éppen te vagy! Ziszudrat emlited? Csak nem aggddsz miatta?
Mert fogadni merte a varos legnagyobb méltosagat a gy6zelem
innepén, s ezzel engem, az Istennét, szandékozott megalazni?
Mert kozember 1étére a folotte allora vetette szemét?! Ne szorit-
sa szivedet banat miatta, nem papné 6, hogy magam itéljek
folotte, megérdemelt sorsat nem én szabom meg, hanem a szol-
gaim.

A férfi megrémilt. Iménti faijdalma rettegéssé mélyiilt, szive
ugy Osszeszorult, hogy egy percig megszolalni sem volt képes.
Zavarodott, ijedt lelke a szavakat sem talalta, az érveket sem lel-
te. Szemébdl kibuggyant egy konnycsepp, amikor végiil sz6lni
birt:

— Ezt nem teheted, Samassina! Ot ne bantsd! Testvérem,
kishugom 6, semmirél sem tehet! Engedd akkor inkabb, hogy
velem j6jjon a szamiizetésbe!

A készobor szeme a tavolba meredt. Ursaga azt hitte, elméje
bomlik a tehetetlen féltéstél. O, jaj, draga kis Ziszudra, kicsi
higocska, csak 6t ne! Szavaira sem tudott vigyazni, a titokra

sem, mert mit szamit az atyai lizenet, mert igysincs mas, amire

332



elcserélhetné testvérhuga életét. Probalkozott hat, mert 6t nem
hagyja.

— Kérlek, Urném, kényorgdom hozzad, atydm leanyaként
szerette, nem tett semmi rosszat, nem hivott engem, fogadni
sem igen akart, én mentem hozza atyam tzenetéért, mit kedvé-
ért rejtett el szamomra, ha kivanod, a tablacskat is neked adom,
én ugysem értem szegény, jo atyam siron tuli hangjat, Ziszudra
nem tehet semmirdl, az irast sem ismeri, azt sem tudta, mi van a
tablacskan.

A Kkészobor megrezdilt. Ursaga belekapaszkodott ebbe a
mozdulatlan remegésbe, mint a lehulld6 szalmaszalba a kutba
dobott fuldokl6:

— Kivanj barmit, Urném, megteszek mindent, csak kony6-
riilj a kishiagomon! — zokogott £6l.

A szépséges asszonyalak djra kébe zarult. Ursaga ontudatla-
nul hullott az isteni labak elé. Konnyei folytak, mint hajdan aty-
jaéi, mikor egyetlen kincse életéért térdelt az Isten el6tt. Akkor,
régen, Gasanen — Samassina agyabdl latta — a foldre is lehasalt.
Most a fia is.

— Fogadj el engem, Urném, helyettes aldozatul, engedd,
hogy én vegyem magamra a sorsat, mit neki szantal. Nekem
mar ugyis mindegy, jo lesz, ha meglathatom atyam.

Akkor, régen, az asszony, mintha gyermeket simogatna, ugy
érintette meg az atya fejét. A fiu folott moccanatlan maradt.

— Szégyen — mondta hidegen —, ha egy larszai, kinek erei-
ben 6sei vére ragyog, méltosagat veszti. Allj fol, boldogtalan,

semmit sem érsz el nalam!
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De most a fit olyat mondott, amit8l az asszony maradék,
kevéske kis lelke mégiscsak megrezdilt. Szavakat, melyeket
egykor szinte pontosan igy hallott mar:

— Te nem kivanhatod a vért, Te magad vagy a josag,
Urném! Segits! Ne hagyd 6t bantani, kérlek!

Gasanen beszélt. Valahonnan a tavolbdl, valahonnan
nagyon messzir6l. Akinek mondotta volt Samassina egykoron:
»A szeretet f616tt nem urné Ereskigal”

Hosszua percek alatt fontolédott a mostani valasz.

— Magaddal viheted 6t, ha mar ennyire szereted. A Vétkek
Hézaban van, magam adom ki a parancsot, mely 6t rabngjével
egyiitt szabadda teszi. Ne feledd, Ursaga, nem miatta s nem
temiattad, hanem atyadért. Cserébe konyorilletes szivem sem-
mit sem kér t6led, csak atyad tablajat, melyhez jogom van, mint
hitvesének, s mint kirdlynének, s melyet, te mondtad, igysem
értesz, s mivel egyébként is csak az érti meg, aki erre mélto.
Draga férjem tévedett, az tizenet nem neked sz6l! Menj, Ziszu-
drat hozzAad kisérik, s te az 6roknek adod At a tablat!

A férfi mar folallt, tekintetében t6bb volt a fajdalom, mint a
héla. Azt sem is mondta, hogy ,kdsz6n6ém”.

— Atyam irasa rejtély szamomra, s azt mondod, inkabb
neked sz6l, mint nekem. Bizonyos vagy benne, hogy rabizhatod
az Orokre? Megparancsolod, Urném, hogy én hozzam
ide? — kérdezte, s szivében 11j aggodalom sziiletett.

Az asszony most végre elgondolkodott: meglehet, neki is
ovatosabbnak kell lennie. Nem is hihette, hogy névére szem elél

téveszti. Tehat nemcsak Larisszat bizta meg. Kiralyn6hoz mélto
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a tobbszords biztositas, az éberség és a gyanakvas! Lehet-e még
valaki a palota legfébb 6rén kivil is? Figyeltetni kell 6t és
méasokat is, talan még Larisszat is. Es ha Gasanen tablaja forté-
lyos hadicsel? Igy akarjak megtudni... de hat nem is sejthetik!
De Ursaga pontosan értheti! Fenyegeti talan? Ezt merné?
Akkor igazan ostoba, hisz szivét tépik ki miatta.

Kutatéan nézett a férfi arcaba, de fenyegetést nem latott,
inkabb furcsa szorongast.

sTudja! — rémiilt meg Samassina. — Tudja és fél, tudja, hogy
elveszhetiink mind a ketten... mind a harman! A kislanyomat
megolik miatta! Atkozott lesz és nem Istennd, kicsinyke testébe
vajkalnak a keselytik, ha Ursaga nem képes szinlelni... hallgatni,
mint Larissza... Ha megmutatja masnak is? Ha Ziszudranak is?
Ha valaki mégis megérti? O, ostoba vénember! Miattad kell
megolnom a fiad!”

Ursaga csodalkozott. Mi tortént az Urnével. Fél, de mit61?
Végtelen féltés fogta el az asszony rettegd szemétdl. Banthatjak,
s ugy, hogy nem képes kivédeni, nem tudja kivédeni.

sEgyedil marad, ha elmegyek, ki segit neki, ha én
nem” — mérte fol, aztan ki is mondta:

— Samassina, kérlek, bizzal bennem! Szeretlek még most is,
akkor is, ha te nem, mar az sem szamit. Meg kell biznod ben-
nem, hisz még az uralkodonak is biznia kell valakiben. Engedd,
hogy magamra vegyem a titkot, atyam titkat, hisz akarta, hogy
tudjam, talan, hogy segitsek neked. O ismerte a szivem, a szerel -
met, amit irantad érzek, hitte, hogy érezni fogom 6rokké, még

ha akkor mast is mutattam. Ziszudrat kérte, csak akkor adja at
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nekem, ha méltonak talal ra, tudod, Ziszudra elhagyott engem,
mert kevély szivem letért az utrdl, de most visszatértem, s ezért
megkaptam...

— O, igazan?! — vagott kozbe az asszony. — Melyik tton jar
az a férfi, aki tulajdon testvérét gyilkolni akarja?

— Innin vigyazta, hogy ne tegyem. Nem ment engem,
tudom, és meg sem értenéd. A szerelem kinja vitt ra. De
lemondtam a hitvesemr6l, mert mi egyebet tehettem volna, ha
mar nem akar engem? Jottem, hogy kérdjem 6t magat, de kér-
denem sem kellett, mar mondta is a valaszt. Elmentem volna,
messze téle, nem, hogy felejtsem, csak hogy ne zavarjam. De
most maradnom muszaj! Nem hagyhatom egyediil!

Az Urné ginyosan biggyesztette el az ajkat:

— Ontelt vagy! ,Hitvesed” nincs egyediil, és nincs rad sziik-
sége, mert boldog valakivel, akit szeret, s ki 6t szereti!

A férfi elforditotta a fejét.

Az asszony testében picinyke langok gyultak, s lassan égetni
kezdték beliilr6l. Hogy merészeli Ot semmibe venni?! Ez a sen-
ki! Hogy merészel elfordulni?!

— Hitvesed?! — kialtotta akkora hangerével, hogy a masik
visszanézni volt kénytelen. Hangja magasra csapott, amikor a
Ragyogas a férfi szemébe szurt:

—Ki nem az, mondd csak?! Mert gyonyorét érezted? O
azért nem hisz téged hitvesének, mert kéjt kapott téled, hisz,
gondolom, 6 is adott. Nem tartozik semmivel neked! Milyen
ember vagy te, Ursaga?! Névérem is hitvesed, kiért erdd is

veszett? Ziszudra is hitvesed, kiért hason csuszva rimankodtal,
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mint egy utolsé szolga? A nyershusfald kiralyné is hitvesed?
Larissza is hitvesed? Talan még En, az Istennd, FEn is hitvesed
vagyok?!

Az Urné hattyti nyakan kidagadtak az erek. A Ragyogas,
mely még az imént is megdermesztette Ursagat, hirtelen
kihunyt. A kék szemek résnyire szikiiltek. Majd szintik zoldre
valtott, aztan sargara, vagy inkabb olyan zoldessargara, mint
amilyen sargas-zoldes a tengeri sarkany pikkelye a gyermek-
ijeszt6 mesékben.

Ursaga nem kapta el a szemét, noha halvanyvorés pontocs-
kakat latott mar maga el6tt, s a homlokat megsuhintotta a vizek
mélyének nyirkos lehelete. Pupillaja kitagult, mint az almafara
teker6dzé kigy6é, ha befalni készill egy kicsinyke lepkét. Moc-
canatlan nézte az asszonyt. A né alla egy pillanatra szogletes-
nek tint elétte. Amikor mar a melleit bamulta, ugy latta, hogy
azok a vékonyka ruhan 4t kidomborodnak. Es ahogy kidombo-
rodnak, az 6le felé cstsznak. Es mikor odaérnek, elszakadnak a
testt8l. Aztan kissé megmozdulnak, enyhén kiemelkednek, var-
nak egy kis ideig, de csak addig, amig magukkal vihetik a com-
bokat. Es szép lassan gomolyogni kezdnek.

Karjaiban megfesziiltek az izmok. Es ahogy megfesziiltek,
dgyékaban megmozdult az eré. Ugy, mint a hordak agancskoro-
nas nagyoreg himjének, mikor a sziklabarlang zsirfara ndsté-
nyére mered. Az 8si rajzokon. Vagyis az 6si képekben. Es tgy,
mint az aranysz6r bikanak, mid6n az elhurcolt kiralyleanyt a
végtelen tenger homokos partjara donti. Es mint a labirintus

szornybikajat legy6z6 kiralyfinak, mikor az amazonok szépsé-
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ges kiralyasszonya el6tt foldre ejtett térét mégiscsak folveszi.
Az eltitkolt jovendolésben. Vagyis a jovében. Mint a gyilkolni
kész katonanak a harcmezén. Ki érzi a laba ikrajaban: csak egy
lépés... Hogy oleljen vagy 6ljon?

Az asszony bére pontosan fogta a hullamokat, de azt nem
tudta, mit érez t6luk. Félelmet? Vagyat? Megadast vagy dia-
dalt? Szeme beparasodott, ahogy a férfiét nézte.

Amazé meg mégis kitisztult, mint a hajnali tenger, ha elvo-
nul a vihar. Es mikor kitisztult, csondes, lassan fodrozo viztikor
ringatta benne a blntudatos szerelemet, lagyan, dvatosan, mint
a konnyi nyari szél a vizbe tévedt tollpihét.

— Csak te vagy a hitvesem — mondta rekedten. — Az vagy
és az is maradsz, ha hatvanszor is elhagysz, ha megtiltod, akkor
is, ha megolsz, akkor is, még a halalon tul is! Ha akarod, ha
nem. Isten kotott engem hozzad, s mit Isten egybekotott, még
te, az Istennd, Te sem tudod szétvagni!

Az Urné kacaja nem volt jokedvi. Féltékeny hitveseket nem
mindig tesz boldogga, ha kideriil, hogy szerelemes parjuk min-
denek folott Sket szereti, az Gsszes tobbi n6hoz kizardlag a test
démona l6ki. Van, aki megérti — mert mi egyebet tehetne? Van,
aki visszaadja — mar ha teheti. S van, ki belehal. Ursaga pont
ett6l félt: hogy Samassina belehalt. De vissza is adta.

— Ha kinevetsz is, te vagy a hitvesem — szolt Ujra. — Te
vagy a hitvesem, egyediil te! Innin hivott, én mentem, mert lel-
kemben gyiilolet lakott: ellened, ki elhagytal engem. Visszaver-
ni igy reméltem a fajdalmat, de csak ujabb sebet szereztem.

Ziszudra a kishugom, tudta is, hogy az is marad, mégis szive-
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lelke vigasztalt azon a hajnalon, amikor Ggy éreztem, megol a
holnap. A kiralyn6? Ezzel is vadolsz? Te kivantad, holott kérte-
lek, ne tedd! Azt mondtad, Larsza érdeke. A biivés sz6: politika!
Te is megteszed, csak remélni merem, hogy ugyanezért. Larisz-
sza? Hisz 6 csak gyodgyitott, koszonet neki, szeretem, mint
higomat, s 6 is engem, bar nem értem, miért. Agyaba pedig
sosem vagytam, ezt még te sem hiheted rdlam, de kérdezd csak
meg 6t! Es nincs mas. Senki! Egyetlen rabném sem. Senki. Es
nem is volt, mig Uigy hittem, szeretsz engem. Azota, az 9sszetort
térkép oOta, nem oOleltem nét. Tudnod kéne, Nagy Kiralynd, ha
tényleg a te szolgaid figyelnek.

De a Kiralyné nem tudta — és Samassina sem. Hinni sem
hitte, s a szemérmetleniil aljas hazugot, a hitvany férfit latni
sem kivanta — egyikiik sem.

— Hitvesed vagyok? — csattant fol jra az asszony. — Egy
férj igy szeret, erészakkal?! A kiralyfi a fivéred? Ot is igy szere-
ted, gyilokkal?! Ziszudra a htigod, 6t talan valéban szeretheted,
neki csak a szivét vetted. Atyadnak a lelke kellett, de mit akarsz
Larisszatol?! Lasd, 6 okosabb valamennyiiinknél, ismer téged,
és elmenekiil el6led. Most pedig menj, egy 6r kisér a tablaért,
csak igy hiszem, hogy latom is!

Ursaga megint méregbe gurult. Mindig csak 6t vadolja, min-
dig csak & a hibas, 6 a rossz, sajat magat persze tiszta fehérnek
képzeli. Gyonyori szemében nincs nyoma szalkanak.

— Vadolj csak kedvedre — kialtotta —, kiildj kardra, kovez-
tess halalra pribékjeiddel, tiszta szivvel teheted, mert te biinte-

len vagy, igaz-e?! Te sosem vétkeztél senki ellen, te maga vagy
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a Josag, a Szeretet! O, bizonyéara a Szeretet foglya Ziszudra!
Szeretted a qutikat is, lattam mennyire! Epp tgy 61tél, mint bar-
melyik harcosom: nem sziikségbél — kéjjel. Es a vezériik? Csak
egy krokodil falja fol a holtat, csak egy dogkeselyl vajkal
halott szivben! — orditotta, hogy maga is megijedt t6le. Vigyaz-
ni kell a fiilekre, mindig csak vigyazni! Lehet igy élni egyalta-
lan? Halkabbra vette a hangjat, amikor befejezte:

— Te sem vagy kiilonb, mint én. Te sem voltal hii, nem csak
én nem. Te hagytal el, nem én téged. Mert ugye, bizonyara sze-
rettél nagyon, amikor télem bucsizva mast is oleltél, masoktol
is tudtal gyonyort kérni, pedig nekem csak te voltal, senki mas.
Még atyam is elvetted télem. Hazudtad, hogy szeretsz, hazud-
tad, hogy az én magom csirazik a foldedben. Hazudtal, és lasd,
én mégis itt vagyok, mert szeretlek. Ezt te nem értheted, mit
tudod te, mi az, szeretni és szenvedni, reszketni valakiért, kinek
kedvéért éltedrdl, még halhatatlan lelkedrél is lemondanal, min-
dent adnal, csak hogy 6 boldog legyen, még akkor is, ha nem
érdemli meg, mint ahogy te sem. Itt maradok Larszan, mit
banom a kiilvaros szégyenét, maradok, hogy megvédjelek. Es
hozom az atkozott tabladat, melyet, bar jol tudod, atydm nekem
szant, de ha megkivantad, neked adom. Az egyetlent, mi még az
enyém, az 6 utolso szavat is!

A valaszra nem volt id6, a férfi kirohant a szobabdl, nem
vart semmiféle 6rre, egyedil akarta hozni az egyetlenegy, arva,
még megmaradt kincsét az asszonynak, ki még ezt is elveszi

téle. Mar kesertliség sem volt benne, faijdalom sem, s6t még iires-

340



ség sem. Csak egy emlék: Samassina, ki talan sosem létezett, de
hinni kell, hogy él, mégis él. Mert hit nélkiil nem lehet kibirni.

Szolgai ijedten nézték foldult arcat, oreg gazdasszonya még
sirva is fakadt, amikor atvette a szabadulas eziistpecsétjét.

— Hova menjiink, uram, hisz hazad volt otthonunk?

— Meti, draga, Meti — mondta szomordan Ursaga —, a palo-
ta mar nekem sem otthonom, nem enyém mar az anyai juss.
Nincs semmim, mit adhatnék, csak a szabadsagtok, meg az
Orokségem, mit a kirdlyn6i kegy még birtokomban hagyott, a
pénzes ladam a kincseshazban. Menj, Meti, adj bel6le minden
szolgalomnak és szolgamnak érdeme szerint, magadnak pedig
tizenkét rudacska eziistot végy!

— Uram, ha megengeded, én inkabb veled tartanék, veled
mennék, hogy szolgaljalak.

— Nem, Meti! — kialtotta a férfi hatarozottan. — Nem hozok
szerencsét azokra, akik szeretnek. Hanem tégy meg valamit
utoljara: vitesd el megmaradt vagyonom Ziszudra hazaba. Ott
talalsz egy Zenu nevt szolgat, ha még ott van, add at neki. Uze-
nem: Ziszudraval és Alittével hamarosan én is megyek. Az Egi
Urné legyen veled és mindnyajatokkal. Menjetek, mire vartok?!
Hat stiketek vagytok? Ki innen!

Elsietett, hogy ne kelljen latnia 6ket, f6képp Metit nem, meg
azt a kisirt szem@ szépecske kislanyt, akit pedig ismer is vala-
honnan. De hogy is hivjak?

A belsé szobajaba ment, melyet valaha édesanyja hasznalt.
Nem akarta tudni, ki foglalja el majd a helyét nagy rokonsaga-
bdl, mert abban bizonyos volt, hogy barmelyikiik képes lesz
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oriilni, ha az Urné neki adja nemcsak a palotat, hanem még Lar-
sza egykori fépapnéjének fekhelyét is.

— Most senki sem jonne hozzdm, mint annyiszor, amikor
érdekiik kivanta. Még Enkidin sem. Furcsa, hogy épp 6 volt hoz-
zam tisztességes, pedig megolni kivantam. Valaha. Valaha? Hisz
még tegnap is — hangosan beszélt, mintha lett volna valaki, aki
hallja. De tires volt a palota.

A fekhelyhez lépett, levette rola a konnyd, finom kelmét,
mely inkabb disz volt, mint takard, s melynek lagy anyagat haj-
dan édesanyja szovémivész ujjai érintették. Ezt az egyet nem
hagyja itt, az a Készivli sem lehet annyira Isteni, hogy még ezt
is szamon kérje. Belecsavarta atyja tablacskajat, s mar indult is
volna, de 6sszefacsarodott szive nem engedte. ,Mi az, csak nem
fogok sirni, mint egy kisgyermek? Végiil is mi ez? Csak kéha-
lom. Mit szamit, ha az otthonom volt is, enyém volt is. Ez sincs,
Samassina sincs. Jobb, ha az ember mindent egyszerre veszit el.
Igy nincs mar miért aggodalmaskodnia” Kibontotta a kis cso-
magot, hogy atyja kezének nyomat ajkahoz érinthesse. Hogy
utoljara megcsokolhassa a rideg agyagcserepet, melyet elolvas-
nia mar nem kellett, 6rokre a lelkébe vés6dott az elsé pillanattdl
fogva, ahogy meglatta ezeket a tudos f6paptol szokatlan, reszke-
t6 rovasokat.

— Ezt nem veheted el télem, Nagy Kiralyné, csak ha meg-
oOlsz! Ide irtam: a fejembe.

Hirtelen er6teljes 1épések kongtak kintrél, mély brummogo
hang, fojtott néi suttogas hallatszott:

— Nem menekiilt, ez bizonyos — dérmogték.
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— Persze hogy nem! Itt lesz valahol — sugtak.

— Larissza! Fivérem! — kialtott Ursaga. — Hat eljottetek a
szamkivetetthez! Még merje hazudni valaki az igazat, hogy
kiveszett Larszan a becsiilet és a baratsag!

Boldogan olelték egymast, Ursaga oriilt nagyon, hogy
Larissza is eljott. Fivérére csak-csak szamitott, de hogy még a
varos legnagyobb hatalma, mindkét Urné bizalmasa, személyes
jobbkeze is? Ez tobb annal, mint amit ember a szeretetrdl kigon-
dolni képes.

— Veszélyes ez nektek, véllalni engem. Ha az Urn6 megtud-
ja, ti is konnyen veszthettek mindent. Jobban tennétek, ha még-
is elmennétek. Koszonom. Erét kaptam téletek és hitet. Nem
kell ennél tobb, nincs is ennél tobb.

Ursaga csodalkozva érzékelte: mintha Larissza szégyenkez-
ne valamiért. S6t a Hegy Fia is zavartnak latszott. Meg egyéb-
ként is olyan furcsak ezek. Mi van?

— Az Urné miatt ne aggddj, 6 kiildott, a tablaért,
tudod — mondta a lany. — De én szivesen jottem — tette hozza
gyorsan, hatha akkor levarazslodik a csalodas.

— Nem, Larissza, csak neki maganak adom éat, tulajdon kezé-
be.

— De fivérem, benniink sem bizol? O a hitvesem, nem arul
el téged, és én a testvéred vagyok.

— Hagyd, nagy medvém, hisz Ursaga még nem tudja.

Majd a masikhoz fordult:

— Csuinya volt a seb, amit ejtetté]l szegénykémen. Raadasul

tévedtél, te, Okos Solyom! Az a né, aki miatt most kegyvesztett
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lettél, nem politikai okbdl fogadta 6lébe e zordon férfiit, de nem
am, mert hisz szereti. Ez viszont méar valéban politika, célszert
lett volna hallgatni réla. De hala neked, sikeriilt ra f6lhivni a
figyelmet, most torhetem a fejem, hogyan simitsam el.

Ursaga kinosan folnevetett:

— Szereti?! De hisz azt sem tudja, mi az! Most meg min
mosolyogtok? Te meg, fivérem, bocsass meg, ha nem tesz bol-
dogga a hir, hogy maris 6romodet lelted. De nagyon siet6s volt.
Nem kéne kikacagnod, ez igazan nem szép! Milyen baratok, kik
nem latjak a szenvedést?

Lehet, hogy baratsagtalan a barattol, ha bazsalyog vagy
heherészik, de féként az a legbaratsagtalanabb, ha még vihora-
szik is. Ursaga mérges is lett, annyira nem birta. Viszont minél
inkabb dithiilt, amazok annal inkabb torolgették a szemiiket, s
végezetil agy elfajultak, hogy mar sem egymaésra, sem Ursagara
nem mertek nézni, er6sen remélve, hatha ily mod csitithato ez a
gonoszul nagy jokedv. Persze az akolbol kiszabadult nyajat visz-
szaterelni egyaltalin nem konnyd dolog, f6ként ha a péasztor
maga is er6tlen, s megért6 szivvel még bologat is a szabad leve-
g6tél megmamorosodott juhocskak lattan.

Ursaga szive most nem volt mindent megért6, sét egészen
Osszefacsarodott, mint a farkasok kozé tévedt vezérurijé, ki
maris megbanta, hogy heréjét adta a hatalomért. Szegényke
éppugy, mint az emlitett kosocska, kit megfosztottak a mara
csak almaiban vissza-visszaremélt egyetlen biiszkeségétdl, fol-

adta a dontetlennel sem kecsegtet, még csak hési halalt sem
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igérd, férfilelket alaz6 harcot, s maradék biiszkeségét 6sszeszed-
ve elindult az ajt6 felé, hogy otthagyja 6ket.

— Allj meg, testvér! — kapta el a karjat a Hegy Fia. — Hat
mar Oriillni sem szabad? Nem ez-e a Nevetés Varosa?

— Es a Szerelem Varosa — szolt kozbe Larissza, de bar hall-
gatott volna, mert a kiralyfibol ujfent fékezhetetlen rohogés tort
fol, pont gy, romboldan és elemi erével, mint a multkoriban
Ereskigal éjfekete vize, amikor kutat astak a varos hataraban.
Olyan is volt, mint a fekete viz: gonosz és tapadds, sikamlos és
szomjazot gunyolo.

A lany f6lmérte, hogy elérték a hatart. Megfegyelmezte
magat, kozonyods nyugodtta fékezett hangja nemcsak a masik
kett6t, hanem még 6nmagat is meglepte:

— Ursaga, én, az orvos, kérdelek téged, vajon mi moéddon
maradnak érintetlen sziizek a nék karjaid ko6zott? Kilonleges,
sosem tapasztalt esetre figyeltem {6l ugyanis, s velem egyiitt ez
a kis egytgyt is. Még ennél is hiresebb orvos leszek, ha meg
tudom magyarazni, mert ilyen még a hegyek kozott sem fordul
el6, bar az ottani férfiaktél minden kitelik. J6l van, ne duzzogj,
nagy medve, vagy inkabb mégis duzzogj, kellemesebb a fiilnek,
mint az Istentdl elrugaszkodott nevetésed! Tehat, Ursaga, segits
nekem, hogy az egész vilag és az utdkor tudomasara hozhassam,
hogyan lehet a hitvesed egy szliz? Illetve — tette hozza gyorsan
a kiralyfi széra kivankozd szajat latva — egy asszony, aki ma
reggel még az volt? Tudod, ez fivéredet is érdekli, t6lem is meg-

kérdezte. Ma reggel.
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A nevetés mar csak olyan, hogyha akar, hodit6 utra indul, s
meghéditja még azt is, aki még az imént is szentil fogadta,
hogy csak azért is szenved, barmilyen fegyverrel timadna is ra
az 6rom. Ursagat is legy6zte, s6t 6 lett a legboldogabb.

JEn ostoba! Ezért emlegette Larisszat” — értette a szive, s
még sok mast is: ,Samassina féltékeny Larisszara! A szépség a
csunyacskara! Hej, hej, ez is valami” Ha ez igy van, akkor az az
ijeszt6 virag, a tovisagu, tan sosem tud kinyilni.

A lany most komolyan nézett ra.

— Add kezembe a tiblacskat nyugodtan, én tudom a titkot,
magam fejtettem meg.

— Nem tehetem, hitvesem van veszélyben.

— Igen. De te is. S6t én is, mert hallgattam és hallgatok. Es
fivéred is, ha 6vatlansagunkban megértetjitk vele. Csak nalam
nem kereshetik, csak t6lem nem vehetik el, mert én vagyok
Larissza, s ki merne hozzam nyulni, ki merne engem gyanuba
keverni?! Ezért kiildott az Urné. Téged elfoghatnak, de engem
nem. Erted mér végre, te kevésbé okos s6lyom? Nem temiattad,
Gérte.

Mégiscsak okos lehetett a s6lyom, mert végre folfogta a sza-
vakat, s atadta a tablat. A lany r6gton a ruhajaba rejtette, de
aztin gondolt egyet, kinézett az ajté elé, majd megnyugodva
ujra el6vette. Szép csondben olvasni kezdte.

— Ajaj! — szo6lt nemsokéra. — Ovatlanul egyértelmt. Pedig
az Urné azt mondta, lehetséges, hogy tényleg nem érted. Miért

nem mondtal neki igazat? Ki a te hitvesed egyaltalan?
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— Te is tudod, Larissza! De én valdban nem értem. Hisz ez
semmi! Innin és Dumuzi: ki nem ismeri?

— Igen, kozismert. Ez ugyan csokkenti a veszélyt, de nem
eléggé. Ossze kell térniink, hogy nyoma se maradjon! Jobb lesz,
ez a legbiztosabb.

Azzal Larissza teljes erejével a foldhoz vagta a tablacskat,
hogy az milliényi kis darabkara torott.

— Elment az eszed! Mit mondasz az Urnének?!

— Majd fejb6l, hisz én is fijom gyermekkoromtél, mint,
remélem, te is: A szépséges Istenné és szeretett férje. Az ima-
dott kiralyi hitves, ki magot szantott a fényl6 foldbe, s kire a
halal var... Ertenéd, ha tényleg igaz lenne a név, mit Innin adott
neked: Okos Sélyom. De most jobb, ha nem érted. Az Urné igen
haragszik. Még hatvanszor és hatvanszor el kell mondanunk,
hogy nem értem ragadtal kést, nem engem érzel hitvesednek.
Meg azt is, hogy nincsenek és nem is lesznek politikai kovetkez-
ményei gyonyoriséges iigyeteknek. De a f6 baj nem ez, hanem
inkabb az el6z6. Meg Ziszudra is gyants neki. En azonban meg-
gy6zom, és meggyogyitalak téged. Es a hitvesedet. Majd értesi-
telek, de jobban teszed, ha nem laksz Ziszudranal, miért
szitanad fol Gjra a tiizet? O maér egyébként otthon van. Nem
hagytam volna bantani, megmentettem volna, ne aggddj, inkabb
gondolkodj, még egy férfinak is lehet legalabb egy csopp kis
esze!

Ett6]l azért megviddmodtak. Ursaga is mosolygott, amikor

megcsovalta a fejét:
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— 0, te asszony, fivérem hitvese, aldom az Istent, hogy nem
nyertelek el téle!

Nevetve bucstizott Larissza:

— A Nagy Hegyurné maradjon veled, Ninhurszag.

— A Nagy Hegyurné vigyazza léptedet... az a hogy is hivjak,
Larissza? — koszont a jo testvér, de a lany valaszat Ursaga mar
nem hallotta.

Viszont a falak még messzirél is kongtak:

— Nin... Nin-micsoda? Nin-hur-szag? O, szentséges Atyam,
micsoda név! Akarom mondani: szentséges Anyam! Te, Larisz-
sza, bizonyos, hogy ez a neve? Nem az Urné kislanyat hivjak
igy? Jol van na! Hisz csak a kedvedért. Nekem igazan mindegy,
mi az Isten neve. Sebaj, ha csak egy kisded is. De egy csecsemd
hogy véd meg a qutiktél? Raadasul egy lanycsecsemd. Jaj,
bocsass meg, soha tobbé nem szolok, csak mosolyogj ram, kér-
lek! Eskiiszom, folaldozom a legszebb kisbaranyt a te Nin.., sz6-
val, tudod, a mi Istennénknek. Kérj barmit, s én megcselekszem,
egy szavadba keriil, s szoknyat hiazok. Ugye szeretsz még?

Végre csond lett, de hamarosan Gjra folzengett:

— Nin-hur-szag! Ninhurszag! En Istenem! Ninhurszag
Urné, koszonom neked! Hej, hej, hej, huj, huj, huj, Ninhurszag,
Ninhurszag, Ninhurszag!

Mar elhalkult a hang, megsziiletett a hallgatas, de Ursaga

fiilében még sokaig ott csengett a név: Ninhurszag.
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A TIZENEGYEDIK TABLA

Ursaga megfogadta Larissza tanacsat, jelesiil, hogy célszertibb a
rénak kiralyat, ha mar legalabb van reményiink, hogy elfarad-
van esetleg elalszik, kével nemigen dobalni, mert mi van akkor,
ha alma ugyan nem mély, de ezt mégis zokon veszi — meglehet,
gyorsabban futunk, de ebben elére sohasem lehetiink bizonyo-
sak, s épp az a probléma, hogy csak utodlag deriil ra fény, igy
konnyen lehet, hogy tévedésiinket mar nem all moédunkban
helyreigazitani. Meglehet, gyavabb, de bolcsebb megoldas, ha
inkabb megcséndesediink, visszafojtott 1élegzettel a kozelébe
keriilink, és halkan megsimitjuk a sorényét. Ilyenkor megtor-
ténhet a csoda, Ursaga is latta a mutatvanyosoknal, hogy a
nevezett bestia nem mindig falja fol a gazdajat, esetleg még a
farkat is megcsovalja a kedvéért, s6t volt mar, hogy a kezét is
megnyalta, de azért az idomar biztositotta a szajtati publikumot,
hogy biztositas még sincs, mert esetleg Ujra eszébe juthat, hogy
6hozza az emberhus a legméltobb eledel, s ilyenkor folijed a
vadallat, korbeszimatol és belebombdl a levegébe: LEn Uralkodé
vagyok!”

Ha Ursaga ugy hitte, mindenét vesztette, hat tévedett. Két-
szeresen is. Elészor is, mert pénze még mindig annyi volt,

amennyi az egész kiilvarosban 6sszesen nincs, s6t az id6k kez-

“Tartalom: ™ 399. oldal
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dete 6ta soha nem is volt; masodszor, mert volt rabszolgai koziil
harman is vartdk Ziszudra hazaban: az 6reg Meti, a féleszd Lur-
ma, aki gyakran vedelte az arpasort, s emiatt sok esetben gazda-
jat is feledte, ki pedig ezért kemény rendszerességgel még
verést is szokott neki igérni, s csakis a Nagy Istenné tudhatja,
miért nem javult meg az ostoba (bar Meti sejthette az okat, mert
nem gybzte hangsilyozni, hogy az igéret szép sz6 ugyan, de
csak ha megtartjak, akkor ér valamit); és ott volt még az a sirds
szem( kislany is, aki alig mert ranézni volt gazdajara, s akinek a
neve végre folrémlett Ursaga eldtt: Azura. Az, akinek olyan
mosolygds szeme volt. (,No, ne sirj, kislany, nem te tehetsz rdla,
majd megtanulsz te is a szora tigyelni.”)

Velikk egyiitt koltozott a kiilvaros legnagyobb és legszebb
hazaba, egészen kozel a palotak falaihoz, hogy az éji titokban
hozza-hozzalopddzo Larisszanak ne kelljen sokat bolyongania,
akivel ilyenkor a Hegy Fia sosem jott el. Larissza kivanta igy,
mert szerinte egy ekkora nagy medvét koriilményes elbijtatni
még a sikatorokban is, amiben van is némi igazsag, a kiralyfi be
is latta, de nem ezért fogadott szot, sokkal inkabb a mosolyért,
amit nem szivesen kockaztatott volna. Mert szebb a né, ha
nevet, mintha 6sszevonja a szemoldokét. Nem is szdlva arrol, ha
még a homlokat is képes rancolni.

A hazat megtalalni nem volt nehéz — Ziszudra nézte ki —,
de megvenni annal inkabb. Ifji tulajdonosa semmiképp sem
akart megvalni téle, épp azért, amiért Ursaganak is ez kellett:
innen csak par 1épés a palotanegyed, s ez a tény tette kiillondsen

kedveltté az éjszaka maganyaban bolyongni szeret$ urihdlgyek
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el6tt. A csinos fiatalember sokaig tartotta magat, mondhatni
megcovekelte a labat a kiisz6bon, mert ugyan ki adna szivesen
elsGsziilottségi jogat muld foldi javakért, holmi hitvany eziistért
(bar igaz, ami igaz, beszélik, hogy netan egy tal lencsével mégis-
csak megéri elcserélni — legalabbis testvérek kozott), de a sze-
rencsétlen aldozat harmadnapra végképp megtort, mert
Ziszudra olyat mondott neki, ami 6t, szegényt, a padlora suj-
totta: harminc eziistot fizetnek érte! A lany — bar sosem tette
be a labat a Tabla Hazaba — jol sejtette: nincs olyan, hogy nem
eladd, csak tul keveset kinalunk.

Ursagaéknak tehat 4j otthonuk lett, s erre Meti volt a leg-
biiszkébb, hat hogyne lett volna, mert melyik szabad asszony
dicsekedhet ilyen draga hazzal! Zavar is csak egyszer tamadt,
mindjart az elején, amikor egy valaha feltehetéen csodaszép, s
még most is el6kelé holgy a gazdaja fel6l érdekl6dott, s Meti
hidba magyarazta, hogy az mar régen alszik, meg egyébként
sem szokott papnékkel szoba allni, mert nem is volna illé egy
egyszer(i kzembertdl, meg aztan belathatd, hogy késé éjjel van,
ugyebar. Az illet§ csak nem hagyta annyiban a dolgot, ami ért-
het§ is, hisz a végére mar tivoltotte, hogy az ostoba rabné fogja
mar fol, rendkivil siirgés a dolog, masként nem is jarkalna
ilyen késén homalyos utcakon, a kozemberek negyedében, 6, az
elékeld dama, aki még az Urnd ragyogd szemébe is belenézhet,
raadasul sok pénzébe keriil, s aki fizet, annak, ugye, igényei is
lehetnek. Mondjuk, ez kevésbé hatotta meg Metit, el is magya-
razta szép tirelmesen, hogy sokkal el6kel6bb holgyeket is

latott mar, és a tisztelt urné el sem tudja képzelni, ki az a papné,
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aki mindig ugy, de ugy megdicséri az 6 f6ztjét, de hat az egy
igazi uriné. A pénz meg nem szamit, van beléle itt is elég, s
annyit a holgy dgysem bir fizetni, amennyibe az 6 ura keriil,
merthogy az nem eladé. Leginkabb pedig az a lényeg, hogy 6
nem rabné, hanem szabad asszony, még ha kozrendd is, kovet-
kezésképp itt, a sajat hazaban azt fogad, akit akar, s 6 egyaltalan
nem emlékszik ra, mikor hivta meg a tisztelt irnét.

Aki latott mar atszakadt gatat, annak nem kell kiillondseb-
ben bemutatni, milyen is az. Kezdetben csak szivarog a viz a tol-
tés kovei kozott — ilyenkor még be lehet tomni a réseket, de ez
meglehetds tiirelmet kivan, igy aztan nem is igen varhat6 el —,
majd folyni kezd, s6t dmleni, aztan nekiered, s végil erejét pro-
balva nekifesziil. Es attori azt. Akkor aztan fusson, ki merre 1at,
mert a viz az igazi Urnd, ezt még a galyak csacsi hajésai is tud-
jak, jollehet néha ugy tesznek, mintha csak azért, mert pillanat-
nyilag épp 6k vannak f6lil, a viz pedig alul, feledhetnék ezt, a
koltok altal régtél gyanitott, alapvetd igazsagot.

Epp efféle arviz volt, ami Ursagat folébresztette. Alomfogta
szemét probalta nyitogatni, hogy lathassa is, ne csak hallja, mi
ez az éktelen zenebona. Mar régen kivette a visité fejhangot,
mely gy6zedelmesen uralta a kdoszt, s hirdette biiszkén messze
foldre a legfinomabb drihdlgyek remekmivi szokincsét.

»lan csak nem tamadtdk meg a kiilvarost a palotak lakai,
hogy elvegyék télink egyetlen, s ezért folbecsiilhetetlen értékud
kincstinket, az éjszakai nyugalmat?” — kérdezte benne a bosz-

szus faradtsag.
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Ha jol belegondol, ez nem is olyan képtelenség. Aggddott is
magaban ezen titkos vagyon miatt attél a naptél fogva, hogy
élete els6 adojat befizette Innin Kincseshazaba. (Azért az elsét,
mert mindenkor és mindeniitt a szegény kozemberek ad6znak, a
gazdagok és a hatalmon lév6k egyaltalan nem vagy nem-
igen — és ez igy helyes, mert ez a Torvény, a Rend és az Igazsag,
valamint Isten Akarata etc... és killonben is 6k a gyongébbek,
marmint a szegény kozemberek.) Szorongott is azdta, mert a
kozrendiiek eme luxusa véletlentl kimaradt az adofélék listaja-
bol, de semmi sem gatolja meg, hogy a hianyt Odafénn az Oko-
sok miel6bb észrevegyék és szoritdé allamérdekbdl szorgosan
potoljak. Eppen ezért nem beszélt errél Larisszanak.

Most viszont méar egészen mérges lett, mert sikeriilt f6lmér-
nie, hogy még sincs palotaforradalom, marpedig ez esetben az
illet6 holgy mit keres itt, és ha mar itt van, mit kiabal.

Kitamolygott, de sajnos nem volt megfelel6en 6ltozve, de ez
mégiscsak bocsanatos vétek — a Magasztos Dragalatos Kivalasz-
tottjai sem irtdk fol a haldlos blinok koézé, bar Ursaga azért
titokban tartott t6le, hogy ami késik, nem muilik —, mert
hogyan is lenne elvarhat6, hogy az ember talpig diszben alud-
jon, f6ként, ha nem is Larsza legnagyobb méltosagarél, hanem
csak egy egyszerii kozemberrél van sz6. Az meg igazan magan-
igy, ha valaki agya maganyaban, amit sajnos nem oszthat meg
senkivel, nem tiir a testén ruhadarabot. De hisz meleg van! Meg
aztan ki latja? Hisz éppen ez a baj, hogy senki, mert a meghi-

vott nem jon, hivatlanul pedig nem szeret vendéget fogadni.
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Baj volt még az is, hogy mindezt igazabdl végig sem gondol-
ta, amikor, mint egy foldre szallt gyonyoriséges férfiisten, aki
az égiekhez méltatlanul nem latszik valami dertisnek, s6t, mint-
ha ink4abb morcosnak tlinne, kiviharzott az el6héazba. Lehet,
hogy ez nem volt illendd, de mindenesetre eredményes. A pap-
nd szajaban megakadt a sz6, pedig nem is Ursaga férfiassagat
csodalta, azon igazan csak egy pillanatra legeltette a szemét,
nem mintha nem nyerte volna el a tetszését, hisz lathat6 volt,
hogy elismerése jeléil finoman biccent, hanem mert a férfi arca
is foltint néki, ami viszont meglehetésen szokatlan dolog a
varosban.

— Ursaga! — nézett dobbenten. — Te itt? O, szentséges
Anyam, miért nem mondta ez a bolond rabné, hogy te vagy itt a
gazda?! Be sem tettem volna a labam a hazadba, egy atkozott
kegyvesztett hazaba! Most hogyan magyarazom meg az Urné-
nek?!

— Szivem oriil lattodnak, szépséges papné, de sajna, amiért
jottél, nem all médomban folajanlani, ahogy azt te is lathatod,
ha még alaposabban megszemlélsz. Bant ugyan, hogy mar nem
a régi baratsaggal gondolsz ram, félek, hogy megbantottalak
akaratlanul is, amikor a multkoriban azt mondtam, kénytelen
vagyok visszautasitani szives meghivasodat, de csupan csak
azért, mert hitvesem van. Lasd, nem mondtam akkor, és most
sem gondolom, hogyha a szerelem kényszere nem volna lelkem-
ben, amit hliségnek is hivnak — ha mar elfelejtetted volna —,
akkor sem 16kném vesszémet egy ilyen csuf boszorkany 6lébe, s

erre nincs is ember, aki rakényszerithetne. Viszont, ha jol hal-
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lottam, pénzt emlegettél, marpedig mi van a pénznél fonto-
sabb?! Folajanlhatom neked az egyetlen férfiut, aki rajtam kiviil
még a hazban van, igaz, hogy kissé féleszl, de nem félszemi,
valoszintileg jol lat majd téged, ezért célszerti kell6 mennyiségi
arpasort magaddal vinned, ha a szobajaba mégy, mert att6l min-
denre képes, még a szemeit is behunyja. Tudod, 6 nem rabszol-
ga, hanem szabad ember, nem adhatom a dolgot parancsba neki.
Nos, hogyan dontesz, Magasztos Draga Leanya? Urném vagy,
6hajod parancs!

Ugy latszik, Ursaganak valéban hatalma van a nék folott,
mint ahogy azt a varosban tobben is lelkesen valljak, mert a
papné egészen elvarazsolodott, s ami vele sohasem, masokkal is
csak ritkan esett meg: vérvoros pir stitott 6l az arcan. Persze az
nem bizonyos, hogy a szégyené volt a nevezett szin, lehet, hogy
a haragé. Sarkon fordult, hogy dithédten elviharozzon, de Urs-
aga Metire is hathatott, mert az 6reg gazdasszony egészen belel-
kesiilt, s utana kialtott:

— Megmondtam, trné, hogy a gazdam tdl szép hozzad!
Kiulonosen éjjel, amikor mezitelentl jarkal, s mivel ezt gyakran
teszi, ne is j6jj maskor, mert esetleg képtelen leszel magadat
fékezni!

Jot nevettek, mert eggyel t6bb halalos ellenség mar igazan
nem oszt, nem szoroz.

Ett6l kezdve Ursaga hazat messzirél kertlték a palotak
szebbnél szebb papnéi, kikrél pedig sokan sejtették, hogy ked-
velik a kiilvaros éjszakai nyugalméat. Tobben — biztos, ami biz-

tos — inkabb kimentek a rabszolgapiacra, igy csokken a
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kockazat, bar ez csak latszatra szép dolog, a valésagban egész-
ségtelen, mert nem teszi lehet6vé a késé esti sétakat. Meg azért
sem az igazi, mert a rabszolga mégiscsak egy rabszolga. Kéznél
van. Viszont a piacon csak nem allhat Ursaga — anyasziilt mez-
teleniil!

A rabszolgakeresked6k a keziiket dorzsolték, Ursaga nevét
imajukba foglaltak, s ha tehették volna, titkon aranyszérid
kosocskat is aldoznak a ruhatlan 1j istenségnek, ki egyetlen
fedetlen testrészével akkora tizletet volt képes teremteni, amek-
korat csak maga Innin az 6vével, bar jéoforman 6 is inkabb csak
a Szajha évében. Es mikor az utolsé fogatlan rabszolga is gazd-
asszonyra talalt, a fukar pénzkolcsonzé bankarnék térden
csuszva konyorogtek a ravasz pénzkeresé kalmaroknak, és rab-
keres6 karavanok indultak szélrézsdnak minden iranyéaba, és
minden rongyos szamarhajcsar gyongyds-himes agyékkotst
vett (hitelre, eléleg befizetése nélkiil).

Az Urné meg kacagott, hogy megviddmult, aki hallotta.
Hogyne, mikor pontosan ismerte a férfi haléruhajat, s killonos
éji szokasat 6 maga is gyakran nevette. Epp pont arrafelé, kint,
a kiilvarosban.

Larissza volt az egyetlen, aki még mosolyogni sem tudott,
s6t szemrehanydan korholta a kuncogd Hegy Fiat:

— Hisz valéban bolond vagy, ha nem érted — kezdte nagy
komolyan. — Itt nem Ursaga vesszeje a lényeg, hanem 6 maga.

Hogy a nagy medve csak nem akart komolyra valtani, a

lany is hamiskasan folytatta:
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— A tiéd bizonyara még renget6bben hatna a honi piac alla-
sara, s bankarnéink hiteleznék lattara a hegyekbe indulé tavol-
sagi karavant. De most nem errdl van szd, hagyjal, kérlek, nincs
idém, gondolkodnom kell. Habar... elmélkedni egyediil is tudok.

Kés6bb Larissza elmagyarazta:

— Minél tobben gytl6lik, annal rosszabb nekiink, hat nem
érted? Mar két hatalmas papnét is vérig sértett. Sokan miatta
nem jarnak ki a kilvarosba, éjjelente senkit sem latok arrafelé
osonni. Mire Innin Urnd visszatér, nem lesz, aki egy jo szét is
sz6lna rola. Pedig csak 6benne reménykedhetem, hisz fivéred-
nek a nevét sem ejthetem ki az Urné elétt.

Ez valoban igy volt. Az Urné, valahanyszor Larissza Ursaga-
ra terelte a sz6t, nyomban lezarta a témat:

— Larissza, illene tudnod, a Palota szent hely. Itt méltatlan
kozemberekr6l nem beszéliink.

Larissza, az okos, nem tudott mindent, bar annyit mar igen,
hogy a Vétkek Haza 6rei nem csak neki engedelmeskednek, de
az még rémalmaban sem jutott volna eszébe, hogy 6t is figyel-
hetik. Inkabb csak megszokasbol — tigymond kotelességtudat-
bol —, mint gyanubdl fordulgatott héatrafelé, ha Ursagahoz
tartott. Véletlen volt, hogy meglatta a lopakodé arnyat. Epp az
Ursaganak szant tégelyecskéért hajolt le — melyben szerelem-
vagy-csokkentd, nyugtaté hatast viragporkeveréket hozott,
enyhitendd szegény baratja mindinkabb elhatalmasodé busko-
morsagat, s mit szeles sietésében leejtett a foldre, de Inninek
hala nem torott el, viszont kissé odébb gurult, s a lany kényte-

len volt hatrafordulva keresgetni a sotét koveken, lenn, a raga-

357



doés porban —, amikor észrevette. Nem volt buta, tudta, mit
jelent. Csak a megbizoéban nem volt mindjart biztos, jobban
mondva nem akart biztos lenni. Innin csak nem, miért tenné a
Torony magéanyabdl a legbizalmasabb baratnéjével? A trén leg-
f6bb 6re megint csak nem, meg sem merné tenni Innin kegyelt-
jével; és nem marad senki mas, aki megteheti, mert hatalma
még Larissaénal is végtelenebb.

Sokaig kereste a tégelyt, még akkor is, amikor mar régen a
ruhaja red6i kozott lapult. Kozben ugy rancolta a homlokat,
mint egykor a Kegyes Anya betegagya f6lott.

»Ha tudom a baj okat, tudom a megoldast. Mar ha van. Ha
figyeltet — nem bizik bennem; ha nem bizik bennem — j6 oka
van ra, legalabbis azt hiszi. Holott valdjaban semmi oka, mert
én hi vagyok, s6t még szeretem is. Ezt viszont 6 is tudta, de
most mast gondol. Ha az uralkod6 hite megrendiil a bizalmasa-
ban, ki titkai egyediili tuddja, az régen rossz az illeté bizalmasra
nézve. Veszélyben vagyok, ismerem a titkat, melyért a szégyen
karéjara kiildheti 6t Innin, kinek, ha visszatér, elmondhatom a
titkot. De én Larissza vagyok, engem kivégezni nem lehet, még
hazaarulasért sem, folottem egyedil Innin itélhet. Legjobb, ha
véletlentil meghalok, ami konnyen megeshet azzal, aki 6vatlan
modon koéborol az éjszakai kiilvarosban. Ha engem baleset ér,
vagy nyomaveszett tettesek tévedésb6l meggyilkolnak, az két
embernek okoz végtelen fijdalmat. Szegény, kis medvém, 6
meguszhatja, mert kell6képp ostobacska, hogy rajojjon az érde-
kekre, meg a politika is védi, de Ursaga okos so6lyom! Mar rajo-

hetett a titokra. Ha 6 is meghal, Ziszudra foghat gyantt. Urném,
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harom embert kell megolndd, de ez nem lesz elég! A gyilkoso-
kat is el kell tenned lab aldl, hogy tant se maradjon; aztan ezek
gyilkosait is... Nem ronthatott el téged ennyire a hatalom! De
miért vesztettem el a bizalmat? O, szentséges Anyam: Ursaga!
Ugy véli, Ursaga szeretbje vagyok, kiért fivérével harcolt, s kin
most megosztoznak, ahogy jo testvérekhez illik. Azonnal ki kell
gondolni valamit, mert meghalunk! Jobb lesz, ha Ursagaval
egyutt. Ha mi ketten, a Folyokoz legokosabbjai, nem talalunk ki
semmit, akkor nincs is megoldas. Ez pedig nagy baj lenne.
Féképpen Larszanak.”

Ursaga haza felé iramodott, s Gigy rohant, mint ki életéért
fut. Kézben végig szidta a sajat buta fejét, amiért nem hozott
magéaval legalabb néhany keménykotést rabszolgat.

—FEj, ej —karolta at Ursaga a kétségbeesetten lihegd
lanyt. — Kértelek, engedd, hogy a palotakig érted menjek, lasd,
csak megkergetett néhany zsivany. De nem is csoda, azt hihet-
ték, rabné vagy, ki a bordélyba igyekszik. Kar volt igy megijed-
ned, nem bantottak volna, hisz félik Innin térvényeit. Jobban
tennéd, ha legkozelebb nem a legutolsd szolgaléd gonceit Slte-
néd magadra.

Aztan hamarosan Ursaganak lett volna sziiksége vigaszra,
vagy legalabb tanicsra, ha az el6bbi lehetetlen. Mert itt vigasz
nem létezik. A férfi szerelmes volt, s most tényleg halalosan.
Fiile hallotta, esze folfogta, hogy neki halnia, de szive, szegény,
halott szive nem birta hinni.

— Larissza — mondta megt6érten —, hinném, ha nem réla

volna sz6... Inninrdl rogtén, de Samassina? Ez nem lehet,
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érted?! Te nem ismered 6t... 6 nem ilyen, nem gyilkos! Lehet,
hogy haragszik, s mérgében igazsagtalan, de nem gonosz, 0,
nem gonosz! Larissza, hallgass ram, atyam is szerette, s az 6 ité-
letében csak megbizol, ha mar az enyémben nem is.

— A tiédben is megbizom! — bélintott a lany. — O nem volt
gonosz, tisztabb és jobb volt, mint barmelyikiink, élted is meg-
mentette, s nem mérlegelte az arat. Mindent fizetett érte, min-
dent, amije csak volt: a boldogsagat, lelke wdvét, élete
biztonsagat.

— En is ezt mondom! De egy kicsit tulzol, élete és lelke nem
volt veszélyben, Innin sem itélte el, hisz Larszaért is hazudott,
nem csak atydmért. Es megbosszulta a szentségtorést, ahogy
illik, kell6képp, az egész varos el6tt: a kikacagas egy nemes leg-
nagyobb biintetése.

Larissza fejcsovalva nézett ra.

— O, szentséges Anyam, Innin, el ne hagyj! — kialtotta
hitetlenkedve. — Hat létezik ilyen?! O, Magasztos, még hogy az
erészakolt kéjért akarna megolni téged?! Es engem? Mert félté-
keny? Hisz akkor mar sok asszony nem élne Larszan, kinek
agyaban szerinte megfordultal! Ne mondj semmit, ne tiltakozz,
én tudom, hogy nem volt senki, de 6 régtsl ugy hiszi! Es a gyé-
zelem tinnepén? Nem te mondtad-e, hogy 6 maga ajanlotta,
keress valaki mast? O, nem, & nem féltékenységbdl Glne, mint
te! Engem sem emiatt, ez legfoljebb csak faj neki. De elvesz-
tettem a bizalmat, mert az a latszat, hogy elarultam 6t szép sze-
medért, s hogy is gy6zhetném meg az ellenkez8jérél, amikor

éjjelente idejarok. Es még csak nem is ezért 61 meg! Mondtam,
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ismerem a titkat, nem 6 mondta el, nem is beszéltiink réla, csak
egyszer, akkor is csak félszavakkal, én fejtettem meg, mert mi
lehet rejtve Larissza elél. Ugy hiszi, egyszer mar elarultam,
tehat megtehetem maskor is. Es te is elarultad!

—De én nem tudom, mir8l van sz06, nem mondtad
neki? — feleselt a férfi tirelmetlentil.

— Hiadba mondtam, ki hinné rélad, Okos Sélyom?! En sem.
Hisz értem, védted ezzel is, de most beszéljiink nyiltan, mert ez
mar az életiinkbe keriilhet! Ha nem 6, akkor a masik Urné 6let
meg minket. Az egyik félelembdl, a masik jogos biintetésiil.
Mert ez am az igazi szentségtorés, nem a te vétked! Mert van-e
fortelmesebb blin annal, ha valaki az Istennek hazudik?

Larissza elhallgatott, s most 6 nézett Ursagara tiirelemfogy-
tan. Mert mit jatszik ez itten? Kinek van erre ideje? A férfi
értetleniil bAmult vissza.

LNem tudja, még mindig nem tudja!” — futott at az agyan a
hihetetlen val6sag. Onmagara mutatott, amikor folytatta:

— Es anndl, ha ezt valaki tudja és elleplezi?

Pillanatnyi sziinetet tartott, majd ujjat a férfira szegezte.
Hangja fenyegetéen ivelt folfelé, mint a hidegszivli bir6é, ha
hoéhérkézre adja legkedvesebb baratjat:

— Es annal, ha valaki tulajdon atyjat 16ki a haldlba 6nmaga
helyett?

Megint megallt, hogy megfigyelje Ursaga szemének vala-
szat, de csak bolygd kuszasagot latott. A kitarto tirelem, melyet
a vén remetétdl eltanult, kezdte mar elhagyni, ezért gy doén-

tott, megadja a kegyelemdofést. Ugy, ahogy Nungalnak, a fog-
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dak istennéjének irgalmatlanul igazsagos papnéje dof az aldoza-
ti barany szivébe, amikor a Vétkek Hazaban istenitéletre készii-
16dik. Gyorsan, hatarozottan, a kozepébe talalva.

— Es anndl, ha valaki méltatlanul dicséiil meg a Toronyban,
s f6épap 1étére hazudja a varos szemébe, hogy 6 az Isten Egyszii-
16tt Fia? Atkozott az ilyen, és dtkozott az ivadéka is! Atkozott és
halalra val6 az a gyermek, akinek anyja, apja, de még a nagyap-
ja is becsapta az Istent!

Ursaga megkoviilt. Larissza biztosra érezte: ezt megjatszani
nem lehet, a férfi szeme tényleg csak most nyilt ra az igazsagra.
Pedig az igazsag oly egyszerd, hogy a bordélyig cipelt bamba
kisdiak is kitalalta volna. Csak Larsza okos s6lyma nem. Mert a
vilag legbutabb kisfidnak eszét kitarta egy szép leanyz6 moso-
lya, de a legokosabb férfiét bezarta egy allami szinjaték. Vagy
maga az Isten. De hat kételkedhet-e barki is, ha ezrekkel és
ezrekkel egyiitt hallja a mennyei szézatot: ,O az én Szent Fiam,
kiben gyonyorkodom!” Mert ha még az Isten is hazug, mi
marad még nekiink?

Larissza, az orvos tudta, hogy el kell mondani a betegnek az
igazat, ha az a tiinetekb6l nem sejti meg a valot, de Larissza, a
barat megijedt. Hiszen sokszor belathatatlanok az igazsag
kovetkezményei. Néha jobb ki sem mondani, mert van, hogy
nem ér annyit, mint egy rongyos agyékkotd.

Ezt meg (marmint hogy az igazsag nem ekvivalens az
agyékkotével) onnan tudni, hogy élt-éldegélt valaha egy egy-
szerli asszony. Volt annak az asszonynak egy olyan gyonyori

leanykaja, hogy csudajara jart a fél vilag. Akadt is kéréje b6ven,
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csak gy6zze valogatni. A leanyka véalasztott is maganak egyet,
mégpedig csodamod nem a legszebbet. Sét, ha igazan 6szinték
akarnank lenni, azt kellene mondanunk, hogy éppen a legran-
dabbat. Merthogy ez a legény oly randa volt szegény, hogy 6tet
is csudalta am a fél vilag. De még jobban csodaltak azt a fényes
nagy lakodalmat, amit hamarosan megtartottak. Na, az ifju par
él-éldegél am nagy boldogan, amikor is egyszer csak arra jar
egy vénasszony. Hat ez a vénasszony afféle-joféle vajakos asz-
szony volt. Csovalta am a fejét, amikor meglatta a vilagszép fia-
talasszony vilagranda férjét: ,Leanyom, hogy az isten csudajaba
tudtad kivalasztani éppen a legrandabb férfit?” ,En-e, oreg-
anyam? — kacagott az asszonyka. — Mért mondasz te ilyet
énnékem, hisz az én férjemnek parja nincsen!” A vénasszony
meg nagy fejcsovalva otthagyta az ifjasszonyt, s elfelében azon
elmélkedett, hogy bizony csak igaz, hogy némely fehérnépet a
szerelem egészen vakka tesz. A fiatalasszony fejébe meg szoget
itott a dolog. Tan tényleg olyan randa volna az & szeretett fér-
jecskéje? Ezt 6neki eddig még senki sem mondta. Hinni nem
hitte most sem igazan, de azért a bizonyossag végett kérdez6s-
kodni kezdett, hogy mit vélnek a népek az 6 férjecskéjérol. Per-
sze azok szabodtak el6bb, de a végére csak kibokték az igazat,
hogy bizony ily randa férfiember nem terem minden bokorban.
Aznap este, amikor a vilagranda férjecske faradtan-izzadtan
hazajott a valyogvetésb6l — mert azzal kereste a szlikocske
kenyérkét —, hat latja &m, hogy a holmicskaja a kiiszobre van
rakva. ,Most mar amerre latsz, ebadta hitvanya!” A férjecske

hiaba kérlelte az 6 vilagszép asszonykajat, hiaba térgyepelt a

363



kiiszobre, még a rongyos agyékkotsjét is kidobtak utana. Igy ért
véget az a legendas nagy szerelem, melynek hire egykoron a
szlizleanykak szivét borzongatta. Mondjak is azoéta, hogy
~-mondd meg az igazat — kidobjak az 4gyékkotot”.

Bar Ursaga agyékkot6jét mar rég kidobtak, Larissza mégis
azon tlinédott, hogy talan varni kellett volna még azzal az igaz-
saggal. De ha nem lehet? Ha az élet perceken is mulhat?
Viszont annak, aki véallalja az igazsag kimondasat, fol kell
késziilnie a legrosszabbra is.

Az orvosné a betege mellé lépett.

Hallgattak. Nagy sokara szo6lalt meg a férfi:

— Szerettek, engem szerettek! Az életiiknél jobban, az Isten-
nél jobban! A Poklot vallaltdk miattam! Pedig atyam azzal
bucsuzott, hogy a Magasztosnal var ram, de 6 Ereskigal foglya
mar! Miattam, érted?! — jajgatott fol.

Arcat két kezébe temette, mert az 6nvad mar apr6 kis dara-
bokra marta régt6l sebes lelkét, s Ggy érezte, arcanak bére is
haldoklik, s véres veritékcseppek boritjak el a homlokat. O,
Isten, nincs 8nala gonoszabb az egész kerek vilagon! Nincs éna-
la 6nz8bb, kegyetlenebb, aki attapos a legszebb, legszeretébb
sziveken! Meg kéne halni.

Larissza megfogta a férfi kezét, s lefejtette az arcarol. Szoro-
san tartotta maganal, két tenyerébe kulcsolta, aztan folnézett ra
a gyogyitd orvos titkokat ismerd szemével. Hosszan nézte, ren-
diletleniil, mintha Gula istenné maga volna, kinek pillantasa
életet adhat vissza. Ursaga sem birta kivonni magat az arado er6

alol, s bar a szemét tobbszor elkapta, mégis mintha gyogyult
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volna a seb. Larissza is igy vélhette, mert mar csak egyet akart:
figyelemre kényszeriteni a férfit. Es gondolatra, mert itt dssze-
omléasnak helye nincs.

— O, ezt el ne hidd! — mondta hosszt pillanatok multan a
tudoés boles nyugalmaval, amikor végre kisimult az a finom kis
rancocska a férfiszem koriil, melynek paranyka vibralasa annyi-
ra aggasztotta.

— Larsza f6papja az igazat mondta fiAnak! Azt akarta, hogy
ne gyotorjon a kétely, ha majd mindent megértesz. Nem Ereski-
galnal van, hanem az Istennél. Aki szeret, azt Isten is szereti! A
Szeretet Istene nem kivanja a vért, megvédi a Pokoltdl, magahoz
veszi azokat, akik a halalt is vallaljak szerettiikért, mert ezek a
Magasztos draga leanyai és draga fiai, mert 6k az elveszett
Ember, kit az Isten bolyongva keres a f6ldon szazadok 6ta, kiért
megtestesiilt annyiszor, s kiért megint eljon, mert ez oly ritka
kincs, hogy megéri a faradozast. Hallhattad, maga az Isten val-
lotta atyadat szeretett Fianak.

— De nem § az Istenfit, nem 6! — kapta el a kezét Ursaga.
Mellére itott, hogy csak ugy dongott a széles csontboltozat. Az
orvosnd ijedten latta meg szemében a téboly villanasat, amikor
a férfi, mintha a templom teraszan allna, ditbérogve-uvoltve
szavalni kezdte Dumuzi iméjat:

— En vagyok az Isten Egysziilott Fia! Az én 4tdofott, vérzo
szivemet kell a Gonosz szemébe vagni! En vagyok az Ember, én
vagyok a Kiraly, az én testem-vérem kell szétosztani! Mert csak

én, az Isten Fia, én tamadhatok f6l, csak én gy6zhetem le a
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halalt, én hozhatom el a megvaltast a vilagnak! Mert én
vagyok...

Larissza nem tétovazott tovabb. Akkora erdvel, amekkora
csak vékony kis kezébdl kitellett, arcon utotte a férfit, hogy az a
nem vart Utéstél hatratantorodott. Arcan vérvords pir jelent
meg, konnyei is 0sszegytltek a szégyent6l, mely a szo6t is belé-
rekesztette. Vadlon nézett a lanyra, még a keze is megmozdult,
mintha bizony joga lenne visszaadni. A lany is fogta az 6szt6nos
indulat akaratlan randulésat, s egy icipicit hatrébb lépett. Nem,
mintha félt volna, de azért kutaton sanditott a férfira. Majd,
mikor a szemeiben meglatta a haragot, megnyugodott. A harag
nem baj, a harag egészség.

Az orvosné nem foglalkozott tovabb a férfi megrokonyodé-
sével, mintha mi sem tortént volna, gy folytatta:

— Nem, hatvanszor és hatvanszor nem! Hiheted-e, te, Okos
Sélyom, hogy a Josag Istene, a Szeretet Istene, tulajdon Egyszii-
l6tt Fiat a halalba 16ki?! Hisz még a leggonoszabb sikatorlakd
sem tenné ezt a gyermekével, hisz még a qutik vezére sem, s6t
maga Innin Urné sem! Még O is megmentené, s inkabb maga
halna!

— Larissza, mit beszélsz, ez istenkaromlas! — kialtott Ursaga
az arcat masszirozva, mert még viszketett egy kissé, bar mar el
is felejtette, mit6l, igy megdobbent a lany szavaitol. — Az Isten
nem Oli meg a Fiat, csak magahoz veszi, és foltamasztja mind-
nyajunk el6tt, hogy higgytink az 6rok életben, és hogy aki hisz,

el ne vesszen.
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— Ursaga, az Istenért! — vagott kozbe a lany. — En orvos
vagyok, a legokosabb és a legjobb, titkolndm-e eléled, ha hal-
lottam vagy lattam volna valaha is a holtak foltamadasat? Mert
ilyen eddig még nem volt, és ezutan sem lesz! Dumuzi teste
halott, talan csak a lelke él tovabb. Atyad is halott, de te élsz! 0,
a fépap, 6 nem hitt a holtak foltamadasaban! Mert pontosan
tudta, hogy az Isten nem kivanna sajat fia vérét... és tudta, hogy
az egész nem igaz... és tudta, hogy Isten vele van, mellette fog
tanaskodni, mert azt is tudta, ki beszél az Isten nevében, az
Isten helyett a Toronybol! Gondolkozz, okos solyom! Kinek az
érdeke?!

Ursaga hite 6sszeomlott az orvosné szavaitol. Hirtelen sza-
kadt ra a csillagos ég, s lelke ott allt a viligmindenség végtelen
maganyaban, egyes egyediil: Ember — az Isten nélkil.

— Ez lehetetlen, Larissza! — mondta, bar tudta, hogy
igaz. — Ha ez csalas, nincs értelme élniink.

A lany elmosolyodott, de szemében komoly hit fénylett.

— Mar hogyne lenne! — mondta biztaton. — Isten van, és 6 a
josag. Ennyi nem elég? Mit akarsz még? Valoban csak akkor
hinnél, ha valaki f6ltimadna a holtak k6ziil? Akkor jobb ember
lennél? Nézz csak koril a varosban, Isten Valasztott Varosaban!
Mindenki hangosan vallja: az Isten foltamasztotta Szent Fiat a
halalbol, de ha ezt valéban igy is hinnék, rettegnék a Magasztos
haragjat, és soha t6bbé nem mernének vétkezni! De nem hiszik,
mert ez hihetetlen, mert ellentmond a jézan észnek, mely egyet-
len fegyveriink a hazugsaggal szemben.

A férfi végképp elcsiiggedt.

367



—De akkor miért, Larissza?! Atyam csak nem volt
hazug? — kialtotta reménykedve, hatha a vén fépap emléke
néhany morzsat visszaadna a szétporlo6 hitb6l. Inkabb 6nmaga-
nak, mint baratnéjének bizonygatta tovabb:

— Hisz puszta kezével tépte ki a kirdly szivét! Miért tette
volna annyiszor, ha ez nem Isten szolgalata? Mert ha nem az,
akkor kozonséges gyilkossag.

Hiaba szomjazta Ursaga szive, a lany nem hazudott.

— Larszaért, a népért, a vilagért — felelte halkan, mélyen
meggy6zédve, de azért szomorun-sovaran. —Igen, 6 tudta,
hogy gyilkol. Nem tehetett masként, mint ahogy sosem lesz
olyan fépap a vilagon, aki a hitet cafolja meg, aki az igazat
mondja a hiveknek, mert akkor tényleg megrendil a vilag,
kifordul sarkaibol, osszeomlik az élet, mert csak kevesek szive
birja el a valdt, csak kevesek hisznek akkor is, ha az Isten sem-
miféle csodat nem tett, ha nem tudja vagy nem akarja elt6rélni
a halalt, ha nincs is foltamadas. Ha Isten létére nincs bizonyiték,
akkor vége a vallasnak, mert minek az egész, ha ugyis megha-
lunk. Es féképpen vége a papndk hatalméanak, vége a Trénus
uralmanak.

Nem volt vélasz, és nem is volt mar kérdés tobb. Hisz 6
maga is, Ursaga, aki mégiscsak az Isten fia, 6 is kigondolta ezt
mar rég. A Torony csak annyit ér, mint a kecskeb6ros hegyi bal-
vany, a Nagy Hegyudr vagy a Seregek Ura. Semmit. Vagy min-
dent — ha van, ki hisz benne.

Mintha latna a gondolatokat, ugy felelt Larissza:
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— Te vagy az Isten fia, én meg a lanya. Mi vagyunk a Gyer-
mek, kiben gyonyorkodik, kiben 6rémét leli, mert mi, bar btine-
ink szama végtelen, s olyan mar nincs is, amit te el ne kovettél
volna, vagy legalabb ne akartal volna megtenni, a sziviinkben
megériztikk Ot, az egyetlen Istent: a szeretetet. Es mert nekiink
nem kell bizonyiték, hisziink Obenne a feltimadas hazugsaga
nélkiil is. Mert O benniink lakik, itt, a lelkiinkben, mert mi mas
O, ha nem a tiszta lelkiismeret, mely vétkeink megbanasara
késztet, s mely er6t ad, hogy szembeszalljunk a Gonosszal, ki
pedig nem més, mint tulajdon gytilslkédni kész sziviink. O ben-
niink él, s mi Obenne. Ennyi az Isten Igéje, s j6 anyad és jo
atyad is igy lattak.

Csond telepedett rajuk, Ursaga el6bb azt hitte, a Halal
csondje. Aztan hirtelen, dertis nyugalommal ott termett az Isten,
s kézen fogta maganyos gyermekeit.

Halovanyan, alig is lathatéan kirajzolodott a szemkozti
falon egy kiilonds alakzat. Ursaga nem tudta kivenni, hogy mi is
az. A lanyra nézett, hogy 6 mit vél réla, de az nem nézett vissza.
Dobbentett nézett valahova, de nem a falra, hanem valahova a
falon tulra.

— Latod? — kérdezte Ursaga, de a lany nem hallotta. Azon
gondolkodott, hogy mi az a valami annak az embernek a fején.
Vérzik téle a homloka.

Ursaga viszont egyre tisztabban latta a kiilonds alakzatot.
Mintha koszord lenne. Vagy inkabb korona. De nem aranybol
van. Valami névénybdl. Rozsaféle vagy mi.

sMegvan! Vérfli. Tovises vérfli. De mit jelent?”
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»Valami nagyon szépet” — érezte meg Ursaga, s latta, hogy
Larissza arca is atszellemiil. O is latja. De nem sz6l. Inkabb hall-
gat rola. Marpedig ha Larissza, az okos, hallgat valamir6l, akkor
arr6l a valamirdl hallgatni is kell.

Az alakzat eltlint a falrél, de Ursaga tudta, hogy semmi baj,
mert egy napon Ujra megjelenik. S azon a napon valdsag lesz.
Igazi lesz. Igaz lesz. Az a nagyon szép.

Ursaga lelke elcsondesiilt. Ahogy ott némén allt a szoba
kozepén, feléje csordult az a nyugalom, amelynek lagy hullama-
it csak Samassina 6lelése utan volt képes érezni.

Larissza is nyugodtnak latszott, pedig semmit sem értett a
jelenésbol. Végiil is mindegy, hogy mi volt az, egyszer majd
fényre deril.

De a megnyugvas nem tartott sokaig:

— Atyam! — kialtotta Ursaga. — Atyam  kiontott  vére!
Engem nem kérdeztek, Larissza, mert én el nem fogadtam vol-
na! Hogy éljek tovabb, ha életem ara édes, draga, j6 atyam kité-
pett szive?!

— Atyad helyesen cselekedett, nem volt mas megoldas. O
oreg volt — te fiatal. A hitvese halott — a tiéd él. A gyermeke
felnétt — a tiéd kicsiny.

A nyugalom most mar végképp elhagyta Ursagat:

-0, a kislanyom! En, szornyszulott, megfojtani kivantam,
annyira gytiloltem — zokogott f6l. Megperdiilt, hogy az ajto felé
rohanjon, de Larissza elallta az utjat. A férfi mit sem t6r6dott a

torékeny akadallyal, eltolta a lanyt maga el
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— A gyermekem! — bombolte azon a hangon, amelyen a
holléfekete aldozati bika szokott volt bombdlni az oltar elétt,
mikor halni késziil. — Latnom kell 6t azonnal, karomba kapni!
Engedj, Larissza, nem tudsz visszafogni, ha megélnek is,
megyek!

A lany egészen az ajtoba allt, két karjat kitarta, hogy elzarni
probalja a legkisebb rést is. Ahogy csak a torkabol kifért, gy
uvoltott a férfira, hogy tulkiabalja a bombolé bika hangjat:

— Megolnek minden bizonnyal, cseppet se aggddj! Csak-
hogy a leanykadat is, a hitvesedet is, nem beszélve arroél, hogy
engem is, ami végképp nagy kara lenne Larszanak! A kérdés
mar csak az, hogy vajon melyik Urné élet meg téged?!

Ursaga megtorpant. Egy pillanatig néman allt, aztan vissza-
fordult az ajtobol. Szép lassan, ahogyan a nap nagy komotosan
lebukik a horizonton, lerogyott a kerevetre.

—Igazad van — mondta az iménti indulatin szégyenkez-
ve. — El8bb a haditerv, aztan a roham.

Larissza csodalta, ahogy az indulatos férfiemberbdl egy
szempillantas alatt higgadt politikus lett. De azért a biztonsag
kedvéért mélyen belenézett a férfi szemébe. Nem volt miért
aggodni: a larszai lugal okos, megfontolt szeme nézett vissza ra.

— Kémem is van: te, Larissza — szolt a lugal. — Valld meg
igaz lelkedre, nem a reménykedd, szerelmes férfinak, nem a
betegednek, nem a baratodnak, hanem a katonanak: kik voltak

szeret6i Samassinanak ? atyam? Enkidin? és... és Ninna?
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— Ugyan! Senki. Szived ezt pontosan tudja — mondta
Larissza a torkat koszoriilve, mert az jol berekedt a szokatlan
ordibalastol.

Hallhat6 volt, ahogy Ursaga szivérdl leesik a nyomaszto ké.
Egy hadparancsnok oriilni szokott, ha kémei azt jelentik, gyon-
gébb az ellenfél hadallasa a vartnal.

— Atyam biztosan nem — mondta boldog séhajjal. — Még a
tablacskara is folirta, ha esetleg kételyem lenne: , gyere névérem,
szerelmem, menjiink a palotaba, apam szine elé, legyél a kisla-
nya’. Es az én atyAm soha nem hazudott senkinek. Csak az
Istennek. Az meg nem biin, mert neki ugysem lehet, O tugyis
tudja az igazat, igy van-e, Larissza?! — ravaszdi, kisfiis mosoly-
lyal pillogott a lanyra, mint a kdécos utcakolyok a palota sza-
kacsnéjére, ha sikeriilt a kamra polcarél almat csennie. Hiszen
nincs baj, az Istennek van humora. Masként hogyan is birna ki?

Larissza is ezen a nézeten lehetett, mert megjatszott szigora-
saggal igy felelt:

— Istent most mar ne emlegessiik! En, az orvos, mondom
neked, Ot nem kell haborgatni! Nem azért adott értelmet, hogy
mindenféle csip-csup tigyekkel zaklassuk. Még a végén megsér-
tédik, s igy szo6l: ,Ursaga és Larissza!”— mondta kioktatd, kan-
talo hangon, mintha 6 lenne a Tabla Héazanak rettegett
taniténdje, kit6l valaha annyira féltek mindketten. — ,Ostoba
alazatotok elvalasztott Télem! Nincs tobbé helyetek az Orsza-
gomban, mert eszeteket nem tudjatok hasznéalni. En csak az
ostobakon segitek, aki okos, segitsen magan, mert kiilonben ugy

érzem, foloslegesen adomanyoztam ilyen szép nagy fejet a nya-
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katokra, pedig épp azért tettem, hogy legalabb ti ne piszkaljatok
folyton-folyvast, mert van elég dolgom, ugyanis nem kevés a
buta ember. Ezért tehat valasszatok: vagy segitek, de akkor
elveszem az eszeteket, mert foloslegessé valt, vagy oldjatok meg
magatok!”

Rovid hatassziinetet tartott, ahogy az egykori tanitéoné szok-
ta volt, majd jobb kezét folemelte, s elvaltoztatott, mély, zordon
hangon — mint a fépap az oltarnal — az Irast idézte:

— ,Ez az Isten igéje, Inninek legyen hala a bolcs és igazsagos
torvényekért, melyeket nekiink adott az id6k kezdetén!”

Es Inninek legyen hala a nevetésért, melynek képességével
megaldotta az embert, s nem is akarhogy, hanem oly annyira,
hogy azt még akkor is tudja hasznalni, ha igazan szorul a hurok
a nyaka koril.

— Hianyzik a hitvesed, az én kedves fivérem! — somolygott
Ursaga —, mily szépen is tud kacaraszni!

— Tényleg tud, pedig eleinte olyan nehezen jott bele, mint a
kolostor Szent Bordélyaba érkezd szliz papné a szeretkezésbe,
de mar ott is tart, ahol az illeté papnék is szoktak hamarost, agy
megkedvelte, hogy abba sem akarja hagyni.

Ursaga furcsan nézett a lanyra, s bar semmi koze nem volt a
haditervhez, mégis megjegyezte:

— Larissza, te nem vagy valddi larszai. Ahogy én sem,
ahogy Samassina sem. Es anyam és atyam sem. Es Ziszudra
sem, Alitte sem, Azura sem, Meti sem, Enkidin sem, s6t még

bamba szolgdm, Lurma sem. Egyéaltalan senki, akit szeretek.
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— De. Mi is larszaiak vagyunk, meglehet, csak mi vagyunk
az igazi larszaiak. Mert tudod, az Isten az id6k kezdetén 6nma-
gardl nevezett el benniinket, s mert O a Szerelem, a Szerelem
Varosa lettiink. Mi ezt pontosan ugy értjik, ahogy az Isten
mondta, sz6 szerint: szerelem. Ok meg igy: szeretkezés. Van
némi killonbség, bar latszatra semmi. De nekiink meg épp ezért
van biztositott helyiink a szégyen karéjan!

— Szerelem! — séhajtott a férfi. — Tudnom kell, hogy van-e.
Mert ez az egyetlen esélyiink az életre.

— Igen, okos s6lyom, értelek. Azt hiszed, ha Samassina sze-
ret téged, akkor nem is 61 meg. De tévedsz! O talan valéban
nem, de az Urnd igen, s jelenleg épp az Urné akar halalba kiilde -
ni, még engem is, a baratndjét! Mert egyet megtanult: mindegy
mit aldozunk fol, ha a lényeg megmenekiil. Akiket szeretiink,
onmagunk szivét, tulajdon tiszta lelkiismeretiinket, sebaj, ha az
az egy, a legfontosabb, megmarad. Nala ez nem a hatalom, mint
Inninnél lenne. Azért igazan veszélyes, mert akit 6 akar meg-
menteni, az valéban fontosabb nalunk, mert az a személy Nin-
hurszag istenné, a kisleanyotok!

— Lasd, mégis igazam van! A hadicél: visszahozni Samassi-
nat, s bebizonyitani neki, hogy Ninhurszagot, az én draga kicsi-
kémet, semmiféle veszély nem fenyegeti, mert az édesapja
vigyaz ra, 6rkddik felette, amig csak él. Es Ursaga szereti
Samassinat, az életénél is jobban.

Larissza mélyen gondolkodott, Ursaga is hallgatott, mert ez

igy igaz, nincs mas esély a tulélésre. Igen am, de hogyan?
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sHazamehetsz, leanyka, ha mindent megtettél, mit tehettél”
Igen am, de mi az a minden?

sMost légy okos, katona! Egy jo haditerv életeket menthet”
De ki tud most j6 térképet rajzolni?

Az Urné is gondolkodott a Palota teraszan, mindegyre a
Holdat figyelve, rettegé szivvel varva a holnapot, mely egyre
kozelebb viszi, huzza-vonszolja, kényszeriti a végsé megoldas
felé, amit halogat honapok 6ta, de amit a veszély egyre siirget,
amit meg kell tennie, ami megtagadja a multat, 6nmagat és az
Istent is. Sokszor hitte, hogy egyediil van a vilagon, nincs kihez
forduljon végtelen fajdalmaban, de ez soha nem volt igaz, csak
most, el6szor.

— Elhagyott az Isten, elhagyott egészen — sigta maga elé, s
keze a kékorlatba kapaszkodott.

Sokaig allt csondben, hatha az Isten megkonyoril, s mégis
idejon, hogy mondjon mar végre valamit. De a Magasztos nem
szokott jonni.

(Sokak szerint ezt jol is teszi, mert nem volna olyan f6ldi
haland¢, aki tulélné a Szentség latvanyat — marpedig ki akarna
halni érte? Masok viszont azt mondjak, jobb is, ha nem j6, mert
nem bizonyos, hogy létezik olyan személy, aki tényleg latni
akarna — marpedig hogy nézne az ki, ha potyara jéonne?)

Samassina viszont most igenis latni szerette volna. Vagy leg-
alabb beszélni vele.

— Innin! — kialtott az Eg felé. — Hallasz engem, Isten?!
Miért cselekszed ezt énvelem? Gasanennek konnyd volt, 6

magat tudta adni, de én nem adhatom az életem, az én haladlom
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nem menekiti meg gyermekem! Meghalni: igen. De gyilkosnak
lenni?! Ezt kivanod t6lem, Isten?! Parancsoltad: ,Ne 6lj!” Most
visszavonod szavad?!

Az egek siiketen hallgattak.

— Véalaszolj! Hallgatsz? J6jj elém, hadd nézzek szemedbe!

Egy sz6 sem jott valaszul. Bamulta az egeket mer&en, hatha
szemének ereje még az Istent is képes kényszeriteni. Vagy leg-
alabb megidézni. De Isten nem jott.

Jott viszont egy furcsa érzés. Valami szorongas. Hirtelen
megborzongott, pedig kellemes nyari éjszaka volt, siitott a teli-
hold, ragyogtak a csillagok, a békés égbolton még csak felh6
sem gomolygott, a levegd mozdulatlan allt, szell6 sem rezdiilt.
Igazi foly6kozi nyari éj. Larsza kiralynéje mégis fazosan Gssze-
huzta magat, mert a borzongas nem hagyta el. Az ég is olyan
mas — mintha egészen felé fordulna, de valahogy nem ugy,
mint maskor. Mintha kitatana hatalmas szajat, mint ahogy a
kiralyi vadaskert himoroszlanja, ha 4jszulott baranykakat dobal
ketrecébe az idomar, ki tapsol 6romében, ha sikeriil beletalalni a
rémséges pofaba. Ha az ég olyan, mint az oroszlan, az nem
ijesztheti az uralkodoét, hisz testvére az neki. Innin szépséges
trénusa is oroszlanokon all, s 6 nap mint nap f6llép ra, s még
sosem félt. De most ez a furcsa szorongas, mely egyre jobban
elhatalmasodik rajta. Mi az, csak nem kezd el félni? A kiralyné,
ki még soha semmit6l sem félt? Fél, és azt sem tudja, mitél.
Hogy hol van az ellen? Hogy kicsoda 6?

Most mar jobb lesz bemennie, gondolta hirtelen, de a laba

nem engedelmeskedett. Mintha hatalmas stuly nehezedett volna
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ra, vagy inkabb mintha kinzéfahoz kotozték volna lathatatlan
kezek, hogy mozdulni se legyen képes, s kedvére dobalhassa
szamarganéjjal a ginyoldd tomeg. Megijedt, mint még soha.
Illetve félt mar ennyire — egykoron a sziildéagyon. Nem attol,
hogy 6 meghal, hanem, hogy az a masik. Tehetetlendl allt, var-
ta, hogy ratdmadjon az a valaki, aki még 6t is képes megbtivol-
ni.

Hirtelen eszébe jutott egy mentéotlet. Egy varazsige, melyet
minden boszorkanyok kapitanyasszonya sugott egyszer a fiilé-
be, ki azt mondta, ez a leghatasosabb ige mindkdziil, mit ember
valaha is kimondott, de jelentése oly titokzatos, hogy azt még 6
sem érti, mert érthetetlen nyelven sz6l. Valami vandorlé noméa-
dok nyelvén. Valami egytigyt satorlakdk nyelvén, akik nemré-
giben vertek tabort Ur varosanak falai koril, de Larsza
varosaban is talalkozhatni velilk: ha gabonajuk fogyodban,
bejonnek a varosba, hogy gyonge kisbarany husaért kenyeret
kapjanak cserébe. Nyughatatlan természetli népség, jarkalnak
mez6r6l mezdre, orszagrol orszagra, mert azt mondjak, hogy
hazajuk a nagyvilag. De szemiik csillog, ha f6lnéznek a Torony-
ra, s ajandékul adjak a legszebb kisbaranyt, csak hogy helyet
kapjanak a legnagyobb iinnepen. Varazslé szavaik titkat ki
ismeri, maga koril varazskort hizhat, s védelmet nyer félelme
ellen. Mindorokké. Kimondta hat:

— Eli, Eli, lama sabagqtani.

Es valéban, amint a varazsszavak elhangzottak, a sotétség
ellenére is vilagosan latta, hogy erés téglakbol korgytrt épiil

koré, melynek falai szilardabbak, mint amelyik a qutik ellen

377



épiilt. Amult, mert azért nem hitte volna, hogy ilyesmire is
képesek a szavak. Ahogy ott amuldozott a kor kdzepén, vala-
hogy érezte, hogy valasz érkezik. Hogy Isten szol-e vagy fépap-
ja, a ragyogé Hold? Vagy az a sziirke szempar, amely az
istenszlilé szent asszony agyanal is fénylett? Vagy az emberi
lélek ? Ezt nem tudta. Csak azt, hogy van valaki — ki tudja, ki?
—, akitdl az lizenet megérkezett. Ahogy megérkezett, egyszerre
minden olyan egyszertivé valt.

— O, nem! Lehetetlen! Te nem vonod vissza szavad! Nem Te
kivanod a vért! Nem Te! Erskigal! Te vagy az! — kialtotta.

Egy kicsit hallgatott, mert a szive azért 6sszeszorult az ijede-
lemtdl, de ez csak egy pillanatig tartott. Hisz miért is félne a
varazskor kozepén? Fejét folemelte, s erds lélekkel nézett ol az
egekbe. Odafont hatalmas felhék tornyosultak, a Hold eltlint
mogottiik, egyetlen Csillag sem latszott mar az égen.

— A Gonosz! Te vagy! Megismertelek! J6jj, ha mersz, hadd
nézzek szemedbe! — kialtotta Ujra, s amint kimondta a nevet,
megpillantotta az éjsotét felhékon l6 alakot.

El6szor csak villanasnyira latszodott szépséges orcéja,
ahogy ramosolyog a vilagra. Amikor a felhék szétoszoltak korii-
l6tte, az asszony egyre tisztaban kezdte latni, s ahogy tisztult a
kép, egyre bizonyosabb lett benne, hogy csabitobb kiilsejii lényt
ember még sohasem csodalt. Amikor mar tatott szemmel amult,
egyszerre csak megértette, hogy az ott nem Ereskigal. Ahogy
megértette, megsajnalta névérét, aki leszallt a Poklokra, hogy
legy6zze a Gonoszt. Es azt hiszi, hogy ott majd megtalalja.

Ereskigal szeme kozé néz majd, hogy végleg legy6zze. Ha sike-

378



riilne neki, ha a Halalurn6 lehajtani a fejét — mit érne vele sze-
gényke? Legfoljebb eltorli a halalt. De a Gonoszt a Poklok leg-
mélyén meg nem leli. Mert az nincs is ott. Mert az itt van a
foldon.

Ha majd elmondja ezt Inninnek, ha majd megtudja a vilag,
ha majd rajta lesz minden agyagtablan, benne lesz minden sz6-
jegyzékben, akkor majd oly kozismertté fog valni, hogy folosle-
ges lesz roéla beszélni. Akkor majd tehetetlen lesz a Gonosz.
Csak vigyazni kell, nehogy iires szélamma valjék, mint ahogy a
legnagyobb igazsagok szoktak volt. Mert a kozhelyeket senki
sem veszi komolyan, még akkor sem, ha igaz minden szavuk.

Elmondja majd azt is, hogy oly gyonyoért, hogy a napra
lehet nézni, de r4 nem. Orcéja szine, mint a mez6k fehér lilioma,
melynek illata bodité alomba ringatja a rét viragait; ajkai, mint
a talérett gyiimolesok, melyek maguktdl leesnek a kert fajardl,
vérpirosak, s mikor picinyt kinyitja 6ket, hogy rézsaszin nyel-
vecskéjével végignyaldossa szajacskaja széleit, nem létezhet fol-
di halandd, aki ne adnid mindenét megkivant csokjaért. A
legeslegszebb mégiscsak a szeme, mely egyre csak iizeni és tize-
ni félreérthetetleniil:

sKivanlak, kivanlak, légy az enyém, én kedvesem...”

Az asszony btivolten allt, s ahogy ott nézte-nézte csodald
szemmel, elboritotta a vagy. Csak abban nem volt bizonyos,
hogy szabadna-e 6t 6lelni, mert a gy6ny6rQ arc hol férfinak, hol
meg nének tint fol elbtte. Szive dsszefacsarodott a bizonytalan-

sagtol, s erbsen remélte, hogy a vilag legesleggyonyoriibb
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teremtése férfi. Ahogy ott a szemiik egyméasba fonddott, ezt
egyre jobban és jobban kivanta.

Az asszony érezte, hogy a végtelen tavolsag ellenére is itt
van a kozelében, csak a kezét kellene kinyujtania, hogy meg-
érinthesse, magahoz vonhassa, befurhassa a fejét a karjai kozé.
Csak a korbdl kell kilépni, és megizlelheti a csokjat. Erezte azt
is, hogy a masik is nagyon-nagyon kivanja 6t. Jobban, mint bar-
ki mast eddig.

,Csak egy lépés — lizenték a szemek —, csak egy lépés, én
kedvesem. Es tenéked adom a Vilagot.

Az asszony megmozdult. Egy lépést tett elére, de a kor
vonala el6tt megallt. Onnan amult folfelé. Sokaig nézték egy-
mést. A Kiralyné és... és az Alattval6. Es ismerék vala egymast.
Régen.

Az asszony szétalan amult, s mikor mar idétlen id6k ota
nézett a csodaszép szemek kozé, ajkara tolultak a legszebb sza-
vak, melyeket asszony valaha is kimondott:

— Kivéanlak, ahogy férfit nem kivant még asszony. Es nem
felejtlek, amig élek. Benne élsz majd minden elhibazott almom-
ban, minden eltévesztett 6lelésben, és ha rad gondolok, tehetet-
len vagyamban karjaimba oOlelem a parnam, és beléfirom a
fejem, és zokogok, tgy de ugy zokogok, ahogy asszony nem sirt
csok utan még sohasem. Es ha felj a Nap, utanad séhajtok
mindérokké. Es te megérted szavam.

A masik értette és elszomorodott.
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Az asszony visszalépett a kor kozepébe. Olyan tisztan, aho-
gyan Isten Valasztott Varosaban még sosem, folcsendiilt ajkan
az asszonyok nyelve:

— Szépséges orcaddal Istennek alcazod magad, s a gyanutlan
vagyodik utanad. Vagyddik és kovet, téged kovet. De én mara-
dok a kor kozepén. Maradok, s ezenttl ugy élink egyméas mel-
lett, miként a jovenddlés mondja: tekozotted és énkozottem
ellenségeskedés leszen az idék végezetéig, s te nem tehetsz elle-
ne semmit: sorsunkat el nem keriilhetjitk. Maradok, mert jol
tudod, te és én meg nem békiilhetiink, szerelmiink viszalyt hoz-
na, naszunk gyonyorét sosem kovetné csond. Maradok, mert
nagyon kivanlak. Es mert nagyon kivanlak, a fejedre teszem a
labam. Es ha majd rad lépek, nem szamit, ha tehetetlen vagyad-
ban a sarkam mardosod, és a bokamba mélyited kigyodfo-
gad — én ldbam le nem veszem terélad.

Az éjsotét felhdk osszezarultak, de az latszott még, hogy a
szépséges arc fajdalmasan 6sszerandul, szemébél konny pereg,
amikor a szerelem séhaja a végtelen tavolsagbdl is hallhatova
valt. Es latszott az is, hogy a szerelme végtelenebb, mint a tavol-
sag. Es az is, hogy sosem mulik el. Mert 6 a leghtiségesebb sze-
reté mind koziil.

Az asszony bucsut intett, de tudta, hogy a valas nem végle-
ges. Latjak még egymast.

Amint az éjsotét felh8k végleg bezarultak, kinyiltak az egek,
fehér galamb, csérében viraggal, repillt a felh6k kozil, s reaszal-

lott a kiralyndi vallra. A galamb kinyitotta a csérét, a kisvirag
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az asszony elé hullott. Folemelte. Csodalkozva latta, hogy nem
is vérpiros — ahogy azt Innin mondta. Violaszin.

Még akkor is a kezében szorongatta, amikor kilépett a kor-
bél, hogy karjaban gyermekével elinduljon a kiilvaros setétjébe.

Ment, mendegélt a sotét utcakon, ment egymagaban, Innin
szent madara meg ott ropdosott a feje felett, hogy lépteit
vigyazza. Csak akkor szallt vissza az egekbe, amikor Samassina
a legszebb kiilvarosi haz el6tt megallt.

Egy hatalmas arny magasodott folé.

— Allj meg, arné, hisz bizonyara az vagy ruhadrél itél-
ve! — kialtott az arny. — Nem léphetsz be ide, a gazda nem
kivan holgyeket fogadni, tudnod kellene ezt, hisz az a vén
banya telekiirtolte a varost. Gyermek van veled? Hat ennyire
kiveszett a szégyen Larszan? Fiokad szeme lattara is iizeked-
nél?!

— Engedj engem, testvérem! Be kell mennem, tudom, nala
van Larissza, de engem ez mar nem bant, latom, téged sem
nagyon — sz6lt az asszony.

— Urném! — esett térdre az arny. — Te vagy?! Mi tortént,
bantani mert valaki?! Mondd, ki az, én megvédelek! Es a gyer-
mek: O, én Istenem, Nagy Hegyurnd, Ninhurszag, hat lathatnak
szemeim téged!

A kislanyka kacagva nézte a foldre hasald 6rias bacsit. Ked-
velte a mokat, a jo jatékot, amit a felnGttek szeretnek jatszani,
bizonyara érdekes lehet a f6ldon fekiidni, mert szinte mindenki
ezt teszi, ha a kozelébe jon. Sok-sok bacsi és még nénik is. O is

szerette volna jatszani, de anyukaja megtiltotta, de biztos meg-
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engedné, ha szépen kérné, mert anya mindent ad, csak az a szi-
goril néni, az a Larissza hajtogatja folyton, hogy egy Istennd
ilyet nem tehet, meg sok mast sem.

— Te isz tudod, 6jiaszbaci, hod én vadok az Iszten? De azéjt
keljél £ol, mejt piszkosz jesz a juhad. Igaz, ana?

— Allj fol, testvérem, mig élsz, jogod lesz a leanyom elbtt
allni! Az Istenné maga hatalmazott {6l téged erre, s rajtad kiviil
még senkinek sem mondta. Kivalasztott, mert 6, ha gyermek is,
ismeri a sziveket. J6jj be veliink te is, leAnyom hive, az Istennd
kegyeltje!

Az ajtonak szerencséje volt, hogy gazdaja, kit Larissza félel-
me lekotott, nyitva felejtette, igy meguszta a dicstelen halalt,
mit a hatalmas 6klok egyetlen csapéasa okozott volna neki. Mivel
régobta élt az emberek kozott, sok mindent latott, meg is jegyez-
te a fontosabbakat: nem érzett halat a kegyelemért. Mérgesen
becsapodott: ébredjen csak fol az a szép, mezitelen ember, aki
elzavarta orokre azt a némbert, aki miatt azel6tt még éjjel sem
volt nyugta. Most majd megkapjak téle ezek is.

Ursaga és Larissza egyszerre dermedt meg. Maris? A férfi a
vastéréhez nyult, kezével csondet intett a lanynak, halkan az
ajtohoz lopddzott, ott megallt, a fegyverét magasra emelte,
lélegzetét visszafojtva varta a kell§ pillanatot, amikor a nem
vart meglepetés halalt képes okozni.

Lépések kozeledtek, nagyok, erések, meg valami apréocska
tipegések, s6t halk, konnyd, asszonyos léptek is. Latta, hogy

Larissza is bamul az ajtora, hogy jojjenek mar be azok a fene
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ette bérgyilkosok, mert ki hallott még ilyen furan jarkalod
gonosztevokrol.

A bejarat figgonye meglebbent, a férfikar lesudjtott, azaz,
csak stjtott volna, ha torkaszakadtabol f6l nem uvolt Larissza:

— Ne! Ursaga, ne!

De am a fegyveres kéz olyan, hogyha egyszer megfesziil,
visszafogni majdhogynem lehetetlen, igazi férfier6 kell ahhoz is,
hogy legalabb gyongiiljon az utés, mit az ellenségnek szan. Ez a
legtobb, mit egy asszonyi kialtas elérhet.

Es 6mlott a vér megint, a testvér draga vére, melyet pedig a
multkor sem lehetett kimosni abbdl a szép ruhabol. Mert azt
lemosni meglehetésen nehézkes.

— Testvérem — dormogott egy valdban vérig sértett hang —,
ha rendszerességgel és gyakorta kivanod a vérem, szoélhatnal
elébb, hogy atoltozzem, mert a varosotokban oly magasak a
ruhaarak, mint a Nagy Hegy, s jomagam, bar kiraly fia vagyok,
mégsem tehetem, hogy egy kisebb juhnyaj értékét hordjam
rafinalt kalmaraitoknak, kik hamarosan épptgy aldanak majd
téged, mint a szemérmetlen rabkeresked6k.

Nevetni csak a Hegy Fia nevetett, de 6 sem sokaig, mert
jokedve megfagyott a dermeszté dobbenetben, mely hitvesét és
fivérét mar szoborra faragta. Ijedten nézett koril, vajon annyira
osszekente-e csordogalé vére a kerevet teritdjét, hogy azt is ki
kell dobni, mint a ruhajat, mert ez esetben megérti Ursaga dob-
benetét, hisz 6 szegény ember mar, s nemigen tud vasarolni
mésikat. De mi iitott Larisszaba? Es mi baja az Urnének?! Hisz

6t 0ssze sem kente. De mit cselekszik az Urnd, az Istennd ?!
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sMagassagos Isten, Szentséges Hegyuram, el ne hagyj!
Letérdel! Nem! Lefekszik a foldre... az Isten! Eljott a vilagvé-
ge — gondolta kétségbeesve —, és pont most, amikor végre bol-
dog vagyok! De minek ez a kapkodas, Istenem-Uram, nem
raérne még?!”

Samassina dongolt agyagpadlon, nem szépmiivii marvany-
koévon fekidt, mint Ursaga szokott volt.

— Nem magamnak kérek, gyermekemért konyorgém! Hall-
gassatok és mindent megkaptok, amit csak akartok! Segitsetek
kijutnom a varosboél, segitsetek kijutnom leanykammal egyiitt,
és soha tobbé vissza nem jovok!

— Ana! Ed Iszten isz lefekhet?! Te isz Iszten vad, ha neked
szabad, akkoj ude nekem isz? Ended med, kéjlek!

Mert senki sem valaszolt, ugy vélte, a felnbttek beleegyez-
nek. Szeme folragyogott, kis térde a foldre huppant, szajacskaja
elégedetten csiicsoritett, amikor az oly nagyon ahitott, kivaltsa-
gos jatékot végre & is jatszhatta. Még puszit is cuppantott az
agyagra boldogsagos 6romében, picinyke ujjaival érintgette,
simogatta, orrocskajat is hozzadugta. Aztan priszkolt nagyot,
mert Aziura és az Oreg Meti két nap Ota husokat sdzott
be — ugyanis csak most lehetett olcsén venni, mert a szarazsag
halomra pusztitotta a joszagot, a parasztok meg Oriltek, ha
megveszi t6lik valaki a sok dogot, ezért joforman alig kértek
valamicske pénzt, igy aztan a bolondnak is megérte a vasar —, s
a két nének nem volt ideje kelléen takaritani, arra a mihaszna
Lurmara meg ilyesmit nem lehet bizni, ilyenforman bizony a

padlé poros maradt.
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Ursaga az 6véihez lépett. Kozéjik bujt a koszos foldre, két
erds karja atfogta a piheg6 két testet, konnyes arcara ratapadt a
por, magahoz oOlelte gyermekét, szoritotta erbsen, puha kis
hajat, fiillecskéjét, jo szagu nyakat csokolgatta, és zokogott, ugy,
de ugy zokogott, ahogy tan még sohasem.

A halalra valt Larisszanak majd megszakadt a szive. A lany
halalsapadtan allt. Nem birta tovabb nézni Larsza kiralynéjét,
lent a porban, s elfordult. JAra lesz e latvanynak, dragan fizet
érte, ki latta® — gondolta, s erésen remélte, mégis élve hagyjak
el a hazat. Hogy megérik a holnapot. Ha mar Ursaga nem is,
legalabb 6 meg a Hegy Fia. Ranézett a férfira, hogy az vajon fol-
fogta-e, mit lat. Aztan minden félelme ellenére csaknem folka-
cagott. Az Orias szipogott, folhajtotta a ruhaja szélét, hogy
kilatszottak széles combjai, s belefdjta az orrat annak a szép,
vadonatij ruhanak a csiicskébe, mely allitdlag egy kisebb juh-
nyajat ér. Aztan olyan szivfacsardan nézett Larisszara, hogy az
nem tudta, nevessen-e vagy sirjon. A kiralyfi folvonta a szemol-
dokét: ,Mit tud ez mosolyogni éppen most?” De aztan eszébe
jutott: a varosiak nevetnek a legkomolyabb dolgokon! Réka-
csintott a lanyra. Larissza mar nem mosolygott. A padlot nézte a
laba el6tt. ,Ez meg hogy keriilt ide? Egy szal virag a szobaba?”
Le akart hajolni, hogy folvegye, mert megsajnalta, amilyen
fonnyadtnak nézett ki. Majd csak akad egy csorba bogre az reg
Metinél, hogy vizbe tegye, hadd térjen életre, mert igy még a
szinét sem lehet kivenni rendesen. Viola vagy roézsaszin? De

nem volt ideje folvenni.
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A kisleany gyorsan megunta az 1j jatékot. Kibontakozott az
olelé karokbol, foltapaszkodott, s csalédottan mutatott a foldre:’

— Nem isz olyan éjdekesz. Inkabb te, Lalissza, fektidj cak le!

Larsza nagyhatalmt papndéje engedelmeskedett, sz6 nélkiil
hasalt le a kicsinyke Isten el6tt, ki kuncogott 6romében, hogy 4j
jatékot talalt fol. Tetszett, igy hat tovabb jatszott:

— Moszt te, 6jiasz!

Am egyszer minden moéka véget ér, még a legszebb is.

— Nem, kislanyom, neki soha tobbé nem kell porba omlania
elétted, te magad emelted 6t fol, s az Isten a szavat vissza nem
vonhatja!

A leanyka elcsondesedett, kicsi szaja sirasra gorbiilt, hat
hogyne, megint eggyel tobb, amit egy Istenn6é nem tehet meg.
De aztan igazan mérges lett, még a labacskajaval is dobbantott,
s szipogva feleselt, csak azért is:

— Ed Iszten nem fekhet a f6ldon sze, akkoj méjt nem kelsz
fol, neked méjt szabad, te isz Iszten vad, neked pejsze mindent
szabad!

Ursaga folsegitette Samassinat a fo6ldrél, a kicsihez lépett,
krokodilkénnyeit letordlte, magasra emelte szegénykét, hogy 6
is nagy, hogy orias legyen. A gyermekajkon felgyongyo6z6 tiin-

dérkacagés oly nagyon lenyligozte, hogy nem vette észre az

» Viola odorata
» Violaszin
» Rozsaszin
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édesanya elégedett mosolyat, mely a szemecskékben vilagra
szlilet6 legtijabb Ragyogast koszonti.

Valamint azt sem, hogy szegény Larissza még mindig a fol-
don fekszik. A Hegy Fia feszengett, egyre inkabb gyotrédve hit-
vese sanyaru sorsan, tépelédve, hogyan is segithetne rajta.
Végiil nagy batran igy szolt:

— En Istenem, Nagy Hegyurnd, kérlek, add meg a kegyet,
hogy hitvesem is folallhasson el6tted! Mert az mégsem valo, ha
csak a férfi 4llhat az Isten eldtt. Kiilondsen itt, Larszan nem.

A Kkicsi persze nem értette, mit akar és kit6l ez az orias, igy
hat nem is szdlt, meg kiilonben is el volt foglalva egy 4j jaték-
kal, mely minden eddigit folilmult: ez a jopofa, 4j bacsi hango-
sakat cuppantott az arcara, s 6 is igyekezett a bacsit eltalalni
nedves ajkat csiicsoritve, sikongatva nevetett, ha sikeriilt. Bol-
dog volt, mert végre valami, amit az Istenné is megtehet. De
azért nem lep6dott meg — stirin csalodod kis szive kezdett mar
belenyugodni, hogy mindig minden 6romét elrontjak —, amikor
édesanyja raszolt:

— Kislanyom, Larissza szeretne folallni!

— Akdj méjt nem all fol?

— Mert nem engedted meg neki, a te szad adta ki a paran-
csot, csak a tiéd vonhatja vissza. Ha szeretnéd, hogy fé6lalljon,
mondd neki: ,Larissza, kelj fol!”

— Jo, de jatszhatok még ana? Lalissza, kelj m4j végre f6l!

Pici feje toprengett még egy kicsit, aztan csak rajott, hogy
Larissza miatt esetleg maskor is abba kell hagynia egy jo jaté-

kot, ezért még hozzatette:
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— Azt akajom, hod tobbé szoha ne tedél ilyet!
Majd kis id6 mulva a biztonsag kedvéért még ezt is:

— Te, Gj baci, te sze fekiidjél le a pojba szoha, megigéjed?!
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A TIZENKETTEDIK TABLA
AVAGY A TABULA RASA

Nanna, a holdisten, és Ningal, a nagy holdistennd, nem voltak
kiiléndsebben meglepve azon, hogy sehol sem lelték az Urnét,
amikor kés6 éjjel bekukkantottak a Palota ablakain. Azon sem
csodalkoztak talsagosan, hogy a kicsiny Istennét sem. Viszont
ezek utan gyanut fogtak, s most mar Larisszat is keresni kezd-
ték. De 6 is eltlint. Ha 6 nincs itt — gondoltak —, akkor csaknem
bizonyos, hogy a Hegy Fia is masfele jar. Az Istenpar megcso-
valta a fejét, és végre elmosolyodott. Majd elindult, hogy meg-
keresse az Embert. A vilag még mélyen aludt, amikor az Isten a
kiilvarosi kis hazhoz ért. Ahogy odaért, szorosan a falhoz
simult. Amikor a fiilét is odatapasztotta, meghallotta a kisziir6-
dé fojtott hangokat:

— Megtiltottam, hogy utanam gyere! Megmondtam, nem?
Hogy tehettél ilyet?! Becsaptal, pedig én hittem benned!

— De kicsikém, egy igazi férfi nem hagyja védelem nélkiil
asszonyat, még akkor sem, ha megtiltja neki.

— Nem kértem, hogy megvédj, szived kevély, rajtam kivan
uralkodni! Bizonyitani akartad, hogy tobbet érsz nalam, pedig
tévedsz, tudhatnad: okosabb vagyok, mint te!

— En meg erésebb, hiszen te féltél, s tigy szaladtal Ursaga

hazaig, mint a kicsiny hegyi zerge a nagyszarvua bak utan! Pedig

"Tartalom: ™ 399. oldal
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gondolhattad volna, ha tényleg olyan okos vagy, hogy ott
vagyok én is, s nem hagylak bantani.

— Akkor is megvédtem magam, amikor még nem voltal itt!
Ez itt a Varos, s ki itt életben marad, s még a hatalmat is meg-
tartja, az valoéban okos!

— Sokra mennél azzal a nagy eszeddel a hegyekben, ha rad
tamadnak a farkasok! Az nem gyodnge asszonynak val6 vilag,
oda férfi kell, er6s, mint én! Az am az igazi élet! Te persze nem
érted, mert né vagy, az meg férfidolog.

— Akkor menj vissza oda, ki kérte, hogy marad;j?!

— Te kérted, miattad maradtam, de el is mehetek.

— Menj csak, nem tartalak vissza!

— El is megyek, nem kell kétszer mondanod! Hiszen te nem
is szeretsz engem: folyton parancsolgatsz, megmondod, mit
tegyek, mit se, mintha bizony nekem nem volna magamra elég
eszem.

Végiil is nem ment el, de a hangok csak hajnaltajt csénde-
sedtek le, hogy aztan jra foler6sodjenek, bar, Inninek hala, mar
nem ilyen mérgesen. Amikor az Isten is meghallotta az 4j han-
gokat, megnyugodva bdlintott. Majd tovabblépett, mert a masik
szobara is kivancsi lett. Ahogy odaért, bekukucskalt az ablakon.
Es ahogyan ott nézgelédott, 5rémmel latta, hogy itt vita nincs.
»Ja, kérem — sbhajtott ol az Isten —, konnyd nekik!” Ezek mar
tobbszor kitargyaltak ama nagy fontossagu, mondhatni, donté
kérdéseket, melyeket az imént (is) hallani volt kénytelen. Mar
épp tovabblépni késziilt, amikor is enyhe nyugtalansag vett raj-

ta er6t. Toprengett egy kicsit, hogy vajon mi is aggasztja még.
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Aztan eszébe jutott a masik kérdés — az az 6si talalos —, s ezért
a szokasosnal is jobban odafigyelt. Az Isten belépett a szobaba.
Alldogélt az agy el6tt sokaig. A végére ugy tiint ol eldtte, mint-
ha azok ketten mar erre is tudnék a valaszt. De azért ebben nem
volt egészen bizonyos.

A harmadikban egy kisgyermeket latott, ahogy atfonja
pufék, puha kis karocskajat egy rancos, vastag nyakon, fejecs-
kéjét a nagy, melenget6 keblekre hajtja, s ugy hallgatja a szép
mesét, mely alomba szenderiti. Az 6reg Meti nem mer moccan-
ni, nehogy megzavarja a kis alvot, kinek még a nyala is kicsor-
dul szajacskajabol, olyan gyonyortt almodik. Az asszony is
félalomban van mar, mire befejezi a szépségesen szép — noha
pedig igaz — torténetet:

— Es messze-messze az Id6ben, a Végtelen-tengeren til, a
Nagy Hegyen innen, Innin Szent Csillaga egyszer csak folra-
gyog az éjben: mikor hajnalodik. Aztan hetedhét orszagra szolo
lakodalmat csapnak, s maig is élnek — motyogja még az asszony
ontudatlan —, ha meg nem halnak...

— Itt a vége? — kérdené a gyermek, ha kis szemét djra nyit-
na.

De mér alszik.

"Szerz6i oldal: ™ 393. oldal
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Szerz6i oldal

A konyv ingyenes, letdltheted, elkiildheted masnak is, feltehe-
ted a honlapodra, megoszthatod a CC BY-NC-ND licenc alap-
jan. S6t: kimondottan megkdszoném, ha megosztod.

Ha jobban szereted a konyvolvasot, van EPUB és MOBI valtozata
is; ingyenesen és regisztracié nélkil letoltheted a honlapomrol:
https://amargihu.wordpress.com/

Nem kell tehat fizetned a konyvért. De azért nagyon oOriilnék, ha

meghivnal egy kavéra. Ha igy dontottél, kattints a képre!

Ha nem mitikddne a link, kattints ide, ill. masold be a bongé-
szddbe:
https://www.paypal.com/cgi-bin/webscr?cmd=_s-

xclick&hosted button id=6P6B6H6DKSQBQ&source=url

Ide meg ird meg, hogy mit gondolsz a kényvrol:

amargi.hu@gmail.com
Itt is megtalalsz: https://hu.gravatar.com/amargih

Valaszolni fogok, 6riilok majd a véleményednek akkor is, ha

mérgedben irtad. De persze nyilvan jobban, ha dicsérgetsz...
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Jegyzetek

Idézetek

A mottoként szereplé idézet Fiist Milan: Szexual-lélektani
elmélkedések (Bp. 1986.) c. mlivébol vett részlet. [ 5. oldal]

Az eredeti sumer szovegidézetek délt betiivel irédtak, minden
mas idézéjeles szoveg csak a regény része, az irdi fantazia
terméke, ill. esetenként valamely kozismertnek feltételezett
mubdl valo idézet. A miben szereplé sumer szovegrészek — egy
kivételével — Komordczy Géza: Fényl6 dlednek édes oromében. A
sumer irodalom kistitkre (Bp. 1983.) c. mivébdl szarmaznak
(0sszefiiggd ,versekké” tobb sumer miibdl szerkesztettem Gssze
6ket).

A7 ELSO TABLA:

o Komoréczy Géza: Fénylé olednek édes 6romében. A sumer
irodalom kistiikre. Budapest, 1983: 375; 376; 374; 327; 325; 326;
372;378;373. [ 14-15. oldal; 24. oldal; 39. oldal ]

o Kramer forditasat idézi: Eliade, Mircea: Vallasi hiedelmek és
eszmék torténete. I. Bp. 1994: 61. [= 24. oldal: ,O, kedvesem,
szivem férfia... gyaszos sorsba rantlak én téged... szajaddal a
szdjamat érintetted, ajkamat a fejedhez szoritottad, ezért lettél
gyaszos sorsra itélve.”]

A NEGYEDIK TABLA:
e Komoroczy im.: 378. [ 169. oldal]

A NYOLCADIK TABLA:
e Komordczy im.: 321—322; 328—329; 325; 322—323.
[= 285-287. oldal]

E szovegrészek zomiikben a Kr.e. II. évezred forduldja és els6
harmada tajardl szarmaznak, de vélhetéen lejegyzbik korabbi
sumer szovegeket (is) hasznaltak forrasul, ill. lehetnek &si
szovegek korhoz igazitott masolatai is.
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Fogalommagyarazat az idézetekhez

ANNUNAK (késébb: Annunakik) — sumer istencsoport, valdszi-
niileg eredetileg az ,égi istenek” Gsszefoglalé elnevezése, ill.
lehet kés6bb alvilagi istencsoport is (alvilagi birak); szamuk: 50
nagyisten, ill. k6ziilitk a 7 legf6bb isten (ez utoébbiak leginkabb a
,hét hatalmas istenasszony” néven ismeretesek); élitkkon a ,leg-
fébb isten”, a ,dingir Mah” all, hogy pontosan kicsodak, jelenleg
nem tudott

ARURU — akkéad emberteremté-istenné
DILIBAD CSILLAGA — Esthajnalcsillag, Vénusz

Dumuzl — bibliai névformaja: Tammuz; egyéb kultarakban:
Adon/isz/; meghald-feltimad6 péasztorkiraly-isten, Innin fia és
férje/szeretdje; a kirdlyok Dumuzit jelenitették meg;
neve — talan népetimolégiasan — am. ,Igaz Fiti”; méltésagcime:
az Ur (sémi nyelven Adoén); foglalkozasa elsésorban juhpasztor,
de lehet halasz is; Dumuzi néven — sajat név hijan? — két kiraly
is uralkodott; legfébb varosa Uruk

E’ANNA — Innin szentélykdrzete, am.: az ,,Eg/Egek Héaza” (e =
haz, templom; An = ég; -na = nak/nek és/vagy tobbes szam);
elsésorban is Innin uruki szentélykorzete, kultuszhelye

GASANSUBUR — Ninsubur  istenn6ének, Innin  kovetének-
baratnéjének emeszal névforméaja; az E’anna kovete; lehet
férfialakban is, tkp. Innin f6papféléje (gasan = nin = asszony,
urnd, kiralynd)

[A sumer nyelvnek két {6 dialektusa volt: a beszélt
nyelv és a finom- ill. asszonyi nyelv, sumeril emeszal
(eme.SAL). Az emeszal jobbara a Kre III. évezred
végétdl dokumentalt.

“Tartalom: ™ 399. oldal
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Léteznek olyan késébbi szotarak, amelyek akkadul,
majd sumer beszélt nyelven, s végil emeszalban
adjak meg a szavak jelentését. E két dialektus féként
az egyes massalhangzok hasznélataban tért el
egymastol; a hangzasuk is mas volt, az emeszal
sagyabb” hangzasu. Elsésorban az emeszal volt az
irodalmi nyelv, ezen irédtak a himnuszok és a
koltemények, az epikus miivek viszont gyakran
vegyesen; ezekben a férfi szereplék altalaban
koznyelven, a néi szereplék &ltalaban emeszalban
beszélnek. Az emeszal talan a vallasos irodalom
nyelve lehetett, azaz ,szent” nyelv; a hétkoznapi
sumer pedig a ,profan” nyelv. Régebben az emeszalt a
tudomany szinte egyontetlien asszonyi nyelvnek
tartotta, mara mar megoszlanak a vélemények. Sokan
finomnyelvnek értelmezik, sokan viszont
ragaszkodnak az asszony-nyelv értelmezéshez. A SAL
szOjel asszonyt jelent, viszont az olvasata ez esetben
,mi” lenne — ugyanez a szojel olvashato ,szal(la)’-
ként is, mely sz6 viszont finomat, azaz el6kel6t jelent.
A sumer nyelvben az azonos ékjeldi, de tobbféle
olvasati  szavak kozott  altaldban  valamilyen
asszociativ kapcsolat van. Ha mégis asszony-nyelvrél
volna sz6, nem volna ebben tdl nagy csodalnivalo,
hisz a vilag tobb népénél is létezik sajatos asszony-
nyelv. Az emeszal, ugy tlnik, a szakralis nyely, ill. a
muveltség nyelve, s mint ilyen természetesen még
akkor is hasznalt lehetett a mtivelt férfiak altal is, ha
valéban asszony-nyelv volt, tehat elméletileg
férfikolté is irhatott emeszalban. Ez azt jelentené,
hogy az ,asszonyok nyelve” lett az el6keld
sfinomnyelv”. Tanitottdk is az iskolakban; a Tabla
Hazanak egyik tanit6-mondasgyijteményében a
kisdiakok szamara adott tanacsok kozott a kovetkez6
szerepel: ,Tanuld az emeszalt!”]
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HAZ — itt templom, Innin temploma

INNIN — mas olvasatban Inanna, masik neve Ninanna, emeszal
nevén Gasananna, akkad-sémi nevén Istar, késdbbi, a Biblia
altal is elhiresitett nevén Asztarte; tkp. egyetemes isten, az un.
Nagy Istennd; neve am. az ,,Eg Kiralynéje” (az Istaré ,Csillag”);
a szerelem, a hatalom, a haborua istenndje, Esthajnalcsillag, az
Eg (An) vagy a Hold (Nanna, Ningal) lednya, Utu napisten
névére, Dumuzi felesége (de tobb partnere is van); szent faja az
un. halub-fa, jelvénye a 8 vagy 16 agu csillag, a 8 vagy 16
szirmu rozetta-virag, a kettés nadkoteg, a bot és a karika (azaz a
kirdlyi hatalmi jelvények), legfé6bb allata a galamb és az
oroszlan, de a kigy6 és a hal is megjelenik vele kapcsolatban;
altaldban meziteleniil vagy felfegyverkezve abrazoljak (vallan
ijjal); tobb varosa is van, a legf6bb Uruk; a kiralyok Innin férjei;
az istennét fépapnéje jelenitette meg, Innin és Dumuzi szent
néaszat (hierosz gamosz) a valdsagban is eljatszottak

KOPULES — a nemi aktus szimbdéluma a sumer irodalomban, a
sfejés” és a ,sarga tej” is szexudlis jelkép

NANA — kozel-keleti  hires és messze tisztelt Nandja
szerelemistennd; Innin alakjaba olvadt be, az uruki Innin egyik
neve lett (nem keverend6 Nanna holdistennel!)

NINEGALA — a ,palota drnéje”, kiralynd, ez tkp. a kiralyné cime

s e

PASZTOR, IGAZ/JO PASZTOR —a mezopotamiai kiralyok egyik
allando jelz6je, kiralyi cim is

SZAJHA — Innin istennd egyik allando jelzéje, tiszteleti cim, tkp.
~Egi szajha”, nem kimondottan prostitualt értelemben, hanem
inkabb csabitd, erotikusan vonzé gyonyori né értelemben,

ugyanakkor a kultuszahoz tartozhatott a szakralis prostiticio,
az un. ,szent szajhak” intézménye
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